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PRÆFATIO.

IN hoc seplem poelarum coipore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, inlerrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fenasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non crut. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
alque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
deleclum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud paÊcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzelzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tumen modum, qui præfalioni
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in edilione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebil, n’isi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magne lectoruminoslrorum incommodo non evitandum iudica-
verimus.

(jœlllingianus stxom textus quinquaginla emendationes in The-
ogonia, viginti quinqua in Scuto Herculis a nobis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiemæque origine nihil
conslet (I), versus Iongioresve locos transpouere , quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumUS, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie legunlur, carminis te-
norem inlerrumpunt, sive dispositionis bodierna antiquioris, si“:
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(1) Mützellius, quem bis in studiis totum esse viri docti non ignorant, in re-
ci-nsione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fecit (zimmerm. ephemm. a. 1838, num. 10 sqq.)7
philologies hodièrnæ vires difficultali huius quæslionis parcs esse negat.

Il
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u PRÆFATIO.
Sculum allinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poemalis recensione remitlamus oportet. Carminis.
enim intelleclui commodoque logentium male consullum fuisset, 51
nulla addila adnotatione lextum dispositioni a Vil“0 doctissian pro-
posilæ adaplare V01lliSSCHlllS(l). De terlii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæslionum epz’carum

a. 1837 edilarnm dissertatione tertia novam exposuit sententiam.
quæ, quamvis minus probata a nommllis, maxime lumen idoneum
han-un] revum iudicem meta est defensorem lu noslra edilione
singulas facile agnosccs sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundmn simililudinem interposilas cum reliquo car-
mine Vix cellærere demonslrat. Quæ idem inlerpolalu esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manusse vult, indi-
care mon) lîcuit. Mullas lectiones in recensione textus Gœlllingiani

au!) Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum lextum
nova hao ratione dispositum introduci non poluisse apparel. Ql10(l
Hesiodi fragmenlorum colleclio tam aucta lamque enlendata nunc
in lucem prodit, id miam Hermanno debelur, qui, postqumn in
recensione illa Gœltlingianam collectionem casligavit mullisque lo-
cis cilatis locuplclax’it, triginm [ria fragmenta addidit nova (1.1-
pag. 266-271), qua: in editione noslm litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hcsiodz’
(“a/minibus perditiy partial/(L priori anno 1828 Berolini edila jam
leguntur, a Gœltlingio omissn sunt, trinque in Crameri anecdolis
primum evulgala. Numeros Guiltlingianæ collectionis sine ulla
litera noslris apposuimus, numeris colleclinnis Lelnuanni litera
11., collectionis Gaisfordi val Dindorfîi litera D. adscripla est. Frag-
mentumCXVll Hermannus in prœfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxil , ejusque emendalionem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In APOLLONIO a Wellnueri lectionibus nonnunquam rcccssimus-
Ex iis, quas editiouis “’ellauerianæ criticus (ephemm. lilerr.

(1) Versum 144, qualcm in mm trium “hmm recensionum fuisse Hermannus
vu“, texlui suc loco subiunximns.

(2) Hermannum , qui in Jahnii unnulibus philologiæ hune liln’um nique ilium

præscrtim dissertationem iudicavit. Aliud de cadem dissertatione iudicium in Zim-
mcnnnnni cphemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsnr de illo Sœtbecri opuscule) scripsit, noslcgerc meminimus. ,



                                                                     

PRÆFATIO. VIA
Halenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicihus maximam parlem haustas, pancas e conjectura:
l. 61, cipwr-rfœv. 176, Ï’reç’ncïou. 372, zpoSp-av. 672, êmyyooîauaan. 806, sa,

punt-ému. 812, aîmyjle’œç. 881, raï. 893, aïv TOI. 1120, 67.9165er 1161,

21514719. 1176, zanzi. Il. 87, (912616011159 375, Tp“nxaî1. 427, &îEœvrsç.

504, 7.90%“. III. 5,101. 15, 11351! 7&9. 173, TE. 198, chai. 286, êz’. 410 et

496,çumo’wvtaç. 519, êmxvoaîovraç, quod non recipere caulius fartasse

(bissel; 1009, si 1195, eüçeyya’oç. 1265, (005,90%. 1331, 619165561.
IV. 59, Solfçcw. 202, B’ëvf. 271, TCPOZOÎÎGL. 323, ê’weLr’ et punctum post

versum 326; 652, éwvîoupoa. 690, 5’61”. 800, dadas. 1103, ëç’ÈDmZSL.

1212, alu-6m. 1260, dxnxeus’vov. 1324, 11.718’ ÈTL. 1647, 7-74. 1711, 70’092

(917584. Præterea I. 523, àPTÜVECÔŒL. 533, 1371034105664. 749, aîyævéyævm.

Il. 28, oÎov. 573, 33490175. 1180, ya et i351 III. 1374, én-Æov. I384, yoâvœv.

1396, dnè, scripsimus e conieclura Slruvii, qui 311110 1822 in li-
belle scholaslico præter has lectioues alias etiam emendaliones
Apollouii dedit, elegantes omnes, sed ferlasse minus varas. Lib.
1V. v. 290, 79.70 Wellaueri conieclura est. Lib. Il]. 1393, Hermanni

igamie-n; recepimus, quamvis, quid poeta scripserit, hand facile di-
vinaris, vulgala tamen sensu 0111111110 carenle. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spéctantes, enumeraresuper-

sedemus. lMUS/EUS Passowii maximum partem emendationum, quibus 0r-
natus nunc editur, W’ernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, dyçorëpmç. V. 38, (idolâtra. V. 58, [nové-ag (e COdd.) et rapai;

v. 210, égarai 1mn. v. 272, reîâ’è’wcev. v. 309, 1591596111; E0dem Wer-

nickio suadenle v. 53, aîôavoîrmcw à’yaw, et v. 118,01960115’11, e codi-

cibus dedimus. V. 81, ëv Hermanni couieclura, v. 271, wapaxaîïôeo

eiusdem emendatio est e codicibussumpta(vid. emendd. ad Colulh.
v. 278, opuscc. vol. 1V, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
si éreèv S’èôa’kenç, restiluhnus (vid. Græfli (rouleau/matin Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
COLUTHO post vivi cl. Slanislai Iuliuni editioneme Bekkeri recen-

sione denuo impresso contigit ante 1105 undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. [s elegantissimas huius poetæ
emeudaliones 311110 1828 edidit (repetilas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.),quarum mullas in 11511111 11051111111 converlendas pulavi

a.



                                                                     

un PRÆFATIO.
mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimislanguida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, mien, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in his carminis centonibus facillime
movelur. In iis, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eùpe’a ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, 651:9: scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupla
vulgala codicisque Mulinensis lectione vocem 01380:; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 058w; ixaæLTETOV aut 511.1971011. Spatiis

illis, quæ inter duos versus passim Vides, lacunas indicavimus in
hoc poemale, verius dixeris, in bis poemalis fragmenlis non rams.

QU1NT1 textum plane 110vum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poela alterum Rhodomannum frustra adhuc expeclabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum couiuuclis vi-
ribus pantre accipimus, magnopere indiget, tamen lriginla duobus
bis annis post Tychsenii edilionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulala est, in quibus non pauca
invenics, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderait, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Poslhomericorum
textum receusuimus. nuita egregia in Hermanni Orphicis ihsunt ,
1101111ulla utilia in Wernickii commenterio ad Tryphiodorum, malta
bona in Spitzneri observationibus in Quinlum ad calcem lib1“i,quem
(la versa Græcarum Iwmz’co scripsit, 311110 1816 editis. Eiusdem au-

cloris obselvationum in Qui/(ti PUSIIIOIIMIÎCd particula prima et altera

Vilebergæ a. 1815 prodierunt, terlia 2111110 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (1mm. 143 sqq, ping. 1161 sqq.) (1), postquam B0-
11itii S)’IIZÔ()[(E Clitica’ùz Qui/clam Snyvmz’um ibidem 311110 1836 pu-

blicijuris’ faclæ 511111. Struvius in compluribus libellorum schola-

slicorum, quos inter annum 181 7 et 1822 Regimontii edidit,egregias
Quinli e111endaliones proposuit Glasewaldi com’ectanea in poe-

(1) Spitznerus omues, quas de Quinto scripsit, observationcs in uno volumine
couiuuctus nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Slruvii opuscula suut paratuquc difliciliora, eo mai0res
gratins lectores noslri habebunt vira clarissimo et humanissimo de Sinner, qui e bi.
bliolheca, quum hubet npulenlum alque exquisitaun, integnun illorum collectionem
nobiscum cmnmunicm’it.

A i
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PRÆFATIO. lx1cm nostrum anno 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamèn ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum , quæ bona insunt, nos fugisse pulamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæstionibus epicis emendati sunl, ma-
gnum numerum emendalionum per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolemiæ verbis nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuil, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) A6701»; esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnolatione: in Quz’ntum Smyrna’umin

actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, V61. Il. Fasc. l. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Poslhomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibus fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum mînorîs mo-

menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunclionem pertinentium.
Legilur enim

IN “CESENII ÉDITIONS: IN EDITIONE NOSTRA 3 IN TÏCIISENII EDITIONE Z IN ÉDITIONS “MA â

L. l. v. 1.615120: 15156011. v. 426. 1j ri;v. Il. (mod inrô v. 434. ë-n’ 131:1v. 22. éôv éàv v. 443. on? aôû’
v. 32. vu nv’ v. 448. teint: nimv. 39. 0110:1 1m11 v. 457. éEapxïl; ââ 61.51.71:
v. 1.3. xuvavôm; mmm; v. 468. ênavrûvecrôe énsvtüvso’eac
v. 53. éparswàv, êparewôv. et inoaOL Mac-:6:v. GO. 1211111611011 omxmm v. 490. xéôacasv xéacasv
v. 99. roto: T’JÎOV v. 492. 1:30.110 51531611010
v. 136. év èvi v. 5031- 1149161140: èyxairp:v 147. 505? 95:1 v. 505. Aaopéâowo: ).aàv éko’wzç
v. 159. Bowliymrôv 391712171135»: v. 529. Aiîxov, 71K: Antoxov-r’ 15’
v. 166. chiqua: àaîaxerov v. 542. Oopeî 00’911
v. 167. n, 16v 0’, ôv v. 553. ïxeoôc ïxEd’Gov
v. 168. n°601: moulura v. 503. ’H. “à” roi 6’ ’H péyw roi 6’
v. 179. 1H 8’ 0111 0111 8’ û v. 575. éxâemv émise-01v
v. 190-200. Oeümv’ Œxnâ- Gain-w ’Ex-miïlwç , 71 v. 583. Erin; Éçm

71m; 67 il aïe, 050G GEÎO Osouôéo; un“: yevé- v. 596. [Lilian palémon:
yévo;,én1yevé0).n:“ 011w v. 598. ôüa-aw 66mn

v. 217. 74619715; 301161775; v. 613. (ami (mi-:9
v. 246. èv èvi v. 615. üô’ 91v. 25’0. ezppéô0wav Sepwôôoacav v. 673. rerçuypévm, «71146: y; retpupévo: qu’au
v. 259. ôxpuo’mr. ôxptôsvn(1) v. 677. émeut-mâtant êmxme’om
v. 286. noloywîgmcw noluyvâumomv v. 715. 6.0me hammam
v. 287. èv M v. 723. 71ml: in“:v. 308. xuôolpàç Kuôomô; v. 724. oüvm chaux
Y. 310. Buvâtoto Oavârom v. 727. pépEÀeto pigment
v. 326. aï (a; v. 752. 61m ÈMEY. 341. [un et (2) v. 753. 0611.1; et ân: 0611.1; et ’Am
Y. 370. in uncis. v. 759. npmdpmeêv 1011619010”

(1) Ad v. 256 Stmvius: «Poumons, inquil, poetarum usus postulnre videtur 6091... Q ..n amusa mutationewzvt un
mihendum Lehrsius vidil. Conf. 1X, 259, uhi Kœchlyus vulgatnm (86911) defeudlt.

(a) Lehrsius vult p.212 Idem ad v. 336: «131m. rodasse Mm. r -
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(à) Struvius, cui hæc emendatio debelur, and“: dubium esse ipse conmelur, Lehrsius une. fartasse scribendum coniicit.



                                                                     

IN TYCHSENH ÉDITIONS Z

v. 2l2. E72;
v. 2l6.
v. 240.

249.
256.
281.
299.
354.

. 359.

. 362.

. 386.

. 388.
v. 393.
v. 394.

399.
422.
1.35.
436.
444.
457.

. 4GO.
469.
470.

. 492.
509.
5I7.

. 523.

. 524.

. 550.

. 554.

. 555.
563.

v. 587.
v. Ml.
v. 619.
v
v

44445sssg

. 622.

. 649
LV1 .v.

114.
120.
131.
145.
149.
151.
183.
194.

. 209.
214.

v. 224.
225.
227.

v. 247.

35. in
54. (nif/1;, i?! îmtouç,
8l. au»

. 99. Môweç,

Il 01:65le
001100015;
et àpyoûéav

(MM:
110000425

pn-nôwvro
xaîaôoa’xoga’vomv’

W 1’
à);

60:51:17“

26è

1351

même
ûntrpoyéeaxov
êmî

71an6
Onoméaaovm
61’

xÛmv’

167w
êmôimvm ,
1920:0”

bé 25v

669001123701: et Eîw

(67.016517

529d 115
chèvre)?
évader: luev,ôca’mv

vüv ph

à 01v
én’

952v,

au!
âpçtxâvmow

ntçz avienne“

au!
no7üxpmroç

homo-1:40:02
WMt

haro
ME
1,0510
EvO’ in:

nôxovro

Ian
in!
[Liv
êtîwto

1000070
Ewmuôu’
Cm0

PBÆFATIO.

IN ËDmONE 505T!“ î

E751;

p.01 13mm:
12964:7.éov

oùnôavèv

(SÛYM:
èüa-esvéoç

pnno’wwan

2&2: fîwxopivoww’

:1773 0107

à:
EpeEev’

hé.

8M
ênéôpzxe

ùm’rpopa’ea-xov

(“in

75:01;:
immuîo’amm

à 5’

260W
567.0»:

En pipant ,
[spath
6è nui
Œvpopz’vmv et aizy
è67.a’.ôn

5176M
avance-av
chinon 511.11.37, 500w

Mv 1m
ahôpa’m 0l

av

95127,

a!
âpçtijœmv
mpwnûa’amo’

0’.

«07.1121153100

inti):
«kaï: in? iman,

mi
86.701710,

âuà oumiatov

in?“

hmm
mi
eîpero

évOo’Lô’ âp’

eüxovro

6170m
inrô

(a
èchera
101708010

2101201176809

En!

IN TYCHSENII 5171110511:

4.434.441.434454444444.

LV1]. v.
4

.

4-.44444444544444444444444444444

250.
258.
283.

“. 298.

. 3I7.
329.

. 384.
338.

. 392.
’. 418.

. 457.

. 474.
485.

. 500.

. 526.
532.
533.
5’14.

580.
592.
602.
604.
63 l .

28.
. 38.
. 57.
. 65. 120175615;
. 7l. 0517N EV
. 77. 707019.,

. 78-79.
. 79. 013101. et 57.7.5;

. l37.
163.

. 175.
196.

. 247.

. 248.

. 254.

. 261.

. 264.
285.

. 290.

. 299-300.

. 340.
348.
372.
381.
395.

. 426.
436.
468.

. 475.

. 483.

. 485.

. 498.

. 5H).

tapina r7
5177.0652

15
Emma:
“07.0512111371:

11.3117»: t’y?

n?) 54 En
015’174: ,

5:.

En E7373
îewype’va

5’ êxeîvo

TiîîYlLËVT.

(si rôts 7’

êpmeîowa

26è

507.7101136
6101161170;

’Ezëgzpova Brin-7,21

émaax’nuvoç

Eva
Dlo’wcov

“31:0

1:61:00

Elsa:

«épanna:
7

2:61:01
âæpono; et guipa ,
511617.10“:

ôpw’ro’

manoko»:
011.” 310117.53); 5011.4171, ç,

052mm
mînx’

115704:
7cm?»

à?!

(pépon, nazi 60’

11071200004010
6è

val);
a 1m
112v 6:23:73:
11W:
au”:
020176260117
âvôçâw,

1 Idem mendum sæpius nobis tollendum crut, ut v. 2l; VII, v. 692, etc. ’
2 Lacunæ, quas in nostrum textum introduximus novas, solo spatio, quas Tychsemi editio iam habuit, asteriscis

mmm.

XI

IN EDHIONE manu 3
xdpn 65’ o!

117.7051;
aùô’

é07.7rsv (l)

“007.05de
uütuîv r’ ’ 4

ne“) 6’ «’9’ la?

(mémo: ,

0
ë’r’ à)“

151171211317:

ââ èxsîvo

15241415301
61’] éd. réf

0’1pr5402101

ü

6107.7.40’0’100”

Hamac
En»: Kiwi anterait.

in uncis.
âme-nôme
èvî

Môwvov

51ml
7600
ëgfôeev

nomina:
65m 1M
122061);

lacuna. (2)
01311 et 020740:
çipwno;
pian:
70360010:
2:61:01
“Arme: et Moîpa, (3)

5m:(Epvwo’

11016102
xar’ Maki; 001:1an
“ram/:11

sîvex’

lacuna. (4)
511175.;

i770:
av)
mm nua: (5)
1207100504010
3’)

vu):
751m

apion) Euh“
1’ ifs

511F

61916000011:
aûætîw

(a) V. 224, quem Tychsenius primus exhibult, napatcxtvgvaaen vix racle haha. Coniicimus poe1am scripsisse 1:90-
0: uvéaux vel uraivetv vel “rivant.

4) 0mm lacunam ex Homeri 0d. 7.. 129 facile explendam Lohrsius vjdit.
5) Spitznerusxépw voluit. Nos Lobeckii emendajionem recepimug, mhil dubitantcs, qqin epici poelæ, qui cham

10360; pépuv et me; Men! (conf. nosœr XII, 252, 265, 273) dlœbam, çépew une; dlccre potuerint.



                                                                     

PRÆFATIO.Il)
m 71mm surnom. m ÉDITIONS nosnm:
v. 532. Mir n 410*519“
v. 547. muxùetmpl 116193, maxi et râpa 115’191],

v. 549. pignon. 6611m1;
v. 584. 510v, ôaîoç,
v. 640. xücev xûcaev
v. 650. vigne-12v et 511.0511, 911111; m et du“

v. 653. ap épar
v. 1156. 104.1500: “zamias:

L-Vlll.v. 4. «api ne?!
v. 11. M0611; W811]
v. 41-42. lacuna.v. 48. 511 àv. 79. voueraient: vouerions“
v. 99. 113w ’Ev 6’
v. 103. nanisa-ne vertuchou
Y. 137. 8è Bi!v. 157. àxpovôxwv aîxpov 68:59
v. 235. ôxéwç: blésa-m.
v; 303. a; 1-5 m1051! a; renâpoûev
v. 304. vannées-ne martiaux:
v. 305. 559m aîav. Eôpaxc yuan.
v. 332. 1159155710619 11591551411)

v. 333. 06mm: 1M ”
v. 337. T9651; «311273.00: Tpœaîv et au... (1)

Y.
Y.
Y.

L.IX.

Y.
V.

8?
“puce.

338. ).aàv èmfaaowu’

339-3 4 0.
345. lôewè’

377. âpa
378. 15015001»

. 381. vsçéea-m
v. 400. 01710815001112; âyûvew

412. érignes:
436. év

438. xpaôly
459. nâwaç et être!
484. àvépâarrov

2. (insigne:
55. oùôè a” hé) nap

81. 10:01;
83. blésera“

88. par):
110. êvrôvavro

114. «apaise
119. «6100.
132. p.111

134. 571:1.
100. (mimez-w
195. «501;
au. crème.
259. 6690
260. 7.5941

et roîov apéro püeov’

298. 8è 3013601;

299. Tpdxwm

M00 tratcaov-roc’

lacuna.
âtman-5’ (2)

“in?
TEIÏXEŒG’IV

vnçdôsam

âyüvew 7105).: 000.1?)

écépons

à!

1.901511]

1mm” et ËTŒUÎ]

àvâpôzrov

âneîçctov

» et?“ 0’ ëywya

«0100

élida-9’

11.00401;

ëwüvovro

«aga-Avez

010100.

Nm
En“;

011031210
aîèv

me.Bop!

omissum ,
m1 reîov [1500: èsmav.
6’ “âne-a

Tpœcîv ââ

IN “GREEN” ÉDITIONS :

L. X.

â3 Ad v. 347 Lehrsius: a àmvaÏVBat fortasse âypuxtvsrm. u
4 Orellius in epistolis philologicis (

159) proposait, qua recepimus. --Quum n nonnullis codicibus [mina versus lacuna verbe 11819610 expleatur, ea-

v. 301
v. 311
v. 324
v. 330

v. 336
v. 370

v. 382.

384
392

469
496

ssss3ss

501
502 3.4.4.4

30. f
32.
42.

v. 54.
64.

. 66.

409.
420.
467.

519.
520.

v
v. 67. tierça;
v

. énémeuasv

. àpupm’]

. émrépneto

. iyaeéomv énigm-
csv

. o!

. oüvex’ o! Duo; II.1.5).-

Àsv et 11.530011,

inrô ppuôém Baléa-

07W
. du“) melon,
. mécano ya

499W”

(Laya

641.01; Enter”

. a!

. a Rhodomanno in-
ventas.

. ému“

. adam,
aïnou 1:1;

râleront vôo; âvôpé-

a“ 0102011,

W y’

et WWUÇ
(a
1m et nâneivq)
6:11.01;

àrpûvows;

63: «ou

. 63-69. -- 9651, ûô’ d’une

81’ mm; 54161010 H59
3991.5: alôo’pzvov, ùô’ (b;-

73.
81.

. 87.
89.
91.

. 132
135
136

s4ssæ344s

.4

v. 139.

44-24

v. 241
v. 250
v. 276

126.
131.

143.
155.
172.
194.

in.“

1700m, MÂÔXWC

“5164 Te,
Fanvôv,
épar. 7:10“

vannûmev
mvéoucrav

. a, à.
. naïve 6’ 1nd:

. huron,
mi p.1» ââ m1900-

trav
4107m: sütwvoç

(bien
«âtman

d’4 ëuôv aca-501110,

mon:
. Er’ Emma

. êweaiy

. Baôhgpévo;

LehrsËus ad hune v.ersum: «131mo, ferlasse écima. u Conf. v1, 224.
Egregmm hune oomecturam vu cl. c. Lachmannus communicavit cam Lehrsio, amim suc, qui ipse (boniment

IN EDITIONE Nosm:
bimane-av
àwm
énere’pmro

il (Sa ôeoïaw êzwpô-

and
10?.

oüvmi amman:
et 1ms, (3)

ûnoâpoôe’wa 0:14am“

. aïno, meulai; -
napcxéxhro
eîpovt”

“(in

époi é 191’011:

roi
lacuna.

4mn-
alu-n,

16v si a:
vôoc 3111890151 1M“:

“6107.6,

m.
p.157“ muévwç

in!
tu a au). nm,»
6:11.00:
âçn’avovn:

(in, à

u un:22.515 a); Hava...
Mm Eôloxov-nüp A166-

PÆVW. ping“. 1) 5K-
âDJp 4

’mov, 5116x071
21661611 re,
PaÀnvôv,
âp.’ âmîpov’.

vatetâamv
nap ioîmw (4)
1&9
si 8’ êtîpcôa,

funant,
au! ââ. un: immému-

«av (5)
«mm; ËO’Çawoç

âvmô’

«émue

à; E156»: , 1514501010

9-94:
En pipai:
èwwï’gc

35801119530;

. 407) præter banc emendatîonem tres alias (X, 105; x11; 580; XIII,

que,.quæ sequumur, cum præœdeqübus yix cohæreant, cui male Kœchlyi coniectura non medetur, plum excidisse
susplcamur poetamque humsœmodx aliqmd mipsisse:

&ôçvâmv nap t’oüaaw étripa-o 8’619 90m 71109,

“new 151110.) plum“ FtYïlpSVQl, ü; En VÜV nap

cuva: a?) x. 1:. A.
, (a) Kœchlyi coniectura. Le ius voluit p.021 naïpouaav vel [1.53151 Wïpouaav.



                                                                     

II “un!!! ÉDITIONS î

V.
v. 309. 1131490101,

mm
v. 357. 11:41:90an et êpôsôz- 51110009151. épôeôauMÇ

Y.

Y.

V.
Y.

Y.

Y.

.45!

as:

«as44555s

V.
Y.

. 63.

277. voômp, ml
Haï â-

ufuç ’

379. «W109
398. p.5 tic-1mm
405. Minou
406. où 106mm

et 1600m, 600v
408. xefvn
409 et 410. ùôè

413. néstv,
428. 69ch“ 1:01:

. 431. 131.34-

435. éhénlov;
459. 11.112.961: népz 1m26.-

axov.
. 465. Maure
. 6. i613.
. 9. 11:51:21.

23. 691
25. 511111

56. à; 6091
59. in «émana

alvôv

66. énî

103. “:43

123. (mai
136. (soi;
161. 6’ 59’ laîveto

173. icwpévùx
194. lehm et XPGTŒI’ÏIV

195. EmœçWîav

et èüyvâgmow: xa-

lwoîc,

208. 06:, âporov
209. a?!” 61ml
219. (in 05’60’

249. ânpo-riomov ôpïx).nw

251. Dam
284. 13’

286. par!
324. “nov.
360. lvrûvavro
361. pin-5191.1.1].
365. raïa: ’Ap’feïœv

. 367. âpnpdpcvat

372. Minou,
379. ôpôpaç et 6’

L32. «aux, En:
450. êmôûmo

472. Mnofuno
495. x41.

I..X.11.v.30. ’

v. 31. haltai-g:

3èsss

1) y. 404 interpretes in verbis dm

mon
43. âpa
53. 06 ydp

55-56. tilla. Z1116? a pàv
65. «91v

76. nabi

PRÆFATIO.

IN mulon: son“ :
vomie-(p n m1
9274901er émia-nua

ronâponeev

p.“ 61401:ro

mg: caca
06:1. 7015m
rôaov, ôcaov âp’

newov
a1 6è

216106.,
ôpelov 761::
alu’w

eûtinlooc
[1.69m neptxwxüscxov.

yoicaro
oî. 6è

chalon
a?
àvlnç

aîopn

tipi àqre’maïo

alvoü

16m
1m“:

inrô

M:
6’ laiveto

ècavpévouç

Un” et xpepaaràv,
Èmreçwîav

èüyvâparrmo plwoü,

m5; 1’ âpmov
1611/” on

éteuf

ànpmfmrro; épilin-

ammo-
à?)

vif x
61015011.

èwüvowo

Vin-4m-
tom âp’ 19161:”

4911969001

pochis,
6961m; et 0’

«61710: 51:, (1)
èmôr’wm

mloinvro
60v

mina;
a; rhaïta;

àvà

05va
am.- Z-nvèç pèv

açm
«ému

A (2) Aut sic, sut 3911an scribi Lehrsius vult.
[un 1EME?

IN n’CIISENll ÉDITIONS t

sSgSSâsîàssîs

444.444

V.

V.

V.

746653îâ34âffffff5sîfâàf3fîf6

. yévoç àpçùmoôaa,

. Ëvôoôz

- ê:

. 856mm
. ôxpuôevn

. E31.

. (magyapdnae
’. 0756504

. nap!

. Év

. fluée“

. 7:11] instpecin’

et 51.1va
. vôv 81612911609901,

. n
236. pignera
257. to:
258. noÀépou

260. a5
275. Nécrœp

277. 11.:
284. 1m
301. 8’ ’ “par

313. o’ 310615
315. 6’

323. 141,16me
331. à pèv

333. 005
343. E9“) et divan;
394. würm.
410. cîôesv

414. Grâ- Àeuxal 8è

430. 11591019610061
445. 11;)

453. nama-mmm,
461. 152v
467. heu
476. a;
484. and Ènî

488. waza
, 495. 7.117961;

196. émît

. 515. 6:30.11; âp’àpçsxa’À-w:

528. in,
’. 544. âpa

. 545. pipera

. 559. 1:06
4 564. 06151:4 açw péyo:

0695m xmyxa).ômaa
àxwuévn

çôvou’ et twist

580.
383.
585.

L. X111. v. 4. «spi

gassssa

en “(mon offenduntur. Struvi’ns 51!er
ms videns requiri dicit huiusmodi 31kg? : pnlovôpor. aux! «du mmm. kœch

au 111610. and. Nonne sumœret scriban: ’ ü

19. 996m
36. àrpexémç

42. èEwéôvczv 186w

54. N°021: in»:
68. (519011.01

70. 651111.10:

73. èmôpiqouo-L

Il“

IN ÉDITIONS NOSTIÀ:
05.9020;
éx A16;

me: and. hmm
âYXÔÔL

âv5

6560W in
ôxptôem

nori
annonçâmes
06950;

and
èx

(mon;
nim ânapecïy“

6mm:
10.0101 et àôptpôôupol,

ne
“ips/env

«ou

nolipoto
«60’

Nécroç

ton
tàv

15v 61:5 “par
o ü 1’ 0’51:8è”?

111430010:
ùgèv

au

Epyov et âmes;
pégua;
5169:0“

Geai“ rhumai 6’ 59’

nzptarevâxovro
10?.

àmxhïoumv,

120v
Év 8è

57.

b En
èv xpzôn’n (2)

Mm?
aspi
am. «Maxima:
aîèv,

oôvzx’ âpa 0’910:

oüpecrw 4511160361:
èauopévn

çôvqr et p.4”

mi
opéva;

4mm:
aman miôwv
am; E16 Wc.)
61690110:

«0111m

èmôpicœc:

mivw. tenu-nit, quod falsum mg
lyus fenasse scribendum exhu-



                                                                     

xxv PRÆFATIO.IN nuisant minon : ne EDITIONE son!“ : l IN TYCHSENII EDITIONE : ne mmm“: non-n t

v. 89. o! 1:01 v. 555. ên“Weî ênôqnuu.v. 106. y: ê L.XIV.v. 12. ola 6111491v. 110. 11219175, 10797:“, v. 20. Kaaocîvôpav Kaao’o’wôpnv
v. 113. Exew 9.5%: v. 53. émoi-mu imiter» ,v. 132-133. Tpdît; 61:30:16 Tpôsc, à); inrô v. 92-93. lacuna.
v. 139. 61619ch pévowe; bléxoucw 930*115; v.- 113. 11106650; ôtezôéo;
v. 152. 111.1181511“; ôynôs’vre; v. 121-122. lacuna.
v. 162. mâpoüv 1151019010 v. 142. in uncis.v. 183. èv! ënî v. 159. mîpoç pipavîav pif êp.y.:p.auïav
v. 192. yépovn 15è; yépovro; éàç(1) v. 166. 1010p.“ [oméga
v. 241. xâçn. xipnv v. 171. &p’ il!v. 244. mmh 1:01:11” v. 172. 1%le 170516:10 mmm émana
v. 250. n°115»: frima)» v. 178. mixovro avvéxwro
v. 257. oûroc 061m v. 188. 618m épôv àpiîovv. 268. 901w, alvàv (:1101: Évôov, v. 198. duméënvo’“ êmzéEnvô”
v. 276. èvî êw. v. 214 et 241. êô-pmûuv sûmaùov
v. 295. a. à): v. 262. lxxuoo Env-tov. 345. oz, et au...» à. “max ad M v. 263. pipait zippa“
v. 348. p.111 p.1“ ’51 v. 265. mpnpütmat nzptrpïtwm
v. 362. 6’ ëôéëar’ a: ôiEa-r’ v. 269. «maxis: «ovalas;
v. 368. âp hune-1 âpa mm v. 281. àvmlûtmc àvmpôlwxc
v. 384. «49’ mi v. 283. 0-110:me 511491561:v. 394. 691ml!) 5431611101! v. 292. ââ“: et à? ifs et i
v. 401. 0m 8:5: v. 299. M univers“ Er’ hiverna.v. 405. &p [05119 âpa 06.er v. 302. Bkçépmv xeûovro 51996401“ (m0
v. 410. 5:”.ng êvaupêprl v. 328. 018p.: 7.515anv. 425. oûôè il où”? v. ses. Eèrà 5’ ââ. (a)
v. 428. ltpeaev ltpepzv v. 389. 611163900: ànônpom
v. 429. hui o! 511.01 v. 402. m7101 1:10pm.v. 445. afnàv :1916: (2) v. 444. m’a“ 00ml.
v. 452. 419mm (15911251! v. 495. n; a! (5)v. 489. Mx 01ml v. 504. ôlÉXEUOV 61151:0”
v. 518. ol roi (3) v. 507. nùpov m’movv. 522. &vapmîcavro àvepmôo’awo v. 557. pèv pif
v. 542. u pupopz’vmv mwpopévmv v. 590. ’11; “(1;

et «apurât-rat“ rapt-trémat”

TRYPHIODORUM eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisi quad

versus mendosos , quos ille asterisco nolavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, qua: maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum , quam ut poelæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores ipsumque “’ernickium legitur.

TZETZES e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus panois sive editoris
sive typothetarum erroribus.

In interpretationibus lad/lis, quas nostris poetis addidimus, eleganliam fru-
slra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(1) In hoc versu a variîs varie tenuto aman in: yépovro: Exsw 15’914 legendum olim coniecimus. Nunc lamen
lectionem a nobis reœptam bene habere putamus, maque Kœchlyus ahquid excidisse nobis persuadet.

(2) V. 432 Stmvius et Bonilius mutala interpunclione aîvàc émû- xaiovro legere voluerunt. Sed (41.00, quod Rho-
domannus interposoit, ubi lamina olim ruent, mendosum est. Totum locnm intento anima legentibus nobis suspicîo
movetur, duo hemistîchia inter am; et miam excidisse.

(il)i 49Luinep mmm vitiosum est. Lehrsius au! npîv èeÂôopÉVn, Kœchlyus mima chaoui-m coniccit, uœro
que u itan r.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pauwius verum iam vident, melius ita disposuissemus :
nazi f a! ph m9! yoüvar’ Exov lépaç’ aï 6è pétante:

’ “’ * * ’ aîô’éaréxva

. 511ml“ a. r. 1.(5) Muramur, cur Kœchlyo, quum v. 483 2:;st improbaret, nom?) potins quam x0044) succurrerît.



                                                                     

PR ÆFATIO. XVque consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum natura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem edilioni nostræ præscriplam observemus.

Indicz’ôus nomina/n et rerum, quos singulis auctoribus subîunximus locuple-

tissimos, lectorum commodo nos optime consuluîsse corumqueapprobalionem
meruisse confidimus.

Iam lectures harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicio àbstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXX XIX.
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PRÆFATIO
NOVÆ EDlTIONIS.

--.-°-’. -

Hoc volumen prelo iterum subjici nolui, quin
emendarem quæ in recensendis bis poetis minus
bene facisse mihi visus sum. Ac primum quidem
in Hesiodi Operibus et Diebus variarum recen-
sionum vestigia a frane dilecto agnita (Quæslt. epp.
diss. III, p. 177 sqq), quibus nihil esse verius,
nihil ad illustrandam carminis naturam aptius
inlelligebam , signis quibusdam indicanda ju-
dicavi. Quod numen quomodo vellem elIici non
potuisse ægre fera. Nain præter crucis signum (1“),

quo illarum de quinqua hominum generibus
narrationum ,V quas a variis auctoribus confectus
variisque ex recensionibus comminas esse con-
stat, notata vides initia, alias inveni notas, qui-
bus binos locos e variis recensionibus superstis
tes, qui sibi invicem respondeant, signiûcareui.
Quas notas quum frustra quæras in Hesiodi car-
mine, qualc nunc prudit, locos illos hic in-
dicnbo, quia persuasum mihi habeo lectorem,
qui in exempluri suo eus notaverit, facilius iu-
lelleCturum carminis structuram ne seusum.

Sunt enim quinque loci, qui ex duplici recen-
sionc bis leguntur in hoc carmine, quale liodie est:

v. 227 ad 231 ex alia recen-
sione repetitur. . . . . . . . . . . -.v. 232-237,

v.239........ ...v.2[.2-2.’.7,
v. 393-397 med.. . . . . . . . . v. 397 med.-[.o[.,
v. 618-642. . . . . . ........ v. 646-662,
v. 678-681 “. . . . . . . . . . . .v. 682-683.
In Apollonio nonnullos mutuvi locos e Kœ-

chlyi Collectaneis in Apullonium cl Oppianum
lLips. 1838). Hinc nunc legitur lib. I, v. 8, 51.s-
rs’xew’ «rôtit v. 299, 16,3. v. 39.3, Wb; iôvmç. V.

61.4, Enolzoue’vou. v. 1099,1rszsipavrm.v. I 1 87,81î-

T: révisent éraipouç. il. 1359, MG?!” (quod ope-

rarum errore non cortectum video). Lib. Il, v.
93-94, 177.10»:- eràv 8’ à”: -. v. 628, gnetum.
v. 915, nupeyérpeov. v. 1258, a’url -. Lib. III, v.
au, aîôépoç. v. 1048, Ésxerov. v. 1136, hitoüc’

1m. Lib. IV, v. 161.7, librorum 116v restitulum.
Quæ præteren ad lib. I, v. 71.7 elv. 88 r, ad lib.
III, v. :384 proponuntur,euiendationcs olim

stioni.

jam dedi, e Struvii conjectura primam terminu-
que, c Spitzneri secuudam.

Coluthus duobus nunc auctus est versibus,
quos vir cl. Millcrus primus publicijuris fait ’)
e codice salis antique, sæculi fartasse decimi,
a Mutiuensi fere non diverse , qui in Græcorum
bibliolhecæ regiæ codicum supplemeuto laluit.
Prior illorum versuum, versum 67 sequens :

“llp’g 8. où ueôénxe ml 061 ÔRO’ELXEV 3011m.

a Millero ira editus : l
“NM 8“ 06 p.50énxe, mi où]. ûno’smev ’Aôvjvw

lacuuam post v. 65 olim indicatam explet; p0-
steriori (v. 239-240) :

. . . . . 70.0; méga; hmm;
oïxov ’Apmxhiow. . . . . .

Képvewç epitheton, cui (lebetur, Apolliui red
ditur. Lacunam , quum olim post v. 25-; indica-
rum, injuria obliterurunt opcræ. V. 1.8,“ 0582;
ixaumov e conjectura scripsi. Quonium enim
hoc loco ad conjecturam necessario refugiendiun
crut, prætuli dare quad auclor scribere saltelu
potuit, quam quod eum scribere non [munisse
npparet.

Quum viri cl. Kœchlyi Enwndationes et m!-
notationcx in Qui/1mm Snzjmæum, (vid. Acta Sn-
cietatis Græcæ, me, vol. II , Fasc. i.) ad prion-s
ctiam hujus poetæ libros emendandos ndhibcre
nunc liccret, hæc præsertim curminis purs le
clionibus noris locupletntn est plurimis, (plus
vir (loclissimus sive e conjectura, sire e codicc
Monaccusi poetæ vindicavit. Idem in cuitionis
meæ recensione, quæ in Zimmermunni Pplllel].
(a. 1841, n. 8 sqq.) legitur, multas lectioucs sive
novas introducendas, sive antiquas, injuria u
me expulsas, revocandas indicavit, quurum ne
plums, quam debebam, receperim , nimis indul-
gens viriegregii ingcnio,vereor.Quas indefessus
Quinli sospilator in aphte/a critica (in Zimmerm.
ephemm. a. 184i, n. 8l. sqq.) cum Spitznero,

j’) Éloge de la chevelure, discours inédit d’un auteur
grec anonyme, etc. par E. Miller. Paris. 18r’40.lntroducl.,

page 16 et l7.
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exinde vitæ drfuncto , communicavit emendalio-
nes, in usum meum nondum verti. Eccc jam
locos, ubi hase cditio a priori rcrcdit.

Nunc enim lcgilur lib. l, v. 3, Hpuïpmo 71:07:11:
pro [191411.00 rœMsOgov. v. 38, âptlrîkn pro citoi-

(1110;. v. 98, Ti: 8’ - âmîxwazv pro Tic? --
êcaixouosv. v. 99, rai: (p04? pro roîw Hé. v. 101,
hum pro Écriv. v. 142, 6971129596111 pro épi/tapiner».

v. 184, «En?» pro 736. v. 250, 60119016901 pro 891.0-

163401. v. 290, x5 pro 75. v. 308, àpyakéot pro âp-
yzkeov. v. 313, Traoîmv ri ’Apyeïow , inserla parti-

cula re. v. 336, 0139i pro K119i. v. 337, pagnotât/.11),

quod Pauwius jam conjeccrat, pro pzôucrâwpw.
339, îoEéx-qv pro îoSo’xav. v. 341, par“ e frutris

mei conjectura, pro et. v. 481, iïov 50101 pro
92m: (1700;. v. 505, Ampéôovw; 3” antiqua leclio
cum lacunn, pro 126v éÀo’vuç. v. 527, êpnÀvÇcwv-

rat, e Rhodomanni conj. et cod. Monge. pro
lpnMao-a-rzr. v. 545, ’Ap-rîïot pro ’Apâïov. v. 563,

3’ 592 e conj. mon pro péya. v. 583, hlm, anti-
qua lectio, pro 5973;. v. 591, âfL?lZa’Vw6lV pro zip.-
çtzs’wvur. v. 611, émooôpevo; pro êmooups’m. v.

675, ônè 792’112; pro &oîTrÀerov. v. 677, dyaxrurëovn,

Hermanni conj. pro êtrtxrurréorn. v. 715, si A16;
-- m1913: pro m3); 5’ -- 1:11:96; v. 739, vin; pro
du. v. 766, 21199719; pro campo; v. 805, nori pro
tapi. v. 815, à?! pro gr“. Lib. Il, v. 1, ônèp il”,
s’vrmv pro ûxepnms’wwv. v. 49, panai pro paire. v.

80, papvzpz’vtp, antiqua lectio, pro 11019322115349).

v. 82-83, âôaat Keivaç“ pro 616621- Kawa; -. v.
181, x21 pro âç initia versus. v. 283, 7374621110
pro 559146511010. v. 300, 11.551.251“ pro 11.551.251” Er’,

v. 348, Zeîpr - 8è pro pipa, - re. v. 400,
xarévavta pro xats’vavtl. v. 407, démo: 611.1904251: t

pro «in; ênuçâaîsv. v. 420, mû -- 50.qu pro
X113: - Horizon v. 536, 1501121711“ -- and“ pro
n°11511112; - élan. v. 577, a’waupo’pavot pro civa-

yupo’pevm. v. 616, 5x pro 13, deleto commute in
tine versus, ex Hermanni conjectura. v. 618, mi
pro xsv. v. 627, pépon, Spitzncri conj. pro pilum.
v. 665, à,” Il).-r,raiôs; et v. 666, (Élie, antiquu ic-
ctio, pro dg! “mon et Élie. Lib. IlI,v. 41, tisé-n
-- nipa; pro 63:, a“ En -- pipa“. (Non rcccpi a’,
quod Kœchlyus ante ëni inacrere vult.) v. 54,
dei pro ripa. v. 65, ônèp pro (mix. v. 81, ôïÇupô;
pro ôïCupoîç. v. 94, ’Axnoîmv, roi 8’ 25 sa“ pro

’Axauiç, 13?: Substrat, quam tamcn conjecturam
ut multi fucium, tantum abcst ut cum Kœchlyo
fere consenliam, qui in epist. critica de hoc loco
disputons , versnm excidisse suspicatur, quamvis
81è 8’ rivât/g ex 11110 Hcsiodi loco Quinto sine du-

bitatione tribui, librîque XII verso 162 satis
probari nequent dcos Trojanorum Gra-corumquc l
pugnam obscrvantes duplicem tanlum scntcnliam i

PBÆFATIO.

prodldisse, maque flusse qui neutns favcrent.
v. I147, mor; pro Ëyypç. v. 159-160, mon ’lïx-
mmm, antiqua lectio, pro pali»: ’Avaeiœv. v. 169,

aiviw riad, Gerhardi (lem. Apollon. p. 186)
conj., pro riser“ &p’ aîvo’v. v. 184, 7.2i. à); pro et ,

61:. v. 209-21o,êpôxst, Tévô’ -- eipôcavreç, ami-

qua lectio, pro E9615: ’ Tb»! 3- eipüawpev (open-

rum errore rôv 8’ sc-parutim impressum est). v.
267, êveorpwçâro pro Ënecrpwçîro. v. 295, xi?
pro 5711.”. v. 336, 6’ 59’ pro 7&9. v. 343, (267.2161111;

75.9 pro doxakôœvn. v. 367, êce’xuvro «aïno: pro
êns’yyvro 1to’Ànoç. v. 386, 5515 pro être. v. 417, “tu,

Hermanni emendatio pro 1:01. v. 443, dolo-répre-
vo: pro êneaoupëvuli. v. 452, crû-ri 8 ai» 91:11:11 (ha

enim legcnda, quæ operarum incuria deforma-
vit), Hermanni emendntio pro crôni un (yl/.141]. v.
454, 6’022, ejusdcm conj. pro aï“. v. 475, 4217:1-

viet pro Evvmfpm. v. 534, (Mi re pro aigu. v. 692,
poilent: 0116852 pro (390.0116 5136552. v. 73 5, dOpo’ov

êy-Aoicaaat pro 20962 mppîcacut. v. 783, rô: 85’

pro ré 1e. Lib. 1V, v. 6, 07.5331: , antiqna lectin,
pro m’êov. v. 27, Emma x1611; pro ëvæn’ exam. v.

99, de” pro au. v. 146, 6c c Rbodomnnni conj.
pro 63;. v. 151, 8’ interpositum po)! 61;. v. 245,
xaralsüerar pro xarsxzüno. v. 421, Malin;- 8-).
pro &Zvoov i571, deb-to commate in line panace-
dcntis versus. v. 488, “(55mn nappaxinç , si; eîêo’reç,

Hermanni emcndalio pro iôpovt, nappzzïm a?»
eiôéu. v. 534, 3’ à’p’ pro 7&9. v. 558, îpdcûlnv,

e Pauwii e111end. pro (pétrel-g. Lib. V, v. 1, 81’.
pi 600101 pro 8-), zobai.“ 15, 15v , antiqua lcctio,
pro 11:”). v. 27, pïyâvp aï; pro 111’782 ëoîç. v. 52,

noivrg pro névuç. v. 126, mi v6 ne, untiqua lectio,
et 1561!, pro x21 v3»; ci et red-l3. v. 344, ê77601,

mutatn commatis sede, ex Herm. cmcndatione
pro 6000;. v. 354, 87’, Spitzncri conj. pro âp’.

v. 422, in”, antiqna lectio, pro inaçs. v. 1.46,
êÀôape’votot pro êlnope’vom. v. 555, in.” et v. 556,

muai, e Glaswaldi conj. pro ëv et «am. v. 535,
ëÂÂov pro mon. v. 643,4. 07.0: pro üô’ 070v. v. 649,

101631511111)»: pro noluxp’â-rou. Lib. VI, v. 150, (à;

pro 61;. v. 151, EXOov 8’ et ËvOa 5’ pro 5,13001: et

êvOoîô’. v. 161, Moi pro Auvaoi. v. 176, 016w -
E161 pro îcw - Ëvï. v. 223, 6115751305311 pro 80.5751-

vév. v. 258, 67.100511, antiqua lectio, pro 0111081;
v. 276, 3591812770531“ pro neptôpnûe’vreç. v. 326,

êxyiôpevar pro Êacüpevm. v. 469, o’wriôso; pro cuivri-

Osov. v. 485, targum/.531) pro 151214512511). v. 529,
6’ r1 oOÉvs pro 6 1’ Saône. v. 580, ’EyUÉppova 313,016

mm, antiqua lectio, pro 9.11»; rivât Bnïorîm. v.
650, 21316311 pro 213105. Lib. VII, v. 68, ôpçzvim
pro ôpçavinç. v. 71, 028w, antiqua Icelio, pro
052c. v. 72, Moipr, 7’ pro Moïpuqç. v. 74, 8’ inscr-

tum post 10k. v. mm?l éoëç, Snitznrri amon-F-la!
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anio pro m0513: «in. v. 79, &Iabç, e Lobcckii
emendatione pro nohôç. v. 81, ïyyoc pro 57:80;.
v. 85, 051v. pro 051m. v. 196, emmi; 1:67.51 pro
0mn?” 1:67.551. v. 221., npomïpmôe tavôsoal , quod

jam olim proposui pro naparsxwîvan. v. 237,
àmccupevov pro ênsco’ôpsvçv. v. 248, hâleras,

antiqua lectio, pro ôté-maye. v. 333, pipa, Rho-
domanni ennendutio, pro 17297,. v. 363, ariel pro
«Liv. v. 361., MI. pro oî. v. 384, Oaldpoww pro
klippen v. 534-535 , Nsomols’gLou 4,90623er
Ilîv- pro Neomo’Àepov ooôéovro ’ II’aïv -. v. 557,

061693010 Ouwôe’oç pro OL’IÀGerw eûwês’o; v. 571,

ôleypaps’v-n «- &ü-cpîj, antiqua leclio, pro 815796-

11.va --- âürpiç. v. 583, xo’po; mlépon pro pave-

mole’pw, durius cnim vidclur, unipare; c versu
581 ad verbum ipçelev (581.) referre, remonta
v. 584 ôîov, antiqun lectione, pro ôzîoq. v. 623,
Evâoôt pro Env-dût. v. 712, 7:49an pro [29“. Lib.
VIII , v. 1, neptxîôvato yaîav pro nsplxiôyurawîav.

v. 89, âtman-to pro ônéuxov. v. 157, àxpo’vuypt,
Spilzneri enlend. pro à’xpov Üîœp. v. 300, mné-

mov: pro 75 urina. v. 1.00, si 749 oî - Ouyràç,
ex Hermanni cmendationc pro alii 7&9 -:- OupQî.
Lib. X , v. 392, du?) TOI pro oî du?» v. 43x, i804,
souqua lectio pro aîo’w. v. 1.59, vsxpàv 7.59: x0)-

XIX

xüscmv pro pépov reptxwxôecxov. Lib. n, v. 1.x,
ênî pro rapé. v. 379, 0960;, Lohcckii emendutio,
pro page; v. 1.95, mû, antiqua iectio, pro 66v.
Lib. XII, v. l95; âxapaîrg’zw pro dzapivmcw.
v. 197, page“ dinar pro 50.71012 à“ «DOM. v. 2’56,

pvpve’pav pro pâmer». v. 521, 6790 pro ëni. Lib.

XIII, v. 5/4, 60000“ mm, amiqua lcclio pro
aïno; Err’ 03.10.). v. 132-133, Tpâîs;* à); 8’ inrô,

antiqua lrclio, pro T963“, à): 6.16. v. 139, péruv-
te;,ilem, pro Ë’îovrsç. v. 258, ço’vov aîvèv (quæ vo-

cabula a typolhetis inepte transpositn osse vidco),
Hermanni (-mendalîo, pro (filou ëvôov. v. 362,
pelan pro pérou. Lib. XIV, v. 72, charmaient pro
àmmsïœv. v. 11.5, mû. 51’859: pro ôtatâz’oç. v. 131,

8è interposilum post à); v. 178, cove’ypvro, ami-

qua lectio pro cova’luvro. -- Præleren tam in
Quinto (plum in reliquis auctoribns, qui hoc vo-
lunûne continentur, satis multa COITCXI open:-
rum errata; nova quædnm , (1mn, quamvis panca
sim, irrepsissc 11’ng fero, bac in præfatione
prætereundo indicavi.

Parisiis, Non. April. a. nocer.) xxv.

F. S. LEHRS.
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HZIOAOY

&EOFONIA.
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MouaaÏW cEhxumaîôwv àpyy’xpeô’ âsiôew,

aÎ’O’ mEÀthÏwoç floua“ 590g yéya re CéOeo’v 1:,

and n «açaï xprîqu ïonêéa réac” énaloîaw

ôpxsîvrat x11 [30);va ÊPIO’ÔEVÉOÇ Kpovïmvoç’

mi re lomo-aiguant ripa: 7.961 Hepu’nccoîo,
â “1m00 xprîvnç, â ’OÀfLEloÜ (105’010,

âxporoînp mEhxîôw xopobç êvsmnîcaw-ro,

xaloùç, inepâevraç’ EnsêêoSo-av-ro 8è Trocaz’v.

’Eveev &nopvôguvm, xexaluyue’vm iépz toma,

êvvôxmt 6157.07! neptxuns’a ôaaav idem,
fagne-Bout Ah 1’ aîyîoxov mû nôrvuv “119m,

’Apysînv, 19068,01“ wsôt’lotç êyÆeGauîuv,

xoüpnv 1’ «17:6me A16; ylauxôîmv ’AOvîwy,

(Doîôôv 1” ’Ano’ÀÀwva and ’Aprzuw îoyls’mpzv,

üôè “metôém yawîoypv, êwoct’ynov,

xaï 9.4:sz aîâoinv, ÉhxoÊÂëçapôv 1’ Î-k?po’3t’rr.v,

“HG-m: 15 lpucoare’çzvov xatMv re Ato’wm,

[1153 f ’lls’ho’v 1:5 yëyav, Merpaïv re Estrlv ,]

Ami!) 1’ ’Ioîna-ro’v 1:5 18?. Kpôvov àyxukou’âmv,

Faîoîv re nxeavâv re péyav, mû. Nüxm [.LÉMLvaw,

Mu»: 1’ âôavoîrmv izpbv ïévoç aîèv êo’vrwv-

aï v6 1:00’ “0103W un)»: ëôt’ôaiav dolôùv,

îpvaç noszm’vovO’ cEhxïiîvoç 31:0 Çzôëoto.

To’vôe ai ne «pénard: en! «pô; uUOov gêthïV,

25 MOÜGII ’Olongaîôsç, xo’ù’pa: Atèç aîytôypw’ »

Hotus’vsç à’ypaulot, nix“ êkéyxez, 7151595; oîov,

81.1.9! 4m53“ nanan Xëyew ênîuomv 65mn ,
au»! Ë, e57.” “90:51.”, âÀnOE’a puô’âaacOn.

ï); Ëçaaow xo’üpn payoîÀou Ath; àpns’mwu’

no nazi son cximpov Ëôov Soîçvnç Epzônle’oç (in;

SPÉQIMOm 01.111631“ êve’mzuo’av 85’ (un (163%!

Oeïnv, du xÀsÉotgu. raï 1’ 566651.”: 7:96 1’ êôvu.

Kali (A; xâovô’ ôuvsîv gumîpmv yévoç aîàv êévtwv,

(rapât; 8’ dînât; «piraté! re x11 Ümarov aîèv ieï’îsw.

35 âNà “ri-n p.01 101’611 nap). 893v 9j 11’291 nërptv;

Tôm, Mouaoîwv âpxoSpEOcz, 1-11 An. mugi
ôgvsîîo’at râpïrouct péyav vôov êvràç ’OXLîpsn’ou,

519657“ 10’: 1” êévra té 1’ Ëccôyeva 1:96 1’ ëo’vu,

ôpnpeîcm- rôv 8’ chaînant): piat am“);

à 40 Ên “opéron 618m- yelôîi 85’ 1: 8033110: tempi);

FÏY- vaàç Elleôoômto Osaîv 61:1 laptos’ccn

atavauëvn’ ùzsî 3è migra vzço’svroç ’Olôgmrou,

Séparé 1’ àOzvcÏrœv. Aï 8’ épiça-MV 565w hia-au

Ozôv ye’voç aîôoïow wpôtov xÀzt’waw âtmâ

45 li 591%, 06; un mû Oôpuvàç sûpb; Ëuxrev,

I0

15

HESIODI

THEOGONIA.
4°.-

A Musis Heliconiadibus incipiamus cancre, ’
qua: Heliconis habitant montém magnumque divinumque,

nique circa fonlem nigrum pedibus leneris
saillant , et aram præpotentis Satumii ,

atque ablutæ tcnerum corpus aqua Permessi ,
nul Hippocrcnes , au! Olmii sacri ,

summo ianelicone choreas duoebant
pulchras , amabiles; tripudiabanl vcro pedibus :.
Inde concitatæ , velatœ acre multo ,

noclu incedebanl, perpulclnram vocem emittenles,
celebrantes J ovcmque ægîda-lencntem et venernndam J uno-

nem] argivam , aurais calceamenüs incedenlem :

Glinmque ægida-tcncnlis Jovis, cæruleis-oculis Minemnm,
Phuzbumque Apollincm et Dianam sagiuis-gaudentem;

alque Neptunum terram-continentem , terram-moventem ,
et Themin venerandam , et pælis-oculis Venerem,
Hebenque aurea-corona , formosamque Dionen ,
[Auroramque , Solemque magnum, splendidamque Lunam ,]

Latonamque , Japclumque et Salurnum versipellem ,

Terramque, Oceanumque vastum et Noctem atram ,
aliorumque immortalium sacrum genus semper existcnlium :

qua: olim Hesiodum pulchrum docuerunt carmen ,
ngnos pascentem Heliconc sub divino.
Hoc autem me primum Deœ sermone compellarunt ,
Musæ Olympiades , ûliæ Jovis ægida-tenentis z

Pastores agrestes, mala probra , ventres solum ,
scimus falsa mulla dicere veris similia :
scimus aulem , quando volucrimus , vera loqui.

Sic dixerunt (îlien Joxis magni veridicæ ,

et mihî sceptrum dederunt , lauri perviridis ramum ,

utdecerpcrcm , mirandum. lnspirarunl autem mihi vocem
divinam , ut canerem futuraque præteritaque.
Et me jubebant œlcbrare beatorum genus sempitemorum ,
se veto ipsas primo et postremo semper cancre.
Sed quo mihi hœc cirez quercum aut circa pelram?

0 tu, a Musis ordiamur, quæ Jovi patri
canendo obleclant magnum animum in olympo ,
memoranœs præsentiaque futuraque præteritaque ,

voce commentes. Earum vero indefessa Huit vox
ab ore suavis. Bidet aulem domns panis
Joris valde-tonantis, Dcarum vote liliacea
dispersa. Resonat vcro vertex nivosi Olympi,
damnsque immortalium. “æ vero immortalem voccm emil-
lentes ,] deorum genus venorandorum primo celebrant cami-

l lena] ab exorait) , quos Tellus et Cœlum blum genuerunl ,
l.
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HESIODI THEOGONIA.

quique ex his progmti-sunt Dii , daturas bonomm.
Secundo etiam J ovem, Deorum patrem atque eliam hominum,
lncipientesque celebrant Deæ finiuntque carmine celebrara,

quam præstantissimus sit Deomm imperioque maximus.
Porro autem hominumque genus foniumque giguntum
celebrantes oblectant Jovis mentem in Olympe
Musæ Olympiades, tiliæ Jovis œgida-habentis :

quas in Pieria Salumio peperit patri mista
Mnemosyne , anis Eleutheris imperans ,
oblivionetnque malorum solatiumque curarum.
Novem enim culmen noctes mistus-est prudens Jupiter,
seorsim ab immortalibus , sacrum lectum conscendens.
Sed cum jam annus esset , circumvolverentur vero tempestn-

les ,] mensibus exactis, diesque multi transacti esseut ,
ipsa peperit novem filias musardes , quibus carmen
curæ-est , in pectorîbus securum animum habentibus ,

[paululum a summo vertice nivosi Olympi ,
ubi ipsis splendidique chon’ et ædes pulchræ.

Juxta veto eus Gratiœque et Cupido domos habitant,]

in conviviis : msbilem autem per os vocem emittentes,
canunt omniumque loges et mores venerandos
immortalium œlebrant, ambilem vocem emittentes.
“la: tum ibant ad Olympum exsultantes voce pulchra ,

immortali cantilena : circum vero resonabat terra aira
canentibus :jucundus veto a pedibus strcpitus excitabalur ,
euntium patrem ad suum. [s autem in (sado regnat ,
ipse habens tonitru atque ardens fulmen,
vi superalo patre Saturne. Bene autem singnla
immortalibus disposuit simul , et ordinavit honores.

Hæc sane Musæ canebant, cœlestes doums incolentes z

Novem ulite magna e Jove prognatœ :

Clioque Euterpeque Thaliaque Melpomeneque ,
Terpsichoreque Entoque , Polymniaque Uraniaque,
Calliopeque : hæc autem prœstantitissima est omnium

Hæc enim et reges venerandos comitatur.
Quemcunque honorarunt Jovis filiæ magni,

nascentemque adspexerunt a-Jove-nutritorum regum ,
huic quîdem super linguam dulcem fundunt rorem ,

hujus vero t’a-ba ex ore nuant suavia : atsane populi

omnes ipsum respiciunt , reddentem jus
reçus judiciis. Hic autem secure concionabundus
statim etiam magnum contentionem sotte dirimehat.

Proptereu enim rages prudentes surit, ut populis
lœsis in-foro integrus re: restituant

facile, mollibus alloquentes verbis.
lnoedentem vero par urbem , tanquam Doum , venerantur

reverentia blanda : eminet vero inter oongregatos.
Taleque Musamm sanctum munus hominibus.
A Musis enim et eminus-feriente Apolline
viri cantores sunt super terrain et citharœdi ,
ex Java veto reges. me vero beatus , quemcumque Musæ
amant z suavis ci ab ore nuit vos.
Si quis enim vel luctum habens recens-atllido anima
trisletur, animo dolens , sed cantor
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HESIODI THEOGONIA. 3
I Musarum famulus gloriam prîscorum hominum

ï celebraverit beatosque Deos , qui Olympum incoiunl;
statim hic sollicitudinum obliviscitur, nec quicquam dolorum

. meminii : cito vere denexerunt ces dona Dearum.
Salvete, natæ Jovîs , date vero amabilcm cantilenam.

u [Celebrale autem immortalium sacrum genus, semper exsi-
stentium ,] qui tellure prognali sunt et cœlo stellato ,

nocteque caliginosa, quosque salsus nutrivit pontus.]
Dicite autem , quomodo primum Dii et terra rami-sin!
et [lamine et pontils immensus , æstu furens,
astraque fulgenüa et cœlum latum superne :

et qui es his nati sunt Dii , datons bonorum ,
nique opes diviserini et quomodo honores disiinxerint ,

i nique eliam quomodo primum mullicavum tenuerinl Olym-
pum :] hœc mihi dicite , Musæ , celesles domos inhabiiamos ,

Î ab initio, et dicile quidnam prîmum fuerit illorum.

lgitur prîmum quidem Chaos fuit, ac deinde

Tellus lalo-pectore , omnium sedes luta semper
[immortalium, qui tenent juge nivosi Olympi ,]

4 Tartaraque tenebricosa in-reœssu terræ spatiosæ :
nique Amor, qui pulcherrimus inter immortaics Deos,
seinas-curas omniumque Deorum omniumque hominum ,

i domal in pectoribus animum et prudens oonsilium.
Ex Chao vero Erebusque nigraque No: editi-sunt.

i Ex Nocte porro Etherque et Dies prognaü-sunt :
quos peperit, ubi-concepernl , Erebo mncubitu misla.
Tellus veto primum quidam genuil. æqualem sibi
Cœlum stellatum , ut ipsam totam circumtcgat,
ut esset boutis Düs sedes tala semper.

. Genuil vero Montes altos , Dearum gram domicilia
l Nympharum, quæ habitant pet montes saltuosos.

Atque etiam infrugiferum pelagus peperii æstu furens ,
Pontnm , absque amure suaviv: sed deinde
Cœlo concumbens , peperil Oœannm profundis-vorticibus .

Cœumque Criumque , Hyperionemque Japetumque ,
Theamque Rheamque , Theminque hmemosyncnque ,
Phœbenque aurea-corona , Tethynque amabilem.

H05 vero post natu-minimus mus-est Satumus versulus ,
sævissimus inter-liberos : iloridum autem oderal pal-enter“.

Vera etiam genuit Cyclopes superbum cor habentes ,

Brontenque steropenque et Argen funi-anima ,
qui Jovi et tonitru dedenmt et fabricarunt fulmen.
Hi autem same cæterum quidem mis similes cran: ,
unus veto oculus media posilus-eral in-fronte.
[Hi veto ex immortalibus morlales evasemnt loquentes :

. Cyclopes vero nomen erat impoailum , eo qnod ipsorum
orbiculatus oculus unus inent fronti z]
roburque ac vires et varias-aria emnt in operibus.
Alü vero etiam e Tellureque et (halo prognaii-sunt

ires filii magniquc et prævalidi, nefandi,
Cotmsque Briareusuple Gyasque , superba proies.

Quorum œntum quidem manus ab humeris prorumpebant
inmssæ , capita veto unicuique quinquaginta
ou humeris prognaia-erant super robustos anus.
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115510131 THEOGÔNIA.

Rabur autem inaccessum , validum, ingenti in sutura.
Quotquat cnim Tellureque et Cu-la pracreati-sunt,

potentissimi sa!!! (iliomm , a-sua vara infestabantur parente
ab initia. Et horum quidam ut quisque primum nasaebatur,
alunes accultabat , et in Iucem non emittebat ,
Terra: in latebris mala autem ablectabatur open:
Cu-lus , ipsa vara lulus ingemiscebat Terra vasta ,
rote-ria : dalosam x ora malam excagitavit artem.
Statim Vera procreans genus cani ferri
fabricavit magnam faleem et edixit liberis caris.
Dixit autem aninmm-addens , sua mœreus carde :

l’ilii mei et patris nefarii , si volueritis

parera , patris malam ulcisœmur contumeliam
vestri. Prior enim indigna macliinatus-est opera.

Sic dixit : illos vero sana omnes invasit matus, nequequis-
quam corum] loculus-est. Contirmalovanimo Lumen magnus

Satumus versulus] rursus verbis compellavit matrcm vene-
ramdam z] Mater, ego hoc carte in-me-recipiens peragam
tarinus, quoniam patrem detestabilem nihil cura
nostrum. Prior cnim indigna machinatus-est opera.

sic dixit : gavisu-est aulem valda anima Tellus ingens.
Collacavit autem ipsum calans in-insidiis : indidit vara manui

harpail asperis-dentihus : dalum autem suppeditavitomnem.
Yenil autem NOCIF!“ inducens magnins Ca-lus : cheum ver-a

Telluri] cupiens amollis incumbcbat , et sana extensus-est
undiquc : ex insidiis autan) lilius petiit manu
sinistra, dextra vara immnuem cepit harpen ,
langam, asperis-dcntibus , suique genitalin panis
feslinanter demessuil , retro autem jecit ut-ferrenlur
pane. “la quidam non incassum etftlgerunt manu z

quotquat enim gutta) prarupcrunt cruentæ ,
aulnes suscepit Terra : inversis autan] annis,
produxit Erinnyasquc validas magnasque Gigantes

mais nitentes , langns bastas mauibus tenantes z ,
Nymplmsque, quas Mclias vacant super immensunfti-i rain. -
Genitalia autem ut prius rasa-ta ferro
projeecrat ex Epiro in pantum undosum ,
sic ferebnnlur par pelagus lange lampante: circurmirca YCIO

alba] spumn ab immortali carparc oriebatur z in en nutem
puellai] innutrita est : primum Vera ad-Cylliera divina
vehebatur, inde hlm circumlluam pervenil adACypruin.
l’rodiit Vera veneranda formasn Dan , circula vara herba

pedibus sub mallibus crescebat : ipsam antent Aphroditen
spumigenamqne Deam et palchre-coronalam Cytheream
nominant Diique et hommes , quia in spuma

nutrita-fuit : al Cytheremn, quad appulit Cythera :
C 3 prigonam vara , quad natancst undasa in Cypro :

aulne amantemgcnitalia , quad e genitalibus cmersil.
“une vero Amar caliiitalus-est, et Cu pida sequebatur pali-lier ,

miam primum Dearumque ad cœtum euntcm.
llunc vara ab initia lianorem babel , atque sartita-est
seitan) inter hamines et immortelles D805,
virgineasque confubulutianes risusque fallacinsquc
obiertutionemque StlülHIl amoremque blanditizimque.
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HESIODI THEOGONIA. 5
“los veto pater Titanas mnomemo vombat ,

ûlios objurgans magnus Cœlus , quos genuil ipse.

Diclizabal autem ces tendantes-manus protervia magnum
palmsscl facinus, cujus deinceps ullio in-poslerum f u tura-sit.

Nox vero peperit odiosmnque Falum et Parcam atram , I

et Mortem : peperit vero Somnum : peperit vero agmen So-
mniorum: nemini concumbcns Dea peperil Nox absenta.
Deinde eu’am Momum et Ærumnam dolore-plenam ,

Hespexidcsque , quibus malt! trans inclylum Occanum
aurez: pulchra curie-sunt , ferentcsque arbores fructum :

et Parcas et fatales-Boas genuit inexorabiles ,
Clolhoquc Lachesinque et Atropon , quæ morlalibus
nascentibus dan! habendum bonumquc malumquc,
et quæ homiuumque Deorumquc delicla persequunlur,
neque unquam deponunl Deæ voilementem iram ,
priusquam ab illo sumscrinl gravem pœnam, quisquis pec-
caril.] Pepcrit autem et Nemesîn , cladem mortalibus homi-

nibus ,] Nox perniciosa ; post hanc vero Fraudcmcnixaæst et

Concubilum] Seniumque pemiciosum, etConlcnlioncm pepe-
rit pertinacem.] At Contenüo odiosa peperil quidem Labo-

rem moleslum,] oblivionemque Famemque et Dolores la-
crimabiles ,] Pugnasque Cædesque Prœliaque Stragesque vi-

rorum,] Jurgiaque mendacesque Semloncs Discepluliones-
que ,] logum-cbntemlum Noxamque , familiares inter-se ,

J usjurandumque, quad same plurimum terrestres hommes
lœdit , quando quispiam volens perjurîum juraverit.

Nereum vcro veracem et ingenuum genuit Poutus ,
maximum-nain liliorum : sed vocant senem,
ce quod verusqnc et placidus : nec lcgum
obliviscitur, sed justa et moderata judicin nom;
rnrsum vero etiam Thaumnntem magnum et fortem Phor-
cyn ,] Terra: commislus, et Ccto formosis-genis
Eurybiamque , adamantis in pectore animum habenlcm.

Ex-Ncreo autcm prognalæ sunt peramabïlcs ûliœ Dearum

Ponte in infructuoso , et e-Doride pulcra,
fiilia Oceani , ultimi lluvii ,

Protoque Eucralcquc , Saoque Amphitrileque ,

Eudoraque Thelisque, Galcncque Glauceque,
Cymothoë, Spioque , Thoëque llaliaque amabilis

et Melita gratiosa et Eulimenc et Agave ,
Pasitheaque Eraloque, et Eunice roseis-brachiis ,
Doloque Protoque , Phorusaque Dynamenequc ,
Nesæaquc et Activa et Prolomedja ,l

Doris et Panopia et formosa Galalea ,
liippolhoêque amabilis et Hipponoë roseis-brachiis ,

Cymodoœque , quæ nuclus in obscuro poum

nalusque divinorum ventôrum una-cum Cymatolege
facile miügat et cam Amphitrite pulcris-talis ,

C ymoque , Ejoneque , pulchrequevcoronala Halhncde ,

Glauconomcque hilarjs et Pontoporia ,
Liagoreque et Evagore et Laomedia ,
Polynomeque et Autonoë et Lysianasse

Evarnequc , indole gram et specie inculpent! ,
et l’samalhe , dcœra comme , divaque Mcnippc ,
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HESIODI THEOGONIA.

Ncsoque Eupompeque, Themistoque Pronoêque,
Nemerœsque , quæ patris habet mentem immortalis
llæ quidam ex-Nereo inculpato procreatæ-sunt
ûliæ quinquaginta, inculpnta opcra calicules.

Thaumas vero oœani profunditlui [iliam

duit Electram :hæc autem œlerem peperit Irim ,
pulchricomnsque Harpyias, Aëlloque Ocypctenque ,

qua: sane ventorum (lamina et aves una comitantur
pernicibus alis z similes-tempori enim voûtant.

Phorco vero dein Ceto Grœas peperit formosas

a partu canas, quas inde Græas vocant
immortalesque Dii humique incedentes nomines,
Pephredoque pulchropeplo , Enyoque croceo-peplo ,
Gorgonesque , que: habitant trans celebrem Oceanum ,
in-extrcma-parte ad noctem , ubi Hespcrides argutie ,

Sthenoque Eurynleque Medusaque gravia perpessa.
llln quidem erat mortalis , hæ autem immortales et senii ex-
pertes] duœ : cum una veto concubuit cærulea-cæsarie Ne-
ptunus] in molli prato et “oribus vernis.

Ejus autem quum jam Perseus caput amputasset ,
exsiluit Chrysaorque magnus et Pegasus equus.
Huic quidem cognomen eut, quoniam Oœani apud fontes
natus-emt, me vero ensem aureum tenebat manibus suis.
Et-ille quidem cum-avolasset , relicta terra matre pecorum,
pervenit ad immorales : Jovis vero in domo habitat ,
tonitruque fulgurque ferens Jovi prudenli.

Chrysaor autem genuit tricipiœm Geryonem ,
mistus Calliroæ filin), nobilis Oceani.

lllum quidem ammis-nuit vis Herculea ,
boves apud ilexîpedes circumllua in Erythia :

die illo, ubi boves agit laks-frontes-habentes
Tiryntha in sacram , trajecto Oceano
Orthroque interfecto et bubulco Eurytione ,
stabulo in obscuro, trans inclytum Oceanum.

lpsa autem peperit aiiud monstrum, intrnctabile, nihil si-
mile] mortalibus bominibus neque immortalibus Düs,
specu in œncavo , divinam inti-acto-animo Echidnam :
dimidiam quidem nympham nîgris-oculis , pulcris-genis ,

dimidiam contra ingentem serpentem , horrendumque ma-
gnumque ,] [varium,crudivorum, divinm au!) cavernis terræ.

Illic vero ci specus est intime cava sub petra,
procul ab inunortalibusque Diis mortalibusque homiuibus :
ihi same ci destinarunt Dii inclytas domos inœlere. ]

At cœmebatur apud Arimos sub terra misera Echidna,
immortalis nympha et senü-expers diebus omnibus.

Huic veto Typhaonem niant mistum-esse concubitu,
vchementemque violentumqueventum, nims-oculis puellæ :

aa veto guida-fada peperit truœs liberos :
Orthrum quidem primo canem peperit Geryoni.
Secundo iterum ediditrpartu intrnclabilem , baud effahilem
Cerberum , crudivorum , Plutonîs canem ænea-voœ ,

quinqmginta-capitum , impudentemque fortemque.
Tertio Hydram rursus genuît perniciosa scientem ,
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HESIODI THEOGONIA. 7
Lemæam , quam enutrivit Dea albis-ulnis J une ,

implacabiliier irascens robori Herculeo.
Atque cam quidem Jovis filins occidit sævo ferro
Amphitryoniades cum bellicoso Jolao ,
Hercules , ex-consilüs Minervæ prœdalricis.

“la vero Chimæram peperit , spiranœm inexpugnabilem ig-

nem .] lruœmquc magnamque , perniœmquc validamque.
llujus au tam cran! tria capila : unum quidem terribilis leonis,

allemm capellæ , œrtium vcro serpentis, robusti draconis.

[Ante leo , pane veto dracu , in-medio autem capta, V
horrende eMans ignis vim ardcnlis.]
banc quidem Pagasus occidit et strenuus Bellerophonles.
A! en same Sphingem pemiciosam peperit,Cadmeis perniciem,

ab-Orthro compressa , Nemeaeumque leonem ,

quem sane Juno cum-enutrivisset, Jovis veneranda uxor,
in arvis collocavit Nemeæ , cladem hominibus.
ibi sans hic commorans damno-alïiciebat genera hominnm ,

dominans Trem Nemeæ monte nique Apesanli :

sed ipsum vis domuit roboris Herculei. .
Ceto vero minimum-matu cum-Phorcyne concubitu mista

peperil sævum serpentem , qui obscurœ in-lalibulis terra:
ûnibus in amplis aurea mala custodit.

“me quidem Celus et Phorcynis soboles est.

Tethys autem 0mm Flumina peperil vorücosa ,
Nilumque Alpheumque et Eridanum profundis-vorticibus ,
Strymonem, Mæandrumque et Istrum pulchrinuum ,
Phasinque Bhesumque, Acheloum argentais-vorticibus
Nessumque , Rhodiumque Haliacmonemque, Heptapomm-
que] Granicumque et Æsepum , divumque Simoëula ,

Pcneumque et Hermum, amœneque-llucnlem Caîcum,

Snngariumque magnum, Ladonemque Partheniumque ,
Evenumque et Ardescum, divumque Scamandrum.

Peperit autem filiarum sacrum genus, quæ par terram
viros tondent , cum Apolline rage,
et Fluminibus : hanc v’e[o a Jove sortem hahenl,

Pithoque Admeleque, Jantheque Eleclraque ,
Dorîsque Prymnoque et Urania Demlmilis,

Hippoqne Clymeneque , Rhodiaque Calliroëque ,

Zeuxoque Clyüeque , ldyiaque Pasilhoêque ,

Plexaureque Galaxaureque , amabilisque Dione
Melobosisque , Thoêque et formosa Polydora ,
Cerceisque indole amabilîs , Pluioque magniscoculis ,

Perseisque Janiraque , Amsteque Xantheque ,
PeIraeaque amabilis, Menestoque Europaque,
Meüsque Eurynomeque , Telesûoque croceo-peplo

Chryseisque , Asiaque et amabilis Calypso ,
Eudoreque , Tycheque et Amphii-o Ocyroëque ,

et Styx , qua: sana ipsarum excellenüssima est omnium.

Hæ vero Oceano et Telhye prognathie-mut ,

majores-nain tiliœ. Multæ quidam sunt et alize.

Ter mille enim sunt (encris-malleolis Oceanilides ,
quæ sane multumdispersæ terrain et profunditates lacus
undique pariler obeunt , Dearum splendida prolos.
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HESlODI THEOGONIA.

i Toi rem etiam alii lluvii cum-strepitu nucules ,
ülii Oceani , quos papotoit veneranda Tethys :

quorum nomina diilicile est omnium mortalem “mm pro.
luqui ,] sed singuli noverunt. , quicumque cheum-habitant.

l Tliio autem Solemque magnum lucidamque Lunam
Auroramque , qua: omnibus terrestribus lumen-præbet
immortalibusque Diis , qui «ilium lulum touent,
peperit , compressa Hyperionis in concubitu.

Cric autem Eurybia peperit in concubitu misla ,
, Astræumque magnum Pallantcmque diva Dearum ,]

Persenque, qui omni eminebat peritia.
Astræo vero Aurore ventes peperit validos,

Argesten , Zephyrum , Boreamque velocem-viutorem
et Nolum , in œncubitu Dea cum-Deo congressu.
Post hos vero Aurora stcliam poperit Luci forum manc-genita,

astraque fulgentia , quibus cœlum cinctum-est.
Styx Vera poperil Oceani filia , Palianti misla ,

chum et Nicen pulcris-malleolis , in œdibus;

et Robur atque Vim , præclaros peperil ûlios,

quorum non est scorsim adore doums , aequo ullu scdes ,
nec via, quin illis Dons præeat,
sed sempcr prope J ovem graviterionantem SClICllÎ.

Sic cnim consuluit Styx , incorruptibilis Occanitia ,
die ilio , quando omncs Olympius fulguralor
immortales voceri! Duos ad lalum Olympum :
dixit autem , quisquis lina secum Deorum Contra-Tilunus
pugnet,] nulli se adcmlurum præmia, sed honorcm queuiquc
habiturum , quem antea inter immortelles Duos.
Illum rero dixit , qui honoris-oxpersfueril sub Salumo «et
immunis,] ad honores ac præmia se provtcîin-um, ut æquum

est] chit autcm sone prima Styx incorruptibilis in-Olym-
puni] cum suis ûliis sui par consilia panis.

tam vero Jupiter lionoruvit, oximiaque dona dudit.
I psam enim quidem constituit , Deorum mignum ul-sit jus-
j irandum ,1 fiiii autcm diebus omnibus sui inquiliui ut-sint.

similitor veto omnibus continuo, siculi pollicitus-erat,
perfecit : ipse autem præval-zt atque impartit.

Pluvbe vcro ctiam Cœi poljucundum venit ad lorum;
marida-facto autem deinde Dea Dei in coucubilu ,
Latonam cæruleo-poplo peperit , biandam semper,

miteux llominibus alque immortalibus Diis,
[liiundam ab inilio , suavissimam in Olympo.]
Pcpcrit vcro Aslerium clairon) , quam olim Perses
duxit in amplam domum , sua ut-vocarctur uxor.

[Illn autem gravida-facta Hecaten poperit, quam præ omnibus

, Jupiter Satumius honoravît : (ledit vero ci splendida dona,
’ polestatem ut-habcat terræque et infructuosi maris.

En autem etiam stellato sub cœlo milita-est honorem ,
iulmortalibusquc Diis honorata est maxime.
[liteniin nunc, quando alicubi aliquis terrestrium lmmiuum
iutiens sacra pulchra secuudum ritum expiat,
invocat Ilccaten z inscris-que ouin sequilur honor
faciilime , cui benevola cette Don suscipil protes z
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alque illi divilias lurgilur, quoniam fucullas sone ci adest.]
Quotquot enim Terra Cœloquc prognati-sunl
et honorem sorte-acœperunl, illorum babel surlcm omnium,
neque quidquam ci Salumius per-vim-adcmit, neque abstulil ,
quœcumque sonna-est Tilanas inter pl’iores Deos ,

sod habet , sicut primum ab initio furia-est dislribulio.
Nec, quia unigenita 031, minus Don sortila-csl honoris,
[et potestalem in tcrraque et copie atquc in mari 2]
sa] insuper etiam multo plus , quoniam J upilcr honorai cam.
Cui vero mil , magniûce præslo-est nique 011m juvei z

inque concione inteermines eminet , quem voiueril:
quaudo au lem ad bciium exiliosum armnnlur
viri , lum Dea adesl , quibus voiuerit ,
1ictoriam benevoie ul-præboat et 1311110111 panga! :

inque judicio toges apud vena-randos scdel:

esimia vcro cliam , quando viri in-certaminc coiiuctanlur,
ibi dea et his prasin-est nique cas juvat.
Qui-viccril vero ridule et robore , puicrum præmium
facile fort , gaudensque parcnlibus gloriam parut.
Doua aulem equilibus adosse , quibus voluerit :
et bis qui cærulcum mare lmjectu-dilïicile exercent:

vola-facîunt vero liecalæ, et valda-sonanli Nepluno.

Facile diam prædam inclyla Dca dcdil copiosam;
facile aulem abstulil apparontem , volons animo.
Bona item in stabulis cum Mercurio [wons ad-augendum;
arme11laq11e-lmu1n grogesquc et gregos magnes caprarum ,

grogesque lauigerarum ovium , anima carte volons ,
ex panois copiososnreddit et ex munis pandores reddit.
Ha sana eliam unigenila ex matrc (emblons)
omnes inter immorlaies honorata-csl muncribus.
Fait aulem eam Salurnius altricc111-juvenum , qui post eam
oculis adspexcrunt lumen multa-contucnlis Aurorœ.
Sic ab initie nulrix-pucrorum es! : liiigilur 51ml honores.

Rima autcm compressa a-Salurno pcpcril illustres liberos ,

Vcslam , Cercrcm , et J nuonem aurois-cuicoamenlis,
fortemque i’lutonem , qui sub terra domos incolit,

immite cor habens, et mldc-sonanlcm Nepiunum, 4
Jovemquc sapicnlem , Deorum parrain aulne miam hominum,

cujus clium a tonitru concutitur luta terra.
Et illos quidem degluliebal Sulurnus magnins, quicumque
utero ex sacro matris ad genua vcnemt ,
l1æc agitons , ne quis clarorum CŒli-ûliorum

alios inter immortaies haberct rcgium docus.
Audiera! enim ex-Tcrraqne et CUL-lu siciligvro,
quod sibi falaleœssel suo a iilio domari ,

quamvis robuslo (exsistcnti), Joris magni pcr cousilia :
idcoque hic non vouam-spocuiationcm hahuit , 5011 insidius-
sirucns] mies sucs devorabal : [111011111 autem loucha! inclus

grmis.] Sed quando jam Jovcm eral Deorum palrcm alque
miam virorum] paritura, lum tandem caris supplicabat puron
libus] suis, ’l’crraîque «l Cœlu stolialo,

consiiium ubconûrrrcnl , quo-patio clam pareret

illium carum. uicisccrL-lur vuro furias palris sui
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HESIODI THEOGONIA.

contra-filins , quos devoraverat ingens Salurnus versulus.
llli van) filiæ dilecbœ bene quidam auscullarunt nique mo-

rem-gesserunt ,] et ei commemorarum, quœcumque consti-
tutumesset fieri] cires Saturnum regem et [ilium magnani-

, mum.] Miserunt auteur in Lyctum , Cretæ in pinguem ira-
ctum] cum minimum-natu-tiliorum essel paritura,
Jovem magnum : hune quidem sibi suscepit Terra vasla
Creta in lata educandum enutriendumque.
[Tum eum pervenit ferens celerem per noctem nigram ,
primum ad Lyctum : abscondit autem ipsum manibus pre-
hensum] anlro in exœlso, divinæ sub lambris terme,
Ægeo in monte , denso , silvoso.]

llliaulem fasciis-involutum magnum lapidem in-manus-de-
dit] Cœli-iilio , præpoœnli , Deorum priori regi: I

quem tum arreptum mnihus suam condidit in-alvum .
l miser , nec oogitavit anima, quod sibi in-posterum

pro lapide anus filins invictus et securus
supertœset , qui ipsum mox esset vi et manibus domiIum
honore expulsurus , ipse Vera inter imortales regnaturus.

Celeriter autem deinde robur et splendida membra
crescebant illius regis z inversis vero mais ,
Terra: consilio astutq circumventus ,
suam sobolem ilerum cmisit magnus Satumus versutus ,
x ictus artibus Yique tilii sa.

Primum vero evomuit lapidemx-ultimo devoratum :
hune quidem Jupiter deüxit in terrain spatiosam

Pytho indivina, sub amiractihus PJmassi ,
monumentum ut-sit in posterum , miraculum mortalibus
hominibus.] Solvil vcro palmas pemiciOSis a vinculis
Cœligenos , quos vinerai pater ex-amemléa i

qui ipsi retulerunt graliam beneficiorum , i
dcderuntque tonitru alque candcns fulmen X
et fulgur ; amen vero immanis Terra sa occuliaverat :
quibus confisus , morlalibus et immorlalibus ulnperat.

Puellam vero Japetus pulcris-mallcolis Occümidelll

duin Clymenen et eundem lectum consoendit.
Ipsa vero ei Allantem magnanimum peperit ûliulnïl:

peperil præterea præclarum Menœlium nique Pron etheum

varium , versulum , amentemque Epimetheum , X
qui non ab-initio fuit hominibus inventoribus :
primus enim sana Jovis ûclam suscepit mulierem
virginem. Flagitiosum vero Menœlium lute-videras Jupiiïe

in Erebum demisit feriens ardente fulmine, ï
propter improbiialemque et forütudinem insolenlem.

Atlas vero cœlum latum sustinet dura ex necessitale ,

fmibus in lerræ, e-regione Hesperidum argutarum, L
starts , capiteque et indefessis manibus. “i
Ham: enim ipsi sorlemidestinavit pnidens Jupiter. i
Ligavit vero indissolubilibus-compedibus Promethea ver?
sutum ,] vinculis duris medium in columnam alligens.
Et ei aquilain immisit expansis-alis : at bien hepar

medelm immonde; id autem creseebat tantum ubique
noctu , quantum toto die edisset extentis-alis avis. “
llanc quidem sane Alcmenæ formosis’malleolis fortis filius
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HESIODI THEOGONIA.

Hercules occidit, malam vero pestem pronigavît

ab-Japetionida , et liberavit eum ab ægritndine :
non invito Jove Olympia in-alto-imperante,
quo Herculîs Thebis-geniti gloria esset

major etiam quam antes super terrain multos-pasœntem.
His igîtur is venerabundus lionorabat præclnrum [ilium z

quamvis iratus remisit iram , quam prins [mimerai ,
eo-quod certasset rorisilio cam præpotente Saturnio.
Etcnim quando disceptabant (nm se Dü mortalesque ho-
mines] Meconæ , ibi tum magnum bovem volente anima
divisum proposuit, Jovis mentem fallens.
Hic cnim camesque et intestins cum pingui adipe
in pelle deposuit , tegens ventre bubulo;
illic rursum ossa albn bovis dolosa arle
rite-disponens deposuit, tegens candida mina.
Jam tum ipsum allocutus-est pater hominumque Deorumqixe z

Japetionida , omnium illustrissime regum ,
o amice , quam inique partituses portiones!

Sic dixit eum carpens Jupiter perpetua consilia miens.
Hunc vero vicissim allocutusest Prometheus vafer,
leniter arridens ; dolosæ autem non oblivisceoatur anis :

Jupiter gloriosissime , maxime Deorum saupiternorum ,
harum elige utram tibi in pectoribus animus sundet.

Dixit igitur dolosacogitans. Jupiter autem interna consilia
sciens] cognovit certe nec ignoravit dolum : mala autem spe-
ctabat animo] hominibus mortalibus , quæ eliam pertinienda
erant.] Manihus veto hic utrisque sustulit album adipem.
[lrasœhatur autem mente : in vero ejus circumvenit ani-
mum ,] ut vidit ossa alba bovin disposita dolosa 8118.]

Ex illo vero [empare immortalibus super terrain genera
hominum] adolent assa allia odoratis in aris.
Hunc aulem valda indignatus allocutus-est nubicogus J upi-
ter :] Japetionida super omnibus rebus consilia miens,
o arnica, nondum sana dolosæ oblitus-es artis.

Sic dixit irasœns Jupiter interna cousina sciens z
ex illo tampon me deinœps , doli memor semper,
non dabat miseris ignis vim insatiabilis
mortalibus hominibus, qui super terrain habitant.
Sed ipsum deœpit egregius filins Japeti ,

furatus indomiti ignis eminus-apparentem splendorem
in œnoava ferma : momordit vem me intus-in animo
J ovem in-alto-tonantem , et ad-irnm-commovit eum cornu;
mn] ubi vidit inter-humines ignis procul-apparentem splen-
dorem.] Protinus autem pro igue struxit malum llominibus.
E-terra enim oonformavit perœleber Vulcanus

virginis pudicæ simulacrum Saturnii per cousina.
Cinxit vem et adornavit Des luddisoculis Minerva
candida veste :capiti vero œlyptram
artiticlosam manibus imposait, mîrum visu :

[circum veto ci serte , reœns-llorentis “oribus herbæ

amœna, imposuit capiti Pallas Minerva z]

circum vero el coronam auream caput posuit,
quam ipse fanent inclytus Vulcanus, .
elaborans manibus , gratiticans Jovi patri.

I!
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HESIODI THEOGONIA.

1n bac aulem arlilîciosa mulla cælata-eranl , mira visu ,

belluæ , quales continens mullas alit alque mare.

Harum ille multas in-ea-posuit , (gratin vero resplendebat
magna , ) mirabiles , animanübus similes vocalibus.

Al postquam effeclt pulchrum malum pro bouc ,
cduxit , “bi alii erant Dii atque hommes ,

omalu gestientem Palladis splendidis-oculis , foui-pane.
pmgnalœ.] Admiralio autem œpit immortalesque Deos
mortalcsque homines ,] ubi viderunt dolum cxiliosum ,
inexplicabilem hominibus.] [Ex illa cnimgenus est mulierunl
feminearum.] lllius enim perniciosum est genus et gens mulic -

mm ,] clades ingens , quæ mormles inter bonnines habitant ,
pemiciosæ pauperlatis non comites , sed luxus.
Veluli vero cum in alveariis mais apes .
fucos pascunt, malorum participes Operum;
illmque quidem per totum diem ad solem oœidenlem
fdiurnæ] laboranl. , [ingunlque favos albos ,

hi vero inlus permanentes cooperlis in alveariis ,

alienum laborem suum in ventrem melunt :
ila vero similiter viris rem-malam mortalibus mulieres
Jupiter altilonans dedit , participes operum
moleslorum : allerum aulem præhuit malum pro bono :
qui nuptias refugîens et anxia open: mulierum,
non uxorem-ducerc velil , gravemque attiger“. senectulem ,

ob-inopiam seneclulem-fovenüs, is autem non viclus indi-
gens] vivi! , mortui [amen possessionem inter se dividunt
remoti-cognati. Cui vcro contra nuptiarum oonditio conti-
gerit ,] pudicam autem habueritconjugem, firman! in-mcnlc ,
huic (amen eliam post llominum-memoriam malum cum-bono

cerlat,] ut-adsil : qui vcroadcptus-fueril. noxium genus mu-
licrum ,] viril in pectore gestans perpetuum mœrorem
anima et cordi , et immedjcabile malum est.

Adeo non lice: Joris fallere cousilium neque effugere.
Ncque enim Japclîonides innocens Promethcus

illius cvilavil gravem iram , sed per necessitatum mm ,
quamvis multiscium (exsistentem), magnum vinculum coor-
cel.] Briareo vero ubi primum pater iralus-erat anima
Colloque nique Gyæ , ligavil funi vinculo ,

forliludinem immancm admirans nique etiam formam
et magniludinem :collocavil autan en: sub terrain lalam :
ibi illi doleras lmbeules sub terra habitantes ,
sedan! in extrema-plaga , magna: in linibus lerræ ,
usque valda , mœrentes, corde magnum luclum habenles;
sed ipsos Salurniusque et immorlales Dü alii,

quos peperil pulchricoma Rhca Salumi in amorc,
Terra: œnsiliis reduxerunl. in lucem iterum :

ipsa enim cis cuncta longius recensuit ,

cum illis victoriamquc et splendidam gloriam ces acceplu-
ros-esse.] Diu enim pugnarunt , laborem animum-crucian-
tem habentes,] Tilanesque Dû et quelque! e-Satumo naliv
sunt ,] contra scsc-invicem par validas pugnas z

hi quidem ab alla Olhry, Tilanes gloriosi ,
illi vero sanc ab Olympo, Dii dalorcs bonnrum :
quos peperil pulchricoma lllma Saturne concumbens;
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illi igitur tum intense pugnam animum-excmciantem haben-
tcs ,] commenter pugnabant decem totos annos.
Neque ullus erat œntentionis gravis exilas neque [inis
alterutris; æqualiter autem finis entendebatur belli.
Sed quando jam illis præbuit congruentia omnia ,
nectarque ambrosiamque, quibus Dii ipsi vescuntur,
[omnium in pectoribus augebatur animus generosus.
Ubi vero nectar gustarunt et embrosiam amabilem ,]
jam tum ipsos sic matus-est pater hominumque Deorumque :

Audite me , Terrœque et Cœli inclyti liberi ,

ut dicam quæ me animus in pectore jubet.
Jam cnim admodum diu adversi nobis-invicem
victoriæ et imperii gratia pugnavimus (lies omncs ,
Titanesque Dii et quotquot e-Saturno nati-sumus.
Vos vero magnamque vim et manus invictas
ostendite Titanibus contrarii in pugna tristi ,
memores amicitiæ placidæ, quam-multa perpessi
ad lucem redieritis , molesto a vinculo ,
nostra per cousina , c caligine obscura.

Sic dixit : hue vero rursum excepit Cottus egregius :
venerande , non ignota loqueris : sed et ipsi
scimus , quod tibi excellait quidem mens , excellat autem in-
tellectus, ] depulsor veroimmortalibus damni si’s horrendi.
Retro vero aœrbisin vinculis,
tua providentia e caligine tenebrosa
venimus , Satumi üli rex , insperata passi.

ldeo et nunc intentoque anima et prudenli consilio
vindicahimus imperium vestrum in gravi connictu ,’

pugnantes cum-Titanibus in acribus præliis.
Sic dixit : collandarunt veto Dii , dalores bonorum ,

sermone audito : bellumque cupiebatanimus
magis etiam quam antea : pugnam veto lugubrem ciebant
omnes, feminæque et mares , die illo ,
[Titanesque Dii et quotquot Saturne prognati-sunt ,]
quosque Jupiter ex-Erebo sub terra misit ad lucem ,
acresque fortesque , vires immensas habentes.
Horum centum quidem manus ab humeris erumpebant
omnibus simul , capita vero unicuique quinquaginta
ex humeris enata-erant in robustis artubus.
lli tum Titanibus oppositi-fuere in pugna luctuosa ,
rupes ingentes validis in manibus gestantes
[Titanes vero ahanera-parte conûrmabant phalanges]

alacriter, manuumque viriumque simul opus ostentabant
unique; horrende vero insonuit pontus immensus ,
terra autem raide stridebat , ingemiscebat vero muni latum
quassatum , penitusque concutiebatur ampius Olympus
ab impetu immortalium , concussio vcro pervenit gravis
ad Tartarum tenebn’cosum, pedumque acris fragor,

immodîci tumultus ictuumque fortium z

ita igitur in sese-mutuo jaciebant tala lamentabilia.
Vox autem ulrorumque pervenit ad cœlum stellatum

- adhortantium :at illi congrediebantur magna cam clamore.
Neque sana amplius Jupiter cohibebat suum robur, sed jam

“ ip sius] statim quidem robore implebalur animus , atquc clim“
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760 7.0%:th tif, oô8é x5 mina raku-guipai: zig êvuutàv
058:; hon; si 1196510: malien! Ëvrocee ye’vovro.
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omnem] ostendebat vin) : simu’l vero sana a cœlo atque ab

Olympo] fulgurans incedebat continuo : fulmina autan
confertim una-cum touitruque et fulgure volabant
manu a robusta , sacram Hammam circumvolventia,
ombra; circum vero terra aima reboabat
ardens , crepitabatque undique igue valde immensa silva.

Fervebatque terra tom, et Oceaui nueuta,
pontusque immensus : illos autem circumdeditcalidus vapor
Titanes terrestres; 03mm vero ad aérem diviuum pervenit

ingens : oculos vero visu-privabat quantumvis fortium
spiendor radians fulminisque fulgurisque.
Inœudium autem ingens oorripuit chaos : videbatnr vero co-

ran)! oculis adspicienli alque nuribus vocem audienti
codemnmodo, ac si terra et cœlum latum supeme
miscebantur : talis enim maximus strepitus exdtabalur
illius quidcm dimtæ , hujus autem ex-alto proruentis.

Tantus fragor crut Deorum œrtamine connigentium.
Simul vero venti motumque pulveremque una cum-strepilu-
excitabant] tonitruque fulgurque et ardens fulmen ,
tala Jovis magnî, ferebantque n’emitum clamoremque

in medium utrommque : slrepilus igitur intolerabilis exci-
tabatur] horrendi certaminis; robur autem apparebat operum.
Inclinata vero est pugna z prius nutem sibimutuo imminen-
tes ,] constante]- pugnabant in torii prælio.

Illi vero sana inter primas pugnam acrem aichant ,
Cottusque Briareusque Gyasque insaliabilis belli.

Hi igitur trecenlas peltas robustis e manibus
mittebant frequentes , obumbrarunt autem jaculis
Titanas , atque bos quidem sub terram late-pateutem
miserunt et vincuiis molestis alligarunt ,
cum-vicissent mauibus superbi licet essent,
tantum infra sub terram, quantum cœlum disait a terra :
par enim spatium a terra ad Tartarum mliginosum.
Novem enlm noctesque et (lies œrea incus

cœiitus delabens decimo die and tcrram pervcniret :

novem vero rursus noctesque et (lies ærea incus
ex terra desœndens decimo die ad Tartarum perveniret.

Quem cires muni septum ductum-est z circum vero i psum
nox] tripliciter fusa-est cirai oollum : sed su perne
terræ radices sunt et infructuosi maris:
illic Dü Titanes sub caligine tenebrosa

absconditi-sunt cousiliis JOVÎB nubicogi.

[loco in putride. ubi vastæ ulüma (aca mn! terræ.]
llis non exeundum est, portas euim imposait Neptunus
æreas, murusque circuit utrîmque.

[Hic Gyas Cottusque et Briareus magnanimus
habitant, custodes tidi Jovis ægidæteuenüs.

lbi vero terræ teuebrimsæ et Tartarî müginosi

pontique infructuosi et cœli stelligeri

ex-ordine omnium fontes et fines suut ,
molesti, squalidi , quos oderunt Dii quidem ,

hiatus ingens , nec quisquam toto integro anna
solum attingent, ubi primum portas intra venisset. .
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Sed me hue et illuc ferret antes procella procellœ
[molesta : horrendum vero etiam immortalibus Diis

t hoc monstrum z et noctis obscuræ domus horrenda

stat, nubihus obtecta nigris.]
Has ante portas J apeti filins sustînet cœlum latum

sans , capiteque et indefeesis manibus,
fumiter, ubi Noxque et Dies prope euntes
sese-mutuo compellabant , alternis-subeuntes magnum limen
æreum : hæc quidam intus itura-est , illu vero foras
egreditur, neque unquam utrasque domine intus cohibet ;
sed semper altera saltem extra domum (existens)
super terram versatur ; altera rursum intra domum (existens)
aspectai sui tempus itineris , douce veniat.
[Hæc quidem terrestribus lumen multa-cernens lmbens ,
illa vero Somnum in manibus , fratrem Mortls ,
Nox noxîa, nube team caliginosa.]

Il» eutem Noctis tilii obscuræ domus habent ,

somnus et Mors, graves Dü : neque unquam eos
Sol lucidus intuetur radiis
cœlum scandens , nec cœlitus descendens.

Horum alter quidam terramque et lata dorsa maris
quietus pacurrit et placidus hominibus;
alterins vero ferreum quidem cor, aheueum vero ei pectus
crudele in prœœrdiis :tenet autem quem primum arripuelit
hominum : hostis vero etiam immortalibus Düs.

lllic dei inferi in-anteriore-parte zades remuantes ,
fortisque Plutonis et terribilis Proserpinæ,
stant : bonendus autem canis foris custodit ,
nævus , artemque malam habet : introeuntibus quidam
adulatur’ pariter caudaque et auribus ambabus ;

exire vero non itemm permittit retro, sed observans
devorat , quemcunque prenderit extra portas euntem
[fortisque Plutonis et terribilis Proserpinæ.]

lbidem vero habitat abominanda des immortalibus,
horrenda Styx, filin reciprocantis Oceani
maximacnatu. Scorsum Vera a dûs inclytas ædes incollt

ingentibus saxis supertectas : circum autem quaque
columnis argenteis ad cœlum firmament.
Euro vero Thaumautis ülia, pedibus velux Iris ,

puntii causa versatur super lata dom maris ,
quando lis et contentio inter Deos exam-ruait ,
et sane quisquis mentiatur cœlestes domos tenentium ;
Jupiter vero Irim miel! Deorum magnum jusjurandum utJo
rat] elonginquo in aureo vase, multum-celebratam aquati).
frigidam , qua: e petra destillat excelsa ,
alla z multum vero etiam subtus terram spatîosam

e sacro llumine unit per noctem nigram
Oceani cornu z decima veto pars secrela-est.

v Novem quidem circa terramque et lata dorsa maris

180

790
aira; àpyupépç elhyuévoç eïç &Àa art-mat,

â 8è u? lx nérp-qç 11909:2: 1.1.3571: râpa Oeoîcw.

“Oc xev 191v êrdopxov &wohtqmç 3101.1660!)

àOavduuv, a? (vos: négril vupéev-roç ’Olôrmou,

795 xsîrat Mûrpoc “rehaus’vov si; ëvmu-rôv,

HENRY-5.

vorticibus argentais vol vens in mare cadit ;

illa vero une e saxo produit, magnum damnum Bill.
Quisquis perjurium libans juraverit

immortalium, qui tenent verticem nivosi Olympi,
jacet spiritus-expers integrum per annum ,
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&uÉpoainç ml vs’xupo: Ennui. alu-cm I nuque nmplam (llllbrthiil’ et net-taris attendit propius

cibum , sed jacot non-rospirans et mutus
stratis in locus , malus autem sopor cam obtegit.
Sed postquam morbo dolimans-est magnum cr onnum ,
alin ex alia excipit molestior ærumna.

Novennio autcm a Diis separatur æternis I
neque unquam ad concilium miscelur moque ad opulus
novem tolis annis : decimo vero misœtur itcrum
cuatibus immortalinm , qui cœlestes domos incolunt.

Tale ilaquc jusjurnndum constitucrunt Dii stygis permutant
aquam ,] prismm , qua.- lluit valdoasperum pur lucum.

lbi autem terræ caliginosæ et Tartari obscuri
pontique infructuosi et cu-li stelluli ,
cx-ordine omnium fontes et tines sunt ,
molesti , squalidi , quos oderunt Dii ipsi.
lllic autcm splendidæque portæ et æreum liman

immotum , raditibus longis compactum ,
suasponlenatum : ante-illud vero docs extra mimes
Tilanes habitant, ultra Chaos caliginosum.
Ceterum valde-orcpantis Joris inclyti auxiliarii
domus incolunt in Oceani fundamentis ,

Cottusque atque Gym. Briareum quippe fortem (existentem)

gencrum snum focit graviter-tremens Neptunus; [suam.
dedit autcm Cymnpoliam in-matrimonium-ducendnm, lilium

Ast [lbi Titanes e Cœlo expulerat Jupiter,

minimum-mm peperit lilium Typhoêum Terra lugens
Tartari in œncubitu per auream Venerem.

Cujus manus quidam sunt 0b robur laboribus aplat:
et pedes indefessi robusti Dei : ex humeris vero ci
orant centum capita serpentis , horrendi draconis ,
linguis nigiis lainbentia ; hujus antem in oculorum
admirandis capitibus sub superciliis ignis micabnt :
[omnibus autem ex capitibus ignis ûngrabnt verni-titis ,]

voces autcm in omnibus orant [torrendis capitibus ,
omnigenum sonitum emittentes, inelTabilem. llalnrdrxm onim
quidam] sonabant , ut Diis intelligendum-esset, interdum m u
etiam] tauri valde-mugientis, robore indomiti, vocem ferai-in”

interdum vero etiam leonis sævum animum habentis ,

interdum veto etiam catulis simula , mira auditu ,
interdum veto stridebat , resonabant autem montes ahi.
Et me evenisset res inevitabilis die illo ,
et hic mortalibus et immortalibus imperassct ,
nisi sans bene intellexisset pater liominumque Deorumque.
Granite: autan intonuit atque former, circum vero terni
horrendc edidit-fragorcrn et müum latum superne ,

pontnsque Oceanique fluctus et tartan-i terrir.
Pedibus vero sub immortalibus magnus contremuit Olympus,
insurgenœ rage : ingemisœbat autem tellus.
Ardor vero ab utroque occupabat cæruleum pontum

tonitruque fulgurisque , ignisque ab illo monstro,
[llammisque ventisque fulmineque ardenti z]
forwlmt autem terra omnis et cœlum nique mare :
(nimbant vero sone circum littorn undique lluctus magni
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HESIODI THEOGONIA. l7
ab impclu Deorum , concussioque non-sedanda oriebatur z
expavit Pluto , inferis’mortuis imperans ,

Tilanesque sub-tarlarum aima Satumum (exsistentes) ,
[ab inexstinguibilem fremitum et gravera conniclum.]

Jupiter vero postquam jamincitavit suum rohursumpsitque
arma ,] tonitruque fuigurque et coruscans fulmen ,
percussit ab olympo insiliens : circum rem omnia
combussit ingentia capita sævi monstri.
As! ubi jam hoc vicit iclibus percutieus ,

id cecidit mutilatum , ingemiscebat autem terra vasa:
ilamma vero fulminalo prosiliebal a-rege
momis in saltibus opacis , aspcris ,
percusso : muliaque rasta ardebal terra
vapore ingenti et liquescebat valut slannum
per artem juvenum , inque bene-forato catino
calefactum , vel ferrum , quod solidissimum est ,
[momis in sallibus viclum igne “ammeo,

liquescit in terra divina , sub Vulcani manibus.]
Sic igitur liquesccbat terra jubare ignis ardentis.
Abjecit autem ilium anima mœslus in Tartarum vastum.

Ex Typhoëo autem est venlorum vis humide ilantium ,

excepta Nom Boreaque, et Argesle Zephyroque.
Qui quidam ex Düs surit nalum genus, hominibus magna
utilitas.] Alii vero sine-usu venti inspirant mare.
Hi sana incidentes in obscurum pontum ,
clades magna hominibus , gravi sæviunt turbine;

alibi autem alii liant , dissipantque naves , I
naulasque perdant : mali autem non est remedium
viris , qui illis oocurrerint in ponto z
illi mrsum etiam par lem-am immensam , iloridam ,

opera jucunda corrumpunt humiprognatorum hominum ,
replentes pulvercque et molesta tumuliu.

Sed postquam sana laborem beati Dii perfecerunt ,
cum.Titanibus aulem honorum causa cerlarunt vi,
jam mm jobebant regnare nique imperare ,
Terme ex-consilio, Olympium laœumenœm Jovcm
immorlalibus. Hic vero ipsis bene distribuii. honores.

Jupiter autel]: Deorum rex primam uxorem duxît Metidem,

plurimum ex-Diis edoctam alque mortalibus hominibus.
Sed cum jam esse: Deam splendidis-oculis Minervam
paritura, tum jam dolose animo decepto
blandis sermonibus , in suam oondidit alvum Jupiter,
Tellun’s consiliis et Cœli stellali.

Sic enim ci suaserunt , ne regium honorem
alius haberet Joris loco Deorum saupilernorum.
Ex bac enim in-faüs-erat prudentes liberos nasei :

primam quidem virginem splendidis-oculis Tritonidem
par habenlem patri robur et prudens consilium :
sed deinde une [ilium Deorum regem et virorum
erat parilura , superbum minium habenlem :
sed une illam Jupiter ante in suum condidit ventrem ,
ut sibi indicarel Dea bonumque malumque.

Postea durit splendidam Themidem , quæ permit “mais .
2
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BESIODI THEOGONIA.

Eunorniamque Diœnque et Irenen norentem ,
quæ opera curant mortalium hominum;
Parœsque, quibus maximum honorem dedit prudens Jupiter,
Clothoque Lachesinque et Atropon, qua: dam
mortalibus hominibus habendum bonumque malumque.

Tres vero ei Eurynome Gratins peperit pulcris-genis ,
Oceani filin , perbptabilem formam habens

Aglajamque et Euphrosynen Thaliamque amabilem z
harum etiam e palpebris amor destillabat spectantium
solvensnmembra : jucundum vero sub superciliis speclant.

Ceterum hic Cereris multorum-altricis ad lectum venit ,
qua: peperit Proserpinam candidis-ulnis, quam Pluto
rapuit sua a lustre; dedit autem sapiens Jupiter.

Mnemosynen vero deinceps amuît pulchricomam ,

ex qua ipsi Musæ aureisdiadematis mue-saut
novem , quibus placent convivia, et oblectatio camus.

Latona autem Apollinem et Dianam sagittiægnudentem ,
suavissimam prolem præ onmibus CœJitibus ,

peperit sana, ægida-tenenli Jovi ooncubilu mista.
Postremam vero J unonem noridam duxit uxorem.

Hæc autem Heben et Martem et Lucinam peperit ,
p mista in concnbitu Deorum regi et hominum;

ipse vero ex capite splendidis-oculis Tritoüdem ,

acrem , tumultus-excitantem , ducem-exercitus , indomitam ,

venernndam, cui clamoresquc placuerunt bellaque puante-
p que.] Juno nutem Vulcanuminclytum, concubitu non mis-

ta ,] peperit, (ac suceensuit et œntendit cam suo marito ,)
præ omnibus mibus omatum Cœlitibus.

Ex Amphitrite autem et valde-resonante Neptune
Trito late-potens matus-est magnus , qui maris

I fundum tenens apud matrem caram et patrem regem
inœlit aureus ædes, sævus Deus. Sud Marti

chpeos-dissecanti Cytherea Terrorem et Pavorem peperit
l su-vos, qui vimnnn densas turbant phalanges

in hello horrido cum Marte urbes-devaslanti ,
Harmoniamque, quam Cadmus magnanimus durit uxorem.

Jovi veto Atlantis Maja peperit gloriosum Mercurium ,
; præconem Deorum, sacrum lectum conscendens.
t Cadmea vero ei Semele peperit clarnm (ilium ,

mixta in concubitu, Bacchum multum-hilarantem
f immortalem mortalis : nunc vero ambo Dii sunt.

Mcmene veto peperit vim Herculwn ,
l mixla in concubitu Jovi nubes-cogenti.

Aglajam vero Vulcanus , perœlebris utrlmque-claudus ,

minimammalu Gratiarum naridam duit uxorem.
Aureo-cn’ne antem Baœhus Ilavnm Ariadnen ,

miam Minois , lloridnm recit conjugem.

Banc veto ei immortalem expertemquesenii mon Saturnius.
Heben autem Alcmenœ pulcris-talis fortis filins ,

vis Herculis, pendis luctuosis reminibus ,
liliam Jovis magni et Junonis aureis-calceamentis ,
pudicam duxit uxorem in Olympo nivoso :
felix , qui magno facinore inter Deos coniecto ,
habitat illæsus et expewsenii omnibus diebue.
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HESIODI THEOGONIA.

Sou autem indefesso peperit inclyta Oceanis
Perseis Cirœnque et Æëtem regain.

Æëtes aulem filins modales-illuminantls Salis
filiam Oceani , extremi Iluvii ,

duxit Deornm ex-consiliis , Idyiam palais-gent.
Hæc aulem ei Medeam pillais-talla in ooncubitu
peperil subacta per nui-cam Venerem.

Vos quidam nunc valeta , olympias doms lemmes ,
[insulæque œntinentesque-terræ et salsus inlus pontusd
Nunc autan: Dearum genus cantate , blandiloquæ
Musæ Olympiades , filiæ Jovis ægidætenentis,

quæcunque quidem morales apud virus cubanles
immortales pepererunl Diis similes liberos.

Cures quidern Plutum peperit, diva Dearum ,
Jasio heroî mina jucundo amure

novali in ler-proscisso , Cretæ in pingui tractu,

egregium , qui vadit super lerramque et 1m dorsa mais
omnibus (ut prosit) z occurrenli vero et cujus ad manus ve-
neril,] ilium locuplelem reddidit, multasque ei præbuit for-
tums.] Cadmo autem Hannonia , tilla aureæ Veneris ,
Ino et Semelen et Agaven pulcris-genis ,
Autonoënque, quam duxit Aristæus densa-cæsarie,

peperit et Polydorum pulchre-cinclis (in) Thebis. o
[Filia vero Oceani, Chrysnori magnanime

mixta in œncubitu aureæ Veneris,

Callimê, peperit lilium mortalium robustissimnm omnium ,

Geryonem , quem interfecil vis Herculea .
boves propter nexipedes circumnua in Erythea.]
Tithono vero Aurora peperit Memnona ære-armalum ,
Æthiopum regem , et Helnathionem rageai.
Verum Cephalo sevit inclytum lilium,
fortem Phaëlhonlem , Diis similem virum :

Hum: me juvenem , teuerum Horem habentem gloriosæ pu-
bertatis,] puerum juvenilia cogitantem amans-rhum Venus
aufugit quum-abripuisset, et ipsum sacris in templis
templi-custodem nocturnum fait , dæmonem divinum.

19

Filiam veto Æëlæ aJove-nulriti regis

Æsonides , voluntate Deorum æœrnorum

abduxil ab Æëla , peractis luctuosis cemminibus ,

quæ multa imperabat magnas rex superbus ,
injurius Pelias et impius , fortinm-facinorumpatrator.
Ris peractis ad Jolcum rediil , multa perpessus ,
veloci in nave vehens pætismulis puellam ,

Æsonides , et ipsam noridam recit uxorem. A
Et hæc quidam subacm ab Jasone , pastore populorum ,

Medeum peperil lilium , quem in-montibus educabat chiton
Philyrides : magni vero Jovis volunnis perticiebalur.

Al Nerei filiæ, marini senîs,

nimirum Phocum quidam Psamalhe peperit , diva Domina ,
Æaci in amure per auream Wienerem ,

Peleo auœm subacla Ben Thetis argentas-pedibus
peperit Achillem prostemcntem-viros, anima-190mm.
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HESIODI THEOGONIA.

Æneam vero peperit pulchre-coronala Cylherea
Anchisæ lneroï mina jucundo œncubitu ,

ldæ in verticibus mullicavæ, silvosæ.
Circe veto , Solis filin , Hyperiom’s , I

poperît Ulixis ærumnosi in amore .’

Agrium atque Lalinum inculpatumque fortemquc ,

Telcgonumque peperit par auream Vencrem.
Hi vcro sane valda procul in-rœcssu insularum sacrarum
omnibus Tyrrhenis valde-inclyüs imperabant.

Nausilhoum vero Ulixi Calypso , diva Dearum ,

peperil Nausinoumque , mista amabili œnoubitu
[Hæ quidem , mortales apud virus cubanles ,

immortales pepererunt Düs pares liberos.

Nulle veto leminarum genus cantate , suaviloquæ
Musa: olympiades , ûliæ Jovis :egidavtenemisj

- --.oooq.---- ---
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bCUTU M HERCU LIS.

n Æ.-Aut qualis , relicta domo ac patria terra,
venit Thebas secuta martium Amphitryonem
Alcmena, ülîa populorum-incitatoris Electryonis

En me mulierum genus superabal feminearum
Fatmaque proceritaleque : prudentia quidem nulla 0mn en
cembat] earum , quas morlalesmortalibus pepcrere concum-
bentes.] Ejus et a vertice palpebrisquc a nigricantibus
laie quiddam spirabat , quale etiam ab aureæ Vencris.
Hæc vero eliam sic in animo suum colebat conjugem ,
quomodo numquam ulla coluit mulierum femineamm :
quamquam i [le ei patrem præstantem occideral,vi domilum,

iralus propter boves : relicla aulem idem patria terra
Thebas venibsupplicnns soumis Cadmeis.
lbi is domum lnabilabal cum veneranda conjuge ,
seorsim absque concubilu desiderabili; neque-cnim ci lice-
bat] ante lectum consccnderc pulchris-lalis Eleclryonidis
quam cædem ultus-cssct fratrum magnanimorum
sure conjugis validoque combussisscl igne vices
virorum lieroum Taphiorum alque Teleboarum.
na cuim ipsi constitutum-cral , dii vero testes orant:
e0mm ille verebatur iram , feslinabal aulem quam celerrime

exsequi magnum opus, quod ei dixinitus ras erat.
Hunc aulem nua, cupidi bollique præliique,
Bœotii equorumvdomilores, super clypcos (robur) spirantes,

Locrique cominus-pugnanles et Phocenses magnanimi
sequebantm : ducebat aulem 005 egregius filins Alcæi ,
glorians populis. At pater hominumque Deorumque
aliud consilium lcxebat in animo, ut Diis
hominihusque inventoribus damni depulsorcm generaret.
Profectus-esl autem ab Olympe dolum mente inluS-slrucns,
desiderans concubitum pulchre-cinctæ mulieris ,
noctumus : celeriter auœm venit i n Typhaonîum , inde rur-

sum] Phicium summum accessit prudens Jupiter.
Ubi sedens mente meditabatur divina open z
nam eadem quidam nocte lcneris-talis Electryonidi
lecto et concubilu mistus-est, perfecilque sane desiden’um;

eadem au lem Amphitryo populorum-lncitaloxt, splendidus lie

ros ,] perfecto magna open: , redût suum domum.

Neque is ad famulus et pastores agrestes
festinahat ire anteaquam suæ conjugis consœndisset leclum.
Tale enim corde desiderium œperat pastorem populomm.
Sicut aulem quando vir voluptuose sublerfugit malum
morbo ex gravi au! etiam validis èx vinculis;

in me tune Amphitryo dinicili labore mandala ,
voluptuose lubenlerque suam domum revenus-est.
Totamocte vero concubuit cum veneranda uxoren,
se-oblectans muneribus aureœ Veneris.

llla autcm a-Dco compressa et vira longe optime ,
Thebis septcm-porlis gemmes peperit pueros ,
non-amplius consonüentes- fralres ouamqunm orant :
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SCUTUM HERCULIS.

allerum quidem deteriorem , allemm autem contra longe
præsœntiorem virum,] Validum ac forlem, vim Herculeun:
hunc quidem compressa a-nuhilo Saturnio,
contra Ipliicleum ab hastarumcconcussore Amphitryone,
diversam sobolem : hune quidam morlali viro mina ,
illum autem Jovi Salumio, Deorum imperatori omnium.

ls et Cycnum occidit , Matis-lilium magnauimum.
lnvenit enim in luco longe-jaculanlis Apollinis
ipsum et pairem ejus, Marlern, insaüabilem hello ,

armis fulgeutcs , ceu jubar ignis ardentis,
slames in curru : terrain aulem pulsabant veloces equi ,
[orientes ungulis; pulvisque circa ipsos fervebat ,
excitatus compaclo sub curru et pedibus equorum.
Currus aulem fabrefaclus et rotin circum-resonabant ,
equis festinantibus : gaudebai vero Cycnus egregius ,
sperms se Jovis lilium bellicosum auriæmque
rem) inleremlurumœsse , et inclylis armis exuturum .
Sed ei vota non exaudivil Pliœbus Apollo:
ipse enim illi concilavit vim Herculeam.

Totus vero lucus et ara Apollinis Pagasæi
collucebat (a) sævi Dei armisque et ipso;
ignis autem instar oculis elTulgebat. Quis illi

suslinuissetmorlalis (exsistens) obviam ferri ,
præler Herculem et præclarum Iolaum?
illi euim magnaque vis et manus invictæ
ex liumeris crescebanl. in robustis membris.

[s igitur tunc aurigam allocutus-est foriem Iolaum :

lieras, o Iolae , mortalium longe carissime omnium ,
utique aliquid magnum in immortales beatos , qui Olympiun
touent ,] deliquil Ampliilrye , ubi bene-cincias (ad) Thebas
abiit relicla Tiryntho , bene-comma urbe ,
occise Electryone boum causa latieronlibus :
venitque ad Creonlem et Heniochen longo-peplo ,
qui eum corniterœxceperunl et grain omnia ci præbuerunl,
ul. æquum est supplicibus , coluerunl aulem tex-anima magis.

Vivebat vero exsultabundus cum formosa Eleclryonidc ,
sua coniose : mox autem nos inverso anna
nati-sumus , neque sutura similes, neque ingenin ,
paœrque tuus et ego. Ejus quidem mentem sustulitJupiler,
qui relictis suaque domo suisque parentibus ,
abiit honoraturus nefarium Eurystheum ,
temerarius : cam multum ingemiscebat poslea
suæ culpæ, lugeas : en vero non rcvocabilis est.
Sed mîhi Deus dimciles imperavil lobons.

0 arnica , sed tu cito arripe habenas purpureas
equorum celeripedum : magnamque in mente liduciam au-
gens] recta dirige velocem currum et celeripcdum robur
equorum ,] nihil veritus strepitum Manie homicides ,

qui nunc crepilans furii-circum sacrum nemus
Phœbi Apollims, longevjaculantis Regis :

enimvero quamvis validas (exsistens) saliatur hello.
Hunc autem contra allocutus-est egregius Iolnus :



                                                                     

AEHIE HPAKAEOÏX.
’Hôsî’, in p.04 813 n «17%? o’wôpôâv ra 055v n

«tu? 041v nadir: ami raüpnoç ’Ewociyaioç,

les 8c 06671; xp’tî8apvov Ëxu (Merci ce 11-61111-

oÏov 891 nui. râvôa pparèv xparzpo’v 15 pÉyav re

6è: si; pipa; oïyoucw, in idéa»: êcôÀàv dans“.

’ADÜ i7; 86020 Teôxe’ àpvîïa, Jappe: milieu

8ïqapouç êpnshîaavuç ’A 9116; 0’ âph’epôv ce

no lumpvoîwo-O’, irai. 0510i &tsïpônrov A18; uîèv

01’48’ ’lçuileiô’qv 8:18Œuai, aillai (un du)

çeôësaôai 860 Kawa: âpôpovoç ’Alxeiôao ,

ai 81Î cpt 0138M sial, ÀiÀaio’istOL «dépote

901611180: 611,]G’EW, Toi a?!» «on; (pilage: ôoivnç.

m açaï-:0“ 51.581.657: 8.3.3131 cHpimMein ,

0011.5?) mô-r’ia’aç’ 51.004 7d? v6 oî cippes/a girav-

mi [Lw àpeŒo’pevoç (me: MEPOIEYTŒ npomôôw

“H900; à 1074:, 8iorpeçèç, aimé-ri. 1.4108

ôapiw; rp-qxeîw si) 8’ à); nipa; i600: Safçpow,

120 ô; nui vÜv péyav Îmrov ’Apeiova xuavoZaCr-qv

nabi-(1 àvaa’rpwcpèziv, aux). âpnyéuev 6’); x5 86mm.

ï): sirli»! m1193“ ôpetZaîÀxow (pasivoî ,

“paierai: x1018: 86391, «spi mignon; Ëônxs,
8:61:90»: and 66mm «spi crâômaw Ëôuvs,

125 xaÀàv, Zpôasiov, noluôaiaaùov, 3V oî Ëôwxe

nanar; ’AGnvai-q, x0691] Aiàç, Môr’ Égal)»:

10396310»: otovo’evmç Ëçoppr’iaaaôai âE’OÀouç.

Œxato 8’ 5.114 6351.0117!» tipi; îlien-’90: aïd-490v

8min c’wrîp- x0001»: 8è «api (mémo-ai «papérpnv

130 aussi)“, iEâmûsv“ “trollai. 8’ 611’060” dictai.

émulai, Gendron) Meiçôo’nom 80-559“. l

[Ipôa’ôsv yèv Muté»: 1’ eîxov mû 84:91:01 (1.59011,

géode; 8è Eectoi, remixâmes «ôtai? 63:60“
pépçvom çlsyüao nioit-1699m. FTEPÔYEGO’W.

135 E0510 8’ 6p.Êpiy.ov ËYLOÇ cinq-gémi: «(00m “Kaki?

xpari 8’ Kif îcpôiiup xuvénv süthov zona,

81184155411, âêaîyavroç, Êni XPOTé?0lÇ âpapuiav,

5H sigma x4911 inaxÀioç Odon.
X3965 1: pèv mixa: en: navaiolov, 0685’ 1K «616

no 051i Ëëênî: pali)»: 0613 émanas, 066p.: 1856011..

115v pi»: 7&9 2:6ka riraiqu hum?» a“ ËÂÉQŒVTL

ilium) 0’ û-noÀaimèç in, “mon? u poum?

laynôiLevov, native!) 8è sa môle; àlvîlavro.
’ ’Ev ping) 8è 8poîxovroq Env çôôoç 061i (pz-rem,

us 5;“:an ôccoww «api. kaunopa’vom 8tôopxdiç’

703 and ôôo’wmv (Liv «En ardue: houai Oso’wœv,

8nvôv, ânÂT’va, 31:1 8è pkowpoîo pardi-mu

8a»); (pi; mirât-ma xopôacouaa vaov àv8pâîv,

clairin , H du vdov u x1131. çpëvaç aïvuro W16”,

lao 011m; &vtiGÉ-nv relayai! A18: uÏi cpe’poœv.

Tôv mi. 440x11 p.1»: 7.66m “vous” ’Aîôoç siam

«Mv, datée: 85’ aspi 11’391 êwoîo cumin“

zupïou âÇaÀc’om alouvi 1:66am du.

’Ev 8è “prima; te “alhagi; re 1Éruxro,

115

’ ’Ev pécan,» r7 muance Env 4’660; , 051: 9415:6“

» SCUTUM HERCULIS. 23
Carissime , carta valde palai- hominumque Daorumque

honorai tuum caput et taurinus Neptunus ,
qui Tliabarum mœnia kanat tueturque civiiatam:

sicut jam et hunc mortalem validumqua magnumque
tuas in manus adducunt, ut gloriam eximiam anteras.
Sed age , indue arma Mavortia, ut celerrime
currus committeutes , Martisquc nostrumqua,
deœrtemus , quoniam non-sana intrepidum J avis (ilium
neque Iphiclidem perlerrebit : sed ipsum puto
iugilurum duos linos inculpati Alcidæ ,
qui jam ci prope surit, cupientas belli
prælium consacre : qua: ipsis multo gratiora surit epulis.

Sic ait : arrisii autam vis Herculea ,
animo oblactatus : admodum enim ipsi gratta dixarat :
et eum excipians verbis volucribus allocutus-ast :

lieras , o lolaa , Jovis-alumne, non-jam procul
pugna aspem. Tu vero quomodo antan fuisti bellicosus,
in et nunc magnum aquum Arionem nigris-jubis
quoquoversum couverte , et auxiliaire , quomodo potaris.

Sic locutus, ocraas orichalci splendidi ,
Vulcani inclyta dona, circum tibias posuit;
deinde eliam thon-neem pectori induit
pulchrum, aureum, valdc-artiüciosum , quam ipsi dada-ai
Pallas Minerva , filin Jovis , ubi erat
primum luctuosa aga-assuras calamina.
Posuit autem circa humeros exitii depulsoram fanum
fouis Vif z cavam aulem circa peciom pharetram
rejecit intergum : multæ veto inius orant sagittæ
horrendœ , morus vocem-eripiantis daniens.
Ab-anteriori-parle quidam morlem habebant a: lacrimis ma-
debant ; ] mediæ aulem politæ erant, perlongæ, sed a-iergo
nigræ aquilœ œnœciæ pennis.

Corripuit autam validam hastam acutam comaco me :
capiti varo in robusta galaam fabrefactam posuit,
artiiiciosam , farraam , ad tempora aptahm ,
quæ muniehat capa! Herculis divini.

Manibus quidam clypeum cepil undique-varium : nec quis-
quam eum] perrupissel janiendo nequa comminuissat, mirum
visu.) Nain tolus quidam circum gypso candidoque ebora

et electro lucidus erat , auroque fulgido
splendens; chalybia vero lamina: arum-dama.
’) Inmadio autam draconis eut tan-or haudquaquam allumis,

retro oculis igne luceniibus speclans :
liujus miam dentihus quidam raplatum-erat os candide dis-
positis ,1 sævis , inaccessis 5 supra terribilem autem [romani

sæva contenue volitabat, panna pugnam virorum ,
taira, quœ sana mentemque et præcordia aximebat viris
quicumque beilum advenus Jovis [ilium garaient.
Horum et animæ quidam sa!) terrain submetguniur ad-Or
cuni intro] ipsorum; assa autan eomm , circum pelle putre-
racia,] Sirio torrido, in nigra pulrescunt terra.
ln ce autam Propulsalioque Repulsioque factæ-ernnl ;

C ln media nutem e cnalybe (jacta!) en! Tlmor, luudquaqinm
affabula, [V id. prit/au
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SCUTUM HERCULIS.

in ce Tumultusque Nexque Homicidiumque ardebant.
In au Conteutio Turbaque fui-chant , in ce perniciosa Mors ,
alium virum tenens reœns-Vuluemtum , alium illæsum ,

alium mortuum per pugnam trahcbat pedibus.
Vestem autem habebat circum humeros cruentam sanguine
virorum ,] sævum intucns ciamoribusque vociferans.

ln ne autem serpentum empila sævorum eranl , liaudquaquam
eifahilium,]duodccinl, qua? perterrefaciebant super terram ge-

nera hominum ,] quicumque bellum contra Jovis (ilium gerc-
rcnt ;]eorum et dentium quidem crepitus erat , quoües pugna-

bat] Amphitryoniades z hare autan fulgurabant minauda ope-
ra z] punctorum vero instar apparebant conspicuæ sævis dru-
conibus,] (qui cran!) cærulei per terga, quorum vero nigrica-
bant maxillæ.] In ce autcm suum greges agrestium cran! a!-

que leonum] sese adspicicnlium , irascenliumque cupicn-
üumque.] Quorum etiam turmatim ordines incedebant; uc-
que sana hi] neutri tremebant; hanchant tamen colla utri-
que.]Jam enim ipsis jamba! magnins leo, circum autcm apri
duo, spoliati anima, deorsumque lis nigu-
cruor destillabat in-terram : ipsi auœm , œrvicibus (Mm-lis ,

jambant mortui sub terribilibus leonibus.
Hi vero etiam magis excitabantur, incensî ad-pugnandmn ,

utrique , agrestesque sues trucesque leones.
In vo antem en! pugna Lapitharum bellatorum
Cœneumque circa regem Dryantemque Pirithoumque
Ilopieumque Exadiumque Phalcrumque Proiochumque
Mopsumque Ampyciden , Titaresium , prolem Martis ,
Theseumgue Ægiden , similcm immortalibus:

(qui orant) argentei , aurca circum corpus arma halieutes.
Centauri aulom exaltera-parte adversi congregabantur
circum magnum Pelræum atque Asholum augurem
Arclumque Huriumque , nigrisque-pilis Mimentem
et duos Peucidas, Perimedeum Dryalumque,
argentei , aureas abietes in manibus lmbentes.
Atque simul-impetu-facto tanquam (exsistentes) iiri
lanceis atque abielibus cominus contendebant.
In ce aulem Martis terribilis celeripedes stabanl equi

aurei , in ce vero etiam ipse spoliator pemiciosus Murs ,
liastam in manîbus lumens, milites exilai-tans,

sanguine cruentus , quasi vivos spolians ,
currui insistens : juxta nutem Pavorque Ton-orque
stabanl cupientes bellum subire virorum.
ln en amem Jmîs filia prædatrix Trilogenia,

ei similis quasique pugnam miens parue ,
hastam habens in manibus atque auream galeam ,
ægidemque circum humeras ; ingredicbalur autant przrlium

sævum.] ln eo autem erat immormlium sacer chorus; in me-
dio vero] dulce citharizabat Joris et Latonæ filins
suron lyra : Deorum autem sades , sanctus Olympus
[in ce autem forum , circum vero opes immensœ l’usæormitj

immortalium in certamine : Deæ auœm incipiebant canin“:

Musa: Pierides , acute’canenlibus similes.

in eo autem portas appulsu-Emilis immensi maris
rotundus inclus-crut purissimo 0 stanno,
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SCUTUM HERCULIS.

undanti similis : multi vero per medium ipsius
Î delphines hao et illac ferebantur piscaætes ,

uatantibus similes z duo autem ilando-excitanles

argenlei delphines natabant mutos pisces.
Sub his veto ærei trepidabant pisces : a! in ripis

sedebat vir piscator obsen ans; habebat aulem manibus
piscium rete, projecture similis.
In ce nutem erat pulcricomœ Danaës filins , taques Perseus ,

neque sane conüngens clypeum pedibus, neque procul ab eo,

miraculum magnum dicta , quoniam nusquam nitebalur.
Ita enim hune manibus fecerat inclytus Vulcanus
aureum ; circum autem pedes habebat alata talaria. ’

Et humeras quidem circum nigremunilum ensem suspensum
habebat] œreum e loro : ipse autem relut cogitatio volabnt.

Totum veto tergum ejus tenebat caput sævi monstri
Gorgonis : circum autem ipsum pera complectebatur, mirum
visu ,] argentea , ümbliæquc dcpendebant lucidæ

aureæ : terribllis autem circum tempura regis
posita-erat Orci galea, noctis caliginem gravem habcns.
lpse vero fugienti et formidanti similis

Persans Danaides protendebatur. At post eum
Gorgones inaccessæ neque eiTabiles ruchant,

cupientes apprehendere. In pallldo autem chalybe
euntium resonabat clypeus magno strepitu
acutum et tinnulum : in zonis antera dracores
duo dependebant incurvantes capitn.
Lambebant vero illi , iraque acuebant doutes ,

sœvum mentes. Supra særa autem capita
Gorgonum agitabatur magnus terrer : sed supra ipsus
un pugnabant , bellica arma habenles ,
hi quidem a sua civitate suisque parenlibus
peslem depellentes, illi autem devastare studentes.
Multi quidem jaœbant, plures nutcm sustinentes pugnam
(limicabant : mulieres autem benc-constructis in turrihus,
mais , acule clamabant, lacerabantque genas ,
vivis similes, opera inclyti Vulcani.
Yiri autem , qui seniores crant , et quos senectus arripuerat ,
conferti extra portas craint, sursumque Diis
manus tcndehant beatis , pro suis liberis
metuentes z illi vero contrapugnam sustinelmnt : a! post ipsos

Finales-Dom nigræ candidis crcpantes dentibus ,
ion’æ terribilesque , cruentæque inaccessœque

pugnam sustinebant de cademihus. Omnes enim cupiebant
cruorcm nigrum bihere : quem vero primum forte-ceperant
jaœntem re] cadentcm recens-saucium , ei quidem

injiciebat ana ungues magnos : anima rem ad Orcum de-
scendebat,] Tartarum in frigidum. lllæ autem animum quum
satiasscnt] sanguine humano, hune. hom incm quidam ahjicie-

haut post-lergum ,] retro autem in tumultum et stragem
festinabant iterum eunles.] Clotho et Lachesis iis adsln-
liant; dehilîor quidam] Atropos nequaquam en“, magna Ben :

sed sane hai-c] aliis quide præstantiorque erat maxima-
que-nntu.] Omnes circa unum virum pugnnm acerbam com-
minvlmnt :1 truculente vcro se-mutuo adspicicbaut oculis



                                                                     

AEIIIZ HPAKAEOYX.
e’v 8’ (buzz; pipai; r: Oçucn’aç ÎGù’JG’ŒVTO.

H80 8’ ’Alliaç sacré“: Eutauuyepwî re mi aiw’q,

:86 goupil, dûs-raki], hui?) marrer-muiez,
youvonayùç, pompai 8’ moule; pipeau“! 815716“.

Tic En p.81! êwâ’w wiki. ëéov, in 8è 3:19:qu

(En: âwelziau’ 591:” si] 8’ cirrhcrov ascapuîot

devînt, mmh 8è x6“; zut-niveau 635mm,
270 8a’mpuct uu8aMn. Hapàtô’ 55110970; mmh âvôpüv-

7.966304 83’ un! sÏxov ônepôupiotç âpapuîat

E1018 ruilai-10’: 8’ 8589:: êv àyhiatç ce 1090i; re

175’94th 810w 101 93v 78.9 n’üa’au’npou ên’ timing

iyov-c’ o’w89’t yuvaîxa, «on»; 8’ buévatoç ôptbpev

:75 1911: 8’ a’m’ aîôouévwv 8ai8œv si)“ 50.60%:

lepa’w Ëvt 8puxïw. Tant 8’ âylai’g «sedum:

npôcô’ ËXIOV’ tout“: 8è [090i miCovreç 31:01:10.

Ta’t pèv ûrr’o ltïupôv cupiyyœv ïwav aû81’1v

s’E 517:an a:oy.ci*rœv,1rsp’t 85’ cyan; d’ywro 137.03.

230 Oî 8’ 67:8 çopuiwmv Évayov 1098i! îuepâevta.“

’EvOev 8’ 0:80’ 81.404.005 viet mégalo»: ô1r’ 003MB]

roi y: uèv a8 maxiton“ ôn’ ôpmeuix) mi daïa,
roi T: uèv a3 yelo’mvreç- ûn’ aûlnüpt 8’ Exaatoç

«90’04” Ëxmv. nîcav 8è nôhv 041Mo“ re 10006 15

285 dykaiau 1’ ETXOV. Toi 8’ a8 npmra’tpotôe 1:01.40;

v830’ fmmv êmGéweç êôüveov. 01 8’ àpowîpeç

ipstxov 166w 8îatv, êmtrrola’ô’nv 8è xtrôvaç

êcr-ra’Àa-c’. A8151? Ënv paeb bim/s oïys lME» “7194m0

aîLIŒç 8551.90“; xopuvm’evra RéMÂü

200 pptôo’usva GTŒXÔŒV, émet Anyvî-upoç àxnîv.

Ci 8’ 59’ EV êlkôavoîcv. 8É0v mû. Errmiov cumin,

et 8’ Er 670w oïvaç 89min; ëv lapai»: ËXOVTEÇ,

oî 8’ aur’ à: 1114000; âqio’peuv 61:8 rpuynr-âpmv

lamai»; xa’t pâma; [3619“; 1.1.8700.1071 (in?) 891m,

295 ppteoue’vwv (pillotai mi. âpyupe’nç élimera-Lw

0?. 8’ «51’ ê; ruÀoîpouç Ëço’psuv. 112198: 85’ expiant ôpxoç

196650.: Ëv, xÀu-rà Ëpya mpirppovo; ’Hçaio’roto,

catéuevoç qaôllowt mû âpyups’nct XÉtLŒEt,

[roi T: uèv ou; naiCovrsç in.“ aôÀqrïpt Ëxanoç’l

300 Bpteo’usvoç aragoulîiiar uaÀaivôncoiv ya yèv aîôz.

Oïye uèv êtpaîrreov, roi 8’ ipuov’ 0i 8’ êudZovm

1:65 re mi. 9411803. To1 8’ Ôxürro’ôaç layât; 895w

68:80:; engamai, m’a xapxapo’ôov-re minos 7:98,
iéuzvot unine’sw, et 8’ iéyævot ÔnaÀÜEat’

305 «à? 8’ m’ai-0k ÎTUDÎEÇ 510v nôvov, émît 8’ 015’010“

8?,pw ËZov mû. uo’xôov. ’EünÀsxéœv 8’ bri 8içpwv

iviozot 956m7)“; êyi’eaav (bada: 1m00:

êuîà Kalaivovtsç, 18L 8’ êmxpo’rëovu nétowo

&pyara zonais“; bri 8è «Muni. us’y’ âi’nsuv.

310 Oî p.93 59’ âi8t0v J10»: nôvov, 088i mi 6an

vira êmvôcôn, (il): à’xptrov 310v 8501031.

Toict8èxai1rpoôxerro pin; qui-no; bria; aiyôvoç,
mésaux, xÀurè 807:1 mplqapovoç ’H’çaimto.

’Ayupi 8’ in” (in nxsav’oç râvîôovu êombç°

315 nïv 8è cuvai]; céxoçrrolu8ai8alov. Oî 8è xut’aûrèv

26 SCUTUM HERCULIS.

aucunsentes ,] ungucs vero manusque audaces conserebant.
Juxta autel!) Tristitia stabat fœdaque et misera,
pallida , arida, fame oppressa,
rigidis-genibus : longi vero ungues manibus insidebant.

Hujus quidem ex naribus mucus mariabat , ex genis autem
cruor destiitabat in-temm: [une vero immense dentus-strin-
gens,] stabat, muitus autem pulvis inspersus-erat humeris,
lacrymis madem. Juxta vero turrita urbs hominum :
aureæ autem cam tenebant superliminaribus adaptatæ
septem porta: : humines veto in voluptalibusque chOreisque

oblectationem capiebant : mm alii quidem bene-rotali in
rheda] ducebant viro uxorem, multusque bymenæus excita-
batur :] procul autem ab ardentibus facibus fulgor resplende
bat] in manibus famularum. Hæ vero venustate nommes
præibant : illos autem chori saltantes sequebantur.
Hæ quidem ad canons tîstulas emittebant cantum

en tenerîs oribus , cimumque cas [rangebatur echo.

llli vero ad citharas ducebant chou-nm amabilem.,

Inde rursum ex-alia-parte juvenes œmissabantur ad tibiaux ,
alii quidem etiam ludenœs inter saltationem et cantum ,
alii vero etiam ridentes : sub tibicine autem singuli

procedebant : lehm vero urbem voluptatesque choreæque
festivitatesque tenebant. Mû autem rursus extra oppidum
tergis equorum consœnsis cumbant. Aralores vero
proscindebant terrain divam , succinctisque tunicis
cincti-eraut : sed erat profundu sages : alii quidam metebant
mucronibus acutis caulîculata folie ,

gravidas spicis, tamquam Cereris donum.
Alii autem (in) restibus iigabant et sternebant aream z
alii vero vindemiabant vinum , falotes in manibus babelutes :

alii vero etiam in qualos ferebant a vindemiatoribus
albos et nigros racemos unguis ex vineis ,
gravidis foliis et argenteis capreolis :

alii vero etiam in qualos ferebant. Juxtaque illos vine: -
auna en! , inclyta opera piudentis Vulcani ,
agilata foliis et argenteis perticis ,
[alii quidam etiam ludentes sub tibiciue singuli]
onerata uvis; nigritabant Lumen ipsæ.

Alii quidem calcabant , alii antera hauriebant; alii autem di-
micabant] pugilandoque et luctaudo :alü vero celer-ipedes

lepores venabantur] viri venatores, et asperiscdentibus cav
nes-duo ante m5,] cupientes eapere, illi vero cupientes ef-
fugere :] juta ipsos autem equites habebant laborem, pur
que præmiisi certamen habebant et pugnam: bene-contenu
veto in curribus] nurigæ suintes immitœbant veloces equos ,

habenas lamentes , illi autan crepitantes volabant
currus compacli , et modioli Wilde resonabant.
llli quidam igitur perpetuum habebant laborem , neque un-
quant üs] victoria expedita-erat, sed anceps lmbebant cer-

lamen.] luis autem etiam proposilus-erat maguus tripus in
stadio,] aureus , inclyta open prudentis Vulcani.
Cires vero marginem manabat Oceauus , lut-senti similis; I
tolum autem amplectebntur clypeum artificiosissimum. At pec A
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SCUTUM HERCULIS.

ipsum]cygni ailivolantes magnum clangebant, qui sane multi
nimbant in summa me, juxia aulem pisces iasciviebani.
Mirum visu eiiam Jovi gravitonanti , cujus pet consiiia
Vulcanus fait clypeum magnum validumque
apians manibus. Hunc quidem Jovis tortis filins
vibram violenter : in equinum aulem insiiiit currum .
similis fulguri paris J avis ægidn-teuentis,
leviter ingrediens : huic nutem aurige , forlis Iolaus ,

bigis insistens regebat cumul currum.
Prope autem bis advenit Des splendidi momis Minerva ,
nique ipsos coniirmans verbis volucrihus allocula-est :

Salvete , Lyncei progenies longe inclyti :
nunc inique Jupiter robin- vobis (lat beaiis (deis) imperans ,
Cycnumque interiiciendi et inclyîa arma despoliandi.

Aliud autem tibi verbum dicam ,muito fortissime hominum :
postquam enim Cycnum dulci vita spoliaveris ,
ilium quidem tum ibidem reiinque et arma ejus :
ipse autem homicidam Martem accedentem observans ,
ubi nudatum clypeo (ab) artilicioso
oculis videris , ibi minera aculo ferro :
retro autem te-recipe, quoniamlnon sane tibi in-iatis est

neque equos capets , neque inclyla arma iliius.
Sic locule in currum adsœndit diva Dearnm ,

vicioriam immoriaiibus manibus et gloriam ienens ,
celeriier. Tune jam igilur Jove-natus Iolaus
bonendum equos increpuit : hi autem ex adhorialione
raptim ferebanl œlerem currum pulverem-cienies per-cam-
pum.] Nain iis animum addiderat Dea splendidisœulis Mi-
nerve ,1 ægide concussa : circum-ingemiscebai autan leiius.
llli autem simul proœdebanl, simiies igni sive procellœ ,

Cycnusque equum-domitor et Mars insatiabiiis beili.
lion-nm equî quidem deinde obvii sibi-mutuo

acutum binnivere , circaque eos resonabat echo.
“une prîor ailoquebatur vis Hercules :

Cycne ignave , cur jam nabis immittitis veloces equos ,
viris , qui iaboris et ærumnæ experti sumus?
agedum præterage currum bene-politum , nique e-via
œde prætergredieudo. Trachinem enim iendo

ad Ceycem regem : i5 enim potentiaque et revereniia
Trachini præesi : tu vero satis bene scis etiam ipse :
ejus enim uxorem-habes (ilium Themistonoên nigris-oculis.

0 ignave, non quidem enim lihi neque Mars morus exilium
prohibebit, si jam nos congressiiuerimus ad-pugnandum.
Jam quidem ipsum nio etiam alias periculum-i’ecisse

hastæ nostræ , quando pro Pylo arernosa

advenus stem mihi, pugnam insaüabiiiter cupiens.
Ter quidem met: ab basta percussus nims-es! terra ,
vulnerato ciypeo : quarto autem trmsadegi iemur
omnibus viribus incumbens, magnumque clypeum perforavl ;
prunus autem in pulveribus humi cecidii hastæ impelu.
111i jam infamis inter immorales fuit ,

manihus sub nostris relictis spoliis cruentis.
v Sic dixit : neque iamen Cycnus bene-hashi“ voleisat ,

27
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SCUTIIM HEBCULIS.

huic obtemperans , retinere trahcntes-currum equos.
J am tune a bene-compacto curru desilierunt celeriter in ter-
ram ,] iiliusque Jovis magni et Enyalii regis.

. Aurigœ autem propius egerunt pulcricomos equos :
illis autem sub irmentibus sonabat pedibus luta terra.
Ut autem quando ab alto vertice momis magni
rupes desiiiunt , super alios-alise vero cadunt ,
multæque quercus altiœmæ , multœque et piceæ ,

populique radicibus-altis franguntur ab ipsis
raptim volventibus , donec in-campum perveniant :
ita illi in se-mutuo ruebant, magnum crepantes.
Tota autem Myrmidonumque civitas celebrisque iolcus ,
Ameque atque Heliœ Antheaque herbosa
(sub) voce utriusque Wilde resouabant : ii au lem ou»: clamore

mirando congressi-sunt z valde autem intonuit prudens J u pi-
ter,] deorsumque sana a cœio guttas jecit sanguinolentas ,
signum ponens belli suo magmuimo [ilio.
Qualis autem in saltibus montia sævus adspectu
aper dentibus-exsertis meditatur anima pugnare
cumvviris venatoribus, acuitque candidum dentem

incurvatus , spuma autem circa os mandenti
destiliat, oculique ejus igni splendenti similes-sunt ,
erectis autem in dorso hanet satis circaque collum z
huic similis Jovis films ab equino desiliit curru.
Quando autem viridi nigris-alis senora cicada
ramo insidens æstatem hominibus une“:

incipit, cui potus et cibus recundus ros est.
nique per-totum-diem et matutina fundit vocem
æstu in gravissimo, quando cutem Sirius exsiccat :
(tum jam milio circum aristæ nascuntur,
quod œslate seminant, cum uvæ-acerbæ variegantur,
qualia Bacchus «ledit hominibus lætitiam et laborem ;)

entempestate pugnabant, magnas autem tumultus excitai»-
tur.] [Ut veto leones duo pro occiso cervo
sibi-mutuo inti in seipsos irruunt ,
sævnsque ipsis rugitus strepitusque exoritur dentium :]
hi autem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandis-rostris,

rupe in excelsa magnum clangentes dimicaverint
caprœ montivagæ gratin aut feræ cervæ ,

pinguis, quam interfecit jaculans juvenis vir
sagitta e nervo , ipse autem aberrai-ü alibi

loci ignarus (cxsistens) : ut illi celeriter animadvertum,
rapideque pro ea pugnam acrem instituant z
sic hi clamantes contra æmutuo irrueront.
lbi sana Cycnus quidam potentis Jovis lilium
occidere cupiens , ciypeo adegit æream hastam ,
neque perrupit œs : defendebant enim dona Dei.

Amphitryoniades autem, vis Herculea,
inter galeamque et scutum hashi longa
cervicem nudatam celeriœr infra mentum’

percussit violenter; at umbos abscidit nervos
homicida fraxinus: magnum enim robur incident viri.
Cccidit autem , veluti quum aliqua quercus , autquum rupes
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SCUTUM H lillCULlS

Excelsa, icla Jovis [umami luluiinc :
sic cecidil : circum ipsum autcm resonnbant arma variais)
ære.] nunc quidam dcin reliquit Jovis œrumnosus lilius :
ipse autem homicidam Mnrœm accedenlem observans ,

sævum videns oculis , ut leo corpus aliquod forte-inclus ,
qui admodum avide pelle validis unguibus
dissecta quam celcrrime dulcem animam abstulit:
ferocia autem une hujus nigrum inlumuil cor z
splendidis-spectans vero oculis sœvum costasque ethnmeros
canula l1agellans pedibus lodit, neque quisquam ipsum
sustinuit ex-adverso adspiciens prope ire , ncque pugnnre;
talis igitur Amphitryoniades insatiabilis belli
adversus stem Marli in præcordiis audaciam augens ,

celeriter : is aulem ipsi [nope accessit mœsto corde;
ulriqne autem clamantes se-invicem invaserunl.
U! aulem, quando a magna rupes cacumine præcipilaril ,
longe vcro insiliendo volvilur, nique cum fulgore
venir. irruens , collis aulem baie obvins-fuit
anus :huic iam ooncucurril; ibi is cam reünet :

29

I tante ille quidem fremitu ,gravans-currum perniciosus Mars,
vociferans inuit; ille autem prompte eum excepil.
As! Minerve , lilia Jovis ægida-tenemis ,
obviam venit Marti , tenebrosam ægidem liabens :

sæva autem torve inluens verbis volucribus allocuta-cs! :
Mars , inhibe animOS fortes et manus invictas.

Neque enim tibî fus est inclytis armis spoliare

Herculem occisum , Jovis magnanimum lilium.
Sed age, desine pugna, neve ad versus sur mil:

Sic ait z sed non persuasit Martis magnanimi anima;
sed magnum crepans llammæ similia arma vibrans ,
celeriler invasil vim Herculeam ,
occidere cupiens : et igitur conjecitæratam lnastam
vehementer , sui ülii irascens guilla mortui ,

in clypeum magnum : at-splendidis-ocnlis Minerva
basta: impetum avertit , protendens-se a curru.

Aœrbus autem Marlem dolor cepit : extracto vero gladio
acum] imlit contra Herculem magnanimum : al hune ame-
dentem] Amphitryoniades , sævi insaüabilis belli,

femore nudatum clypeo sub artificioso

vulneravit violenter :at valda camem perseidit
basta jaculans, laque lerram mm prostravit mediam.
Huic autem Terror et Pavor benerotalem currum et equos
adegerunt celeriler propius , et a terra spaliosa
in parmm posuerunl artiliciosissimum : celeriler autan)
deinde] cquos llagellabant : venerunt vero in magnum
0lympum.] Filius autem Alcmenœ et gloriosùs Iolaus ,

Cycno dettactis ab humeris amis Dulcris
revertebantur :mox autem exinde ad urbem Trachinis Venc-
runl] equis celeripedibus. Al splendidis-oculis Minerva
parvenu in Olympumque magnum et domos panis.
Cycnum autem contra Ceyx sepelivit et populus innumerus ,
qui prope urbem habilabant inclyti regis
Anthen Mvrmidonumque urbem celebremque Iolcum ,
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SCUTUM HERCULIS.

in ce Tumultusque Nexque Homicidiumque artichaut.
in ce Contenlio Turbaque furcbant, in eo perniciosa Mors ,
alium virum tenens recens-vuluemlum , alium illæsum ,
alium monuum par pugnam trahcbal pedibus.
Vestem aulem Iuabebat circum humeros vacuum sanguine
virorum ,] sævum intuens clamoribusque vociferans.

ln 00 autem serpentum calma sævorum cran! , haudquaqunm
eifnhilium,]duodecim, qua? perterrefaciebant super terram ge-

nera hominum ,] quicumque bellum contra Jovis (ilium gerc-
reni ; ] corum et denüum quidem crepitus en! , quoties pugna-

bat] Amphitryoniades : hæc autem fulgurabant miranda ope-

ra z] punctorum vero instar apparebant conspicuæ sævis dru-
conibus,] (qui cran!) cærulei pei- terga, quorum vcro nigrica-
bant maxillæ.] In on autem suum greges agresüum erant a1-

que leonum] sese adspicienlium , irascentiumquc cupien-
tiumque.] Quorum eünm turmatim ordines incedcbant; uc-

que sana hi] neutri tremebant ; horrebant [amen colla uni-
que.]Jam enim ipsis jacebat maguus leo , circum ante-m apri
duo, spolinti anima, deorsumque u’s luger

cruor destillabat in-terram : ipsi auœm , œrvicibus dejeclis ,
jacebant monui sub terribilibus leonibus.
Hi vero etiam magis excitabantur, incensi ad-pugnaudum ,
unique , agrestesque sues truccsque icones.
In ce allœm eral pogna Lapithurum bellatorum
Cœueumque cires regem Dryanlemque Pirilhoumquc
Hopleumque Exadiumque Phalerumque Prolochumque
Mopsumque Ampyciden , Titaresium , prolem Marlis ,
Theseumgue Ægiden , similem immortalibus :

(qui cran!) argentei , aurca circum corpus arma habemes.
Centauri aulem exaltera-parte adversi congregabanlur
circum magnum Petræum alque Asbolum augurcm
Arclumque Huriumque , nigrisque-pilis Mimantem

et duos Peucidas, Perimcdeum Dryaiumque,
argenlei , aureas chicles in manibus habenlcs.
Aique simul-lmpetu-facto tanquam (exsislenles) iivi
lamois aigue abielibus cominus œnœndebant.
In vo autem Martis terribilis celeripedes slabanl equi

aurei, in ce vero etiam ipse spolialor pemiciosus Murs ,
hastam in manibus habens, milites exhortans,
sanguine cruentus, quasi vives spolians ,

currui insistens : juxta aulem Pavorque Terrorque
stabanl cupientes bellum subira virorum.
ln on autem Jovis filia prædatrix Trilogenia,
ci similis quasique pugnam miens parure ,
hastam habens in manibus alquc auream galeam ,
ægidemque circum humeros ; ingrediebalur auteur prælium

sævum.] In ce autem eral immortalium sacer chorus; in me-
dio vero] dulce citharizabat Jovis et Latonœ lilius

aurez! lyra : Deorum amen) sedes , sanctus Olympus
[in ce aulcm forum , circum veto opes immensæ fllSæ-CranLJ

immortalium in cerlamine z Deæ autem incipiebant cantum
Musa: Pierides, acute’canenlibus similes.

In 00 auiem portus appulsu-l’ucilis immensi maris

rolundus lactusnerai purissimo c slanno ,
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SCUTUM HERCULIS. 25
undanti similis : multi vero per medium ipsins
delphines line et illac ferebanlur piscaætcs ,

natanlibus similes : duo autcm llando-excilanles
argentei delphines natahant mutas pisces.
Sub bis rem œrei lrepidaban! pisces : a! in ripis

sedebat vit piscalor obsen ans; liabebal aulem manibus
piscium rele, projecturo similis.
In eo auteur en! pulcricomæ Danaës lilius , eqr:cs Perseus,
neque sane conüngens clypeum pedibus, neque procul ab ce,

miraculum magnum dictu , quoniam nusquam nitebalur.
lia enim hune manibus fecerat inclylus Vulcanus
aureum; circum autem pedes habebat alain lalaria. ’

El humeros quidem circum nigre-munilum cnsem suspensum
habebal] æreum e loro z ipse aulcm valut cogilalio volabnt.

Tolum vero targum ejus tenebat capa! sævi monslri
Gorgonis : circum aulem ipsum pera compleciebatur, mirum
visu ,] argentea , limbn’æque dependcbant lucidæ

aureæ : terribllis autem circum tempura regis
posita-erat Orci galea , n0clis caliginem gramen] habeas.
Ipse vero fugienti et formidanü similis

Perseus Danaides protendebatur. At post eum
Gorgones inaccessæ neque effahiles ruchant,
cupienœs apprehendere. In pallldo autem chalybe

euntium resonabal clypeus magno slrepitu
aculum et tinnulum : in zonis autem drames
duo (lependebanl incun’anœs capila.

Lambebant vero illi , iraquc acuebanl denles,
sævum mentes. Supra sæva autem capila
Gorgonum agitubalur magnas lerr0r : sed supra ipsns
VIH pugnabant , bellica arma habeutes ,

hi quidem a sua civilale suisque parentibus
pcsœm depellentes, illi autem devastare studentes.
Muni quidem jacebant , plures autcm suslinenlcs pu gnam
(limicubant z mulieres aulem bene-construclis in turribus,
mais , acule clamabant, lacerabantque genus ,
vivis similes , open inclyti Vulcani.
Yiri aulem , qui seniores crant , et que: seneclus arripueral ,
conferti extra portas erant, sursumque Diis
manus tendebaut bealis , pro suis liberis
irieluentes z illi vero contra pugnam suslinclmnt : a! post ipsos

Falaies-Deæ nigræ candidis cri-pantes denlibus ,

lorvæ lerribilesque, cruentæque inaccessæque
pugnam suslinebant de cadenlihus. Ormes enim cupiebant
cruorcm nigrum bihere : quicm Vera primum forte-ceperant
jacentem vel cadmium recens-saucium , ci quidam

injiciebat ana ungucs magnas : anima vcro ad Orcum de-
scendebat,] Tartarum in frigidum. lllæ autem animum quum
satiasscnl] sanguine liumnno, hune hon: i nom quidem ahjicie-

liant post-lergum,] relro aulem in lumultum et stragem
feslinnbaut ilerum euntes.] Clotlro et Lachesis iis adsla-
liant; debilior quidam] Atropos noquaquam oral, magna Den :

sod sane llæC] aliis quidem præslanliorque oral maxima-
que-nnlu.] Omncs ciron unum virum pugnnm accrbam com-
mil:cbanl :1 truculente veto sc-mutuo adspiciebaul oculis
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26 SCUTUM HERCULIS.

summums ,] ungues vero manusque audaces conserebant.
J anta autan Tristiüa stabat fœdaque et misera ,

pallida , arida, rame oppressa ,
rigidis-genibus : longi vero ungues mauihus insidebam.

Hujus quidem ex naribus mucus mamma: , ex geais aulem
cruor desüllabal in-terram: hœc veto immense deales-strin-

gens ,] stabat , multus autem pulvis impetus-cm: humeris ,
lacrymis madem. J uxla veto lurrita urbs hominum :
aureæ mmm cam hanchant superliminaribus adaptatæ
seplem porta: z bonnines Vero in voluptaübusque choreisque

oblectationem capiebanl : mm alii quidem bene-mali in
rheda] ducebant viro uxorem, multusque hymenæas excita-
balur :] promu autem ab ardentibus facibus fulgor resplende
bal] in manibus famularum. Hæ vero venustale nommes
præibant : illos auœm chori sammies sequebantur.
Hœ quidem ad canons üstulas emiltebant cantum

ex tamaris oribus , circumque cas frangebamr echo.
llli veto ad cithams ducebant chorum amabilemt
Inde ruraum ex-alia-parte juvenes comissabantur ad libiam ,
alii quidem etiam ludentes inter saltaüonem et canlum ,

alii vero eüam ridentes : sub tibicine aulem singuli
procedebanl: 10mm vero urbem voluplatesque choreæque

festivitaœsque muchant. Alii aulem rursus extra oppidum
tergis equorum cousœnsis cunebant. Anton-es vero
proscindebant terrain divam , succinctisque tunicis
cincli-erant : sed eral profunda serges : alii quidem melebant
mucronibus acuüs cauliculala folio ,

gravidas spicis , tamquam Cereris donum.
Alii autem (in) restibus ligabant et stemebant aream :
alii vero vindemiabant vinum , (“alcée in manibus habentu :

alü veto etiam in qualos ferebanl a vindemiatoribus

albos et nigros racemos magnis ex vineis,
gravidis fouis et argentais capreolis :
alii veto eliam in qualos ferebant. J uxlaque illos vine:
auna en: , inclyta opera prudenüs Vulcani ,
agitato foliis et argentais perücis ,

[alii quidem etiam ludentes sub tibicine singuli]
onerata uvis ; nigrilabant lumen ipsæ.
Alii quidem calcabant , alii aulem hautiebant; ulü autem di-

micabaut] pugilandoque et lucundo :alii vero celui-mèdes
lepores venabantur] viri venantes, et asperiscdentibus ça-
nes-duo ante m5,] alpicoles capere, illi vero cupienles ef-
fugere z] juxla ipsos autem equites habebant laborem, pro-
que præmüsl œnamen habebant et pugnam: bene-ooutexlis
vero in curribus] nurigæ slames immitœbanl veloces equos ,

habenas laxantes , illi autem crepitantes volabant
cul-rus compacü, et modioli valde resonabant.

un quidem igitur perpeluum habebaul Iaborem , neque un-
quam iis] victoria expedilaærat, sed anceps hubebanl cet»
tamen.] lllis autem eliam proposilus-erat magnus tripus in
stadio ,] aureus , inclyta open prudentis Vulcani.
Circa vero marginem mambo: Ooeanus , turgenti similis; i
tolum aulem amplectebatur ciypeum artificiosissimum. At pec
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SCUTUM HERCULIS. 27
ipsum]cygnialtivolantes magnum claugebant, qui sane multi

natabant in summa aqun, juxta autem pistes lasciviebant.
Mirum visu etiam Jovi gravitonanti , cujus per comme
Vulcanus fecit clypeum magnum validumque

“ aptans manibus. Hunc quidem Jovis fortis filins

vibrabat violenter: in equinum autem lnsiliit currum .
similis fulguri patris Jovis ægidn-tenemis ,
leviter ingrediens : huic autem auriga , fortis [clans ,
bigis insistens regebat curvum currum.
Pmpe autem bis advenit Dea splendidis-oculis Minerva ,
atque ipsos mnümans verbis volucribus allocuta-est :

Salvete , Lyncei progenies longe inclyti :
nunc nuque Jupiter robur vobis dal beaiis (dais) imperans ,
Cycnumque interdciemii et inclyta arma despoliandi.
Aliud nutem tibi verbum dicam ,multo fortissime hominaux :
postqnam enim Cycnum dulci vita spoliaveris ,
illum quidem tum ibidem relinque et arma ejus:
ipse autem homicidam Martem acœdentem observans ,
ubi nudatum clypeo (ab) artificioso
oculis videris , ibi vulnera acuto ferro :
retro aulem te-recipe, quoniam non sana tibi in-fatis est
neque equos capere , neque inclyta arma illius.

Sic locuta in currum adsœndit diva Dearum ,

victoriam immortalibus Minibus et gloriam unaus,
celeriter. Tunc jam igitur Jovecuatus Iolaus
horreudnm equos increpuit :hi autem ex adhortatione
raptim l’embout œlerem currum pulverem-cieutes paum-

pum.] Nm lis animum addiderat Des splendidis-oculis Mi-
nerve ,] ægide concussa 2 circum-îngemiscebat autem tenus.

Illi autan simul proœdebant , similes igni sive procellæ ,

Cycnusque equum-domitor et Mars insatiabilis belli.
Hornm equi quidem delnde obvii sibi-mutuo
scutum binnivene , circaque eos resouabat echo.
Huuc prior alloquebatur vis Hercules :

Cycne ignave , cur jam nobis immittitis veloces equos ,
viris , qui laboris et ærumnæ experti sumus P-

agedum præterage currum bene-politum , atque evia
code prætergrediendo. Trachinem enim tendo
ad Ceycem regem z is enim potentîeque et reverentia

Trachiui præest z tu vero satis bene scis eüam ipse :

ejus enim uxorem-babes (ilium Themistonoëu nigdwculis.
0 ignave , non quidam enim tibi maque Mars mortis exitium

- prohibebit, si jam nos congressi-fuerimus ad-pugnandum.
Jam quidemyipsum lit) etiam alias periculum-fecisse
hastæ nostræ , quando pro P310 arenosa

adversus stetit mihi , pugnam insatiabiliter cupiens.
Ter quidem mes ab basta peaussus nims-est terra ,
vulnerato clypeo : quarto autem transadegi femur
omnibus viribus incumbens, magnumque clypeum perforavi ;
pronus autem in pulveribus humi cecidit hastæ impetu.
111i jam infamis inter lmmortales fuit,

manihus sub nostris relictis spoliis cruentis.
“ Sic dixit : neque mmm Cycnus bene-hastatus volehat ,
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SCUTUM HERCULIS.

liuic obtemperans , ratinera lmhenles-currum equos.
Jam tune a bene-œmpacto can-u desilierunt celeritcr in ter-

Î ram ,] liliusque Jovis magui et Enyalii regis.

l Aurigæ autem propins egerunl pulcricomos equos :
illis auiem sub irruenübus sonabat pedibus [au terra.

i Ut autem quando ab alto vertice momis magni
rupes desiliunt , super alias-alise vero cadunt ,
multæque quercus altiœmæ , mullæque et piceæ ,

populique radicibus-altis franguntur ab ipsîs

raptim volventibus, donec in-campum perveniant :
ila illi in se-mutuo ruchant , magnum crepantes.
Tom autem Myrmidonnmque civitas celebrisque lolcus ,
Arneque nique Helice Anthcaque herbosa
(sub) voce ulriusquc valda resonahant : ii au lem en m clamore

miraude congressisunt z valde autem intonuit prudens J upi-
ler,] deorsumque sone a cœlo guttas jocit sanguinolentas ,
signum ponens belli suc magnanime lille.
Qualis autem in saltibus momis sævus adspectu
apcr dentibus-exserüs meditatur anime pugnare

cnm-viris venatoribus , acuitque candidum dentem
incurvatus , spuma aulem ciron os mandenli

ereclis autem in dorso horret satis circaque collum :
huic similis Jovis filins ab equino desiliit curru.
Quando autan viridi nigris-alis sonora cicada
rama insidens æstaœm hominibus cancre

incipit , cui potus et cibus fewndus ros est,
atquc per-iotum-diem et matutina fundit vocem
æslu in gravissimo , quando culem Sirius exsiccal :
(mm jam milio circum arisai: nasonntur,
quod æslate seminant, cum uvæ-acerbæ variegantur,
qualia Bacchus dedit hominibus læüiiam et laborem ;)

entempestate pugnabant, magnins aulem tumultus excitaba-
hm] [Ut veto leones duo pro occiso cervo
aihi-muluo inti in se-ipsos irruunt ,
sævusque ipsis rugitus strepilusque exoritur denlîum z]

hi aulem , sicul vultures incunis-unguibus , repandis-rosiris,
rupe in exœlsa magnum clangentcs dimicaveriut

pinguis , quam interfecil jaculans juvenis vir
sagitta e nerva , ipse autem aberrait alibi
loci ignarus (exsistens) : a: illi celeriter animadverlunt,
raipideque pro en pugnam acrem instituunt :

sic hi clamanles contra semutuo irruerunt.
lbi sana Cycnus quidem potentia Jovis filinm
oœidere cupiens , clypeo adegit æream haslam ,

neque perrupit œs : dcfmdebant enim dona Dei.

Amphitryoniades auœm, vis Herculea,
inter galeamque et scutum basta longa
cervicem nudatam celeriter infra mentumr
percussît violenœr; ai ambes abscidit nervos

homicida fraxinus : magnum enim robur incident viri.
Cecidil aillem , veluti quum aliqua quercus , autquum rupes
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SCUTUM HERCULIS

Excelsa, iota J ovis fumanti fulmine z

sic cecidit : circum ipsum autem resounbanl arma variai»
mm] Hunc quidam dein reliquil Jovis ærumnosus Iilius :
ipse aulem homicidam Martem accedcnlem observans ,

sœvum videns oculis, ut lao corpus aliquod [orle-naans ,
qui admodum avide pelle validis unguibus
dissecta quam celerrime dulcem animam abstulit:
ferocia aulem sana hujus nigrum intumuit cor :
splendidisspectans vero oculis sævum coslnsque ethnmeroe
canula l1agellans pedibus iodit , neque quisquam ipsum

sustinuit tex-adverse adspiciens prope ire, neque pugnare:
talis igitur Amphitryoniades insatiabilis belli
advenus stem Marli in præcordiis audaciam augens ,
celeriter z is aulem ipsi prope accessit mœsto corde;

ulriqne autem clamanles se-invicem invaserunl.
Ut autem, quando a magna rupes cacumine præcipilarit ,
longe vero insiliendo volvilur, nique cum [ragera
venir. irruens , collis aulem huic obvins-fuit
anus :luu’c iam concucurrit; ibi i; cam relinet :

tanto illequidem fœmitu , gravansvcurrumpemiciosus Mars,
vociferans irruit ; ille autem prompte cam excepit.
Ast Minerva , filin Jovis ægida-tenentis,
obviam venit Muni , tenebrosam œgidem habens :

sæva autem torve inluens ver-bis voiucribus allocula-ost i
Mars , inhibe animOS fortes et manus invictas.

Neque enim tibi ras est incly lis armis spoliare
Herculem occisum , Jovis magnanimum lilium.
Sed age , desine pugna, neve adversus sla mil:

Sic ait : sed non persuasil. Marlis magnanimi anima;
sed magnum crepans llammæ similia arma vibrans ,
celeriler invasit vim Herculeam ,
occidere cupiens : et igitur conjecit æratam hastam
vehementer , sui filii irascens gralia mouai ,
in clypeum magnum : atspiendidis-oculis Minen’a

hastæ impetum avertit, proœndens-se a curru.

Acerbus autem Harlem doler cepit : extracto vero gladio
acuto] irruiloontra Herculem magnanimum z al, hune acce-
dentem] Amphitryoniades , sœvi insaüabilis belli,

femme nudatum clypeo sub artiûcioso

vulneravit violenter :al valde camem persoidil
basta jaculans , inque terrain mm prostravit mediam.
Huic autem Terror et Pavor bene-rotaiem cnrrum et equos
adegerunt celeriler propius , et a terra spatiosa
in parrum posuemnt artiüciosissimum : celeriler autan
deinde] cquos nagcllabant : veneruntvero in magnum
01ympum.] Filins aubem Alcmenæ et gloriosùs Ioiaus ,

Cyano damais ab humeris armis nulcris
revertebanlnr :mox autem exinde ad urbem Trachînîs voue.

mut] equis celeripedihus. Al splendidis-oculis Minerva
parvenu in Olympumque magnum et doinas patris.
Cycnum autem contra Ceyxsepelin’t et populus innumerus ,

qui prope urbem habitabant inclyti regis
Anthen Myrmidonumque urbem celebremque lolcum ,
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SCUTL’M HERCULIS.

huic obtempcrans , retinere irahcntes-currum equos.
J am (une a bene-compacta curru desilierunt œleriter in ter-
ram ,] liliusque Jovis magni et Enyalü regis.

Aurigœ autem propius egerunt pulcricomos equos :
illis autem sub irruentibus sonabat pedibus luta terra.
Ut aulem quando ab alto vertice momis magni
rupes desiliunt , super alias-ana! ver-0 cadunt ,
mullæque quemus allicomæ , mullæque et piceæ ,

populique radicibus-altis franguntur ab ipsis
raptim volventibus, donec in-campum perveniant :
ita illi in se-mutuo ruchant , magnum crepantes.
Tota autem Myrmidonumque civitas celebxisque [olcus ,
Arneque nique Helice Anlheaque herbosa
(sub) voue utriusque valde resonabant : ii au lem cam clamera

mirando congressi-sunt : raide autem inionuit prudens J upi-
ier,] deorsumque sane a cœlo guttas jecil sanguinolenlas ,
signum ponens belli suc magnanime ûlio.

Qualis autem in saltibus momis sævus ulspectu
aper dentibus-exserüs meditalur animo pugnare
cumvviris venatoribus , acuitque candidum denim“

incurvalus , spuma autem circa os mandenti
destinal , oculique ejus igni splendenti similes-suni ,
ereclis autem in darse horret selis circaque collum z
huic similis Jovis filins ab equino desiliit curru.
Quando aulem viridi nigris-alis senora cicada
mino insidens æstaœm hominibus cancre

incipit, cui poins et cibus femndus ros est,
atque per-Mum-diem et matuüna fundit vocem

æstu in gravissimo , quando outem Sirius culera! :
(tum jam milio circum arislæ nascunmr,
quod æstate seminant, cum uvænacerbæ variegantur,
qualia Bacchus dedil hominibus læüliam et laborem ;)

en Iempestate pugnabanl, magnins autem tumultua excitaba-
lur.] [Ut vero icones duo pro occiso cervo
sibi-muluo inti in se-ipsos irruunt ,
sævusque ipsis rugitus strepilusque exoritur dentium z]
hi aulem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandisrostris,
rupe in exœlsa magnum clangentes dimicaverint
caprin montivagæ grati a eut feræ cervæ ,
pinguis, quam inlerfecit jaculans juvenis vit
sagitta e nervo , ipse autem aberrarit alibi
loci ignarus (exsislens) : al. illi celeriœr animadvertunt,

rapideque pro ea pugnam acrem instiluunt :
sic hi clamanles contra se-mutuo irruerunt.
lbi sane Cycnus quidam potentis Jovis lilium
occidere cupiens , clypeo adegit æream hastam ,

neque perrupit œs : defendebant enim dona Dei.

Amphitryoniades autem, vis Herculea,
inter galeamque et scutum basta longa
cervicem nudatam celeriter infra mentumr
percussit violenter; a: umbos abscidit nerves
homicida fraxinus: magnum enim robur incident viri.
Cecidil autem , veluli quum aliqunquercus , aut quum rupes
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SCUTUM HERCULE

Excelsa , icta Jovis [umami fulmine z

sic cecidit : circum ipsum autem resonabnnl arma variam
mm] Hunc quidam dein reliquit Jovis ærumnosus lilius :
ipse autem homicidam Maman accedenlem obscrvans ,

sævum videns oculis, ut lao corpus aliquod forte-meurs ,
qui admodum avide pelle validis unguibus
dissecta quam celerrime dulcem animam abstulit:
ferocia autem sane hujus nigrum intumuit cor z
splendidis-spectans vero oculis sævum costasque ethumeros
cauda ilagellans pedibus iodit , neque quisquam ipsum
sustinuit ex-adverso adspiciens prope ire, ncque pugnare:
talis igitur Amphitryoniades insatiabilis belli
ndversus stetit Marti in præcordiis audaciam augens ,
celeriter :is autem ipsi prope accessit mœsto corde;
utrique autem alarmantes se-invicem invascrunt.
Ut autem, quando a magno rupes cacumine prœcipitaril ,
longe vena insiliendo volvitur, atque cum fragon
rouit irruens , coltis nutem huic obvins-fuit
altus :huic iam concucurrit; ibi i: cam retinet :
tanto ille quidam fremitu , gravans-currum perniciosus Mars,

vociferans inuit; me autem prompte cam excepit.
Ast Minerva , min Jovis ægida-lenentis ,
obviam venit Mnrti , tenebrosam ægidem habens :

sæva autan) torve intuens verbis votucribus allocuta-est :
Mars , inhibe animOS fortes et manus invictas.

Neque enim tibi fus est inclytis armis spoliare
Herculem occisum, Jovis magnanimum lilium.
Sed age, desine pogna , neve advenus sta mili

Sic nit z sed non persuasit Martis maguanimi annnu ;
sed magnum empans tiammæ similia arma vibrans ,
celeriter invasit vim Hercuieam ,
occidere cupiens z et igitur conjecit æratam bantam
vebementer , sui tilii irascens gratin mortui ,
in clypeum magnum : at-splendidis-oculis Minerva
basta: impetum avertit, protendens-se a curru.
Acerbus autem Martem dolor cepit : extracto vero gladio
acuto] inuit contra Herculem magnanimum : at hune acce-
dentem] Amphitryoniades , sævi insaüabilis belli,

femme nudatum clypeo sub artiücioso

vulneravit violenter :at valde carnem perseidit
basta jaculans, inque lerram mm prostravit mediam.
Huic mmm Terror et Pavor bene-rotaiem currum et equos

29

’ adegerunt celer-iter propius , et a terra spatiosa

in currum posuerunt artiüciosissimum : œleriter auteur
deinde] equos nagellabant : venerunt vero tu magnum
0lympum.] Filius autem Alcmenæ et gloriosus Iolaus ,
Cycno deltactis ab humeris amis nulcris
revertebantur :mox autem exinde ad urbem Trachinis vous.
runt] equis celeripedibus. At splendidisoculis Minerva

parvenu in Olympumque magnum et domos panis.
Cycnum autem contra Ceyx sepelin“: et p0pulus inhumeras ,

qui prope urbem habitabnnt inclyti regis

Anthen Myrmidonumque urbem celebremque lolcum ,
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SCUTUM HERCULIS.

Amenque atqùe Helicen :mullus autem congregabatur po-
pulus ,] houai-antes Ceycem , arum beatis Diis.

Illius vero sepuku-nm et monumentum invisibile reddidit
Anaurus ,] imbœ hiemali inundans. un enim eum Apollo
Lalonæ-ülîusjussit, quoniam (agmas), inclytas beuhmbas

quicumque agent Delphos , cam vi spoliabat
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OPÉRA ET DIES.

Musæ , ex-Pieria carminibus eelebrantes ,

adeste , Jovem dicite, vestrum patrem canentes,
par quem momies bomines pétri ter obscurique darique surit.

nobilesque ignobilesque , Jovis magni voluntate.
Nain facile quidem extollit , facile veto elatum deprimit ,
facileque præclarum minuit et obscurum auget,
facileque oorrigit pravum et superbum attenuat
Jupiter altitonans , qui supremasœdes incoiit.
Audi intuens auscultansque , juste autan rege judicia.
Agedum, ego vero, Persa , vers dixeriru.

p Non igitur uuumerat Contentionum genus , sed super terrain
p sunt duo : alteram quidem probaverit prudeus ,

alien vero vituperanda ; diversam autem mentem habent.
Nain hœc quidem bellumque malum et discordiam ravet,
inoxia : nemo banc une amat mortalis , sed neœssario
immortalium commis Contentionem colunt molestam.

Aimant un priorem quidem genuit no: obscurs ,
posait vero cam Saturnius altithronus , imbibera babitans,
terræque in radicibus et inter bonnines , longe meliorem.
H206 quumvis inertem tanten ad opus excitat.
in alium enim quispiam intuens opere “une
divîtem , ipse festinat quidem une atque plantare ,
domumque bene instituera : æmuiatur enim vicinum vicinus,
ad divitias contendentem: bona autem Contentio hæc homi-
nibus.] Et lignine figuio suecenset et [abra faber,
et mendions mendico invidet et cantor cantori.

0 Persa, tu vero hæc tuo reparue-in mino :

neve tibi Contentio malivgaudcns ab opere animuln abdu-
cat ,] lites apectanti fori auditori (exsistenti).
Tempus enim raro litiumque est lorique ,
cuicumque non vietus demi in-annum repositth ,
tempestivus , quem terra fert, Cereris munus.

Hue satiatus lites aca-ixam moveas
de faeultatibus alienis : tibi vero nonoamplius scanda-vice
iieebit] sic faucre : sed extemplo dirimamus litem
rectis judiciis , que ex Jove sunt optima.
Nain jam quidam patrimonium divisimus , abaque muita
rapiens aurerebas , valde adulans nages

donima , qui hoc jus volunt judicasse.
Stulti , neque sciant quante plus dimidium au toto

neque quam in malvaque et asphodclo magna militas.
Absconditum enim tubent Dii victum hominibua.

Facile enim vei uno die acquisivisses ,
ut tu in annum haberes, etiam otiosus (enistens):
statim gubernaculum quidam super (mm pollens ,
open boum vero cessarent et mulorum laboris-patientium.
Sed Jupiter abscondit iratus anime suo ,
mod ipsum decepit Prometlieus versutus.
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OPÉRA ET DlES.

l ldcirco igitur homiuibus machinaluscsl molestins tristes.
Abscondit vero ignem: huncquidemrursus egregius filin:

Japon] ihrams-est hominibus-dandum Jove a prudenti
in cava lerula , rallons Jovem iulmine-gaudentem.
Hunc auteur indignatus mucus-est nubicogus Jupiter :

J apeüonide , præ. omnibus consilia sciens ,

gaudes ignem furatus et meam mcnlem quod-deceperis ,
libîque ipsi magnum exiüum et posteris.

lpsis vero pro igue dabo malum , quo omncs
Oblectentur (in) anime , suum malum amorc-amplectentes.

Sic nit : risitque pater hominumque Deorumque.
Vulcanum vero jussit inclytum quam celerrimc
tan-am tiqua miscere , et hominis inderc voœm
et robur, immortalibus vero Deabus facie assimilare
virginis pulcram speciem , peramabilem : ai. Minervam
opera docere , artilicîose telam taxera :

et graliam circumfundere capiü auream Venerem ,

et desiderium grave, et membra-Meules curas :
indere vero impudenœm menlcm et fallaces mores
Mercurium jussit nunüum Argicidam.

Sic dixit : illi autem obtemperarunt Jovi Saturnio regl.
Statim veto ex terra ûnxit inclytus Vulcanus

virgini verccundæ similem , Satumii ex consiliis :
cinxit vero et omavit Dea splendidis»oculis Mincrva :

circum autem (huic) Charitesque Deæ et veneranda Suada
monilia 311mo posuerunt corpori : circumque cam
lloræ pulcricomæ coronarunt “oribus vernis :

[omnem vero ejus corpori omalum adaptavit Pallas Minerva.]

Al ipsi in poctore nunlius Argicida
mendaciaque blandosque sermones et dolosos mores
condidit Jovis oonsilio graviler-lonantis; ac nomen
imposuil Deorum præco; appellavit autem banc mulierem
Pandoram , quia omnes Olympias domos lnabentes
donum douarunl , detrimenlum hominibus inventoribus.

At posiquam dolum perniciosum inevitubilem absolvil ,
ad Epimetheum misit pater incipit-nm Argicidam

munus ferentem , Deorum celercm nuntium : neque Epime-
meus] œgitavit . quod ipsi dixisset Prometheus , ne quando

muuus] acciperet a Jove Olympia , sed remilleret
retro , ne forte quidquam mali mortalibus evenirel.
Verum ille recepio-eo , cum jam malum haberel , sensit.

Prius enim quidem vivehanl in terra genern hominum
procul absque malis et sine diflicili labore ,
morbisque molesüs , qui hominibus modem dederunt.

[Mon enim in miseria mariales consencscunt.]
Sed mulier manibus amphorœ magnum operculum alun-di-
movisset ,1 dispersit ; homiuibus autem paravil curas trisles.

Sala vero illic Spes in illæso domicilia

intus mansit dolii sub labris, neque foras ù
evolavit z prius enim injecit operculum dolii ,
ægida-tenenlis consiliis J ovis nubes-cogenlis.

Mia vero innumera mala inter hommes vaganlur.
Plcua enim quidem terra est malis , plenum vero mare :

t morbi aulem hominihus interdiu nique noclu
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OPÉRA ET DIES. 33
spontanei venlitant, main mortalibus femmes
tacite; mm vocem exemit prudens Jupiter.
[sic non usquam licet Jovis voluntatem evilare.]

si aulzm volueris , alium tibi ego sermonem summum-fa-
ciun] belle ne scienter : tu vero menti inlîge tua: :

[quomodo ex-eadem-origine nati-sunt ou mortalesque homi-

nes.] Aureum quidem primo genus loquentium hominum
immorales recerunt Olympia; domos habentes.
li quidem sub Satumo erant , cum in cœio regnaret :

sicut Dii auœm vivebnnt securum animumlhabentes ,
procul absque et iaboribns et œrumna : neque misera
senectus adent, semper vero pedibus ac manibus sibi sinuiez
oblectahantur in conviviis main extra omnia;
moriebantur autem lamquam somno abruti : houa vero omnia
illis emnt; fructumque ferebat fertile arvum
sponte.sua multumque et copiosum: ii vero hibentes
quieti operibus frucbantur cum bonis multis.
[abundantes pomis, cari boutis Düs.]

Verum postquam hoc genus terra abscondit ,
ii quidem dæmones sunt, Joris magni ex consiliis ,
boni, in-lerra-versantes, custodes morlalium horminum :
qui sane custodiunt et juslitiam et prava opera ,
aère induti ubique aberrantes per terram ,
opum-datores : et hoc munus regium obtinebant.

Secundum inde genus multo deterius postea
argentan: feeerunt Olympias domos habeules ,
aureo neque forma simiie , neque ingeuio.
Sed œntum quidem puer annis apud matrem sedulam
educabatur crescens raide rudis sua in domo :
sed quum pubuisset et puberlatis metam ad venisset ,
pauxillum vivebant ad tempus , dolores habentes
ob-stultitias : injuriam enim temerariam non poterant
a-se-mutuo abstinere , neque immortaies colore
volebant , ncque sacrificare beatorum sacris in aris,
uti t’as est hominibus ex-more. Hos quidem deinde

Jupiter Satumius abscondit iratus, quia honores
non dabant beatis Diis , qui Oiympum habitant.
At postquam et hoc genus terra occultavit ,
hi quidem subterranei beati momies vocantur,
smundi; sed lumen honor etiam bos comitatnr.

Jupiter vero pater tertium aliud genus loquentium homic
num] æneum rem , omnino argenteo nihil simile ,
e fraxinis, violensque et robustum z quibus Martis
opera curez-craint iuctuosa et injuria: : neque ulium frumen-
lum] edebant, sed adamantis habebant durum unimum ,
inaccessi : magna autem vis et manus invictæ

ex humeris nascebantur in validis membris.
His autem erant ænca quidem arma, œneæ vero etiam doums;

œreque operabantur : nigrum enim non erat ferrum.

Et hi quidem manibus sub suis domiti
abierunt in putridam domum hon’ibilis Plutonis ,

ignobiles: mors nutem ces , terribiles quamvis (exsistentes),

cepit alita, splendidumaue liquerunt lumen salis.
3
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&Oava’tœv p.418 ç’üÂov (111v «polmo’vr’ âvôpdmouç

200 MM); ml Nëuectç- à 8è laquai. dlym 10798
üvnroîç âvepérrowr xaxoü 8’ 06x (canut

(m)

(me) Nüv 8’ aÏvov puaLÀs’ücw 195w ppovéouctxat aïnou.

1’08 ïan rpoçéetmv 511786” nothM8upov,

à!“ pair év valaisan“: pépon! ôvx’axwm uzpamç’

206 à 8’ êÀEàV paumoie-t «mappa-n élusif ôvôxzaat

“69:10. rhv 8’ 87’ Ênmpariwç 11:98; p.300»: ëmu’

(206) 13113407104 , ri “Mac; (lavé a: MDJW épaton-

OPERA ET DIES

Sed postquam et hoc genus terra operuit ,
rursum etiam aliud quartum super terrant multorum-altricem
Jupiter Saturnius l’oeil, justius et melius,

virorum heroum divinum genus, qui vacantur
semidei prtore astate par immensam terrain.
El bos quidem bellumque malum et pugna gravis
alios quidam ad septiportcs Thebns , Cadmcu in terra,
perdidit pugnantes propter oves Œdipodœ ;

alias veroetuun in navibus trans magnan: latitudinem maris
ad Trojam duœns Helenæ gratis pulcricomæ.

lbi me eos quidam mortis exitium occultavit :
iis autem seorsum ab-lmminibus vitam et sedan tribueus
Jupiter Saturnius constituît pater ad tines terræ

procul ab immortalibus : horum Saturnus rexæst.
Et ii quidam habitant securum animum habentes
in beatnrum insulis juxla Oceanum vortioosum ,
feliœs berces , quibus mellitum fructum

ter quotannis florentem [en feeundus ager.
Utinam non jam debuissem ego quintis interesse

hominibus , sed aut prins mori, sut postea nasci!
Nunc enim jam genus est ferreum : neque unquam interdiu
œssabunt a-labore et miserin , neque noctu ,
oorrupti z graves vero Dii dabunt curas.
Sed amen et bisoc admisœbuntur houa malis.
Jupiter nutem perdet etium hoc genus loquentium hominum,
postquam mati cani-circum-tempora facti-t’uerint.

Neque pater liberis concordnns , neque liberi patri ,
neque hospes hospiti , neque arnicas alnico,
neque frater carus erit , ut antehac œrte.
Celeriter vem senesoentes debonestabunt parentes;
incusabunt auœm me bos molestis ulluquentes “arbis ,

impii , neque Deorum vindictam scientes 2 neque hi
senibus parentibus educaüoniypræmia reddent ,

violenti : alter autem marins civitaœm diripiet.
Neque ulla pii gratin erit , neque justi ,
neque boni ; mugis verq maleûcum et injurium

virum honorabunt : justitia nutem in manibus , et pudor
non erit : lædetque malus melioœm virum,
verbis pravis alloquens , perjurium vero jurabit.
Livor autem hommes miseros omnes
maledicus , malis-gaudens comitabitur inviso-vultu.

--Et tum jam ad cœlum a terra spatiosa ,
candidis vestibua tache corpus pulcrum ,
immortalium ad genus iverunt reliais hominibus

Pieux et Nemesis : at relinqucntur dolons graves
mortalibus hominibus ; contra-malm vero non erit defensio.

Nunc vero labulam ægibus narrabO, sapientibus quamvis
sic accipiter affaluæest lusciniam varii-gutturis , [ipsis.
admodum site in nubibus ferens unguibus oorreptam :
[me vero misere, curvos fixa circum ungues,
lugebat : cam autem ille imperiose sermonna allocutus-est :

Infelix , quid stœpis? hubet une te multo fortior :



                                                                     

EPFA KM HMEPAI.
à] 8’ agi o’ âv êyu’) mp 57m, and àot8èv 1050m:-

8sîmov 8’, ai x’ “au, norâooyat, “71è “seime.

310 “Açpmv 8’ 8c x’ 300m rpàçxpsioo’ovaç âvrtçepiÇew,

lenç n réparai 1:96: 1’ aiqecw ûyea «doxa.
(2lo)°9ç (paf ÔZURt’TnÇ anE, tavueimepoç 89v“.

Ta [Km , ou 8. â’xoue 8km, p.1;8’îiGpw Japens-

Üppiç 7&9 1: une)! 85:15:) pporië- oôôè ph iambe
215 pnï8imç «pape’yu 86men“, papa)“ 8e’ 0’ 63’ (rôtie,

E7169”; imam. 688: 8’ Edpncpv. «19316530

(2m) xpsiocwv l; ra: 8ixata’ 86m 8’ ûnèp 5391“ fait
à; 19.04: ÊEeMo’Üor naôàw 8É ce Mme; Ëyvœ.

Abri“ 7&9 mais: “09104 au: «molli-1m 8(x’gcw.

220 [me 8è Aime Mo: éhoyËv-qc x’ 661895; à’yœcv.

Supoqüym, amolli; 8è 86:11; xpivum Mme-rue]
(220)(H 8’ En“: doliman «511v mi. 1.6:: Àaôv,

ùs’pa Ëadaptlvn, xaxèv âVOPtôzrom çÉPOUG’iI,

du p.w êEeÂo’zoœoi and 01’»: (Daim; Erratum.

225 Oî 8è 8&1; Eeivom nul êv81îy.owi 8i8oUcrw

iûsiaç mi p.13 “Il napsxëaivoun 8ixaiou,
(225) mît” rien): «611;, Moi 8’ àvOsÜo’w êv du“?

aigrin) 8’ o’wà 7%! xoupoæpôçoç, 068i nor’ mûraie

êpyaMov noîspov ramifierai eôpôona 2:6;
230 oôôé nori I0u8ixnoi paf âv8péoi kife: ômïôæî,

oô8’ in], 0001:4; 8è papale-ra (97a véiLwrat.

(230)Toîm pipa ph yak mÂùv piov, 0692m 8è 8954
5x91] p.6; 1re (pipai pakâvouç, pica-q 8è palissaç’

siporro’xo: 8’ 86:; panai; xatzëeôpt’ôuov

235 1ixrouo’w 8è yuvaîxeç 391x611: 1éme: yovsüow-

Oeillwo’w 8’ huilois; 8mp.1rsps’çr oû8’ lui même

(235)v(ocmav., xapnôv 8è pipai Cst’ôœpoç Époupa.

OÏÇ 8i 5691; “Il yéynh xaxù mi olé-rho: lpya,

roi; 8è 56m Kpovï811ç uxpaipewi süpôona Zeôç.
110114:13:11 EGpataca no’hç xaxoÜ a’wôpbq n’ai-r,-

8cm: àhepaim mi. châtrez): pnxavoîarm. [694,
(me) T oîaw 8’oôpav605v pif êm’ways “tripa Kpovi’mv,

hub»: 6903 and RotiLo’v- ànoçôwôôouov. 8è lad.

068% yuvaîxeç rôti-006w pwôûouai 83 oÎxot,

215 vaèç cppa8wpôvno’w ’OÂupmiow Mots 8’ «En

à 163w: arparôv sûpbv dribles“ à 87s TEÏZOC,

(245/39. via; lv nôvrtp Kpovi8’qç o’urofivuul. “615%

19 paoûsîç, qui: 8è xaraçpaËÇwOs mi aïno!

Mû; 8ixnv’ êwbç 1&9 Ëv dvôpénoww “une;

au) 516064101 çpâîtovrai 86m n°15161 860.101. .

miam; tpiGoum 056v 81m 06x üiyoweç.
(250) T91: 7&9 pôpwf slow 31:1 100% nouluôorzip-g

âOo’watoi vaàc (pékan; (imam âvôpdimv-

aï pu pulicaouoiv 1e 8ixaç and exit)“ gwa,
255 iÉpa ËUGÏI’WV. nim ponôvuq èn’ diam

il“! 8É se nepOévoç loti Aix?” A18: êxyeyauîa,

(259108913 1’ «Bovin in: Geai: 07 ’Olupmov ËXOUG’IV.

Kali p“ 67:55?l ëv “de y.w 51:51:11. axoldlîç ôvoæétow,

enfarina 1:89 Nina-:91 xaôsëope’vn Kpovlœw.

260 77196:? âvôptômuv &8ixov vôov, ôçp’ ânerie-n

[Signe àmoôaMaç ponctua)“ aï Àuypà vosî’av-reç

M0

OPÉRA ET DIES.

bac ibis , que le equidem ducam, liœt cantatrice!!! (assisten-

tem) z] mon: vero, si voluero, faciam , sut dimittarn.
Imprudens autan, quiconque voluerit cum potentiel-mus
contendere;] vicioriaque privatur, prœterque coniumeiias
dolores palilur.] Sic ait velocîterwolans mipiier, latis-alis
avis] o Perse, tu vero nudi justiliam ,neque injuriam fove :
injuriaenimeliammala miseroest homini ; nec quidem dives

facile ferre potes: , gravaturque ab en , i
impairs damnis: via vero aliter perveniendi
melior ad juste : juslilia autem injuriera superai
ad iinem progressa : passus vero damna stulius oognovit.

Cito enim currit jusjumndum una-cum injuslis judiciis.
A! Justitiæ lumuitus est tracta: , quo viri duxerinl.
donivori , pravis autem sententiis deciderint jura.
Hæc vero sequitur deplorans urbemque et sedes populorum,
aerem induira, malum hominibus adferens ,
qui ipsam expellunt, maque justam parlent distribuunt.

Qui vero jura peregrinis et civibus dan:
recta , neque quidquam prælergrediuntur juslum ,
bis iloret urbs , populique ilorent in ipse :
pax vero per mmm juvenum-aitrix , neque umquam illis
molestum bellum deœmit laœ-cemens Jupiter,

neque umquam justos inter bonnines fames versatur,
neque damnum : in- conviviis aulem cura-partis operibus
fruuntur.] His quidam fer! terra mullum victum , in-monti-
bus vero quercus] summa quidem (en glandes , media vero
apes z] lanigeræ cuicui oves velieribus onustæ-sum :

pariant vero mulieres similes liberos parentibus :
liment auœm bonis perpetuo : neque in navibus
iler-faciunt; fruclum vero [en iecundus ager.

Quihus autem injuriaque curæest mais pravaqne open ,
iis vindictam Saturnius decemil laie-cernent; Jupiter.

Sœpe etiam universa urbs maio viro deirimentum-cepit ,

quicumque peocat et inique machinalur.
lllis aulem cœlitus magnum importavit malum Satumius
famem simul et peslem : intereunt vero populi;
neque mulieres pariunt; mînuuntur autem famiiiæ ,

Jovis consiliis Olympii :inierdum vero etiam
au! eorum exercitum ingenœm perdidil nul idem mumm ,
au! naves in ponto Saturnius punit ipsorum.

0 nages, vos amen: considerale eliam ipsi
liane vindictam : prope enim inter homines versantes
immortales observant, quotquol provis judiciis
se-muiuo alterunt , Deorum vindichm non curantes.
Ter enim decies-mille sunt in terra multoru m-aItrioe
immondes Jovis custodes mortalium hominum :
hi igitur custodiunt et justiliain et prava opera ,
aère induti , ubique oberranles per terrant.
ma aulem virgo est, J usütia , a: Jove , procreata
augusiaque venerandnque Diis qui Olympum habent.
Et igitur, cum quis cam lœdal impie spemens ,
siatim apud J ovem patrem œnsidens Saturnium ,

refert hominum injusiam mentem , ut lual
I populus peccata regum , qui pemiciosa medium!

35
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36 EPFA RAI [IMEPAL
(200) mn wapovwcri Sixtine exaltait; ivfnovuç]

Taïha polaccôyevm, pacihîç, Nova: (1.60005
Stop shot, noÂu’Bv 8è 81x17” 311i. mir/y Mûsa’Oz.

265 O du? mutât 1:67.51 &vùp moi xuxà 1567-10“
li) 8è mmh poukù a? pouhôaavn matin-q.

(265) “livra lôàw Aiàç 6p0aÀpôc niai mina voient;
Mil vu 1&6”, ai x’ 305’136, êmêa’pxsmi, oi’iôe’â Mûzt

01qu H niai. rivas 86cm mît; m3; êe’pyu.
Nüv ô-h Éyô) fui-Ü 1616; à: êvOmeotcv. Bizute;

einv paît“ êybç oiôç“ Ëne’i xax’ov ëvôpa 8mm

(270) Ëppevai, si pelta) 7: Siam âôtxo’nspoç EEer

[au nif 05mn 3011m 1elsïv Ain 159mxs’pauvov.]
79 Hépcq, si; 8è1aU-ra tarai (posai sa)“ 0936i,

275 mi vu 8km; êmîxoue, ping 8’ êmMOzo migrant.
Tâvôs yàip &vôpb’mowi vo’iLov atémis Kpovt’wv’

(275) îxôiîo’i [Lev x11 011961 x41 oîwvoi: RETE’IIVOÎÇ,

Ëceziv M7110“, étui a?» 86m Ëc1iv EV aimoir

âVSPiô-irowi 8’ Eaux: 860ml, â nonos: épiera

280 yiyvemi. E1 foi? 1k x’ man 13: Sinaï oiyopeôew
yiyvécxœv, 14’; p.5“; 1’ 616w 8607. eûpôomi laïc

(230M: Si x: papwpi’gcw Exùv êmÏopxov 651.6064:

4,56m“, êv 8è 86m») plaît?“ vrîxenov émoi,

105 Si 1’ dyaupo’rs’pn 701% parotide: “himar

285 dv8921; 8’ 1669100 yen-Æ promue” àpœivwv.

Soi 8’ à?» 3013M voe’mv 595w, uéya tréma “spa-1,.

Tùv in“ 1o: xaxâmra mi Quai» larw fléchi
ënïôûoçi khi ph ôôbç, p.004 8’ êyyxîOi vain.

Tic 8’ âper’üç 393311 050i. arpomipmeev Ëônxuv

290 d’iôciværor paxpèç 8è nui. 590w; aux à: :1de

and vivi); 10119531031. brin: 3’ si; &xpov funin,
(290)pnï8i’11 8% Emma 119m, zader/1 nap S’OÜGŒ.

051w (LEV TEŒVÉPWTOÇ, 84 «En? 1106:1: info-11 ,

çpaco’aiiLevoç 1d x’ Emma mi Ë; 1&0; Éric-w dodinais

:95 êaôlàç 8’ a5 xâxsîvoç, a: si; eî116v1i “RiO’nTŒl’

3c 35’ x: [av/11’ «3115.: voé’g pif Mou àxoüwv

(295) EV Outil)? peinturoit, ô 8’ «51’ &Zpâïoç chip.

“Dia: 66 7’ âuerépnç pspvniLe’voç aîèv 331,15];

ëpyéteu, mm, Bîov Yt’voç, ôçpa ce Aiu’oç

300 êxûaip-g, pilé-q 85’ 6’ êücrs’çuvoç Anpdîfqp,

aiôoin, point) 3è 159w ntpnÀîci xaltïîv.

(300) Aipàç 7&9 1o: noipmav demi; 66949090; àvôpi’.

Tif: 8è 0:01 “gadin mi &vs’peç, a; xev aîepyèç

(«in , rapinent xoOoüpmç ginko; ôpyàv,

306 d’1: palinodioit xa’puov rpülouaw and

laôovuç coi 8’ in: (903 E014.) piquai xoapziv,
(3&5): ail 1o: dupaiou pichet) 1111204061 vihari.

’EE Ëpyœv 8’ civôpeç noküimloi 1’ oizpvnoi 15’

xai’ 1’ ëpyaCo’iLevoç «DE» apikrapoç aiôavaîrotaw

310 566m: “68è ppo-roîç’ poila 7&9 cwyéouaw 5159706;

’Epyov 8’ oôôèv ô’uiôoç, demi-q 85’ 1’ ô’vsiîoç.

(au) Bi 84 xsv ÉpyaîÇ’g, ruila ce Caïman âspyèç

«loutre’üvrw 1110619 3’ aigri Mi x’üôoç ômqôeî.

Anita)“ 8’ Je; inch, 1o Êpyéîeaôzi ÉQLEWOVI“

3l!) si xsv ân’ mmh,” xrzaîvoiv deci’çpova (lupin

’70

1

OPERA ET DlES.
alio inilcctunt jura praire diœntes.
Hæc observantes toges , corrigite sententias ,

donivori, pravorum vero judiciorum prorsus obliviscamini.
Sibi ipsi-mala struit vir alii mala skuens ,

maiumque consilium consulenti pessimum.
0mois vidons Jovis oculus et omnia animadvertens

etiam liæc, siquidem volt, inspicit : neque eum lote! ,
quale jam hoc quoque judicium urbs intus excrœat.

N unc jam ego neque ipse inter [nomines justus

sim, nec meus tilius : quoniam malum est i-irum justum
esse, siquidem majus jus injustior habebit.
[Sed iiæc uondum spero perfecturum Jovem fulminegnuden-

lem] 0 Perse , tu veto hæc in anima repone tuo ,
et quidcin justitiœ obtempera, violentiæ autem obliviscere
omnino.] liane enim hominibus iegem imposuit Satuniius :
piscibus quidem et feria et avibus volucribus ,
ut devorent se-mutuo , quoniam non justitia est inter e03 :
hominibus autem dedit justitiam , qua: muito optima
est. Si enim quis velit justa proiiteri
oognosœns, eî opes dat lute-videras Jupiter :

qui veto testimoniis volons perjurium jurans
mentietur,justitiamque impediens immedicabilitcr iacsus-sit,

cjus certe obscurior pmgenies postbac relicta-est :
viri autem juste-juranlis progenies poslliaç præstantior.

Tibi vero bonit intelligens dicam , valde stulte Persa.
Vitium quidom sana etiam cumulatim est capere
facile : plana quidem via est, vaide autem procul habitat.
Virluti veto sudorein Dii anteposuerunt
Immortaies : longs vero et ardua via est ad eam ,

et aspera primum : ubi vero ad summum aliquis venerit,
ihcilis jam deinceps est, quamvis dinicilis (exsistens).

lue quîdem optimus est, qui pense omnia intellexcrit ,
cogitons quæcumque dein et ad iiuem sint meiiora.

Bonus veto etiam iile , qui bene monenti pannait.
Qui vero neque ipse sapit , neque alium audions
in anime reposuerit , iile contra inntiiis vit est.

At tu quidem nostri memor semper præcepti
operare , Perm, diva proies , ut le Famcs
oderit, omet uutem pulcre-coronata Ceres
veneranda , victuque tuum impleat horreum.
Fames enim semper ignavo cornes est viro.

Huic vero Dii indignantur et immines , quicumque otiosus
Vivit, ruois acuieo-carentibus similis indole,
qui apum laborem absumunt otiosi,
vorantcs : tibi vero open gratum osto decentia obire,
ut tibi tempestivo vicia impieanlur hanna.

Ex laboribus autem viri coudant pecorosique opuleuüque:

etiam [abomas muilo cador immortaiibus
cris nique bomînibus : vaide enim odenmt otiosos.

Labor autem minime dedecus , ignavia autem dedecus est.

Quod si laboraveris, inox te œmulabitur otiosus

Ditesccntem : divitias vero virtus et gloria œmitatur.
Forluna autcm qualis sis , laboure est menus.”

si quidem ab alienis facultatibus stolidum animum



                                                                     

12m KAl mmm.
sic; 597w 1954m: peluëç pion, 6’»; a: 104qu

(un) Aîôdiç 8’ 06x àyaôh xrxpnuivov ivSpa nuitai,
abîma, i1“ civôpazç p.571: du”: id’ ôvivnaw.

Alôu’y; TOI npbç nivelai], 041’947“ 8E «9% 675m.

. 330 Xprîpaaa 8’oôxâpvraxrd-0ao’çôora mmm. «intima.

El 7&9 n; mi xepai pin me“ (360v Dental,
(320M hl (i190 yMica-rlç Mica-rai, ou a Trahi

yiyva-rai, de âv Si xipêoç vo’ov lima-anion
âvôpétwv, clôt?) à! 1’ àvatôein “meitn-

325 paie 8l un: P409051“ 0:01, pwôôoucv. 8è oÏxot

div! v. 11?), naîpov 8K 1’ 31:1 196w»: 515m; mati.

fluor! 8’ 8c 6’ îxÉrqv sa u Eaîvov xaxàv (pin,

8g ra xaciyvârolo E03 rivé: Sérum pain”

xpumadinq 26m”: àÀo’Xou, napaxaipu pétun,

(:30)3ç ré TEL! &ppaôi’nçwâhraivzwi ôpcpavà rima,

8: u foiriez yëpovra nant?) ira pipai): 068423
(achetai-g xalerroict xaôamâyavoç êtéaa’cw.

Ti?) 8’ hm Zabç «Mor; chahut, êç 8è talent-hit

(mon: âw’ &Sixœv zada-ml»: bien” âtmâ-6v.

au ’AÂÀà ou 153v 511v min-nm (apy’ âaaicppova Ouuo’v;

Kèô auverpin 8’ 598ml lépî &Oava’totm Oeoîaw

(au) àyvïak aux! anapîôç, En! 8’ chlora: (rapia; xaisw.

Mor: 8è movô’n’ç Miami u Démarreur, l

indri 81’ vivoit?) ml 81’ av (poix iepàv non.

:40 à; xi rot Nov xpaôfnv ml. Gupàv 11mn-
[Jçp’ Mv (in? 3059015 in); «à» nov d’un]

Tov allioit-c, êrrl. daïra xahîv, 16v 8’ Ètôpov ébioni-

du 8è pailleta xahîv 8:11: n’en En“); variai.
si ya’p 1:01 ml. xpîiy.’ iYlelLlOV Mo yévou’o,

355 faire”; &CŒO’TOI. Extov, (édam 8è Moi.

nipa turnix yeirow 3000m” dyaôoç M’dvsmp.

vEngopa’ TOI. tipi); 86’ (p.909; ysi-rovoç êoôloî.

068’ En: pas; émioit“, a! p.91 yeirœv narco; tin.

E5 pèv patpsîceai tapi: fathom, :5 Si àmSoUvau,

350 du?) “a? [né-:909, and MM, a! x: 86mm,
(in au: xpniëow au! à; Scrapov âpxiov 5593;.

Mi] maul; nPSaivuv- Mixé: xipôea Îc’ dîmant.

Tbv muon: pileur, ml. a?) «motiver npoçsîvav.’

nui 8611.“ 8c xav 34?», ml p.91 861.1.” 8c XEV un 84?).

355 Ail-.9 (Liv ru: Ëômxev, (2’1qu 8’ 0613; faunin.

Ains- chu”. , &pruE 8è mach, Gava’roto dérapa.

’Oç prix: 1&9 xsv a’wùp 1000”, gytxîv yin Soi-If

la?“ 1123 803919 ml réputant ôv nard Oppo’v’

8g 81’ xav aïno; Cal-rut hamada?! mir/gang,

au) nui u apixpàv êàv, «à 8’ trépan-av 900v kop.

Bi 7&9 au»: ml agaçoit 31:1 outang? xataOsîo,
(360) ml. Gand 1’00! i 9801;, mixa xav paya au). «à yévono.

.04 8’ ên’êovn pipai, 6 8’ éminent. 0400m: Miroir

Oôdè réf :iv du...) xataxtipavov u’wa’pa rôdai.

366 06m 35’112er aveu, lm). pÀaGeph rô 069mm.
’EoOXov pèv rengainer; muon, râpa 8è 00qu

(ses) limitrw ânonna, a a: appa’CwOai broya.
’Apxopiévou 8è «(eau and. Myov-roç xope’aaaôm,

“00’691. paiômôav 850c)! 8’ EV). 1:00th 921803.

(un)

iuo)
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OPÉRA ET DlES.

ad opus convertans mmm-habeas viclus , sicut te jubeo.
Pudor autan non bonus aganum hominem taxie: ,

pudor, qui humines valda lædit atque juvat.

Pudor sana cum inopia, audacia varo cum opibus.
Opas autam non rapiandæ : divinitus-dalæ multo maliens.

si quia enim et manibus par-vint magnas opes ceperit,
au: is lingua prædatus-fuerit, qualia mulla
Fiunl, quam primum lucrum mentam deceperil
hominum , pudoram varo impudentia expulerit :
facile autam ilium obscurant Dii , minuunlur vero familiæ
viro tali; exiguumqua ad tempus diviliæ comitantur.

Parilar varo , et qui suppliœm et qui hospitam male tra-
claverit ;] quique trahis sui laclum adsaanderit
sacreti concubitus uxoris , scalamta palmns;
quique cujuspiam impmdenlia frauda: orphanos liberos;
quique paranlam sanem mlsaro in smectulis limita
increpuerit gravibus incassans verbis :
buic autam carlo Jupiter ipse irascitur, ad extremum rero

31

’ oparibus pro iniquis gravem exhibe! talionem.

Varnm tu ab-his quidam omnino cohibe slultum animum.
Pro facultata autan (“un sacra immortalibus Diis

caste et pure , niüda veto rainura adoleto :
alias autan: libationibus thun’buaqua placato ,

et quando cubitum-is, et quum lux sacra vanerit :
ut libi benavolum cor et animum habaant;
[ut aliorum amas agrum , non luum alius.]

Amicum ad œnvivium vocato, inimicum rem relinque :
enm aulem potissimum vocato , quicumque ta prope habitat.
Quotiescumqua enimtibi adam domaslicum alîud quid ami- -

viciai non-cincli accummt, cinguntur autan) cognait [dat,
Damnum malus viclnus, quantum bonus magnum com-

modum.] Naclus-est sana preüum , qulcumqne naclus est vi-

cinum bonum.] Neque bos intariarit, nisi vicinus malus sic.
Rada quidam müaris mutuansavicino, racle vero reddo

eadem mensura , et amplius , si quidam posais :
ul indigens eliam in postarum æquum eum invenias.

Na mala lucre-captas : mala lucra æqualia damnis.
Amantam arna , et succurrenli succurra : t

et da ei-qui dada-il, nave da ei-qui non daïait.
Datorl quidam aliquis dadit, non-danti ram nama dedil.
Donatio buna , rapina vero mala , mortis dalrix.
Qulcumqua enim quidam vir libens dal, is eliam mullum de

darit-“Jgaudet donc et dalectatur suo in anima.

Qui vara ipse ceperit impudenliæ obsecutus
quamvis axiguum (auistans), id maman rigidal ejus animum.

siquidam anim et panum ad panum posuaris ,
et frequanter lstud faceris , mox magnum et hoc evaseril.

Qui vero ad ld-quod-adest adjicit , is rhabi! atram famem
Naqua vara quod domi repositum est hominem cruciat.

Demi malins est assa, quoniam damnosum, quod loris est.
Bonum quidam dapræsanli capere , miseria vara anima ,

egere absenta : qua: ta mediiari jubeo.
lncipiente autem dolic et daslnente saturan-

. in-madio parce: sara vero in lundi) parsimonia.
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OPÉRA ET DIES.

Merces nulem viro amie» constituta æqua esto.

Etiam clim-frane ludens tester]: adhibeto : .
credulitas autem sana pariær ac dimdentia perdidenint bo-
mines.] Ne vero mulier tibi minium nates-exomans decipiat,
blanda garriens , tuum inquirens domicilium.
Qui enim mulieri coniidit , confidit is furibus.

Unicus veto filins sil , paternam domum
qui-50net : ita enim opulenüa crescet in ædibus.

Senex autem moriaris, alterum (ilium relinquens.
Facile vero et pluribus præbuerit Jupiter ingentes opes.
major quidam plurium cura , major autem accessio.

[Tibi vero si opes mens appetit in anime tuo ,
sic facito , et operi super opus 01101310.]

Pleiadibus Atlante-matis exorientibus,
incipe messem ; untionem vero , occideutibus.
Hæ autem me noctesque et (lies quadraginla
latent : rursum veto inverse anno
apparent primum ubi-acuitur ferrum.
Hæc utique camporum est le: , üsque , qui mare

prope habitant, iisque , qui valies flexuosas ,
a-mnri iluctuante procul , piuguem regionem
incolunl :nudus serito , nudusque arato,
nudusque metito , si quidem tempestiva omnîa voles’“

open tibi-parare Cereris , ut tibi singula
tempestiva cramant , ne quandointerim egens
mendices ad alienas domos , et nihil emcias.
Sicut et nunc ad me venisti: ego vero tibi non amplius-dabo ,

ncque admetiar : operare , stolide Persa ,
operibus , quœ hominibus Dii destinarunt :
ne-quando cum liberis uxoreque anime dolens
quæras victum per viciuos, hi vero ueglignnt.

Bis quidem enim et ter foraitan cousequeris : si vero am-
plius molestus-iueris,] rem quidem non facies , tu vero ina-
nin multn diœs z] inulilis autem erit verborum copia. Sed te

jubeo] œgitare debitorumque solutionem famisque evitatio-
nem] Domum quidem primum,’ fœminamque bovemque

aratorem,] [servam non nuptam , quæ et boves sequatur :]
uœnsilia vero domi omnin apti pmto :

ne tu quidam pelas ab alio , i8 vero recuset , tuque camas,
tempus aulem præterent , mînuaturque etiam opus.

Neve diffems in crastinum inque perendinum :
non enimfustra-laborans vir impie! horreum ,
maque differens : studium vero opus auget.
Semper aulem dilator-Operum vir cumcdamnis luctatur.

Quum jam desinit vis acuti salis
æstum sudoriferum , per-autumnum pluente
Jove præpotente, mutatur vero humana cuti?
multo agilior :jam enim tune Sirius stella
paulisper suprâ caput m0rlnlium hominum

veuit interdiu , mugis autem nocte fruitur:
tum minime-rosa (vermibus) est ansa ferro
silva , folia antem humi fundit , germinationeque deslnil :
tune igitur lignai memento tempesti va open.
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OPÉRA ET DIES. 39
Morlarium quidem tripclalc secn , pistillum veto tricubitale ,
axemque septempedalem : valde enim 6H18 convenions sic:
si vero octopedalem , inde et mallcnm secue:is. -
Trium-palmorum vero miam secam dccem-palmorum plau-
stm.] Multa curve ligna: ferlo autem buram, cum invene-
ris] domum , in moule quærens vel in campo ,
ilignam : banc enim bohus ad-arandum firmissima est ,
si Minervæ famulus , deniali inligens,
clavîs conjungens adaplaverit temoni.

Bina vero facilo mira, fabricans demi ,
alterum nativa-bura et al lerum compactile : quoniam multo
melius sic z] si alternm quidam fregeris , alterum bobus inje-
ceris.] E-lauro autem vel ulmo minimcvermiculati lemmes,
e-quercu dentale, bura ex-ilice. Boves vero duos novennes
mares comparato (horum enim robur non imbecillum est)
juventulis mensuram habenles : hi ad-laborandum optimi.
Non hi uüquc dimicanles in sulco quidem aralrum

fregerint , opus vero inutile ibi reliquerint.
Hos autem simul quadragennrius juvenis sequalur,

panem postquam-prandit quadrilid um , octo-quadrarum ,
qui opus curans rectum sulcum ducat,
non-amplius circumspiciens æquales , sed in opere
animum habeas : hoc vero neque junior alius malior
ad-spargendurn semina et iteralam-sationem ad-evitandam.
Junior enim vir ad æquales desiderio-trahitur.

Observa vero , cum gluis vocem audieris
me in nubibus quolannis clangentîs : L

hœc arnüonisqne signum smart , et hyemis tempus

indical imbriferœ : cor aulem rodit virî bobus-carenüs.

Tune sans pasce camuros boves domi manenles.
[Facile enim est verbum diœre z Par-boum la et plauslrnm;

facile autem recusare : Sunt vero opera bobus. [strum ,
Putat autem vir mente nempe dives se fabricaturum plau-
stultus , neque hocœ soit: œntum enim surit ligna plaustri ,
iquorum ante cumin habere opodet domum ierendorum.]

C nm vero primum arationis-tempus mortalibus apparuerit,

loin tune aggredere , simul servique cl ipse ,
siœum et humîdum arans arationis par tempns ,

mane valde festhans, ut tibi impleantur arva.
[Vere vertito; æslate vero iœratum arvum non le fallet.]
Novalem auœm serilo adhuc levem agrum.
[Novalis exsecrationum-expultrix , liberorum placatrîx.]

Supplica vero Jovi infero , Cererique castæ ,

perfecte ut-onerent Cereris sacrum munus ,
incipiens primum antionem , cum extremum stivœ
manu œpiens stimulnm, boum ad tersa adügerîs

tomonis-cuneum trahentium subjugiis : puer autem Margo
saquera] servus tenons ligonem negoüum avibus facessat,

semina abscondens. Diligentia enim optima
morlalibus hominibus , negligenlia vero pessima.
Sic ubertate spica: nutaverint ad-terram ,
si tinem ipse posta Olympius præbuisset ,

e mais aulem ejeceris armeas ; et le spero
gavisurum , de-victu sumentem inlus reposito.
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Beneonustus aulcm perverties ad album ver, neque ad alios
respicies : lui vero alius vir indigus erit.

Si vert) sole venante (bruma) divam anveris terrain ,
Scdens mutes , pauxillum manu comprehendens,
allematim ligans puluerulentus , non valde gaudens.
F ercs autem in sporta : pauci vero te suspicienl.

Alias aulem alia Jovis mens ægîda-habenlis ,

dimcilis vero hominibus morlalibus inlellectu.
Siu aulem sero araveris , id libi remedium fuerit.
Quaudo enculas nuit quercus in foliis , A
primum , delectalque morilles super immensam terrain ;
lune Jupiter pluat tertio die, neve desinat ,
neque une excedens bovis ungulam neque deüciens :

in: sems-arntor priorem æquarit.
[Anime auteur bene omnia serva : nevc te latent
neque ver evadens album , neque tempestivus imber.]

Præteri aulem ærariam officinam et calidam labemam,
lempore hiberno , quando frigus virum ab-operihus
arcet, ubi impiger vir valde domum ansent;
ne te malæ hyemis dilTIcullas deprehendal

cum paupertale , [nacra vero crassum pedem manu promu.
Mulœ autem ignnvus vir, vanam 0b spem cxspcctans,
egens victus , mala loculus-est ad-animum sur: m.
[Spes vero non houa indigenlem virum fovel,
sedentem in taberna, oui non rictus sumciens sit.
Demoustra autem servis , œslate adhuc media (existante) z
Non semper matas cri: , exstruite casas.]

Mensem vero Lenæouem , malos dies, boves-crucinnles

omnes,] hune mate , et glacies , quæ super terram
liante Borea molesta: exsistunt ,
qui per Thraciam equorum-altricem lato mari
inspirans id concutil : remugit autem terra et silva :
mullas vero quercus allicomas abielesque dansas
momis in saltibus dejicit terra: mullos-pascenli

irruons , et omnis rebout tune innumera silva.
Feræ autcm barrent, caudasque sub pudenda ponunl ,
quarum eliam villis cutis oblecla est : sed sane et has
frigidus cum-sit pediat,villosis-pectoribus lice! oxsistcnlcs.
Et pet pellem havis penchai , neque hæc eum arcet;
et diam par capram flat longis-pilis z sed ovium-greges om-
nino,] quia i’aldcdcnsi villi ipsarum , non permit

vis venti Borcæ : incurvum rem sent-m facit.
Eliam per virginem lenelIi-corporis non permit ,

quæcumque intra ardes caram apud mairain manet,
nondum open sciens aureæ Veneris;
quando Iota lanerum corpus et pingui oleo
uncta in-recessu cuba: intra domum
die hibemo , quando exossîs (polypus) 51mm pedem anodif.

inque (lomo sine-igue et in laübulis lristibus ,

neque ei sol oslcndit pahulum invadendum :
scd super nigrorum hominum populumque urbemquo
vertitur, lardius autem Græcis lucet.
Et tune jam œrnuti et nou-cornutî silvicolœ

misere manducuntes per ucmora salluosa
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fugiunt , (et omnibus in anima id curas-est ,)
ubi tecta quœrenœs densas latebras habent ,

et natrum penosum : iliivero tripodi (reni) nomines similes,
cujus dorsnm fractum-est, caputque ad terrain spectat ,
huic similes inccdunt, vilanles nivem albam.]

Et tune indue munimentum coi-paris, ut te jubeo,
lænamque mollem et talarem lunicam :
stamine veto in pauœ multum subtegmen intexe.
liane circumînduito, ne übi pili tramant ,

neve erecü barreau! surgentcs pet corpus.

Circum vero pedes calœos bovis vi occisi

apios ligato , pilis intus condensatos.

Primogenitorum vero hœdorum , cam frigus tempestivum
venerit ,] pelles consuîto nervo havis , ut super dorsum

pluviæ circum-injicias munimeutum : in capite vem superne

pileum habeto elaboratum , ne sures hamelias ;
4 frigida enim et suron est Borea cessante :

matutina veto super terrain a cœlo stellato
nebula frugifera ex lenditur fortunatorum super operibus :
quæ haut-lems numinibus e perennibus ,
me supra terrain sublala venti proœlla ,
interdum quidem eliam pluit ad vesperam , interdum veto
descendit] densas Thracio Borea aubes excitante.

Hunc antevertens, opere perfecto, domum redi ,
ne-quando te cœlilus tenebrosa aubes circumlegat

œrpusque madidum reddat, vestesque humeclet.
Sed evitato : mensis enim gravissimus hic
hibernas , gravis pecudibus, gravisque hominibus.

Tune dimidium bobus, homini vero plus adsit
cibariorum : longæ enim adjutrices nocles suai.
[Hæc observans lotum in annum

I œquato masque et dies , donec rursum
terra, omnium mater, fructum omnigenum feral.]

Quum autem sexaginla , post conversioncm Salis (bru.
mam),] hibernes exegerit Jupiter (lies , jam sane tune Stella
Arcturus relinquens sacrum nuctum Oœani
primum lotus-apparens exoritur vespertinus.
l’os! hune autem mane-querula Pandionis surgit hirundo

in lucem hominibus , vere reœns-ineuntc.
Hanc prævertens vîtes amputaio : sic enim melius.

Al. cum domîporta (cochlca) e terra plantas adscenderit ,

Pleiades fugiens, tune jam circumfossun non-amplius vi-
tium :] sed falcesque acuito et servos excitaio.
Fugito veto umbrosas sades et matutinum somnum ,
(empote messis , quando et Sol cutem exsiccal.
Tune festina et domum (ruses congere ,
mans surgelas , u! tihi vicias sufficiens sil.
Aurora enim etiam operis tertiam sortilur partem.
Aurora une promovet quidem viam, vero eüam promove!
opus z] Aurora , quœ apparens multos ingredifecit viam
homines , munis autem jugal bobus imponit.

Quum vero sœlymosque “ont, et canon cicada

arbori insidens stridulum defundit cantum
frcquenler sub alis , æslatis laborioso (emporta,
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lune pinguissimæque capræ et vinum optimum ,
lascivissimæ autem millieres , imbecillissimi vero etiam virl
surit , quoniam caput et genua Sirius aiccat ,
siœum vero eliam corpus 0b œstum. Sed tune jam
si: petrœque umbre , et Biblinum vinum ,

puisque bene-cactus, lacque œprarum non-amplius-laclau- l
üum ,] et vaccæ in-silva-pasœntis cam nondum enixæ ,

primogenitonimque hœdorum : insuper vero nigrum bibito
vinum ,] in umbre sedens , saturatus cor cibo ,

contra acute-spirantem Zephyrum vertens vultum ,
fontisquc perennis ac delIuenlis , quique illimis sit,

ires partes aquæ infunde, ([qu vero immine vini.
Famulis autem impera Cereris sacrum manus

triturare , quando primum apparueril robur Orionis ,
loco in ventoso et bene-orbiculala in area :

000 ping) 8’ 53 xopïcaaeai ëv 5177500]. A6189 ê-ràv 8h mensura vero diligenter recondilo in vasis. Sed postquam
«givra piov “remuai inépue’vov A8001 aïnou,
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8-8 161: xawoiœv àve’umv 0690001 Émirat-

(620))Laï 1:61: imité“ via; (leur à). oivom «031:9,
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025 névtoeev, 6409i (qui bigo»! priver; ûypàv àévrow,

xelpapov êEepucaç, (vu “à m5011 A18; 551.690;

(mayo-KM 8’ ënépueva mina tu?) évmaïrôzo 01x19,
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030 A618; 8“ épuisa: yïuvew «160v, tîçôxsv 0.01;-

xezi «in via 009w 11°18’ EÀxËuzv, êv 8! ce cpo’prov

(030) ëpusvov êvnivacûai, Ïv’ 05:18: xipôoç timon,

(7mn? âgé: re narhp and 68:, pin wî-me 115’907),

nÂwiZscm’ à: muai, pieu xexpnus’voç hôlai)”
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(635) oint. âçtvoç môyœv 0683 «an-rviv 0.: 1er 616w,

jam] omnem victum deposuerîs pantin intra domum ,

[serrumque domo-carentem conducere , et sineliberis servam
quærere te jubeo: molesta autem liberos-babas serva.]
Et canera asperis-dentibus nutrito , nec pancas cibo ,
ne quando tibi interdiu-dormiens vir res auferat.

Fœnum autem importai» et paleas, ut tibi sil

bobus ac malis annuum pabulum. Sed poslca
servonun refocilla can germa et boves salve.

Quum vero Orion et Sirius in medium venerit
cœlum , Arcturum auœm inspexerit roseis-digitis Aurore,
o Persa , tune oximes decerptas-fer domlun uvas :
monstrato vero soli decemque dies et decem noues ,
quinqua autan in-umbra-pone , sexto autcm in vasa hauriîo
dona Bandai obleclatoris. Sed postquam jam
Pleiadesque Hyadesque ac robur Orionis
occiderint , tune deinde müonis memor esto

tempestivæ : amins autem per terrain prosper sit.

Sîn autem te navigationis periculosæ desiderium capit :

quando Pleiades robur validum Orionis
fugientes ceciderint in obscurum ponlum ,
jam tune omnigenorum veninrum furunt (lamina :
et tune ne-amplius naves habetd in nîgro poule :

terrain antem exercere memento : uli te jubeo.
N avem vero in continentem trahilo, maniioque lapidüms

undique , ut amant veutorum vira humide nantium ,
paille extracto , ne putrefaciat Jovîs imber.
Armement: rem disposiui cumin tune repone domi,
diligenter componens mais nias (velu) marivagæ :
clavum vero fabrefactum super fumum suspendiw.
Ipse aulem tempestivam exspeciato navigationem, dum ve-
niat :] et tum navem œlerem in-mare trahito, intus veto eüam

omis] aptum imponito, ut domum lucrum reportes ,
quemadmodum meusque’paler et tuus , valda stolide Perse ,

navigabat in mvibus , vicias indigens honesti :
qui olim et hue venit, multum pontum emmus ,
Cuma Æolide relicta , in navi nigra :

non abundantinm fugiens neque divitiasque et loriunam ,
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sed malam pauperiem, quam Jupiter hominibus dot.
Habitavit nutem prope Helioonem misero in vioo ,

Ascra, hyeme malo, æstate molesta, neque umquam bono
Tu vero , o Pers: , operum memor esto
tempesu’vorum omnium , de navigatione Vera maxime.

Navem pavana laudato, magna: vero onera imponito;
mains quidem onus , majos vero ad lucrum lucrum
erit , si venti quidern malos contineant datas.

Quando ad mercaturam verteris imprudentem animum ,

volueris au lem debita effugere et injucundam famem ,
ostendam jam tibi raüones multisoni maris ,

neque omnino navigandi peritus, neque omnino navium.
Neque euim umquam nui tranavi latum mare;
nisi in Eubœam ex Aulide , nbi quondam Argivi ,

exspectantes tempestatem (desinmtem) , mullum populum
collegerunt] Grœda e sacra in Trojam pulcris-fœminis.

lbi vero ego ad certamiua strenui Amphidumantis
Chalddemque trajeci : indicta (per prœcones) vero multa
prœmia posuerunt tilii magnanimi : ubi me glorior
comme victorem tulisse tripodem auritum.
Quem quidam ego Musis Heliconiadibus dicavi ,
ubi me primum dulci adduxerunt contui.
Tnntum igitur naves quidem expenus-sum militoit-clavea-
habentes.] Sed etiam sic dicam Jovis voluntatem ægida-ha»

bentis :] Musæ enim me docuerunt divinum carmeu cancre.
Dies quinqnnginta post oonversionem solis ,

ad ünem progressa æstaœ , laborioso tempore ,

tempestiva est mortalibus navigatio z neque navem
fregoris, neque immines perdiderit mare ,

uisi forte data-open Neptunus terræ-concussor
ont Jupiter, immortalium rex , velit perdere.
Penes bos enim exitus est pariter bonorumque malorumque
Tune vero dispositæque aura: et mare innocuum z
mourus tunc navem œlerem , ventis fœtus ,
deducilo in pontum , onus vero bene omne oolioca.
Propera autem qui]: œlerrime mus domum redire :
neque exspeotato vinnmque novnm et autumnalem imbrem ,
et uyemem wœdentem , Notique sævos tutus,

qui comitat mare, comitats Jovis imbrem .
multum , autumnalem , difficilemque pontum reddit.
Mia vero venu est navigatio hominibus.
Cum enim primum , quantum inœdens 00min

vestigium tuoit, tonton: folio homini apparuerint
in lieu somma; tnm etiAm pervium est me.

Verne autem ha: est navigatio : non ipsam equidem
proho : nequeenim meo mima grate est;
amptum me emmena mulum. Sed amen et hæc
bonnines Mont, stultiüa menus :
opes enim anima sont misais mortalibus.
Dirum veto est mori in nucübns : et le jubeo

considerare lime omnia in animo , uti dico.
Ne veto in navibus omnem fortunam envia pone:

sed plum relinquito , paucion veto imponito.
Dirum enim ponti in nuclibus exitio occurrere.

43



                                                                     

EPI-À KAI HMEPAL

(oocHAewîw 3’ si x’ 3;) &yaEav ôtépâtov aixôoç aigipan;

&Eova xauiEatç, 1è 8è (pop? duaupmôsinj
Métp: çukâaceaûal’ xatpàç 8’ ÈRE vrac“! âpre-roc.

44

095 upaîoç 8è yuvaïxa. “in “nori oÎxov 01126011,

I I I î 9 Ipaire rplnxovruw ânon (“la mm «1:01:le
(ces) urf-Ë Emôeiquéh «ollé. yéiLoç 85’ TOI. 639m 0510:,

in 8è york rëtop’ 6:64:01, régir-r19 8è yawl-.0.

Hapôsvmùv 8è fanai»), in i050: anvâz 81815“.

700 T9,»! 3è paillots: yawl“: in; oéûev 2176m niet,

mina p.003 âtmâ; 3de id yeirom ZÉPFŒYŒ T6911;

(700)Oô p3»: 7&9 n remixer; à»)? Ânfîsr’ d’uswov

77;; ayaoiç, tic à“ du xaxîiç 06 pl’ytov Mo,
Salmolôx-nç’ if“? 51%sz mi fçOiydv mg ëo’vu

705 :651 drap 81105 mi (341153 Tripoli“ SGstv. [van
E3 si 67th! Étendre»! guipon reçukayus’voç ET-

(705) Mnëè XŒG’lYVTÎTq) Ïo’ov 1101.5501! Éruipov-

aï ââ x: «miam, in] luw npôrspoç xaxov 59515:.
M-r,8è mimassent 7103561.; zéphir gi 85’ 15’ a” 61’971.

Ï d 5 ’ à i Ï 7710 n n in; show GROÛUPJOV nè mu 59;“,

En 16m rivuoOm peuvnpévoç- si Si xev du;
(710) 4177.13 ë; gallât-qu, 8!!an 3’ 505,)ch rapent/“eh,

850chqu SetMç 101 o’wi (10v ailler: ûÂov

a 7)? cP I“ROLEÎTŒI. 2è 8è p.13 n véov XÆTEÂ5YLETU) siam.

M’qôè noMEswov un? âîetvov xah’so’ôm,

unôè xaxiîîv Ëmpov un? ËcôhÏw vuxeotîpa.

l 1 9 I I I 3 N i(715) D1118: 1:01 ouÀouev’qv new-av Ouluoçoeopov avepv.

I ’ “I7 I I 3d Î15-040 Marchent, (nuaison 80ch au“ êowœv.
méreau; rot encaupoç EV âvôpo’rrroww aiglure;

7-20 apsiômkic, RÂEYÏGT’I] 8è xdplç muât pérpov ioda-4c.

Eî 8è mm sin-m, ruila xi «Grec usîÇov hadaux.

“20) M 8è 1re) ursivou 80Mo au Eure) e?V n- i, ç Œ.f0Ç-lV1l
Ex xoon- rôder. 8è - i LÇ 811ch 1’ 61v. (a .

l 7 m il P n 7 Y mMnas nef ë; 410% Au hiëew «Mona owov
725 pouh âvïnromw inia. Mot: âOawaîroww.

02’: 7&9 roïys démon, ânonnîoual 35’ ti âpaîç.

(725) Mnô’ o’wr’ iaMou retpapgs’voç 6906; ôutxeiv-

(n’irai? 311d xa 6671, usuvnpévoc, si; dvtdvru

F61, ëv 66323 urfe” me; 6895 npoëaïônv 0691km,
730 un? ânoyuuvwoîjç’ immigra»: un vôxrtç Écran;-

éîâusvoc t7 ôvûeioç, 01H]? nemuus’vu 5380;,

r730);] 87: 1:92); TOÎZOV mhîcaç eüepxa’oç (1512;

Mnô’ aîôoia yov’n” nenaÀanLe-Ïvoç EvôoOL aïnou

écrin ëgmshôôv nupaçawëiuv, aux “ ’

715

Mena-0m.
735 M13 aïno Suçç’tîuoto rdçou âTI’OVOG’TVÎGŒVTŒ

mzpum’vaw yus-in, aux âûavoîrœv in?) Sourde.

(735) Mnôé nef àevoîmv «01°1va xakMëëoov (En)?

martin: ïv ni ’e’E îôiê M ’0 apl , pvy un wv que: p52? ,
“taïga; quIŒISLEVOÇ noÀunpo’irq) “au ÀEUXËIB.

740 °Oç rompoit StaÊî, nué-mn ââ yeîpaç nivaux,

Un Ni N. a! N. Iau os 050i. “gameur mi 00.750: ôwxav émacia).
(760) Mnô’ du); «ivrogne 056v ëv 801111 000.411

015w du?) 7.119903 rimeur aïOom atë’rîptp.

Mnôs’ «01’ cive/6m n05’y.ev xpnr’ipoç Ünzpûsv

i

OPÉRA ET DlES.

[Dirumque, si in piauslrum prægrande onere imposîto

nem fregeris , onera vero eorrumuanlur.] [mum.
Modum servato : opportunum-tempus vero in omnibus opti-

Mature autem umrem tuam ad domum durite,
neque lriginm annis valde mullum deûciens

neque adjiciens valde mullum : nupliæ vero libi lempeslivæ
hæ,] mulier aunem quatuor armas pubescat, quinto vero (pu-
bertatis) nubat.] Virginem vero ducito , ut mores castes do-
ceas.] Eam vero polissimum «lucite, quæ le prope habita: :
omnin bene circumspiciens , ne vicinis ludibria duces.
Ncqne enim quicquam muliere vir sorülur melius

boue, verum contra mala non gravius aliud ,
vomissatrîce : qua: virum , eliamsi robuslum (exsislenlem) ,

(orra! sine face et crudæ senectæ tradit.
.Bene vero vindiclam immortalium beatorum observato.

Neque fratri œqualem incita amicum :

sin aulern feœris, ne ipsum prier male amcias.
Ne vero mentiaris dicis grima: sin aulem tibi cœperit
sut aliquod verbum diœre infeslum , au: facere,
bis mmm puniri memento : si vero rursus
redeat ad arniciliam , pœnam aulem velil dare ,

recipe : miser sane vir amicum alias alium
ruoit. Tuum vero ne quid animum morgua! vultus.
Ne vero muilorum-hospes . neve nullius-hospes dicaris ,
nove malorum socius, nevc bonorum conviciator.
Neque umquam pemiciosam pauperiem animum-comcden-
lem homini] patiaris exprobrare, beatorlmi munus sempiter-
norum.] Linguæ cette thesaurus inter hommes optimus
parcæ , plurima vero gratin modum servamis :
sin nutem malum dixeris, tursan ipse majus audies.
Neve in communi convivio morosus sis
de symbolis : plurima vero gralîa sumtusque minimus.

Neve umquam ex antera Jovi libato nignun vinum
manihus illolis, neve aliis immortalibus :
neque enim hi exaudiunt , respuunt Haro eüam preces.

Neu contra solem versus sans meito,
scd-eliam poslquam oœidit , memento, adversus oricnlem

neque in via , neque extra viam inter-eundum meiere.
Neve denuderis z Deorum quippe noctes sunt :

. sedens vcro in-fumelo vir prudenlia dodus,
I

aul idem ad parielem necedens bene-septes caulæ.

Neu pudenda semine polluius inka domum
focum juxla revelalo, sed cavelo.
Neve a mali-uminis funebribus reversus
seminalo progeniem , sed immortalium a convivio.
New: umquam pereunium fluviorum pulcre-iiuonlem aquam
pedibus transite, priusquam preœlus-fueris adspicions pulcra

Iluenta ,] manus lotus amœna aqua limpida.

Qui iluvium transieril , malilia rem manus inclus ,

huit: Dii succenscnt et dolores dan! incposterum. X
Ne vero a manu, Deorum in convivio splendido ,
siccum a viridi reseca nigro ferro.

New umquam cyalhum pane super craterem
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.OPERA ET DlES. 45
bibenlium : pemiciosum enim in eo fatum est.
Neu domum exslruens impolitam relinquilo ,
ne forte insidens crocial stridula comix.
New ex ollis-pedalis nondum-dedicatis capiens
edito , neve lavaior : quia et bisoc inest pœna.

Neve in immobilibus (monimnlis) ponito , non enim malins
est,] puerum duodecennem , quod virum impubem reddil :
[neque duodecim mensium : æquale et hoc est.]
Neu muliebri balneo corpus abluito
vir : gravis enim ad tempus est etiam in eo
pœna. Neu sacrilicia in accensa incidens,

reprehende mua : Deus saine et hæc indigne-feu.
Nove umquam in alveo iluviorum mare innuontium ,
neu super fontes meito , sed valde evitaio ;
neve incacalo; id enim nihilo melîus est.

Sic facito : gravem vero morlalium eviiato hmm.
Fama enim mais est levis quidem levain
facillime , molesta vero pomtu , difficilisque deposilu.
Fama veto nuita omnino peril , quam-quidem multi
populi divulgant; Dea saine quædam est et ipsa.

Dies vero ex Jove obsen’ans bene secundum decorum,

dace serves : tricesimum mensis optimum
operaque ad-înspicienda alque demensum dividendum ,

quum ex-verilate populi cam judicantes degunl.
Hi enim (lies sunt Jove a prudente.
Primum primus quarlusque et septimus saccr dies ,
(hoc enim Apollinem ense-aureo peperit Laiona) ,
octavusque nonusque; duo quidem dies mensis
egregii crescentis mormlia opera ad-curanda,
undecimusque duodecimusque : ambe quidem boni ,
hic quidem ovibus londendis, ille vero lætis segelibus me-
lendis :] duodecimus autem undecimo multo mclior:
hoc enim net fila alte-suspensa arama
die ex pleno , quum et pmdcns (formica) acermm colligit.
H00 vero telam inslitual mulier, proponatque sibi opus.
Mensis autem ineumis decimolertio evilnto
semenlem inoeplums : planlis vero inferendis oplimus est.
Sexius vero medius valda incommodus est plantis ,
vin’parus autem bonus : puellæ vero non ulilis est,

neque gignendœ primum , nec nupiui collocandæ.

N00 primus quidem sexlus puellis gignendis
aptus, sa] hœdis castrandis et gregihus ovium ,
siabuloque circumsepiendo pastorali benignus dies :
bonus autem viriparus : anna! veto etiam comitial loqui ,
mendaciaque blandosque serinones occultaque colloquia.

Mensis vero octavo verrem et bovem mugientem
castrai», mules aulem duodccimo patientes-laboris.
Vicesimo vero (in) magna nono , pleno die , prudentem virum

generato : valda enim animé sapiens est.

Bonus autem viriparus decimus , puellæ vero et quintus
medius; hoc vero et oves et nexipedes camuros boves,
et canem asperis-denlibus et mulos patientes-laboris
cicurato, manum imponens; cave veto iram eorum.



                                                                     

EDTA K.“ HMEPAI.

(usoMAewàv 3’ si x’ Ë?’ diguions; imÉPÊtov aile“ chipa;

aima xauéîatç, 1è 3è çoprï’ âgzupuiôei-qj

Mérou ouléu’csaôm’ mapou; 8’ bri nais-w 59610:.

44

605 upaîoç 8è yuvaîxa “nov nori oÏxov à’yscôat,

faire rptnxo’vmv Évian p.004 tu»: ànoÀeirrwv

(ces) p.131.” êmôeiç pila Trolls? fait)»; 8e, TOI (7,910: 05mg,

i 8è york tés-09’ “un, m’qu: 8è yauuito.

Hapeevtxàv 8è «rumb, Yvan 116m xeôvà 63.845“.

700 Th 8è pailla-ra 7%er in; céôav êyyüôt varier,

minot (si): oignît: 186w un yeiroat [nippas-a. 713mm.

(700) 06 pli: 7&9 n yuvatxôç dv9193 Mite? nigeww
77]; a’qaôiç, ri; 8’ «En mini; ou ëiytuv aïno,

êetmoÀo’xnç’ i1” 613159: nui içôtuôv 11:59 36W:

705 :521 i139 Saki? mi du“? râpai” 853m. [vau
E3 8’ 61m Maud-run paxoîpwv reçulayus’voç ET-

(705)M-r,3è xactyvr/frq) Ïcov frottis-Out Éraîpov’

si Bi x: rowing, in; un! 11961590; une»; 595.5.
Mnôà MüêecOm 714166“ lépur si 85’ né 6’ dom

no in n Erre; 511:8»; ânoôuutov 91è mi 59E“,

a; son rivuo’ôat peuvnps’voci si Bi xsv du;
(7I0)1*,yî1’ Ë; midi-nm, 860w 8’ 305’156: rapatriait,

8&«6011’ deûôç TOI d’un? çIÏÀov cillera Nov

reteint. 2è 8è un u vôov narEÀsYAe’rw J804.
715 M1339. 1:00.55:on un? à’EELvov xaÂs’eu’Oat,

prié xaxôîv ê’mpov un? s’aôlô’av vsmxeorripa.

(7I5)M1)85’ nor’ oükogss’vnv revint! Ouuoçôôpov o’wôpi

réduit), ôvetôiîsw, guipon 866w aîèv Êo’vrwv.

“036m; TOI Oncaupàç EV àvOpo’r-noww ipwroç

720 çetôwlîç, Rhin-m 5è XŒIPLÇ and: pit-puy 1060m.

EI 8è xaxôv zinc, si]; x’ ŒÜTèÇ usîîov âxoôamç.

(720) Mnôè noluîsivou êawèç 8oçrrz’y.’çùoç :Ïvzi

lx xowoÎr RÂEÏO’M 8è [nipa 81min ri ôliyio’rn.

Mnâe’ nor’ 35 1305: Ali. hiësw amarra oivov

725 XEPGîV âvinroww un? sillon; aiOavaïroto’w.

OÙ 7&9 soifs xliîouaw, àrrorrrôouat 55’ ti épic.

(725) Mn? civr’ àaliou tarpaizgss’voç àpOàç ôiLtZEÎV’

minât? étai xs 8671, peuvnuévoç, si; c’wto’vm

pili?! êv 6&3 snif ixtbç 6805 npoëciênv 0691km,
730 un? ânoyugsvmûîç yuxâpouv TOI votre; 516w

éluusvoç et avûstoç, âvùp remous/va 536x,

Un”. 6’75 «ou; roi-Los: relaiera; EÜEpXE’oç aôÀîç.

Mnâ’ aîëoia yovâ zenalawz’voç 5800: oixou

écrin êumlaôôv napaçawëæuv, 50X 50116011.
735 Mn? du?) ôuççvîuom région ânovoo’wîu’avra

mspuaivew ysvahv, (in, âOowoi’rmv aïno Sutra/ç.

(735) Mnôé 7:01.” devaïow noruuôv xant’ëëoov I580)?

muai nepëv, «ph 7’ :5511 188w Êc MM êéeôpa,

157.91; thloïtssvoç noÀunpoînp 58111 Àsuxt’f).

740 “Oc nuragh 3116i, mué-mu 3è lei?“ churro“

a?) 8è 050i veuscô’wt and cayeu 863mm duisant.
(740) Mnô’ dito nevréîoto ôeôfw êv Sam-i 0415134

azov du?) [Napoü rigueur ui’vat «87:99.
311,55 nor’ cive/dm nôs’uav zip-quipo; Unapüsv

OPÉRA ET DIES.

[Dirumque , si in plaustrum prît-grande onere imposito

nem fregeris, onera vero commuta] [mum.
Modum servato : opportunum-tempus vero in omnibus opti-

Mature auteur uxorem tuam ad domum ducitu,
neque triginta annis nide multum deûcieus
neque adjiciens valde multum z nuptiæ vero tibi tempestivæ

hæ,] mulierautcm quatuor aunas pubescat, quinto vero (pu-
bcrlatis) nubat.] Virginem vero ducito , ut mores costus do-
ceas.] Eam vero potissimum ducito, quæ te prope habitat :
omnia bene circumspiciens , ne viciais ludibria duals.
Neque enim quicquam muliere vir sortitur melius

buna , vemm contra mais non gravius aliud , .
uomissatrice : quæ virum , eüamsi robustum (exsistenlem) ,
torret sine face et crudæ senectæ tradit.

.Bene vero vindictam immortalium beatorum observato.
Neque fratri æqualem tacite amicum :

sin autem recuis, ne ipsum prier malo aflicias.
Ne vero meutiaris dicis gratia: sin autem tibi cœperit
aut aliquod verbum diœre infestum , aut faucre,

bis tantum puniri memento : si vero rursus
redeat ad amiciüam , pœnam auiem velit dare ,

recipe : miser saine vir amicum alias alium

facit. Tuum vcro ne quid snimum coarguat vultus.
Ne vero multorum-hospes . neve nullius-hospes dicaris ,
nove malomm socius , nevc bonurum conviciator.
Neque umquam perniciosam pauperiem animnmæomeden-
lem homini] patiaris exprobrare, beatorum munus sempiter-
norum.] Linguœ certo thesaurus inter humines optimus

parcæ , plurima vero gratia modum servantis :
sin autem malum dixeris, tursan ipse majus audies.
Neve in communî convivio morosus sis

de symbolis z plurima vero gratis sumtusque minimus.
Neve umquam ex suron Jovi libato nigrum viuum
manibus illotis, neve aliis immortalibus :

J neque enim hi exaudiunt, respuunt vero etiam preces.
“ Sen contra solen) versus sans meito,

sed-etiam poslquam occidit , memento, adversus orienlem
neque in via , neque extra viam inter-eundum meiere.
Neve denudcris : Deorum quippe nuctes surit :

. sedans veto in-fumeto vir prudentia doctus,
I aut idem ad parictem accedens bene-sema: caulæ.

Neu pudenda semine pollutus intra domum
focum imita revelato, sed cavetu.
Neve a mali-ammis funebribus reversus
seminato progeniem , sed immortalium a convivio.
Nove umquam perennium (luviorum pulcre-nuenlcm aquam
pedibus transita, priusquam precatus-fueris adspicicns pulcra
nuenla ,] manus lotus amœna aqua limpida.

Qui nuvium transierit , malitia vero manus illutas ,
huic Dii sucœnsent et dolures dont in-posterum.

Ne vero a manu , Deorum in convivio splendido ,
siccum a viridi reseca nigro ferro.

New: umquam cyalhum pone super craterem
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(770) Il963fov Ëvn rsr9aïq 15 x0) 5869.1] îe90v i909,
à] 7&9 “7:07.110” 79004090 7et’vato A1116),

(770) 6780411] 7’ êvém ra. 860) 7s pèv fluate: 9.1,le
5507: âeëouâvow (39011701: Ë97a névao’ôai,
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.OPEBA ET DIES. 45
bibentium : pemiciosum enim in eo fatum est.
Neu domum exstruens impolitam relinquilo,
ne forte insidens crocial stridula oomix.
Neve ex ollis-pedatis nondum-dedicalis capiens
edito , neve lavator : quia et bisoc inest puma.
Neve in immobilibus (montmnlis) ponito , non enim malins
est ,] puerum duodeceunem , quod vinnn lmpubem reddit :
[neque duodecim mensium : æquale et hoc est.]
Neu muliebri balneo corpus abluito

vir z gravis enim ad tempus est eliam in eo
pœnn. Neu sacriticia in amusa incidens ,

reprehende arcana : Denis sane et hæc indigne-red.
Neve umquam in alveo iluviorum mare innuentium ,
neu super fontes meito, sed valde evitato;
nave incacato; id enim nihilo melius est.

Sic facito : gravem veto mortalium evitato famum.
Fama enim mata est levis quidem levain
faciliime , molesta vero portatu , difficilisque deposilu.
Fuma vero nulla omnîno perit , quam-quidem multi

populi divulgant ; Dea une quædam est et ipse.

Dies vero ex Jove observons bene secundum deoorum ,
doœ servos : tricesimum mensis optimum
operaque ad-inspicienda nique demensum dividendum ,
quum ex-veritate populi eum judicanles degunt.
Hi enim dies sunt Jove a prudente.
Primum primus quartusque et septimus sara dies ,
(hoc enim Apollinem ense-aureo peperit Latona) ,

octavusque nonusque ; duo quidem dies mensis
egregii crescenlis mormlia opcra ad-curauda,
undecimusque duodecimusque : ambo quidem boni,

hic quidem ovibus tondendis, ille vero lælis segetibus me-
tendis z] duodecimus aulem undecimo multo melior:
hoc enim net fila aile-suspensa aranea
die ex pleno , quum et pnidcns (formica) acerVum colligit.
H00 vero telam institua! mulier, proponatque sibi opus.
Mensis autem incunlis decimolertio evilato
sementem inccpturus : planlis vert; inferendis Ioplimus est.
Sextus vero modius valde incommodus est plantis ,
viriparus autem bonus : puellœ vero non ulilis est ,
neque gignendœ primum , nec nuptui collocandæ.

Net: primus quidem genus puellis giguendis
aptus, sed lundis castrandis et gregihus ovium ,
stabuloque circumsepiendo pastorali benignus dies:
bonus aulem viriparus z anna! vero etiam couvitia loqui ,
mendaciaque. blandosque sermones occultaque colloquia.

Mensis veto octavo verrem et bovem mugientem
castrato, mules aulem duodecimo patientes-labris.
Vicesimo vero (in) magna nono , pleno die , prudentem viruln

generalo : valda enim animé sapiens est.

Bonus autem viriparus decimus , puellæ vero et quintus
medîus; hoc vero et oves et nexipedes camuros boves,

et. canem asperiSOdentibus et mulos patientes-lehms

cicurato, manum imponcns; cave vero iram 00mm.
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(820) A186 513v üpépau zîa’w intxôoviotç pif bang.
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(825) 33.81% êpyâKn-rat àvafttoç &Oavaîroww,
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OPÉRA ET DIES.

Quarto caveto fuientis inchoanlisque mensis
doloribus minium coudois: : nide sone perfoctus «lies esl.
Quarto auœm mensis in domum uxorem ducito
auguriis observatis , quæ ad rem liane optima.
Quintos veto evitato , qui: dînicüesque nm! et graves -.

(in) quinto enim aiunl Furia: survire
Homo ce die nato , quem Bris peperit pestem perjuris.
Medio vero septimo Cereris sacrum munus
bene valde inspiciens beneorbiculata in area

l ventilato : lignicidaque secam cubicularia ligna ,
navaliaque ligna malta , qua: apta navibus sunt.
Quarto vero incipito naves oompingerc fragiles.
Nonus autem modius ad vespernm melior (lies.

Primus veto nonus proraus-innoxlus hominibus :
bonus quidem enim et hic ad plantandum atque generandum,

viroque et mulieri : neque umquam promus-malus dico.
Pauci vero etiam sciunt tertium-uouum menais optimum
ad-relinmdum dolium et jugum collo imponendum
bobus et mulis et equis celeripedibus ,]
navem multis-tnnstris celerem in nigrum pontum
ad-trahendam : panai autom veraœm diaunt
[quarto vem aperi dolium : præ omnibus sacer (lies :]

medium : pauci vero etiam post viouimum mensis optimum
auron oriente : ad vespenm autan: est deterior.
Hi quidam dies sunt hominibus magno commodo.
Cæteri autan intercideuœs innoxii , nihii retentes.

Alius vero alium laudat , panai autem nonint. .
Interdum novera est dies , interduin mater.
Horum (mmm, beatnsque etfortumtuseu i1, quihæcomnia
scions operatu s-fuerit , inculpatus immortalibus ,

auguiia observans et delicta evitans.

.. au..-“



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.

-----.m.--*
AIFIMIOE.

I. l.
Schol. Apollon. Il], 587. inclût mon: ’Epuiiv in“) Nô;

repçOivat uhûowa Moment. 1’69 dipiEov, Îva 113v Alû’rou 0v-

yarépa 741w. l0 à! 16v Alyipuov notion; atà rô 65’944 41.61%»:

aûôalpérux and upwùxûüval. Aêyu 5è , 51: pari Thv 01min

6min; rô 60190:; 0610; (aramai Il: roùç Alvin-.2 56ml); rô x51;
Il wv.

L Il. 2.Schol. Apollon. IV, 816. à 16v Alyîutov notion; (êv bau-
15W) (molli, 61:1. il Gin; et: Man-ra. 68110: (ÉOWG èvéôah; 10-3;
En [[an ïwopévwc mît-û Kawa: , poulopém slôévau , 51M-
roi 515w étépOo; 8è ri; 1:69, à): ’AnoDÉvlôç mon Karl 673 1re).-

hîw aumônât-MV, invariant 16v 111.161 au! amman ràv
hmm Emmüvm si; 15’611“ mi ôta”: toi/ra xaralmeîv 173v

6km: Mv.
“I. 3. (D. 47.)

Stephanus Bit. 15ml; il Ëôôma , d); ’Haïoôo; à! Alïlpiou
hmm mpî. ’loüç.

vice) à ’AËavrlôc 8(1),

“râle 1:9le ’Aôawlôæ xixÂnaxav 0:01 alèv lib-reg,

1-)” «’1’ énévuym Eüëomv pal); mégotas»! 256;.

IV. 4. (D. 47.)
Schol. Eux“. Phœn. H23. ’0 8è tàv Alyiulov noria-ac mm“

mi al Ënicxorcov ’Ap-(ov l’a xparepo’v re 31,2’sz re

Têt-paon; êpOnÀluoîcw ôpu’quvov Ëvôa nul. “la,

aîGaîvarov 85’ o! à?” Gai p.2’voç, 01’482’ et 5m04

trima 51:3. pleçoîpolç, çuhxù 5’ Élu gymôov «615v.

Conf. ’I’zelz. Exeg, Il. p. 153, 21.

V. 5 et 142. (D. 5. 83. 91.)
Apollod. Il, 3. ’Hcîoôo; 6è nazi :ÂXOUG’OGOÇ [lupivoç crû-vip

(n’y ’ltb) (palan show würm lepœaüvnv tic “En; 51:1an la);
Eçbupg. humiliai; 6è. 69’ “Han, ri; pèv xôpn; éloigna et;
Boüv WÏEFWCË Àsuxùv, mûri) 6è (inalpée-ara pal CUVEÂOEÎV.

A16 and“: ’Hcloôo; mix êmanâcûal tin inrô ran 036v ôpyùv roie;

ywopévouc 59mn; hip
Herodian z mp1 pov’âpouç Misa); p. l7. - KaO’ ’Haloôo»

Hzlpùv, narhp “106;.

Schol. ad Platon. sympos. p. 4?. (374,“Bekk.):
in 105 8’ 893cm1 Ëônxzv âmq’yovu àvOpu’mmaw

voaçtôc’wv Imam “trip; Kônpzôoç.

Henych. in lambine; Bpxo; : «pano; 5è “globe; En)”:
tu); tapi 16v Ai: nul 133v ’16) ôpâaat.

v1. a. (D. 47.)

Alllenæus XI. p. 503. D. au] 6 rèv Alyîluov 5è “ouïgour,
eîû’ lHa-loôo’; écru i Képxwy à Mlh’wtoç’

ËVÔŒ norr’ Écran. 551.3” çuxrrîplov, 5911315 115v.

VII. 7. (D. 68. L. 20.)
Elymol. M. p. 768. 25. szxâîxrc o! malm main“; à.

ÆGlMlUS.

Nunllum (hall. a love Mercurlum mluum esse qui juberel
Phrlxum exclpl, ut Eetæ miam in matrlmonlum duœret. Sed
Ægimll aucun lllum promu pellera de lnduslrla moratum
esse trad“. et, quum mrlllclo facto pellem sacrum, tam de-

-mum in Data: alu lnlrasse venus portantem.

II.
.fgimli anator ln secundo llbro Theüdem au mies e Peleo

sibl nains ln lebezem aqua fervent! plenum conjeclsse, mire
cupientem , un morfales tassent; alios veto ln ignem esse con-
jl-clos Apollonius refert. Et munis jam lnteremtls, Peleum
prohlbulsse, quomlnus Achillem lebeti humerai. et propterea
hune a Thellde esse rellctum.

lll.
l Abantls Eubcu est, ut Beslodu: ln alla-o Æglmll llbro de
o:

insuln in Abantide diva,
quam prins Abanlida voonbant dii sempiterni ,
quam lune engomma!) Eubœam havis nominavil Jupiter.

IV.

Islam aucun au :
En ipsl cuswdem Argum mlsit fortemqne maguumque,

“nous. l

qualemis oculis videntem hic et illic ;
immun-ale vero huieinjecit dea robur, neque si somnus [eum.
cadebat super palpebras, vigilantia nulem habebat perpetun

V.

Heslodus et Minibus Pirenls cam (le) esse lilium dlcunl.
Quam sacerdotlum Junonls habentem Jupiter min“. Saper-
venienle autan: Iunone paellnm taclu ln mmm translarmnvlt
candidam lpslque se non œlturum juravlt. Quoclrcu sacra-
mentis de amore juraüs deoruln lram exaltai 11651de negal.

Balade auctore Plren lus pater.

Hinc autem jusjurandum statal! innoxium hominibus
furtlvis de operlbus Cypreæ.

Prlmus Heslodus Jovem et la Jurusse fait.

VI.

El qui Æglmlum (œil, slve le Heslodus sil, slve Cool-op:
Mlleslus:
lbi aliquando erit meum umbraculum, princeps populorum

VII.

Trlclmlces . qui in hello cristæ pllos porpeluo murent: qu;
Il



                                                                     

48
rat. «chapon; tac “à 169w même“ 1010510 au“: à 1099042010:
’Exmp. IHo’ioôo; 5è ôtât rô rptyj cuitai); chicon. , oIov,

néné; 8è “cpt-günz: xah’ovrat,

oÜvexa rptcdv yaîew êxàç Rémy]; êôdcravro.

Tpia: 1&9 ’Ennvmà. 50m «il Kpûm inq’mmav, nnlàoyoî,
11mn! Aupœîç.

’ VIII. s. (L. sa.)
Schol. Pind. 01.)“, 79. (p. 252. Bœckh.) 7b: 8è mon

évixnoev Typo: Mati: rô 1ivo;. Tub 8è mérou ’Eléuou 16v
“171w 94161 rekwiaat xanôvra al; llùouôwna’ov. Excitants:
6è 113v szâvôpav. “01’080:

Ttpoîv8pnv, web, ’15er me?» noria-aï ixomv.

IX. 9. (D. 23. L. 118.)
St-hol. Apollon. Rhod. I, 824. Sic-0m 1è ait-mat, mi

(marabout. liai *Haioôo;’

Oaaaoîguvoç yzveùv KlsaôavÏou xuôaÀiymo.

H».
AETPONOMIA.

x. 1o. (D. 44.)
Athenæus XI. p. 491. c. 1216 rhv et; ’Haioêov â-açcpopé-

umv murin; Âmpwopîav ââ minât?“ ahi; kyu.

“à; 8è [39016: xah’ouct Hzlstd’ôac.

and nûw ’ IXEIPJIPLŒI auvent“ [15194854.

and mi)“-
a»

TIHLOÇ ânoxpômouct HeÀstoîôeç.

XI. Il.
Hygin. poet. Astr. XXV. Virgo. Ham: llesiodus Jovis et

Thcmidis miam dicit. Cf. Oper. 250.

«000.--

EPFA.
XII. I2. (D. 86.)

Fulgentius Myth. III, I. Plu-tos Pamphyla .mgua sordidus
dicitur, sicut Hosiodus in bucolico cannine seribitdiœns

HESIODI FRAGMENTA.

PEPRIGROSIS TAFULVE ULAC’I’IS MENES EMORUM
i. e. sordidus uvarum bene calcatnrum rote.

Versum grœcum Jacobsius Fulgcntii codice Golh. adju-
tus in restituit :

npoîtoç crawlât: x1156; Àaxtwwiôv amuï-toc 89660:.

XIII. l3.

Plinius H. N. XV, t. Heeiodus quoque in primis cultum
agrorum doœndam ubitrntus vitaux negavit oleæ satorem
fructum ex ea percepisse quemquam : tam tarda tune res erat.

XIV. 14.

Plin. H. N. XXI, t7. Asphodelus manditur et semine tosta
et bulbo, sed hoc in cinere tosto, dein sale et oleo addito :
præteren tuso eum liois, præcipua voluptate, ut videtur
Hesiodo.

XV. 15. f
Plin. H. N. XXI, 20. Polio Musæus et Hesiodus pcrungi

jubent dignationis gloriœque avidos : polium tractai , coli,
polium contra serpentes substemi , uri vel portari : in vino
deooqui recens vel aridum illinique. Cf. XXV, 2.

XVI. 16.

Plin. H. ,N. XXV, 2. Musæus et Hesiodus polion herbant
in quantum mirati sunl diximus. Orpheus et Hesiodus suf-
tiliones commendavere.

XVII. 17.
Servius ml Virg. Gang. III, 283. Scit lectum esse apun

Hesiodum herbam esse quandam , quœ hippomanes voœtu r,
quasi huron paviez. si enim cam comederint equi , furon-m
patiuntur.

XVIII. 18. (L. 72.)
Schol. Ambr. Odyss. VII , 105. mû IHanôoç 1&9 gavial. rô

üerpeôouat p.611]; Ëm tuilons! xzpnàv

è-nl ri: muait-n: TH: apeçopévn: Hum p.6).nç pilon: 1&9
17W «a»: npoôârœv umôv, 111m rôv pale.

sensu elinm xopuûaîo).oç Hector. Hæiodus taxum, quia Irl-
pnrüto habitabant. DicIt enim :

omnes autem Trichniœs vocantur,
quia lriplicem terram procul a-patria partiti-sunt.

Tm enim Græcæ gentes Cretam incolebant Pelasgt , Achat-I,
nommes.

VIII.
Ludam Echemus, Amas genere, vicit. Ah hoc Echemo Hyl-

lum in Peloponnesum se conferentem occisum esse tradunt. ls
Timandmm In matrimonium du“. Hestodus

Timandram , ait, Echemus floridam fecit uxorem.

IX.
9660m rugare et supplicnre. Hesiodus ettam z

Supplicans soboIi Cleadæi illustris.

XSTRONOMIA.

x. .Astronomiæ etiam, que: Hesiodo attribuitur, auct’or Pelelndes
semper au nppellat:

en vero momies vacant Peleîades;

et rursus:
hibemæ occidunt Peleiades;

et rursus :
tune occultantur Peleiades.

“m..-
O P E R A .

XVIII.
Elenlm Hesiodus nit illud :

molunt in mola llavum fructum ,
in colo mols: Instau- rolanti z nanan enim ovtum hem. l. e.
Imam, Intelligit.
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KATAAOFOI H HOIAI.
XIX. 19.

Servius ad Virg. En. VII. p. 1.26. Hesiodus etiam mpi
ran yus/1min inducit muilas heroidas optasse nupüas vin
mm fodium.

XX. 2o. (L. I7.)

Laur. Lyd. de mens. cap. 4. IEv “miam;-
xoôpn 8’ EV payoipoww àyauoü AeumMuwoç

Havôdipn Ail. tupi, 035v mydwopt mîv-rwv,
[ay-0&5 êv çIÀo’rnfl tête Fpaîxov peveloîppnv.

XXI. 21. (L. 14.)
Schol. Apollon. III, 1086. au “pop-nota): au! Hœlôtôpzç

DE; AevxaÀva ’Ho’ïoôoç 1:94.311? rmalôïœv moi , ml. 6:: H90-

p.710im; tu! nappa Tnnv.

XXII. 22.
Schol. Ambr. nom. 0d. X, 2. Anaxava “papy/lia); ph

uîàç, (1.11196: 8è, à: et nain-roi Iéyoom, Klupévm, à»; 6è

“04050:, “Main;

XXIII. 23. (D. 28. L. 16.)
’Ellnvoç 8’ ê’fs’vovro OsyIarono’lm (3:00.25;

Aôîpo’c re 30566: u au). AïoÀoç inioxdpynç.

AîoMEaI 8’ Ëyc’vovro Oeptnmûoi pneuma;

Kpnôtlaç iô’ ’AOoIILoIç xaI mon?“ aïoloynîrqç

Engumsôç 1’ Rua; xal. ôtépeuyoç “spring.

Tunes ad Lycophr. 284. cum Schol. I’ind. PyllI. IV, 252 ,
Conf. Schol. Thucyd. 1,3. Plutarch. t. 11,1). 747, F. liero-
dian.mpîpovipouc “Eaux, p. 42. Tmtz. -Exq;. p. 63,5. 13.
Acide Schol. min. ad 0d. X, 2. “Ennui, ôçïw AIÔÇ,OÜ mi
’Hcioôoç pépm’ral. (Hellen, Jovis filins, cujus etiam Hesiodus

mentionem fuit.) Vid. Frag. XXI.

XXIV. 24.
SclIol. Apollon. IV, 206. OI ciao Asuxûiwvo; rô 753m;

49
(laina; iôzailevov Ozaadjzç, à): 9mm “Exznîo: mi ’Ho’io-
50:.

XXV. 25. (D. Il. L. 32.)
Strabo VII. p. 322. Gemist. Pletho epit. Slrab.
in: 7&9 onpàç Askéyuw i, (ou-.0 latin,
rob; pd me Kpoviônç Zzbç mm 51.14,8“ sîôôiq

lambi; Ex nim; iléon; 1:69; Asoxah’ww. Mn”

--« À a. a u G .XXVI. 26. (D. 88. L. 18. I9.)
Constantinus Porphyrogen. de TIIemat. p. 22. cd. Paris.

Mauôovia û xépa ùvouâaon ânè Musôo’vo; roi: Ana; mi. au;

11: &vava , a»; emmi: 1101080; à non-.173;-
ü 8’ ônoxucupÉv-q Atl. yzvÏvaro repmxepaôwp

uîè 8150), blâma Max-436w: 0’ (mzolépunv,

aï «591 “tapi-m ml. ’Oluimov 84,92% Ëvouov.

Hercdiau. de solœcismo (Boisson. Anecd. Gr. t. III. n°. 9.
ap. Vakdœn. post Ammon. p. 196. coll. Apollod. l, 9, a.)

1Mimi; 3’ au Aïxmv r: nul. âvn’ôsov Holuôzuxéa.

XXVII. 27. (D. 5. L. no.)

Eustath. ad Odyss. p. I746. amie: 6è 151v çôopàv and yi-
vo; oùôéupov. IHmeavôç pipa mi gazier“; in rois 11:96: ’Hmôàp

mmm ml 16v IIpoIriôwv’
xal 7&9 (1va “:9111?ch xarà xvüoç «Nov Élever

il?“ 731p [pour «ivre: aca-réez“, EV 85’ vu 101km

Ëëpzov êx xepah’mv, 4.0.1910 81 un”: xépnva.

Conf. Etym. M. p. 523, 8.

XXVIII. 28. (D. 5. L. 109.)

Suidas v. paxloo’ôvn, xmwipaIaI, Twamopavia. ’Hmô-
aux à Min. Aix“ 7&9 «api 16v Hpoirou Goya-rebuv-

d’un ILÆXÀOGÔMÇ mapîç ré?“ «mec-av Évûoç.

Conf. Eusiath. p. I337, 34.
o

CATALOGI S. EOEÆ.

XX.
Tirgo autem in ædibus augusti Deucalionîs
Pardon Jovi palri , deorum imperatori omnium,
mina in amure peperit Grœcum bellipotentem.

XXI.
Promethei et Pandoræ lilium Deucalionem fuisse Hesiodus in

uhlogorum primo trulli, et Promethei Pyrrhæque Hellenem.

XXII.
Deucalio Promethel ülius marisque, uti pluriml dicunt, Cly-

Incuæ. ut veto Buiodus, Pryueæ.

XXIII.
Ah Hanche mmm seum-suai jus-diœnles toges
Masque Xuthusque et Æolus equisrgaudens.
Æolidæ autem fuerunt jus-diœntes nages
Cretheus atque Albamas et Sisyphus versutus
Salmoueusqœ injustus et superbus Perieres.

XXIV.
Qui a Deucalion originai] ducebant, in Thessalia rognabant,

ut Hœalæus et Beslodux tradunt.

XXV.
Certe enim Locrus Lelegeiis præerai populis ,
quos olim Satumius J upiœr acharna consilia sciens ,
eiectos e terra vecordes (P) dederat Deucalioni.

i XXVI.
Mwedonia nominala est e Maœdono lavis ülio et Thyla

Deucalionis lille, ut au Hesiodus pools:
en autem gravide-[acta JOVI perit gaudenti-fulmine
lilios duos, Magneœm Ma onemque equîs-gaudcntem ,
qui ciron Pierimn et Olympum domos incolcbaut.

Magies nutem mrsus Diclynque et Dec-similem Pollucem.

XXVII.
KM; (sembles) nankins generis perniciem signiiiœt. livro-

I diams etlam ex Besiodl naulage mais usum de Pmüdibus
factum laudat :
etenim hia super capila scabiem mmm en’udit :
vitiligo enim cutem omnem obtinult, In-oa autem capilli
danuebant ex capitibus , decalvabantur vem pulcra capita.

XXVIII.
Ma. 100M, lascMa, nymphomaniu. Vox malades. me]!

enim e Parti liliums :
propIer lasciviam odiosam lenerum amiserum norem.

4 .
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XXIX. 29. (D. 83.) Eeîvoç à)»; été-Me: and Imôaïyom l’apfpmç

Apollodorus Il, 2. m’a-m a: (a! Ilpouiôtç) à»: kmuaon- elrursus
on, èpâmaav, à); pjy’Haioôôç mohar: ràcAzovûo’ourùzràc N50.“)? a“ 0&5” gy “esprit”... repïîwm

où xanôc’xovro. sæptum By v T66“ [H ,06“. z. . t. -- a: -XXX. 30. (D. 22. L. 33.) nap. tmoôdgmm repivow
Schol. A Monod I 156. “06060; 6è Park-1 menum

paraGÀnOànîoeîç un MIN miûwv 9.on limogeant et; XXX“ 32’ (D’ 9’ L’ 4’)
6mn»? mû (moï: 163v Illpaxliouc (mm, Boulôwzvov si: p.6:- Strabo l , p. 42. (conf. Eustatlud Dionys. v. 927.) Thio-
x-nv tarara-riva; “a; mi“ rùvôè ’Hpanùéa impie»: ankh ura- ôo; 6’ iv xnùôïcp me?

105556”, 77k “m’a; WŒEIEÊMË- “NI aas“? mû. 1.06an ’Apa’rëoto, 16v IEppcîmv imine-qu

. HEPDÙÜP-SVÔV 1” &YÉPŒZW, TEIVGTO mû. 99m., x0691] 879mo avaro;
57.510v, (î) 7:69: 85391 Hoaetôémv Ëvoaïlôow XXXIII 33 (D 59 L 101 )
«avec? More pèv 7&9 év àpu’Oeam :9deva l .
aîsrôç, Mou Ë du mls’o’xzro, 0:55“ Iôs’a’ôaz , Sc’bol. liemodl Theogoçw. 14,2. o! 61’] 10! 1%.,pr ma (haï;

I 5 yuan a. 1 amas,” à hiât ma bahuter 1mm] KM; and TOUTOU duos: mxov nuparfôe-
1*“?an a o “tu P“ v 7 (Il ’ TCP 0l 6’ ti àGavàrwv Mm! anùôv’zemç. Dû: 7&9 tu);
mou 55mn a?” x“ àPsûtZK’ H15 8è 80’?“ minot); 050k Evahyxîou; M151. au! tv et; 166v Aevmetôôv m-
ravtoî’, oûx ôvopacrèn, ré yu and Ënstra 807mo“ 1:13.634.) Imà 11:6va (hammam «ouï;

mon. ’Aô’nvaï’nç. XXXIV. 34. (D. 59. L. 99.)
Scholiasœs minor ad Il. Il. 336. ècp’ 500V ph Hepnùuâpe- .. . . - . , ,

vo; à NnÂëwç 5C1: , ôuçélmo: iv i. ne)“. ’quüôzo: 75:9 êye’vsro l “musons Les“ p’ la!“ “91,6 Aixmmw Pmm’ Il“

ËXEÎVOÇ, au! 61) yevôpavov aôtèv paradeur, nazi créma brima “Gai? “V890” “î! 050W TE
“9110-50”: mon“, “me”: 5615W“ “941m5, ËNOÊTIGEV “a? 75360:6, e’m’ Oülüymou 8è dulàv nPoMevu “Forum?

peûim. T61: Nia-mg EV Fepv’zvotçtpeçôpsvoç,1rop0n0dançrüc à “la v a” a?” a w à l
nom, ml tin lvôcxa motiv aùtoü &vuzpeûévrwv, pôvoç rave A“ t n ’ ? “Po P “in”
neptelsiçôn- 8:6 nul Fcpfzvno; dyvopâoôn“ lampai: ’Ho’ïoôoç ÊV XXXV. 35. (D. 59. L.

à“ 151:; gris: fâg’ ëÊÊS’EEÊÏm’ 33338:” Schol. Pind. Nom. X , 150. IHaioôoç mît; A1361: 061: Ne-

’ ’ “ ’ ’ ’ I .p. ’ gien); ôiôam 213w Elfe/m, me. Marcha nanar“: nui T1,-
XXXI. 31. (D. 22. L. 35.) 060;.

Slephan. Byz. v. mmm et Euslalh. ad Il. B. p. 231. XXXV]. 37. (L. 89 )
naïve 8è Mie: rahaiçpovoç mon êmobc Schol. Pind. ibid. a un ’Haioôo; àpçoripouç A»; chou 1e.
ê’vôexu, Swôéxaroç 8è repince (m6121 Némp “and.

Prœlldœ quum adultœ jam mmh essent. ln lnsanlam Inci- F! “un” , , ,
derunt. qud, ut Hœiodus inquit, Baochl ferias baud roce- MSW“ 50h13 en“!!! m “0mm Gère“) (0073111155)-

parant. XXXII.

Hesiodus ln catalogo nit:
et liliam Arahi , quem Mercnrius benevolus
genuit et Thronia , filin Beli mais.

XXXIII.
Qui sana ceterum gulden] dus slmlles tarant] Craies pro hoc

Versu alium proponlt hune : Il vero ex immortalibus morula
mmm-sua! loquenœs. Quomodo enim œsdem dl]: “miles
mon et In Leucippldarum cntalogo ab Apolline coud! mon?

XXXIV.
De Esculaplo Heslodus z

pater hominumquc deorumque

Dum Perlclymeuus. Nelel filins, vivebat, urbs dlmcilis en! “mus’erat’ ab Olympo “le!” Jane!“ “mmm “’1me
captu. Anciplkis enlm vitæ “le erat. Quem in apem commutn- Interfec“ l’atome“ I suum “mmm commun

mm stantemque in Herculls curru Minerva Hercull ostendit xxxv
oocldlque jurait. Nestor, qui lum inter Gerenos educabakur, ’
“stats Pylo undeclmque fratrIbus Interfeclis, solus rellctus
est. Inde diam Geronius nominatus est. Mural Hesiodus in

XXX.
Heslodus Perlclymenum trad“. ln unam formarum adsucla-

rum commutatum umbelico Jugi equorum Herculis lnsedlsse,
cupienIcm pugnam oonserere cum hem, Herculem veto. Mi-
nerva indicante, ad tempos cam sagitta oocidlsse. cm: enim
in! z

Pariclymenumque ferocém ,
reliccm, oui dederat dona Neptunus quassator-terræ
nmigena : aliquando enim quidem inter aves videbatur
aquila, aliquando autem rursus erat, mirabile visu!
formica, aliquando aulcm rursus apium splendidum examen,
aliquando terribilis serpens et immitis : habebul vero dona
omnigena , non nominanda , quæ eum cliam deinde decepe-

XXlx. hospes versabatur apud equorum-donu’tores Gemma.

runu consilio Minervæ. I

“esiodus nec Ledæ neque Nemesls, sed Occani et Tethyls
miam liclenam esse volt.

catalogls.

XXXI. XXXVI.Interfecît aulem Nelei ænunnosi filios cgræios Heslodus ulrlusque (Cas!orls et Pollucis) originem a Jove
undecim, duodecimus a-ltom Gereuîus eques Nestor ducit.
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XXXVII. 38. (D. 84. L. 9l.)
Schoi. Victor. Il. XIX, 240. (apud Heynium T. VII. p.

806.) Kpù: à Auwûônç, il); (mon ’Hcioôoç xataÀÉywv rob;

mmm: Wc.
XXXVIII. 40. (D. 85.)

Schoi. Hui. Odyss. I, 199. a Porsonoemendsius : -- ’Hm’o-
6m kymri-a 16v MW tînt Oivonimvoç toü Amvôcou. Cf.
Scbol. Amhr. ad Odyss. 1X, 198. Eusulh. p. 1623 , 45.

“XIX. 4l. (D. 73.)
Porphyrius in 50h01. Yen. Il. En 200. (âmIpéamÇ) Ensui-

ver. à nul bri 106 mè rô sîôoç ôtaçépovtoç un! dyav zazou ,
ânap’ *Hat6&p tv ywmaïw maloya,» in! si; ’Apîvopoç na:-

Anuoêâxnç, 1% rhino: Exizeoviœv âvôpo’mœv

pvâmzuov, au). mua: au). dorlota: à?» ’ ôvôunvav

homo: panini“, c’mnpimov mua: e 80:.

Conf. Schoi. Ambr. ad Odyss. 1., 98.

XL. 42. (D. 92. L. 77.)
Hemdianus «spi pomipooç HEM»; p. 18. 5:5: rô ont) nap’

11016814) èv Euh-ipso slpnpévov,

oî “89660! çzvùv Éwoaôsv ëxsuOov.

XLI. 43. (D. 93. L. 5l.)
Herodianus mg! W: me»: p. 42. Nome; mimer nifé-

wc h oüôw .HUÎOÔQG Tpîîcp.

N°500; (?) 8è «Mv 61:?) 8051:0; 6903951.

XLII. 44 et l26. (D. 94. L. 52.)
Harpocralio p. 191. Maxpoxéçalm. lmçôv. êv si?) ne?!

5l
6uovoiaç. ’Eôvo; écrin: 05th) uloûusvov, m5 ni ’Haioôo; iv

tpircp “mon. prélavai.
Strab. i , p. 43. ’Hmôôou 8’ 0751 a. n: cimicaire humer:

ùpïxwuc héron»; and psalmodias»; and myuaiouc. Conf.
Strsb. vu , p. 299.

XLIII. 46. (D. 63.)
Schoi. Ami. ad v. 322. De Orione z roürov 8è ’Hcioôô;

que. 89190.11: si; Mivœoç mi Ilmtôôvo: show me... 8è 575w
1m96: un”) un»: , in! si»: xuu/irwv nopèüwôar üûôvra 6è à;

Xiov, Mapômw 11h Oimiwvoç préaaLcOai , oîvœôévra- 16v 6è

Oîvonimva lainaivwra. éxwçkâ’wat aùrôv- êÀOôvta. 6è si;

Aiuvov élagua“: la?) “vain-ru) WPPÏEŒI , 5.: akèv au?!“ ,
ôiôœaw ouin; même?” Kvôakiwva- ôv 126d»! bri. a?» chum
la“, 16:; 66m): «au; muaivovra. ’Emduv 6è si: àvaroÀàç,

un illico wupîEaç, wagon. K1! 061w: En”: 16v Oivonîwva
i105, “wigwam: (Lilian. (0 6è p.406“! 61:6 Tiv êxpôôn.
“Anal-nida; 8è aùtôv eûpeîv, si: va’lrnv me: , sal ra lpréuiê’.

Môme); in. ’mesipücaç 06v sa! raûmv Biâaaaôat, on;
nopniounknyaî; kasha“. Conf. Schol. Nicandri Therinc
15. Hygin. pool. Astron. XXXIV.

XLIV. 47. (D. 83. L. 128.)
Apoiiod. m, 5, 6. ’Ho’ioôoç (testatur Nioben liabuissc)

Bêta ph vicia; , 86m 8è 007215944.
Aelian. V. H. XII, 36 2 ’Ho’ioôo: sa êwsamiôsm (53.6671;

mmh; M711), si un) ripa. 06x slow ’Hmôôou rà. En, aux, à»;
nom mi mon , IŒEE’QIIUGTŒI aïnou.

XLV. 48. (D. 4l. L. 29.)
Scbol. Sophocl. Trach. 263. acomat“. 8è à 163v 1369-...-

6Gw àptouàç. 11611060: [in 1&9 réqaupéç mon; Eùpürou au“:
’Avm’nm: «du; , oôrwç’

61 8’ ôtoxucuue’vn xaÀMCœvoç erarovfxr,

.--------.----------------J----XXXVII.
lyoomedes Cm, uii dicit Hesiodus in recensendo procos

Helena.

XXXVIII.

a; Ramdam, qui Manne!!! ex (Enopione 310cm iiiio naium
t. A

XXXIX.
AMlpicioç, inilnitus). Signiûcai veto etiam forma emmen-

tem et perpulcrum. ut apud Hœiodum in mulierum cats-
iogo de Agenoris mu.
Demodoce, quam plurimi terrestrium hominum
ambibani , et au muiia et splendida dona poiliœbaniur
polentas rages , eminentem propter iormam.

XL.
-- lampier vocabuium M (in) apud Hesiodum in secundo

miro scrinium :
hi un!“ [neem inius occuiubant.

XLI.

mon, numen propnum; sirepilus in solo excitatus. He-
siodus in Milo libre:

Nulhus (P) miam sub pedibus sirepitus excitons-est.

v XLII. IHumain (capitanes). Antiphon in libro de ooncordin. à

Populus est in appellaius, cujus etiam Hesiodus in tertio cs-
tnlogo meniionem inch.

Hesiodl Haro nemo arguer“ ignorantiam, qulppe semicanes
nominantis et capitanes et pygmœos. o

XLlII.
Hesiodus Orionem Bryiies, Minou âiiœ, Neptunique ûiium

esse referi. Haie quum incuitatem pet undas inoedendi pater
dona dedisset, eum in Chium se oontulisse ibique Mempen,
Œnopionis filions, sium-asse ebrlum :ab Œnopione irato ocu-
iorum iumine orbaium bemnumque insuiam minium errondo
Vulcanum oonvenisse , quem miserloordin oommoium Cydnlio-
nem illueris duœm [psi dedisse. Hunc in humus imbut vins
indicanieln. Ad orientem deinde profectus solisque oonsuein-
dine mains . ad OEnopionem revenus est uiiionem peiiiurus.
cujus de adventu octuor inclus Œnopio sui) tana se occuiuit.
Quem se reperiurum despersns Orio in Creiam sbili, ubi
Diana: venaiionis socius indus est. Quum vero huic etinm vin:
atterre studerei, a scorpione ictus obiit.

XLIV.
Buiodus Nioben docu!) iilios toiidemque aux... habuisse te-

statut.

Bœiodus undeviginti Niches liberos fuisse dicit, niai forte
iiia carmina Hesiodi non suai. sed , sicut molto quoque ana,
ialso ips! tribuuntur.

XLV.
Euryiidnrum numerus ab anis anus iradiiur. At Hœîodus

quidem qualuor Euryii et Aniiopes fluos hlsce mm: enn-
metal:
En autem graxidasfacta pulcmcincia Stratonice
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eûpaipevoç 7.7.0101! 11.11101] E9177] 190.671,11

funin 11?), Sr: raïta; êüôyaîtoto «07.1101;

bah-.101; roi-que “0051844411; mi ’Arrômmv.

Conf. emmi 61.296va 15:va in Crameri anecdoüs, vol.
11, p. 751.Euslalh. p. 101,19. 277,2. 650,48. 1018,59. Tzetz.

ad Lymph. 393.Tzetz. Exeg. p. 195,514. Etym. M. p. 346.
a“. Schol. Pind. ad Olymp. 1x, 167.

XLIX. 52. (D. 4. L. 123.)

1lH oïn T9571 Baroud?) 51:90:19: 1006an

Schol. Vert. Il. 1196. (Cal. 3.) Euslath. p. 265, 5.

L. 53. (D. 36. L. 130.)
“I 0% T911; mxtv6?pwv Mnxrovfxn,
â 15’310 Eüçngov 7011136119 ’Ewoaryaiq)

11.11656 E1: 330.611,11. nokuxpôaou ’Açpoôï’mç.

En. paysan; ’Hoiatç laudat Scbol. Pind. Pyth. IV, 35.

LI. 54. (D. 39. L. 135)
50h01. Soph. ad Tradrin. H74. nui iEDozizv Tb: A0166)-

vr,v vopKownv sium. Tùv 1&9 x6941; 01km; ’Hcioôo; rhum:
ëv iHoimç 711511.11: 05:01:.

’Ewr ne ’Enorrin , noXuÀ’tîîoç 4,8, eûhr’ymv,

impur), 91310101. nui 501368:11:01. primeur
Èv 8’ in?“ “(ouin nolôëpnveç, 1:0).9503111,

«and, duupfclol’, QÜM Mtôv àvOpcôrrow.
5 ’Evôa’ôe Amôo’nm TlÇ En” 3011-.an” mmho’rar’

rhv 8è Zebç êpiÂncz, and 8V 191101-691011 J110“,

riuiov âvepdmorç, . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . 11017.01! 8’ Ëv m0951 1117305.

Ï I l I ’EvOav 31r1x00v101ç 11.0110111434“: navra çspovrar

15139111011 EV .UÆYÆIPMGW êyeïvaro çihwrov uïôv-

1:05 8’ niai: êys’vowo Anion re KMuo’ç 15

T 0556: 1’ âwiôzoç, 4,? ’lçnoç, Km ’Apnoç’

rob; 8è 1150i 61:10?di 1:31.510, Eavôàv 10741011!
’Avuo’rm xpsiwaa H610)»; NauËoMôao.

XLVI. 49. (D. 57. L. 38.)

I

Tzelzes Prolcg. ad Lyœplnron. p. 261. ’Hcioâo; me; !
“dupa; ën10a).âp.ra :1; [halés nui 02’111;-

rpïç Fixer? Aîzxiên x11 151941114, 671611.; 1111105,

8; roiçô’ êv peyoîporç Iepèv Kir/.01; sicavaêaivuç.

XLVI]. 50. (D. l9. L. 96.)
Slrabo IX. p. 442. ni ôù ni 15151:1. inrô 15v 6011901: ini

.151va avlvôv i damai; :5111 “01:11.6va év a? Aorrùp 7511:1
du: neôiqr raïa-:0 85’ En «Inciw r75: à?“ lexôeia-n: “appar-
Cia; mi 1m ’000’11; tu“: En ri; Borôntôo; Mm; , tv péan p.5:

un); ri 0mm, 16.701: 8è. 161101.; neptxhro’pevov’ «api 06
iHcioôoç 051m: cipnm’

’H an Arôdpouç îspobç vaiowa xohôvouç

Aœrûp EV «58%) 3010561900: 0’1er ’Aluôporo

viqmro 1301510801: Hum; R680! 301905310; 0133.4...

Conf. Strab. XIV, p. 647. Slephan. Ilyz. i11’Ap.-.aç.o:,.
Stephan. Byz. in Bibi. Coislin. p. 290. -- ’Haioâoç Amrixp

tv «du,» pâmai aûrèv (Gâuupw) rtmlôoôar.

XLVI“. 5l. (D. 3.)

Elym. MS. Bibl. Paris. allegatum a Ruhnkenio z DE); à
Havre; 311-59 âwuo).oyeîtm ûçi ’Hmôôov’

“M01, 1:61! (5’ êçûncsv 6131015 A101: 11H); ’A-rro’lhw,

X0115 aï 1051’ àvo’pnlv’ êvoy.’ fuyant, caveau vuyqnv

Eurylum in œdibus peperit carissimum filium. inrçniens propitiam , minus-est jucundo amure
Hujus vero ülii fuerunl. Deionque Clytiusque die 1110 . ubl [nurum bene-construclœ arbis
’roxeusque Bec-similis atque lphilus, subolos Munis : exœlsum feu! Neptunus et Apollo.
[1051.1105 vero minimam’nulu peperit ilavam loleam

Antiope regina , Pylonîs film Naubolidœ. XLIX.
XLVI“ Au! qualis in-Hyria Bœoüœ nutrivîl pneuma.

Hesiodus , qui [pu epilbnlamia In Peleum mildemque

guipai! : L.Ter beau: Æacida et quater, furtunate Peleu ,
qui bis in ædibus sacrum lectum consœndis. A“! (walis “m pmdens Mecioniœ ’

XLVII, quœ peperit Euphemum terram-conlinenü Nepluno
El posteri quidam affirmant Allmmanes longo tempera in mm“ m œmubuu “rem vener“-

Dotio campo habitasse , qui Perrhæbiæ , cujus meulionem
mode [coi , proplnquun est et Casa: ac Bœbeidl paludi . in me- LI.
dia fere Thessalie. collibus motus inclusus. De quo sic [lexicaux

œclnll : Dodonnm Ellopiæ nomine Inœlllgi putant. En; enim loci [leLau! qualis Didymos sans inœlens colles siodus in mis menuonem hoc modo anlcit:
Dolio in campo raœmosi e-regione Amyri . I. - 0 - . Est quædam Ellopla, drves-segetum atque pascuosa,ablmt BŒbeide palude MEIÏŒO mmm ahundans pecudibus et recurvos-pedcs-habentibus bobus :
amahs “un”!!! mmm m Bouc campo “mmm a”. inlus autan viri habitant dites-oribus, dites-bobus ,

multi, innumen“ , germa mortalium hominum :

XLVI“ ibi Dodona quædam in extremæparte comma-est :
1M . quo Max patte utebatur. nomen ab Heslodo ira dema- banc vero Jupiter amavit, et suum ornculum esse ,

il“ : venerandum hominibus , ......lleum , quem salle amavit rex Jovis ûlius Apollo, ...... habilabaut aulem in trunco fagi :
et ipsi hoc indidit numen habendum , quia nympham liinc terresiribus vaticinia omnia ferunlur :
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8c 8’), xeî01 p.016” 051w 611169010); êîepuiv-n,

10 883911 95’910)! 9101101 Gin oîmvoiç dyaeoîcw.

Conf. Shah. VII, p. 328.
L11. 55. (D. 35. L. 105.)

5151011211111“. m1.. 1x, a.

à 0(1) (Mi-n Xaplrœv 111:0 1160.01; 51.0061,
“muon” 11°19’ 58109 marli “(son Kupvîvn.

LI“. 56. (D. 20. L. 129.)
Pausan. Bœot. IX , 36,4. Tm 6è 211011600110 uvûpnv mi

à r61 (un «Mule, a; 1.141001; ’Hoiaç xaloüaw “En-mg;-

“Ïnrtoç 8è Moïupov, 3&9chan çûov ulôv,

xrzivaç êv 11.3711112121: eôvîç Eva-K ï; 4116x010 ,

oÎxov 11110119011111)»: :peÜy’ “97:01; imôérom,

En 8’ ’Oploygvôv Mwôuov’ 211141411 81’ .5911);

ôéEato, ml andno): goï?” 1:69“, du; ëmuxs’ç.

LlV. 57. (D. 21. L. 104.)
Pausan. Bœol. IX, 40, 5. 1è à! vüv roi; Xa1pœveümv 61101111.

3110116111 ànô Xafpum:, ôv 24116)).ka paon: aval. , unrépa
a; aïno?) envi) 113v 061mo: aveu. kiwi 6è mi à rà En)
1&4 11.576.101; ’Hoîa; no1ûaaç’

(Délai: 8’ 111111112): 1106an 1041105 ’loÀaîou,

AemtanmW î): 8’ J80; ’OÀuymoîôso’crw 631.011),

31111617111 86 et uîôv Evi pqépoww leur”,

91,903 1’ cônë’i îxûcqv (palmai. dahir/1c.

9m36) 8’ ’Am’klmvoç EV àyxoivgcv. 1156056111

75111110 Xat’pœvoç 31941296): 112’110; îmoëu’yolo.

LV. 58.
Hygin. poét. astr. XX. p. 665. 513v. Arias. Hic existima-

tut esse , qui Phrixum translulisse et Hellen dictus est per

qui jam illuc profectus deum immortalem interrogarit,
doua [crans venerit cum avibus bonis.

LI].
Aut qualis Phlhia , a Graliis pulcritudinem habens ,
Penei ad nquam paiera habitabal Cyrene.

Lili.
Aucun diam illorum carminum , qua: a Græcis magna: Eœœ

votantur, En“! mentionem fait:
Hyettus vem Moiyrnm , Arisbantis carum lilium,
cum-oœidisœt in ædibus concubitus causa suæ conjugis
dama relicta fugu Argo aquosopasœnte ,
venit autem Orchomenum Minyeium : et eum haros
«aspi! , et opum parian) præbuil, ut œquum oral.

LIV.
Home-muni nomen Chæmnensibns 11 Chærono deducllur,

quem Apollinin lilium , «un; matrem Themnem Phyluntis
lilium fuisse amman Testatur ennui aucun carmlnum ,
qui: magna au vocantur:
Phylas aulem compreèsit filiam inclyti 101111,
Lipephilen : en! auœm pulcritudlne Deabus similis ,
llippolen veto ci lilium in ædibus peperil,
Thero formosan similem ramis Lunæ.
Thora vero Apollinis in ulnas quum-incidissct ,
peperil Chæronis forum vim eauorum-domitoris.

Hellespontum , qucm Hcsiodus et Pherœydcs ail liabuisse
auream pellem.

q LV1. 59.
Schol. Apollon. 1V, 284. “011060: 86 1mm. G111 (bimbo:

0115101); (tu); ’Apyowûuç) nenkwévm.

LVII. 60. (L. 57.)
Schol. Apoll. IV, 259. *Ha1’oôo; 6è nul “(vampa mi ’Avrî-

gazo; au mû ’Dxmvoü won! 9.0er 01131012141011; Apyo-môraç)

à; ALGGnv, x11 Barman-ra: 1.9,)! ’Apïù de rô tuérspov zéla-
yo: ysvz’aôcu.

LV111. c1. (L. 50. 112.)

Schol. Apoll. Il, 178. à); (Il. 1161056: me“! d’oivmo: un”)
’Ayivopo; nui Kaammeia; (1126: in: duveüè).

LIX. 62.
Schol. Apoll. Il, 18L mnpâwûm 5111m1: mon ’Hcioôo;

15v “ayam; ’Hoia1ç, 5:1 4,911519 rhv a; 2111101” 656v ëuvîwo’w,

13v (En; 1’ mamma, énaôà 1èv papé)! ypôvov ra; “un;
næéxpwav.

Lx. 63. (1.. 21.)
Schol. Apoll. I, 1182. 11111060: a; “11116111; 11111 ’lçtpzôeiac

urf énixhlmv, 11k 6è 6:40am; “00518171110; nui ’içmsôcia:
111.1310111; [12’151 roi): 30.101614] il! “10v 1161111 Almlia; 13116
10-3 m1196; a-kà’iv êxtiaôm.

Lx1. 64. (D. ce. L. 121.)
Schol. Apoll. IV, 57. ’Ev 6’: raï; 1.1.5715.1011: “01111: 115151111

16v ’Evôupiwva: Mtxûivau inrô Aiôç a; oûpcwôv’ Epaaôévm (“à

“un; «upaloywôüva: 81è. 16v tram: 5151117119 “90.11; and 1116M-

Oz’vra nommai): Il: 126w.

LXIL 65.
Schol. Apoll. Il, H23. ’Axoucihoç Kami 1101060; à! mig

LVl.
Heslodus Argonnutu Phasin trajecisse dlciL

LVlI.
Beslodus Plndarusque et Antimachus Argonaulas par Occa-

num in Libyam portunlaque M30 nomma) in pelagus venlsse
tradunt.

LVlll.
Hesiodo nuclore Phlneus Phœnicis , till] Agenoris , et Cassio-

peæ tillas crut.
LIX.

Phlneum excœcatum esse Hesiodus in unguis Eœls dieu.
quad Phrlxo vlam in Scythiam lndicasset, oonlraln tertio cata-
logo, quum longnm “un oculorum lumlnl præferendam
judicnsœi.

LX.
Aloidas nomine quidam A1001 M. Iphlmedeæ, sed rem-ra N1.»

pluni ulque lphimodeæ 111103 esse Heslodus auctor est, et Alun
urbem Æloliæ ub corum paire mdilicatam.

LXI.
In magnis Eœls 191mm Endymlonem a love in cœium esse

sublalum . propter :1111on autém . quo Iunonem amplexus es-
sct, nubis imagine de 11141111111un in croum dejectum.

LXll.
Acusilaus et Hesiodus In mngnis mis tradunt ex Iophossa
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mêlai; ’Hoimc ouah ââ Forban-n: ri; Minou (nuîôaç 1:10-
vévu (bpiêqa) 1.11. 0610; ph “au: 11310:4; 1566194: “910v,

Muni, Mauve: , Kuriawçov.

LXIII. 66. (L. 113.)
Schol. Apoll. IV. 828. ’Ev 6è raï; payant; “du; 069-

5m0: mi ’Exa’rmç il Emma.

LXlV. 67. (D. 37. L. 61.)
Schol. Pind. ad Nem. m, 21. (adde eund. ad 01. VIII ,

57.) «api 163v Mupuiôôvwv 1101080: pèv 06m): ç’nrn’v’

i] 8’ ôtoxuoagu’vn rixe»: Aîaxàv intoxéppnv.

Aôrâp inti Ë 3.6111; woÂunpoîroo ïxsro pz’rpov,

goïm s’àw 116700.13. Ilcrrùp 81 &vôpïôv Te 055v n,

8660i lauvçôppnxgç Empa’vrou Ëvôoôt via-ou,

5 rob; oïvôpaç “mino: paeuîtôvouç u yuvzïxaç.

Oî si TOI “pâma; (552m via; âuçtslicraaq.

«gâta 8’ inia 056cm), veôx(?) mzpà nov-:mrôpoto.

Conf. Tunes ad Lymphr. 176.

LXV. 68. (D. 43L. . 136.)
Alhenaeus X. p. 428. C. au) ut ’Hcrioôo: êv ni: “du;

du”.

oÏa Am’wuco: 866:” &vôpaïat nippa: au). 5100:,

fiça; 581w “nival, avec 85’ a! rinkera gâpyoç,

66v re 11680:1; pipai; re 86cl yhTJaaoiv re voov te
Seapoîç âqppoîmwr :9041 Si i panouil»; 5mm.

Idem VIII. p. 364. B. quædam profert, (11mg «au ëx ran
ti: ’Haioôov àvaçepoplvmv umami: ’Hoiuw. tu“: [p.57ümv] I

’Epywv tamahak

HESIODI FRAGMENTA.

LXVI. 69. (D. 43.)
Anonymi ad muai. Eth. Nicom. III. p. 43. r. mi au

xàmpo; 51:1. mû émarôvou minant au! êucruxoüç, havé;
’Hoioôoç napalm-haut h “raï: mélo“; ’Hoicuc 17h ’A).xpi;wy

nota»: «pô: 15v ’Hpaxlia. Movaaw ’

a) n’avait, â p.004 M a: temporaux! au) 5910101:
Zebç ére’xvuwz raz-69.

.Subiungit Aspasius ut «dm.
réxvov Euh! Moipai a: nompôtarov and oïpwtov.

van. 7o. (D. sa.)
Schol. Araii Phæn. 172. ’Haioôoc ââ çna’t Tupi. «km (se.

Tdôuw)

Noyon Xapt’ucaw 61min ,
d’uwû’q 1’18è Kopœviç Ëüm’e’çavoç 1: Kléeu

(bau!) 0’ 11159616“ aux). 156803911 ravünzuÀoc,

âç me“ xah’oucrw in! 1.00% çÜX’ &vôpcbnmv.

C1“. ad v. 255. Tuiles Chil. XII, 171.

LXVI“. 7l. (D. 61. L. 30)
Tzetzes ad Lyœplir. 344. ’0 Aôrôluxoc mmm naïv-

rac inupéôoùz, 6’): 9mn. un! 1161080?

aréna 7è? 8mm Meaux” deiôzla mina 11’05ch

Conf. Endocia in Violeto p. 375. 394.Etymoi. M. p. 21. 26.

LXIX. 72. (D. 58. L. 8.)
Enstaih. Il. p. 461. Holuâiqnov à! rô ’Apyoc Mai f1

(M «in: 1:00:26va “Envie-w, à 611 pavement âwôpo’v une
EWIL. 0012901; péwot Ewôpov fatwa: “001156110: M’aim-
roç 1:61; èv Aém m1614 61.5: ràv rac “gumène E9101: (Apol-

lod. li. c. 1. p. 121.), “à: aux! ’Auupu’wu (v in)?“ “au

un Mia Phrixo 111103 esse natos. conque quatuor, uti Hellodus
aramai. Argum, Phrontlda, MeIanem , Cytisorum.

LXHI.

ln magnls Eœls Scylla Phorbanus et lieutes “lia.

LXIV.

De Mynnidonibus Bes10dus sic ait :
ou autem gravida-facta peperit Æacum equis-gaudcntem :
sed postquam puberlatis amabilis attigit mensuram ,
solusquod-essetdolebat: pater vero hominumque deorum-
quotquot erant formicæ amœnam intra insulam , [que ,
aas viroa fait alœque-cinctas maliens;
qui jam primum instruxerunt naves utrimque-remigatas :
primi vero vela posuerunt , navis nias per-mare-vectæ.

LXV.

Propœrea Hulodus 611mm mmh [au dixit z
Qualia Baœhus dedit hominibus gaudium et molestiam;
quisquis copion. bibit,vinum vero huic est contumeliosum,
simulque perles manusque œlligat linguamque mentemque
1111011118 occultis ; amat autem eum mollis somnus.

Quai omnia ad imlhtlonem magnarum Eœarum, qua; Hesiodo
ultribuunt Ooerumoue npressa nant.

LXVI.
U6mçov(ma1um, mlserum)de Iaborioso et infeliœdici. ido-

nms walis Hœiodua est. qui in magnis liais Alcmenenad
Herculem 11a diœre facit:

o mi , me te miserrimum et optimum
Jupiter genuît pater.

Et rursus:
Mi fili , parcæ te miserrimum et optimum.

LXVll.
Hœiodus de Byadibus ait:

Nymphœ Gratiis similes ,
Phæsyla atque Comnis pulcreque-coronata Cleea
Phœoque amabilis et Eudora longo-peplo ,
quas [dyades vocant super terra genera hominum.

LXVlII .
Aulollcua aria hand] prin omnibus lnebat , ut! Bulodus

adam ait:

omnia enim qnœcunque attingebat , inconspicua omnia red.-
debat.

LXIX.
Slliculoslssimum Argos ment. au! quia valda desideralum

est 6mois. aut quia nqua hl olim canisse in [abolis est, dein
vero aquosum factum , fonilbus in Lama a Neptuno apertis oh
amoraux Amymoml: ex qua etiun Amymonlæ Argentin un.
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chhol. Ellripid. Phœn. 195.), 9. x17. ànè «in Anatôow, aï
«mymôpavai ââ “me mimi“ âBEBaEav, à): ’Haioôoç’

18970; à’wêpov ëàv Anal): minou Ëvuôpov.

Strabo. VIII, 37L àç’ v5 mi rô in; limât taïno.

“ne; ëvuôpov êbv Auvaai ÔÉGŒV ’Apyoç Ëvuôpov.

Hesychius : Aîiinov ’Apyoç- ’Hoîoôoç ph rô &wôpov.

Lxx. 73. (L. 106.)
Servins a] Virg. Georg. l, 16. Arisiænm invocat, i. e.

Apollinis et Cyrenes (ilium, quem Hesiodus dicit Apolli-
nem pastoralem.

mon. 74. (D. 75. L. 24.)
Sella]. Yen. m1156”. ’Axropo; clef»; - ’Apïaraçlo; 6:66-

(un: (lamier aux würm , à»: maïa tv ra whig vooüpsv, 01m.

in» aux! a! Aiôcxwpo: , W rob: houai; 660 Elena; ad)-
puzra, ’Hmôôq) pâmpixpüpzvoç, un! un); aupmçuxôlraç am;-

1m; Adde Schol. ad mod. XI, 749, Eusiath. p. 882,27.
1321,22. Apollon.Lu. Horn. in mon“. Plutarchmepi ran
xoweîw êwmôv p.1083. C.

LXXIIÇ75. (D. 70. L. 59.)
Schol. Van. Il. 764.( Cala]. 27L) Né pas“! de tam-m

:05 ’ijlh’œç paôapvtovîiaôai “rô «Maux, rapât yoüv ’Haiôôq)

ÔYETIJÂWI

110303“; 8? ’Awkaîvrn.

LXXlll. 76. (D. 70. L. 58.)
Apoliod. III, 9, 8. ’Haïoôo; 5è nui riva: Super. 173v Kha-

ia’wrrw ou: ’la’ww, W 21mm»; du”.

LXXIV, 77. (L. 71.)

Schol. Ambr. Hom. 0d. VII, 54. ’Hcioôo; 6è au?”
“Almvôou r?” 1va amuse...

a!5l

LXXV. 78. (D. 98. L. 34.)
Philemo v. 2.391113; et Favorinus p. 781- 20. mi roïç Mu-

1.01: MW“! àpanmà mél-roww «une. . il»; nap’ ’Oln’ipq)

3001:6: (lmoôâuua mi. ÛtppÀÇ àürpab mi 6M: nohoîo, mi
nap’ 110’165?“

ôaïÇovaoio «61110:. ’

LXXVI. 79.
Chœroboscus in Bekkeri Anecdotis p. “83. à 661;,

nô 06:, du nap’ “61.6649-

û 8è 961v ténu uîo’v.

LXXVII. 80. (D. 100. L. 93.)
Tuiles Exeges. in Iliad. p. 68. 20. 6 iAyaue’uvmv, épala).

8è mi. Maman: mW (Haioôov au! “exam mimèûouç de?)
ÏArps’mc niât; vopüovrai, and a! rôv mmm-hi: au! «ivre:
ànlü: ’Arpémç 161m7. - Siméon“ 6è “1159612111: urf: ph

16v 1:qu aux! m’wuç 6316: ’Ayapluvmv. Mutine: au!
’AvaEiôia i) M119 Huloîôoui aurai (mmm au! Alaxülov au!
Mou: Twà: ’Arps’œç au! ’Agpâm: mzioôc’vnç. thOE’vwç

à aux! KMÔÂÀG; n71; Mana; ’Ayapéuvmv, szûaoç açaï. (Ava-
Eiôia. vécu 6è mû Hhidüvouç “HÂCVDÎGGVTOÇ inrô mû «émou

afmîw div ’Aïpéuiç ’Arpeîôau «and; Mpitwro.

Cf. Eustath. p. 21,14.

56h01. Yen. ad mm]. I, 7. ’Ayaidpmnv “à ph “011.119”
’Arpéux m6 Hilaire; , purpôç 61 ’Acpôimc, and: et (Hcîoëov

thaôévwç- rô 16m vanvzïoç. Conf. Endot. p. 23.

LXXVIII. 81. (D. 45. L. 82.)
Hesychius : ’EK’ Eôpwôn 6min. 810.1342116”; ràv ’Avôpô-

1cm Eûpmn’mv eipiaôav’. ont“ ràv Mivmoç, kgf à) hand 15.0:-

côat êmniçtov ’Aôûvnmv iv a?) Expapuuïr mi ’Hm’oôor,

Eûpuyiî-qç 6’ in 10590: ’Aô-qvéœv îzpoîwv.

nominantur, ont a Danuldibus, qua: quum u Ægypto venis-
nent, puieorum fodiendorum arien] douchant, au Huiodus :
Argos aquæ-expers Damus reddidii aquosum.

Bine quoque illud dlctum :
Argos aquæcxpers numides feœnmi Argos aquosum.

Siücuiolum Argos. nama. imagos; (aqua camus) id cogno-
minot.

LXXI.

Actoris mica - gamines Aristnrchus, non que sensu ln cogna-
üone vooem intelligilnus , qunles eünm Dioscuri erant, son! an-
cipiles inierpreialur esse . duo habenips corpora , HesiOdo
une “un, et commina intu- se.

LXXII.

Vocabulum mmm; ubi Achilli tribuilur pecuiinriter gra-
iem bubale accentuai, alarmant. Apud Haiodum enim legunl :

noôéxnc (œleripes) diva Amiante.

LXXlII.
Hniodus et alii quidam Ainlanizn non lui, sed Scliœnei

miam au dlxmni.
LXXIV.

nœiodus Alcinoi 501*0er Arum fuisse axis-limant.

LXXV.
Feminlnis mon nominibus adjectiva masculins oonjunguni,

ut apud Hommm zamia: x. r. À.(inclp1a Hippodnmn donu-
dus mon et maris cani,)et apud Ramdam :

divisæ urbis.

LXXVI.
Thon, seuil. Thon, ut apud limiodum :

ou autem Thoan peperit (ilium.

LXXVII.
Et Agamanno et Mamelons nasiodo mhyioquc audarlbus

e Plisthene , Atrei 11110 mu esse habenlur, Homero miam om-
nibusque verndbus ex ipso Mm. - Abel enim et Aéropæ au
œndum hoc liber! Agamemno, Mondain et Anuniia, P31-1-
dæ mater. tarant. Eaiodun Eschylusque et alii nonnulli Atrei
et Aéropen lilium Plinthenem fadunt; hum: et Cloollœ. Diantis
tillas. [maos nonem Menelnumque et Anaxihiam un
volant. Plisihme veto mutine momie Ali-idias ab Aireo
no ducaton eue multi exhumant.

Agamemuo seumdum Homemm Ami, mu Pelopis, alun
est ex maire Acrope, secundum Huiodum Pilsthenis, gent-n
Myœnensis.

LXXVIII.
Eurygyæ actinium] MeIeugom Andmgeon , Minols lilium .

Eurygyen vocalum esse ait, cul (umbre œrtnmeu cela-brun
Athenis, ln Cernmlco. Hniodus diam :
Eurygyes autem adhuc puer Allienarum sacrum



                                                                     

541

m1041; “du; Wh êE ’Ioçu’icro’nc 1-75; Aîirou (mmh: 1mm
vévat Qpiqu) nui aïno: in“; priam züroù; TÉG’O’IÇŒÇ ’Apyov,

tbpo’wnw, DIÉÂŒVŒ , Kuriawçov.

LXIII. 66. (L. 113.)
Schol. Apoll. IV. 828. ’Ev 8è raï; payant: “m’ait;

6m70: au“: ’Exa’mx il 2116111.

LXIV. 67. (D. 31. L. 61.)

Schol. Pind. ad Nem. Il], 21. (adde eund. ad 01. “il ,
2-7.) m9! a?” Mvppzôôvmv “104080: pèv m3111); noir

à 8’ 6noxucapéw, du.“ Aîaxov intoxépyaxv.

Aôtàp 3111i 15’ 4.61,1; «clampin!» fait: us’rpov,

11.05%; éd»! iman; “qui? 8’ âvâpâ’w 1s 055v u,

85cm (cavipôpunxzç ê-mpoî-rou 158061 via-ou,
5 rob: Évôpaç mince pzôuîo’wouç re yuvaîxaç.

0! 81î TOI. «963101! C655” via: implique.
«917m1 8’ inia Oise-ail, nô); «1:98: navromipoto.

Conf. Tunes ad Lyoophr. 176.

LXV. 68. (D. 43L. . 136.)
Athanaeus X. p. 428. C. 6:6 au! ’Hcïoôoç à; raï: “in:

dm-
oÏa. A!(:)VUO’OÇ 883i àvêpoim 7.49514 and 01100:,

au“; «En»: 1161:1, oÏvoç 81’ et hiera païpyoç,

66v 1:5 110’801; xzîpa’nç 13 Béa 716366510 1: voov ce

SEGiLOÎÇ dopais-rotor 190.5 Si i “and” 0mm.

Idem VIII. p. 366. B. quædam profert, (511’119 mina En 113v
si: ’I-la’ioôov &vaçcpoptvœv malm; ’Hoiuw.

12’97qu napdiô’nraz.

xai [psyüm] l

HESIODI FRAGMENTA.

LXVI. 69. (D. 43.)
Anonymi ad Arisioi. Etli. Nicom. III. p. 63. r. mi au

nompo; in! 1:06 lmnôvou réfutai au! Bomxoüç, hub;
’Hoioôoç «mormon EV «a; même ’Hoiouc 11h ’A).xp.iwy

nouîw «po; 16v “parlé: Mauser ’
.7. réxvov, ’71 poila 81î a: novrqpôratov and tipis-.01:

leu; ête’xvœo’: manip.

.Subiungit Aspasiua au! nélw’

rixvov Éyàv Moîpai’ ce WPOITŒTOV Ami 619101011.

LXVII. 70. (D. 60.)
Schoi. Arali Pllæn. 172. ’Haioôoc 85’ ne: 1:59“: aùrôv (se.

Tao“)

Nôuçat Xapirtaaw 61min ,
d’ataôln û8è Kopœvïç iüo’re’çavoq Te [Ohm

d’un!) 0’ 19.596360: 31011156803911 uvémnloç,

à; Taîâzç xakéouaw bri. 101M çÜÀ’ âvôpdmœv.

Cf. ad Y. 255. Tzelzes Ch“. X“, 171.

LXVilI. 71. (D. 61. L. 30)

Tunes ad Lycophr. 344. ’0 Akôluxoç MM miy-
1ac inupéBa).:, a»; Q1101 un! ’Ho’ioôoç’

mina 73:? 8mm Mâzcxsv âciSsÀa mina riôsnz.

Conf. Endocia in Violeto p.375. 394. Elymoi. M. p. 2l. 26.

LXIX. 72. (D. 58. L. 8.)
Eusmh. Il. p. 461. 1101118141101: et rô ’ApYoc nuls? à

036 néw «000611001: “mmm, ù 61.1 11.1101611111 &wôpo’v nota

un“. bongov givrai Ewôpov ysvéaôai n°05186110: àvaëëiEav-

10: «à; èv Mm m1761; Gui 16v 11g “pouding épura (Apul-
lod. Il. c. i. p. 121.), “k au! ’Apopaàvu EV En“ 63:1:

un lilia Phrixo linos esse nama. maque quatuor. un Hœiodus
nfûrmat. Argum, thntida, Melanem . Cytisorum.

LXIIi.
in magnls Paris Scylla Phorbantis et “males filin.

LXIV.

De Myrmidonlbus Hesiodus sic ait :
va autem gnvida-facla peperit Æacum equis-gaudontL-m :
sal poetquam puberlatis amabilis atligit mensuram ,
soinsquod-esset dolebat: paver veto hominumque deorum-
quolquot erani. formicæ amœnam intra insulam, [que ,
en viros fenil niieque-cinctas muiieres;
qui jam primum instruxerunt naves utrimque-remigatas :
primi vero vela pognerunt , nuis nias per-mare-vectæ.

LXV.

Propœroa Haiodus etiam in magma Eœis dixit :
Qualia Bacchus dedilhominibus gaudium et molesiiam ;
quisquis copiage bibit,vinum vero huic est contumeliosum,
simulque pedes manusque colligat iinguarpque mentemque
a inculis munis; amal autan: cam mollis somnus.

QuaËomnia ad imitaüonem magnarum Bœarum. qua: Besiodo
attribuunt Ooerumoue “pressa sunL

LXVI.
nom (minium, miserum)de laborloso et infeliœdici. ido-

neus intis liasiodus est, qui in magma liais Aicmenenad
Herculem “a dictame ruoit:

o iili, me te miserrimum et optimum
J upiœr genuil pater.

E1 rursus z
Mi üli , parcæ te miserrimum et optimum.

LXVI].
Hcsiodus de Byadibus ait:

Nymphœ Graljis simiies,
Phœsyla atque Coronis pulcrequewronata Cleea
Phœoque nmabilis et Eudora longo-peplo ,
quas Hyades vacant super terra genera hominum.

LXVIII.
Autolioua arts furandi ph! omnibus eminebal , nu acumina

clim ait:
omnia enim qnæcunque attingebat, inconspicua omnia red;

debai.
LXIX .

Silicuioaissimum Argos vocal. au! quia valda desideraium
est Grands, aut quia nqua id olim canisse in fatum: est, dein
veto aquosum fnctum , ionlibus in Lex-no a Neptune apertis 0b
amorem Amymonn: ex qua etiun Amymoniæ Argorum mut



                                                                     

BESIODI FRAGMENTA.
(Schol. Enripid. Phœn. 195.), à tu”: (hub a?» Amiôuw, aï
«cipayzvôgzvat l5 “mon mais“: àôiôaiav, à»; ’Haioôoç-

“me; à’wôpov 36v Aavaèç mino-av Ëwôpov.

Strabo. VIII, 371. âç’ nô mi rô être: elmîv taïno.

vA9704 avuôpoxo Ëàv Anima). “au ’Apyoç Évuôpov.

Hesychius : A1411.” ’Apyoç’ ’Haioôoc ph rô âwâpov.

LXX. 73. (L. 106.)
Servius ad Virg. Georg. I, 14. Arisiæum invocat, i. e.

Apollinis et Cyrenes lilium, quem Hesiodus (lioit Apolli-
nem pastoralem.

LXXI. 74. (D. 75. L. 24.)
Schol. Yen. “111.638. ’Axropo: Ulm): -- “pinque; 8156-

1104: émût“ mix oôtmç , du mut; tu ra m0111; vooôpzv, cloc

ion au! 01 Anôçmpoz, W rob: 6190:1; 860 lxowaç ad)-
pata, ’Hmôôq) péplum 196va, and toùç manneçvxôuç am.-

101;. Adde Schol. ad liind. X], 749, Eusiath. p. 882,27.
1321,22. Apollon. La. Ham. in Malien. Plumrclmrepî. tan
1.01.va êwmôv p.1083. C.

LXXII. .75. (D. 70. L. 59.)
Schol. Yen. il. 7M.( Cala]. 271.) Né poum si; 1616m2:

105 “mon mmm“ 1è «Mxnç, «qui yoüv Tic-.6619
âvzyxûxm

noôu’nc’nç a? “tchin-11.

LXXH]. 76. (D. 70. L. 58.)
Apollod. III, 9, 8. 1101060: 5è xau’. un; Sagan. du: ’Ara-

ici-nm m’a. “aux: , W Exmviu); tinov.

LXXIY. 77. (L. 7l.)
Schol. Ambr. Horn. 0d. VII, 54. île-1060; 5è me.»

’A).xwôo-a vin: 3va 1:39.16”.

’I

3l

LXXV. 78. (D. 98. L. 34.)
Philemo v. 1%: et Favorinus p. 781. 2o. mi rot; enlu-

xoîç ôvôpmm àpnvmà métrouow ÈMÔSTŒ. à»; «19’ (0115194.)

ûwôç ’lmtoôcipzia x11 Mi] mi (1M; zonoit), mi.
nap“ ’Hmôôtp.

81120315010 «61110:. ’

LXXVI. 79.
Chœroboscus in Bekkeri Anecdotis p. 1183. à 661;.

“:05 66:, à): nupi ’Hmôôqr

i 8è 961v tin” uîôv.

LXXV“. 80. (D. 100. L. 93.)
Tuiles mages. in lliad. p. 68. 20. 6 ’Aïapipvmv, 61min).

6è aux! Msvûamc au ’ ’Ho’ioôov aux). waôlov mmm; vioü

ÏArpéw: naîôa; vopüwra: , and à). rèv 301W and «ivre:
6.3115: ’Arpémç afnaf». - LAtpéwf 6è au). 159612111: and [Liv

:bv nomrùv au! m’aime (11:16): ’Ayaplpvmv, Mailing aux!
LAvaEtGia il paît-m HvÀa’ôou’ aunât ë’Hoïoôov tu! A1016)“ tu!

ânon: ma; ’Arps’u): au! 11961111; Ukwûs’vnç. “nidé-nu:

6è m1 KkôAÂa; 7m Mana; ’Aïapépvuw, MEYÉÂGOÇ nui LAV;-

5161:1. vfou 6è 1m“: 1115100501): “hurricane; in“) un”) «émou

mâtin (immina ’Arpùnç ’Arptîôou nouoit Mpitwro.

Cf. Businth. p. 21,14.

Schol. Yen. ad Iliad. I, 7. “1111.1va mi ph “014mm
’Arpéuç mû 11001:0: , pnrpô: a ’Aapômc, “à et iHcïo’Jov

thom- rô 16m vanvzïoç. Conf. Endot. p. 23.

LXXVIH. 81. (D. 45. L. 82.)
Hesychius : ’ER’ 1569117611 àydw. Machayôpa; 16v “Avôpô-

yzuw EW chichi mon rôv Mivmoç, èç’ 1;) 6216m: 110:-
a’Oau èmrâçtov 10va tv 1G) prqumîr 1.1i ’Hnioôor,

EÔpuyônç 3’ in x0590: ’Aô’qvaîœv îtpoïow.

nominanlur, ont a Dmnldibus, qui: quum en Ægypio venis-
lent, puIeorum todiendorum aman doœhnnt, nu Hcsiodus :
Argos aquæ-expers Damas reddidit aquosum.

Bine quoque iliud dictum :
Argos qnæ-expers numides feœrunt Argos aquosum.

summum: Argos. Eaiodus &wôpov (une aureus) la cogne»
annal.

LXXI.

Adam 11H06 - gamines Aristarchus, non quo sensu in cogna-
tione vous: inielilgimus , quines etinm Dioscurl etani . sa] an-
cipilæ interpreiaiur au , duo bahutes corpon . Bulodo
haleinas, et commun inie: se.

LXXll.
Vocabulum “064511,; ubl Achilll lrlbullur pecnlinriter gra-

mn bubon aquarium, animant. Apud “6101111111 enim lagunl :

1206617.: (œleripes) diva Amiante.

LXXIII.

11an et alii quidam Alnlanien non insi, sed Schœnei
0mm eue dlmrunt.

LXXIV.
Hœiodus Alcinoi sororem hmm fuisse exialimm’ii.

LXXV.
Femininis eunm nominlbus adjectiva rumina oonjungunt,

ui apud Homerum duré: x. r. A. (inclyil Hippodnmln et cali-
dus nains et maris cani ,)ei apud Ramdam :

divisæ arbis.

LXXVI.
Thon, genll. Thon. ut apud lie-siodum :

en auiem Thoan peperil lilium.

LXXVII.
El Agamanno et Meudon: Hœiodo mhyloque auciorlbns

e Plisüiene, Alrei 11110 nan esse habentur, “amaro 1:qu om-
nibusque varaclbus ex ipso Alma. -- Atrei enim et Aaron! a»
alundum hoc liber! Agamemno, Mondain et Anuibla, Pyin-
dz mater. ennt. Baladins Eschylusque chili nonnulli Ain-j
et Aeropen lilium Plisthenem fadant; hulan et Cleoilœ. Dinntis
lliiæ . liberos nonem Meneiaumque et Anaxlbiam casa
volunt. “isthme veto mon“ mortuo Ail-Mas ab Alreo
ne adoube eue multi exhumant.

.--AgAmemno secundnm llomerum Abel. illii Pelopis, 1mn:
est ex malte Lampe, secundum Huiodum Plinthenis, gent-Je
Myœnemis.

LXXVlil.
Eurygyæ comme“ intimons Andmgeon , Minou lilium .

Eurygyen inoculum esse ail, cul (umbre œnmnen celebrari
Aliments, in Cerunico. Hniodul diam :
l-Iurygyes autem adlmc puer Ailienarum sach
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LXXIX. 82. (D. 45.)

Ammonius. v. ’Opôpor x22 ’Hm’oôoç, “limai un

«funi gui): üÏOEov.

LXXX. sa. (D. 79. L. 22.)
Suidns et Zonaras in ’Ema’ùmv. “0.1.1190; un! ’Haïoôo; mi

loi ’Arrmot rôv ôaïpova , ôlà 6è roô çrèv âvôpa ’Eçw’Àmv, mi

çiyom’aperov layâmes).

LXXXI. 84. (D. 80. L. 102.)
Schol. Eurip. Alœst. i. il ôtât «épura: mi 811903811: ino-

pi: nap! rifArrônmvo; 01min; nap’ ’Aôin’mp «(un éniv,
û xéxpmar. vûv Eüpmiônç. 06m) 66 1mm. mi ’Hoioôoç.

Lxxxn. 85.-“). 3l. L. 37.)

Schol. Pindari Nem. IV,95. meniorata Dædaii et Amsti
historia , raira. 6è io-ropoôm mmm pèv, àtàp 81h ni ’Hoio-
à): , En»! mît-me.

i3: 85’ oî nan-è 0141.2»: épieu-n pive-:0 3913H],

uôrèv 1.13»: exécrez” xpü-tm 8’ (386mm poilai?”

mûr)”, if»: oî ËTlUEE neptxkurèç ’Agçww’zuç’

(in; fin; 910156493! oÏoç x2131 11127.10»! du?)

un! ÔTIÔ stronîpoww êpscxtfmm Sapin.

LXXXin. 86. (D. 32. L. 42.)
Schoi. Pindari Nem. III, 92. En 6è èrpa’qm tapât in?) Kai-

çmw à ilécrwv ’iioioâô; «new

Aiawv, 8c rixse’ uîbv ’I’rîcrova , noqu’va 116v,

ôv Xeipwv 509:4; N. 1111M? ûMev-n.

LXXXÎV. 87.

Plut. Thes. c. 16. Kaîyâp Mimi); au aman muté; rixe-5m i

HESIODI FRAGMENTA.

au“: loiôopoüpno; êv roi: 1mm“ 0:61pm. Rai oh: ’Haioôoç

ainôv amict , pzazhüntov - npoçayopzüo’aç.

LXXXV. 88. (D. 51. L. 83.)
Plutnrchus Thes. c. 20. ânokzçôivau 6è ripa ’prîôvnv, 106

9110621.); èpâwro; tripa;-

ôewèç yép il” Ërslpev Ëpox; Havonnïôoç “1111;.

Totoüro 1&9 rô En; in. 113v 11016809 Huaiarparov ëêslcîv gil-
au! ’Hps’a: à Mayapeüç

LXXXVI. 39. (D. 51. L. 33.)
Athenæus XIII. p. 557. ’Haioôo; 65’ (91m 6min: widia»;

77111.11. and “lm tu! A1711)», 61.“ 9h x12 rob; 1:96; ’pr’rô-mv

ôpxou: 11:19:31] , ô; (me; Kipxwlu.

LXXXVII.
Schoi. Pind. Pyth. Il]. la. (Coli. Pausan. II. 26,7) :
î; 8’ 51:38 êv peyoîpotç ’Acxkqmàv, 6914;)..ov &vôpûiv,

00:54:) ûnoôpneeïaa, ËÜrÀo’xaimv ri ’iipuîimv.

and tupi Ï-ipmvôn; épulon.

’Apacvo’n 8è mythe: ACM,- x41 Anro’üç oit?»

11’305 ’Ao’meàv ufo»: àiLÜiLOVŒ, re xpz-rspo’v re.

Idem ibid. - Apud Gœtll; 90. (D. 29. L. 98.)
[183v pi»: «19’ cingla: in: 3:6sz tapi: (in?) Eau-rô:
HUM) à; ùyaôe’nv, nui 5’ fçpaqsv Ëpy’ âiônh

(Doigt? àxepcexdgrn , 811 “a”; fige Kopwviv
150.1113“, (lika-réac ôtoyw’yrolo 06711191.]

LXXXVÎ“. 91. (D. 30.)

Schol. Pindari ad 0l. X, 46. rira nô)“ 6è uhîaôai (pour!
(bénin ixé mao: (mn-rima 06 péplum xzî ’ch’o’îo: 0.31m“

ria: ’Agmpuyxsiô’qç flmrdarpuoç, (État; ’Apnoç ,

d’union &yhàç uiàç, ’Erreuîîv 597351.04 âvâpôîv.

LXX 1X .

0rthrus.] Hesiodus eiiam. obllsse aliquem
præmature valda juvenem.

LXXX.
Epialten Homerus Huiodusque nique Aliici dæmonem ap-

pellnnt, vin-nm miam et iebrem ilium (pçyonüperoy) Ephiallen
h.W p LXXXl.

Historia de Apolline apud Admetum servienle. qualis in
Tulgi ore st, Euripides utllur, neque aliter Hesiodus mm
and“.

LXXXII.
Aiquc ea quidam punie: multos alios Hesiodus hoc modo

narrat :
id nuiem eijn anime optimum videbatur consilium ,
ipsum quidem retinere , cœuitare verd inopinato gladium
pulcrum , qucm ci fahricaverat inclytus Vulcanus :
ut hunc qua-rem soins per Pelium aiturn
extemplo a Centauris montanis domaretur.

LXXXIII.
Jasonem apud chironem esse educaium Hulodus ait :

Æson , qui genuit (ilium Jasonem , paslorem popuiorum ,
quem Cliian educabatin Pelio silvoso.

LXXXiV. .Minos enim hodieque semper male audit et lncrepalur in

iheatris Atticis, maque Hesiodus eum adjuvit eo quad maxie
regium oognominavit.

LXXXV.
Ariadnam relictam esse Theseo aliam amante:

crudeiis enim eum cruciavit nmor Panopeïdis Æglæ.
id enim “a ex Hesiodels carminibus a Plaistrato sumptum «se

Harem; Megarensis ait.

LXXXVi.
Hesiodus Theseum iegitimo matrimonio ait habuisœ et Hip-

pen et Æglen, promet quam etiamjusj urandum. quo Ariadnæ se
obstrinxerat , violavit, ut Cecrops mon.

LXXXVH.
En aulem peperit in œdibus .Esculzipium , ducem virorum ,
Pliœbo compressa , pulcricomamqne Eriopidem.

El de Arsinoe similiter :
“sinoc autem mixtn Jovis et Latonæ iiiio
peperit Æsculapium lilium inculpatumque fortemque.

[ilomm quidam îgitur nuntius venitcorvus sacre a comme
Patho in divinam , et sane indicabat fileta ignota
P umbo intonsis-comis, ischyn duxisse Coronidem,
natiden, Phiegyæ e-Jove-nati miam.)

LXXXVIII.
Uerm Phycteum nominai-i dicunt e Phycteo quodnm, quem

Hesiodus etinm memorni bis verbis :
un! Ann ’ncides Hirposiratus, subolcs Munis,
Phyctci sp endidus li ius , Epeorum du: vimrum.
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Apollod. l, 8. ’Haîoôoç 6è (“swami”) êE blâma rac lealac,

(90va inrô ’lnoo-rpa’ww 106 ’Apapwxémç, ’lmrôvow
Tôv «crépu. «699m npàç Ohio: «dm» 11-1; ’E)J.u’.ôo:, ôvta , Ev-

uikiusvov ânonnant.

Conf. Strab. VIII , p. 324 .vid. iuf. frag. CLlV.

LXXXIX. 92. (L. 60.)
50h01. Van. Il. XXII] , 683.1rtpitdmam yàp En): «0’34va 617’1-

xovu W «pô: tÔ pal 931.61»; «lin-radai , 001ml! 5è
“Mimi “mon: àywtonwv, âpxowo: ’lnnopévouç, mien
Eva 0&5ch 1m16“: 1tpôç rô Eunoôweîival inrô roi) gemmipare;

tûmauôeev “me wpvoùç àyuwîEwOal (2’19: roi) vüv.
6:6 ml 0l vénal à: (Il; hm; énovaüvro yupva’ma XÆÂOÜVTËP

1!!de a?” ’Hoïoôo; 714mm); kényan huma-ni;

Conf. Eustath. p. 1324,16.
xc. 93. (L. 2s.)

Schol. Pindar. O]. VII, 42. (p. [66. Boeckh.) “091,90;
mûr-m 10196an mon, où: ’Amôâpzmv - and ’Haiobo; 8è
lest-9669:” dût-13v quia-1..

x01. 94. (D. 13. L. 9.)
Strabo. X. p. 471. ’Haîoôo; (Liv 7&9 ’Exarraïou and 1-7); du)»

pavé“ 09111196; nim YEVÉO’ÛM Marigot: mû:

êE 33v oüpuau 1%qu Geai. êEeys’vov-ro,

nul yÉyoç oûnôavô’av Eutépœv mi. ày-qxavospyôîv,

Koupirc’ç r: Osol, çùonalyuoveç, ôpxnnipeç.

xcn. 95. (D. 38. L. 85.)
Scllol. Pîndnri Olymp. X, 83. ’Evmt 6è ypéçovm. zip:

’Ahèëoûiw , où pépvmm ’Hmîoôoç’

1519!. ô pâli 25:99»: ml ’AldCu-(ov vîe’aç 330101591.

49! 5è à En»; 1:06 ’Akëçoôiov toi-a “animaux: mi ’Akwôvnç.

llesiodus Perlbœnm ail , ex 01m0 Achalœ oppida, dellorn-
mm ab Hippoctralo Amaryncel lilio. Hipponoum pali-cm ml-
sisse ad Œneum, qui lum procul a Grœcia agebat, nique huic
mandasse ut cam interliœrel.

LXXXIX.
Subllgacula enim ad asque pedes demlssu portabanl. ne tam

facile vulnerarentur. Plasma Vera , Hippomene archonte . Athe»
ni: accidit , ut œnnnlium unus , quum subligaculo lmpedilus
mamet, animun expirant. Bine Iex luta est, ul nudi cer-
lnrent, sien! bodieque. Proplerea loca 2a, in quibus ex illo
tempore cet-lamine mutuebantur. gymnasia vocantur. Basic-
dus igltur renauder ut, quippe qui cet-taules introducal nudos.

XC.

Eamdem, quam.Bœiodus Aslydamlnm vocal, Homerus
Astyochen appellat.

XCI.

Hesiodus quidem Beaulac! et tillac Phoronei quinque fuisse
filins un,
a; quibus monisme Nymphæ , deæ , ortœ-sunl ,
et genus nequam Satyrorum et indocilium-laboris,
Cureœsque dii , ludorum-amanles, saumures.

XCII.
Nonnulli scribunt 21’390: (Alàéoülou (Serus Hallrrholhii),

quem 11510an tumoral. :
same is quidem Semm et Alpzygum filins egrcgios.
Sel-us enim Enllrrholhil , filin Permis, et Alcyones tilius crut.

XCIH. 96. (D. 40. L. 94.)
Schol. Soph. Eleclr. 539. quçmvaï a?) ’Hotôàp Hymn-

à rÉXEO’ llîpwo’vnv Souptxlewiâ Mestqr

ônÀo’rarov 8’ Ërsxsv Nmo’crpa-cov, 6C0»: ’Apnoç.

XClV. 97. (D. 1. L. 1.)
0?)?sz à“ «19’ 51m1: Aivov nohnîparov 919v,

ôv 873 560i. pporoi slow àotêol ml xtôapwral
Talweg (13v Opnvoîaw à: aîÀanïvmç vs [opok en,

dpzéusvot 8è AvÏvov ml Myoweç xalëoumv.

Eustalh. Il. p. “on, 6l. Eudoc. p. 278.

XCV. 98. (D. L. 2.)
AvÏvov xiOapwr-hv,

navroïnç UO?!ÏT,Ç Beôanxéra.

Clemens Alexandr. Strom. l. p. 330.
XCVI. 99. (D. 99. L. 76.)

Herodîanus m9! (tamil: 15’559»; p. il. (1,5710; rô 163w.
’Hcioôoç.

malm! Ëüpguh’nv du MehGoïult.
XCVII. 100. (D. 33 L. 10.)

Apollod. Il, l. chrCoôo; 8è tàv “9407M akôyfîovci «(mon

XCVIH. 10L (D. 10. L. Il.)
Ïîsîç 35 ëys’vov-ro Auxaîovoç àvrtôs’mo,

av un: vôtre Helena-(0%.
Slrabo. v. p. 221.

XCIX. 102. Addito H.19l.
iiygin. poêl. astr. p. “il. Munck. ArcMn-Hesiodusmil

esse Callisto nomine Lycaouis lilium, oins quiin Arculia

XClll.
Consenlit Heslodo, qui dicit :

Ea peperil Hermionem liasm-inclylo Manche :
minimum-mm aulem peperit Nicoslratum, suholcm Marlis.

XClV.
Urania igitur peperil Linum valde-amabilem lilium ,
quem sana quotquol modales suut cambres et üdicines
omnes quidem lugent in conviviisque chorisque ,
incipientes veto Linum et desînenles vacant.

XCV.
Linum lidicinem ,

omnigenœ sapieuüæ peritum.

XCVl.
Phellus, nomen proprium. Hvsiodus :

Phellum bene-lmlntum peperit Mclibmæ.

XCVII.
Hesiodus Pelugum indigennm fuisse ait.

XCVllI. “
Filii ses cran! Lycaonîs deo-similis
quem olim genuerat Pelasgus.

XClX.
Harum Arclomm alleram . omnque majorem , mmm Arum»

“olim-n pnqu postappellnl, “Modus Lymonls nit fuisse lilium.
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rognant : eamque studio venationîs inductam ad Dianam se C11. 105. (D. 77. L. 34.)
aPlîlicuisse 3 39“? “on mediocmer “se “mmm pro?!“ I Schol. Pindari Pyth. IV. 181. 1101059: N418: and 26v
uinusque consmilem naturam. Postea autem ab love œm- magma üum.

C111. 106. (D. 50.)pressam ven’Iam Dianæ suum diacre eventum, quod diulius

Plutarch. de Oracul. dereclu. 11. T. 11. p. 615. C. ’0 6è
calure non poum; mm jam utero ingravaeâçente prope diem

us in (lumine cor us exercilalione essum quum re- , . . . . - .33m, a Diana conçu: est non conservasse virginilalem z n°13813: de)?“ TÏÂ’ËPM’?“ Ed. 19.”? tÏde’ in“ à“;

cui du pro magnitudine suspicionis non minorem retribuit rît 1?“ I“ tu“? Y“? v “P la“ a W “un!” ’ u
pœnam : erepta enim facie virginali in ursæ speciem est “,1?va a Vl“°f*“°1 , I
conversa, quæ Græœ épure; nppellatur. In ea tigura cor- kwa: 1’01. Coût 781153“; 10015905“ XOPWWI

paris Armada procreavit. âvôpiôv mpévrmw au?“ 83’ r: Tcrpaxo’pmvor
Schol. Aral. 27. Tùv pima 8è mûron 161v ’Apxrmv rhv qui: 8’ ûéçouç 6 x6915 mpaïaxewiAüràp ô çot’vnî

Phil“, “3V 11W W1“ 5&9?” 1,31517”; widia“ f4“ Evvéa rob; xo’puxac 86a: 8v inuit; rob; çoivzxaç

Mg?“ nipa au” x.” Amas“ moîuwwv ÜZWÛGÎ vôpçai êiherauot, x0590“ Ath; 0117161010.
une: Aprquôoç 171v nap! tu 01194:; cheum à: 095m. romain: I U
çomïqav Ag“, ml “n Finaud-av uuîy’ ôçolüval, Un. AuSOII. Plu). H. N. 48- hl.
a”: lmwv. à: q, Mmeeîaav 7;], “me mmm.“ p. 13, 36. Schol. ad Anstoph. Av. 610. Tzelz. Exeg. p. 149.
“Mv. m1 à“, “un, (5po ogam, “3V une“, ’Apxm- Adde Plutamh. Gryll. p. 989. A. Tzetz. ad Lycophr. v.

de” 6è 11v a; 69:1. Onprüvai 63’ ail-trôlant nvôv, ml. napa- 797- .   .   I .
ôoôivai Andrew p.516: roi! Mur xpo’vov Si uve: 665m “ne Pertmere “de”! “9510m Ëx’WPmmt (connaanlw)
amman ci; rô Aûxatov, 6 in toi”) A16; 016mm, ÔYYO’I’IGMŒV nP- m“. de a“: m“- “- ’2-

rèv vôpov, ônà rail lâiou 01.06 àmxopâmw 147w ’Apxâôwv 8è CIV, 107,
“Wh” “Fa” “En?” ,5“ Il“ “MW”.V°E’°”’ 6 le“ a“ Hygin. Rb. 151. Phaëthon Hesiodi. Phnëthon Clymenis
Î)” “WEÏEÉ” mm“ “la?” “fi à” 1°“ W“ “au”, Salis 11111 et Mempes nymphæ filins, quum Oœanitidem ac-
Ap’mv “m 6V°Fâ°°m a“ Tb ”F“”““’ cepimus, quum indicio panis “nm Solen: cognovisset,

impetratis curribus male usus est. Nain quum esse! propius
C. 103, (D. 1, L. 73.) terrain vertus, vicino i911 omnia conihgrarunt et fulmine

ictus in viciiium Padum œcidit. Hic amnis a Grœcis Erida-
nus dicitur, quem Pharecydee primus vocaVit. ludi auteur ,
quod calore vicinl ignis sanguis in alrum colorem versus
est, nigri sunt l’ami. Sorores autem Phaëlhontis, dum inle-

T-qlegLaïm) 8’ 59’ Prix-m: êôvaoç Holuxaïa-m,

Nécroçoç (“thaï-m x0691] Nn).-qïa18ao,

Il:pce’1to).w, 1.1.1108.1261 ôtât xpucs’nv ’Acppoôirqw rilum dellent fratris, in arbores sunt populos versæ. Harum

lacrimæ, ut Hesiodus indicat, in electrum sont duratæ :
Eustalh. 0d. p. 1796. Heliades tamen nominantur. Sun! autem Mempe, Relie,

Aegle, Lampetie, Phœbe, Aetherie, Dioxippe. Cygnus au-
CI. 104. (D. 89.) tem rex Lignriœ, qui fuit Phaëthonti propinquus, dum denet

propinquum , in cygnum convenus est. [s quoque moriens
Scliol. Ambr. (col. 5.1.01. min.) Hom, 0d. w, 23.. A... nebjle canin cr. Lamant. PI. nan. rab. n. n I. v Pausan-

çépu 6 “anion: lAm’nmvoc, à); mi 11612060; 11/19wa Amc- 3- en fragm- 014x“-

CV. (H. 189. L. 95.)
si in)! ’Azo’Dmv 11307.60; ôwèx Quinto d’adieu. musa“. I, 43, L .516, a; mm “à, “à mm à kwa,

â (turbé Haubv, ôç mina u (pépiant 0.18m. mon:167wintèprààovhyéyxvowoiôaaè’Hcioôovnoiicravu
à: multi“) ramazan ’Içiye’vuav où: ànoOaveîv, wifi” a

Conf. Euswlh. p. 1494. V. 11. ’Aprépiôo: ’Exa’mv aimai.

Ham ln Arcadie habimniom Diana: in montlbus feras venan-
lis sociam esse factum. Stupratam vero a love et, quum jam
parltura essai, a Diana in balneo compectam nique in litsam
ab kata du oommulainm lilium peper1sse Arcadem. Versan-
tem delnde 1n monlibus cam a pastor1bus venauubus captam

1 C11.l.

. . l C111.Lycaonlque redditam esse cum pan ulo. Hum: ahquauto post t

Besiodus Naidem Clilronl nupsisse ait.

Lycæum, lnaoœssum lavis delubrum, ingressam, nesciam
legis, ab ipso 11110 esse propulsaln. Quam quum Arcades se-
cundum banc, quum dix], legem interfeclurl essent,.lup112r
nmorls memor surrlpuit. canaque inlet mn oollocalam Ar-
ctum propter eventum lllum nominavit.

“modus marlis temporls oonversionibus morlem geniis ob-
lingere œnsel : diclt enlm sub andis pennon, tampon œni-
gmate circumscripto :

novem sana vivit Mates garrula curai:
C hominum senum ; cervusvero eliam qualuor-oomices-æquat.

’ trium aulem cervonm corvus ætatem-auingit : sa! phœnix
Telemcho igiiur Reperit benedncta Polycasle , novem corniœs æquat. deœm veto nos phœniœs
Nestoris minima-mm lilîa Nelidæ , nymphe cincinnatæ, liliæ Jovis ægida-tenenlîs.
Persepolin , miam 0b auretm Venerem

CL CV.Pæon ab Apolline dlfferl, ut HœIoduseunm testant: Ego m0 diam. quum longe 9ms de Iphisenh Arcades
nm Apollo phœbus a mode serval)“ narrant , hlstorlnm audhi . haque ignoro Hulodum ln catalogo

. . . v l . mullerum lphlgeniam non cœsam cecinlsœ , sed Diana volun«
sut lpse Pæon, qui omnia medlcamma nom. me “centra factum. 4
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CVI. (L. 86.)
Pausan. Il, 2, 3. “ranimai a EV 11.510.111: 11011114, 016i-

Àw Mati” du: Ilupûvnv.

CV“. (L. 187.)

Pausan. -ll, 16 , 3.Tm’m1v (vaûvm) du: Boyard” 1mi-
xov, mixa 8è 39661090; si: [un 12’111, à ââ “E1171”; xa-
Àoümv “du; 1216114. 611:6 mon: 015v ïeyovévau mi rô “and

si) 1:61.21 Quais).

CVIll. (L. 92.)
Pausan. Il], 24 ,7. KG! 511 ph 06v ’Elévn; 11.1111011394.» 3X1).-

kùç oint êta-IN êv imam”) Wimv, 11.11811: würm Écrou rex-

puizpiov, où): 0.11th Mv «616v.

CIX. (L. 117.)
Pausan. IV, 2, 1. une. “mW ph 106 ’Hpamh’ou; Marpl

E6111” mmm-ai [blondoya ulèv Boôrw kyoôaaç 16::
unaus; 0’160: 1101:4, «à. 8è i; 143v Mesa-6m: 151:sz un rà. à;
“Mv Memrûmv “empâtai açmv.

cx. (L. 132.)
Pausan. VI , 21 , 7. ’A1rz’0avov 8è inrô 106 Oîvopâoo and:

1è. in à: un“ “ou: ’AhâOw; ô llapôâovoç, baïram;
0-310: lui 1:4) Magnum“ p.316: 6è ’Abdôouv 156965.10; un. E1396-

paxôç u mi Kpo’rahç.

CXI. (L. 87.)
Paris“. X, 31, 2. A1 Bi “ahi re xùoüpavau mi il Miwàç

11111010715va Müaiç- ’Anônwva 1&9 abruti pamv a! novâ- -
ou: (mm [(069ch bri raùç Aîrmhôç, and ànoûavaîv Ms.
humoit in“) “AnéHuwoç.

6x11. (H. 190. L. 103.)

Antonin. Liber. Cap. 23 (de Banc), cuius in summum
legitur : 10109:1 Nîxavôpo: trcpotovus’vcnv 01’, 11.11 ’Hvioôoç ëv

milan; “aux, x. r. Â.

59

CXIII. (L. 79.)
Eustath. p3. 13. ’Hv 6è, quoi, 1306171; nib; Hocziôâ’wuç,

à); 1161050: tv n°1111619. -cx1v. (n. 113. “L. 55.)

Harpocralîon et Suidas r Tub 191v “même: 15’701 En 10v):

in!) 21610010: EV raï.» llapinhp kyogivouç prylaôümç, un
rot): 111:6 11016600 èv 1911m KGTÆÂÔYOU Karovôaiou: thanato-

évouç. Conf. Photius : ont) ïiv oîmüwac.

CXV. (L. 115.)
Schol. Pind. Islhm. V, 53. lithium 6è En 1ch psyümv

“ouin i; tampico Eau-.1“ 15:9 eûpinnat émievoüpsvo: ô “pilum:

a? Tzlzuüm mi ènôaivmv ra 8091.1 au! eùxôpzvoç, mi oka:
ôôiônopmo; «15113:, àç’ a?) 111v «90000wa 9.48“ Mac.

CXVI. (H. 187. L. 107.)
Schol. Apollon. I, 118. ’Ev 6è raï: 11.11.0va41; payant:

“aux Kyoto“, du: épi: Mün’zparw; çüoc (in ni) lnâllmvi
ancônwîxv nargua; napà Holuçém- (Nov-to: 8’ êuivw 306v

596mm: àvepnôaa; “sans rôv mû 110111941101: Ospémvm.
Xalsmîva; 6è à Bunker); ànoxnivu tôv ôpâxovm. ’Avatpeôsîç

6è émigra 151:6 Malâpnoôoç. Tà a émou «0:05 èxrpœçéwa,

ml mpikîxowa à Fora roi» Melâimoôo: , êvs’nveumv «Ouï»

191v nommât mon” 6’ en! mmm 15v 305w ïçiûou
10-3 thulium: , m1 wnnçôévrtz 1:16 0:61:06 rô»: Melo’zpmow,

ënuôù rô 012’701; Emma: 660v 015mo Kraken Hic onda: , xa-
uvevonxôra (tu!) 11.0111111754, EV Beawnmpirp xmxôpevov, rimât
ri; espanaim mû 1lçixlou. ’O 6è ’lçtxloç, gamin rô 396ml“,

aùrôç 1:: ànùlûmrau 101-) 6515106, m1 leàpnroôa alôsaeeîç

émanon, êmôoù: ahi; m1 à; 506;, à; Mute adélie“. Conf.

A Endoc. p. 280.

“o..-
MEAAMIIOAIA.

CXVII. 108. (D. 14.)
Slrabo XIV. p. 642. 115’151“ 6è 190.11; à nim: paf 1p.-

CV].
lu magnis Bals OEbaii fuisse miam Pirenen pmdiinm est.

CV“.

Mycenen Inachl illiam hubris uxorem fuisse, “la, quæ n
bruis magnin En vocantur, carmina indurai. En: itague
numen diam urbi dedlsse slum.

CVlII.
Nain quod in catalogo mulierum inter Helena: pronos Achilles

non numeraiur, 1d argumenip esse naquit, Helenam ab ce non
esse peuinm.

CIX.
Sed imam Hyill, Herculis nm, Euæchmen cum Poiycaone

aula: 11110 nnpinm fusse qmquam in magnis Eœis legi scia.
eœdem (amen et Blessures virum et Messenen lpsam silentio
“mmm.

CX.
Omis] sunt ab OEnomao, sicut in cnnninibus, qua: magnat

En vocaniur, legilur, primus post Marmnœm Alcsthous Par-
llnonis 1111m. deinde Hui-yams Eurymachusque et Croulus.

CXI.
En, quns vocant, et Minyas in idem consenuuni: utrumque

mmm carmen ah Apolllne Cumins nautes esse iradit contra
molo; ooclsnmque MeIeagrum ab Apolllne.

CXlI.
minant mander libro primo de immutnlis et ilesiodus in

magnis Émis.

CXlIl.
3111m Neptuni ülium esse ait, sicut Hesiodus in Cutalogo.

CXlV.
Sub terra habitantes forsitan appellaverit, quos Scylnx in

Periplo Troglodyias vocai, qui iidem a!) Hesiotlo in catalo-
gi tertio libro Caludœi nominantur.

CXV.
Quæ norratio a magnls and; desumpta est. Il)! enlm mentio

est de. Hercule a Teinmone hospitaliter exœpto 1ndu1aque pelle
proues facienle et de nquiln un itineris duce, quze Ajaci no-
men (ledit.

CXVI.

In maquis, qua vocant, mais, Melampus Apollinl anxieux
npud Polyphnien peregrlnatus esse tradiiur. Quo immolante
bovem drnoo prorepens Polyphalæ 1amulum devoravit. Dra-
oonem a rege interfectum Mclampus sepellvlt e] asque sobolem
nutrivii. Quæ Melampodis auras circumlambens vaticinandi
miam ipsi insinuavii. ls delnde comprehensus ln furia boum
Iphicli, 11111 Phylaci, et ln “amin ooqlectus quum tactum
doums brev! collapsurum dlvinatlone Inieilexissei. ouin Iphi-
eli nncllla in camera communicavit. Quo vaticinlo secento
lphlclus periculum effugit et ümore affecius Melampodi l1ber-
Ëetâm remixait bovesque, quos furalurus venant, insuper

il.

m.-. MELAMPODIA.
CXVII.

Calchas voles cum Amphllocho Amphinni 11110 a Troie re
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çtlôxau roi) ÏApçupz’ou xarà vînt ëx Tpoia; étz’voôov nazi)

656mo biüoear mpiwxcbv 5’ ÉŒWOÜ xpeirrwc pives: nazi
191v Klâpov, M6411,» a; Manet»; rô: Tenpsaiou 01:71:96.1, au
lût-m ànoGavcïv. Maman; ph 06v 051w ne»; ôiamua’zei tàv
[New- npouîvat 1&9 n 101.0610 a? Môxlnp 16v Küxavra.’

94’594 il (la xatà Ouyàv, ëptvzàç 0510;- ôMvôouç

où; 85’ Élu, 511x96; mg êtu’w, aïnou av aplomb;

ràv Ë ànoxpivaaûav

Müptoi slow àpiObev, âràp pérpov y: pc’ôtpvoç.

si; 8è nepiacsüsi, rôv êvaégLev 05 ne 86mm.

Ï); (faire. mi. a?!» 6191.0313): irritoit.“ eiôsro pétpow

x11 161:5 8’31 KéÀxavô’ 5mm Oava’rom zamias.

cxvm. 109. (1). 46.)

Aillenæus il. p. 40. F. Où [stipa a?) nâgari èx «poivra; zen-
cûsî: àvarpoçm ûôçononîv.

“a: 7&9 êaï’ s’v Sur-à mû alunir-q 1500041195]

rémanent güôoww, ênùv ôatràç xope’o’wvral.

’Haioëoç EV Mùapnoôiç and.

CXIX. 110. (D. 55.)
Clemens Alex. strom. VI. p. 751. ’Haioao’: re ènî rota M:-

Mpitoôo: «ou?

fiai: 8è mi rô nôs/crôni 3cm omroîcw 585mm
âônïvarot, ôsiÂôv 1:: mi Ëaûlôîv 153151.19 êvapys’ç’

Mi 1:5: ÉEiiç, napà Diouoaiou 1466W 106 1:0“er and 155w.

CXX. 111. (D. 56.)
Tunes ad Lymphron. 682. Tèv Tupwiav kyu, émiai

946w CÔTÔV Z’ YEVEàÇ (fierai, (i110: 8è 0” ànà 1&9 Kaiôyou iv,

tu! mûmov ’Erzoxla’wç mi Ilohvsïxouç, à»: me: zani 4; râç

Ms).1p.1:or3ia:, naine“, napsiço’zyn 1519 tôv Tupem’arv léyowa.’

Z25 «drap, (il? i660! (La: île“! «153%: pima

dupa)“ ôoüvw. mi p.418“: iôlLstai in

Ovnroié âvepohroiç- vüv 3’ oûôc’ p.3 MM (aux,

3; 15’ p.5 Faxpàv 50mn Ëygw aiâîva Siam,

émoi pi bri (dieu! ysvsâç 9:96:11.” âvôpdnrmv.

Cf. ’l’zelz. Exeg. Il. p. M9.

CXXI. 112. (D. 56.)

lbidem paulo post : liai 6è TOÜ Aiôç ml ’Hpa; naga Tu-
pzaîou Eva! 1-95; lamina, micmac mi ü r75: Malaipnoôia;
noinmç, «in Jim) 105 Tupeciau , maiv.

Oinv Mv poîpav 8(on porpôîv âpreur Emma,

Tàç 353:1 si ëgnilurknm yin?) régnai)” “inia.

Conf. Apollod. III, 6.

CXXII. 113. (D. 42.)
Ailienæus Xi. p. 498. A. ’Haioôo; ô“ êv 1c; 65min: Malag-

noôiaç du a; 1: OXÔRWV M5151“

’ 113:3 8è Main: 005:; oins)“ in; 8U oixou,
«bien; 8’ àpyûpsov “ÜWV çe’pz, 85x: 8’ divan.

Kali nülv“

Kari r61“; poïvnç pèv 8261.0.5»: poôç ai’vuro lapciv,

’IçtxÀoç 8’ bri viïn’ ënepaiero- a? 8’ if 51ne°ev

axâmpov lxwv ËTÉPT], Ers’p’g 8è nîmpov chipaç,

inuxev iNMxoç, ami EV). swami! 52mn.

Cf. Eustalh. 900,17 ,1775,i7.
cxxm. (H. 166.)

Athenæus XIII. p. 609. E. 11011060: 8’ à! mimi Malaga.-
noôiaç rùv êv Eôôoiç Xulxîôa xanwûvama du“. Conf. Eu-

slalh. p. 875, 52.

vertus pedibus eo venise futur, quumque npud Clamm ur-
bem in valem se præslanliorem incidisset , Mopsum lilium
Mnnlus , quæ Tiresiæ lilin crut , præ mœrore diem obiisse. At-
que Hesiodus quidem hoc modo fahulnm exponit. aichant/am
enim Homo hoc proposulsse au :
admiratio me une! in anima; œprifious hœc, grossos[rum?
quos en habeat, parmquamvis (exsistens) : dixerisne nume-

ad quod hune respondisse:
Dada-mille sunt numero , sed mensura quidem medimnus :
unus veto superest , quem imponere non potueris.
Sic dixit : et ipsis numerus verus cogniius-est mensura: :
et tum une Caichanlcm somnus mortis obtexit.

CXVIII.
Non grandet pocula, qui a prima teinte nquam bibere ad-

suevit.
Duiœ enim est in convivio et epulo nomme
dialectal-E sermonibus , postquam convivio saturaü-sunl.
Hesiodus ait in Meiampodia.

CXIX.
Hesiodus canit de Melnmpode:

duiœ vero eliam“ audire , qunIia mortaiibus perfecemnl
immorlales , turpiumque et honcslorum signum clarum ,

et qua: sequuniur, qui: ad verbum express“ ex Musæo potela.

CXX . l
Timiam dicil, quem septem teintes vixisse mit. quum alii

novera ei mimant. Cadmo P“ n 0-“ “un”! et Polmici su-

persles fait. quod Meinmpodia diam lestatur, que, Timlun
“a loquentem introducit z

Jupiter pater, ulinam minus mihi spalium vitæ
dedisses et cousina mire æqualia
mortalibus hominibus : nunc vero non me tantillum honorasli,
qui quidem me longum slatnisti habere spatium vitæ,
septem me vivere par ælates loquenüum hominum.

CXXI.
lavis Junonisque de concubin); voiupinte aliercalionem a

TiresIn dijudicatam carmen diam. quad de Mclampodc est.
œmmemorat, his «arbis Tiredæ suppuiihlis :
una quidem parte decem parlium delectatur vir,
omnes decem vero implet mulier obleclans animum.

CXXII.
Hesiodun in secundo libre Melampodh: scypphum dieu, in-

serta litera p:
huic ver-o Mares veiox nuntius venit per ædes ,
implelum autem argenteum scypphum ferebaldabatqueregi.

Et Menin] :
et tune rates quidem vinculum bovîs capesswit manibus ,
lphidus autem ad doraum instabat ci : huic vero a tergo
scypphum tenais ailera manu, ailera aulem sceptrum toi-
incedebat Phylacus, et inter famulos sic iocutus-est. [icns ,

CXXIiI.
Hesiodus in leriio Melampodiæ libro Chalcidem u p-

hem formosis-mulieribus-prædittun mentit.



                                                                     

HESlODI FRAGMENTA. m
CXXIV 114. (D. 52.

Clemens Alexandr. 51mm. V. p. 727. ma mi ’Haioôo;
61’ du: mégas: m4454 toi: «postpnpz’voiç-

Mévuç 8’ 068:1; (env ê-mlOoviow àvOpo’mwv,

8cm; ay 518.411 vaôç vôov drôle“).

XEIPQNOE YHOGHKAI.
CXXV. 115. (D. 33.)

Schol. Pind. Pyth. V1, 19. T814 6è Xefpmvo; 61:0qu
11416649 évanôéamv, 15v û àçxr’r -

E3 vÜv p.01 reîô’ gamma (Lita. 9956“: 32%!“th

çpcîCwOaV «9631m: 953v 51’ eîç 5611m: sîçaçixnm

Ëpônv 1:98: xaÂù Oeoîç aietyevs’rpm.

CXXVI. 116. (D.
Harpocratio : ’Epya vian- toîrro nul 13:14:61,; èv la?) xat’

Aütoxk’wç 1101660» Quo-EV tînt. “ammi: tu: Mm, Pu évé-

ypaqae au! kgm-rowing à fpappanxàç mino; floueur
’Epya véwv, pouh! 5è pécan, aimai 8è yzpâvrwv.

cxxvn. 117. (D. s7.)
Plato hep. Il]. p. 390. Il. St. Oüô’ (in-réai: aùoîç.

A4739: 0min; mien, 859’ aîôoïouç pouilliez;

Suidas v. A1390: x. 1. X. oi [Lèv ’Halôâuov devrai tôv nixov.

CXXVI“. 118. (D. 62.)
Scholiastes T hedcriti XI, 75. ’llaïoôoc’

N’émoç ô: à [1’] écroua M1111»: àve’roqu 3.11m.

Conf. Plutarch. Il. p. 505. D.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX. 119. (D. 67.)
Quiigenes c. Celsum IV. p. 216. cd. Spencer. “0:1: 1.5.1,

6.91a; impiEiaw yeyovévau tic Gaïa; pécul); npèç rob; âvôpu’r

tour (hep au! 6 lupaïoç 300110: Éwoôv 51:?

Envaï 7&9 161: Saï-:5; Ëcav, Envol 8è 060mm.

àOavdrowt 0min xaraOvnroîç 1’ àvOpoS-nocç.

Cf. Schol. ad Aral. v. 102.

CXXX. 120.
Diogen. L. V111, 1 , 26. MM: Mv au! 143v oûpavôv «pô-ra»

houdan: :60ro au! 191v r7»: «ponant (Iluôayôpav) à»; 6è
ecôçpaatoç nwviônv, (in 8è Zûvœv, ’Haioôov.

CXXXI. 121. (D. 16. L. 45.)
Strnbo VII. p. 302. ’Hoioôov 8è à: va xùouus’vy DE; Tupi/5»

Bq) 16v (buta inrô «En; ’Apmtôv àyeciâai

max’roçâyœv si: aÏav, o’vmîvalç oîxî’ élo’ùwv.

CXXXH. 122. (D. 17. L. 46.)
Strnbo VII. p. 300. HG»; 06v ùyvôu robe 21.600: à nom.

tic, ïmpolyoù: mi Fahxroçâïouç nvàç npoçayopeûwv;

CXXIV.

Sed Hesiodus etiam cum il: , qu: dlximus, commun illo:
me: autem nuilus est iemstrium hominum ,
qui novii Jovis menzem œgida-tenenlis.

CHIRONIS INSTITUTIONES.

CXXV.

chironls præcepln Hesiodo attribuantur, quorum exordium
hoc est :
Banc nunc mihî hœc omnia in mente prudenli
indicale; primum quidem quum in œdes venerîs
factums sacra pulcra diis sempiternis.

CXXVI.

Fada juvenum : 1d Hyperides diam in orallone contra Au-
toclem Eœiodi esse ait : est enim proverbium quoddam a!)
Aristophane quoque grammutlco literis mandatum:

mon juvenum, œnsilia veto mediorum (vi rorum), preœs

auœm senum. -CXXVll.

Neque canendum mais :
dona deos movent , dona vencrandos reges.

Dom dech etc. Hesiodeum esse exhumant versum.

CXXVlll.

Hesiodus :

Stultus , qui caria linquens incerta sequitur.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX.

lia , ut inltlo nature divina hominihus admixta fuisse! ; qui»
bus bene perspectis Ascræus potela oecinit :

communia enim (une convivia erant, communes autem se»
des] immortalibus Diis mortalibusque hominibus.

CXXX.

Aï cœlum quidam mundum, terramque rotundam primus
vocavilethagom,Theophmto veto teste Pumenides, Zu-
noneque Hesiodus.

CXXXI.

Heslodus in periodo , quam vacant, terne Phineum dicil ab
Harpyils propulsum esse
Lactivororum in terram, in-plaustris domicilia habentium.

CXXXlI.

Quomodo igitur Homerus Scythe): ignorabat. qui Equimulgns
et Lactlvoros quosdum nominai? [les enim aa tempestale liqui-
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“On 7&9 o! “in mérou; ’lmpolyoù; ExâÀouv, and ’Haioôoç

9.6an tv roi: inr’ ’Epatoo-Os’vw; na9an0eîmv Emmy

Amie-m; A6934: re îôè 2:60“ impolyoüç.

CXXXIII. 123 (L. 53.)
Schol. Eschyl. Pmm. 793. “c9! ypwrûv ’Hmîoêoç 1:96:10;

irsparcôa’ato

CXXXIV. 124. (D. 18. 39.)
Strabo vu. p. 475.

1&0)va çnyo’v re, 11:).an Ëôpavav, 391w.

CXXXV. 125.
stephan. Byz. v. Aîyaîov 1:53:10; ’Ecm and ulyaîov 1::-

Ziov, owâmov Ta “994, à); ’Haioôoç. Atyarou «api: 0.176:
note 95909.15an &nà 1m“: «591 rô mon»; 59012:, àzp’ oü ml rô

neôiov Alyatov.

CXXXVI. 127. (L. 65.)
Strabo I. p. 23. ’Epatoaôiwlç 6è ’Hvïoôov pèv châle: new

qpévov tapi ri; ’Oôuaas’wç uléma, 8:1. “à indium ml lit:-
).iav YGYÉVHTŒI, martina“: 1-7,: 66h pal péwv 16v 69’ ’091’3-

pou hyopévow mpvîiceat , ma ml. Alan): au! ’Opruïiaç “mû
n96; meoôo’aç maïa» and Tuèënvüv.

CXXXVII. 128. (D. 27. L. 67).
Schol. ’Apollon. Rhod. IV, 892. ùxoloôomev ’Hmo’ùp 0-3.

tu); àvoyâiovn 791v v’ïzaov 163v 25:91’1wnv-

viaov ëç àvôeyôso’aav, Yvan gien 863x: K9oviow.

CXXXVÎ“. 164.

Eustalh. pag. l7l0. 30. à): èmüôsv Xaôâw 1106060: épu-
ôe-îawro ûnà Senpüwv x11 rob; ans/épave aïkido“. Conf. Schol.

Ambr. 0d. X11, 168.

mnlgos fuisse nppellalos, Hœiodus qunque testait]: in un; ,
qui ni) Eraiœthene lnudanlur, verslblu :
dilhiopes Liguresque alune Scylhas equimulgos.

CXXXllI.
De gryphis primus Hesiodus patienta relui“.

CXXXIV.
Ad Dodonam fagmnque , Pelasgorum sedem , venant.

CXXXV.
Ægæum pelagus. Est eliam ligneul campus, qui mmm

Cirrhæ. ut liesiodus ait. chitur autem sic mât cayon i. e. a
capta aliqunndo hue ex monte ciron Pythium portata, unde
campus Ægœus menins.

CXXXVl.
Eratosihenes Heslodum conjidt, quum Ulixem errantem in

Siciliam Italiamque venisse audivisset eique opinioni Men:
ndhibuisset, non corum modo fuisse mentionem. quœ ab
Homero refenmtur, sed Etna: eünm et Ortyglæ , par“: insulœ
ante Syracusas une, et Tyrrhenorum.

CXXXVll.
Secutus est Haiodum , qui Sirenum insulam lm appellai z

lnsulam in noridam, ubi ils dedit Saturnius.

CXXXVlIl.
Sic, inde hauriens. Heslodus a Simnlbus ventas eliam de-

leuiri Inuit.

--.-----.-.-.--.------

HESlODI FRAGMENTA.

CXXXIX. 129. (L. 54.)
Herodol. 1V, 32. il? 11066:9 (Liv éon «:91 Tmpôopûnv

5191193”.

CXL. 131.
Schol. Yen. il. i, 246. Engamîmaï mec, 61.1 rhv nm

Ilùonôwnaov où: oîôzv à Homrrk, 11040804 6è.

cxu. 153 (D. a. L. 125.)
Eustnth. p. 275.
3:1: Amati-new «997.23: xaMz’ëêoov 530:9.

Conf. Schol. Ven. Il. il , 522. (Cat. 29.)
CXLII. 132. (D. 15. L. 124.)

Slrabo IX. p. 424. lHoioôo: 6’èm1r1éov 1:59! 1:06 nommai”:
(liminal?) 15’151 ni ri“); 9150m; , à); 66 5h); (zée: 1-5; (Fondée;
moha“); and apaxowostôôç’

ôç na9à Have-:1481 -- nipa” 1’ Ëpulwnîv,

mi r: 81’ ’O9xogstoÜ sikyyévoç Éloi, 89oîxwv (5:.

Conf. Theo ad Mali Phænom. 45.

CXLIII. 133. (D. 76. L. 126.)
Schol. Pindari Olymp. XIV. Argum. Knçwè; ânonna);

êv 09109.ng , 6:01 ml a! Kim?“ upûwm’ TIÛTŒIÇ 75:9 “E-
n’aide; ô Knçwoü, un?) mwpoü, «pano; Elmasv, 6’); “ou:
’Ha’îoôoç’ 6:61 6è roi) ’Opxopsvoü à Knpwôç (Saï.

CXLIV. 134. (D. 66. L. 121.)
Apollonius Dyscolus de Pronominibus, p. loa. A. Ben.

T’a du oüëvyo; i, îv, 106 1“ àpôéwo; iHaioôoÇ

. îv 8’ crû-n?) Oava’rou 145111];

Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. Tôv ’Evôupimva’Haioôoç 91v
Kzûliou 1’06 A“); au! Kali“; 1m31 161:1, napà Nô; 011’196“:

669w, :1616» “(du du“ manitou , au 00m théatin.

CXXXIX.
A! Hesiodus quidem de Hyperhoreis loculus est.

CXL.
Adnolatum est n quibusdam . Peloponnesum Hœiodo no-

tnm fuisse (ohm , noudum lamen Homero.

CXLl.
Qui ex-Lilæa profundn pulcre-llucntem aquam.

CXLlI.
Hulodus de Cephlsso alune ejusque aiveo copiage scribit,

quomodo pet imam Phocidem obliquejlunt et angula instar -
qui præter Panopidem - Glechonemque munium
atque pet Orchomenum circumvolutus it, unguis sieur.

CXLlIl.
Cephissus munis Orchomenl, ubi Gratlæ eiinm coluntur z

his enlm primus Eœoclus, Cephissi iluvil lilium, sacra iecit ,
un HesIOdus au. Oephissus veto per Orchomenum nuit.

CXLlV.
Pronominl rîv oognnlum est pronomen lv, sublatn litera -..

Heslodus :
sihî autan! ipsi mortis dispensator.

.-Endymionem Basiodus Aélhlii. ûlii loris. lilium esse ’et
Calycæ diclt; cui a love donc dalum fuisse, ut ipse sibi mor-
tun destinant , quando obirc venet.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.

CXLV. 135. (D. 63.)
Scllol. .Nicandr. Tuer. 452. “il: ênl un» ’11me un n-

°16642»: 1120510“ and lHaîoôov

I l Il vXçn ce “K61?! X11 0V EFHEVŒK.

CXLVI. 136. (D. 64. L. 90.)
Schol. Euripid. 0rest. 249. Emaixopôç (new, à); 06m rot;

Smic Tuvôâpuoc lambin]; tuilant-o. li! 6è 05è; mmm:
ôwâlwuç ra ml mucine»: mi htulza’vôpouç afnaf: 1&4 Sun“?

ça; traîna”. - Kal 1104050:-
tîcw 8è çtlongSlôùç ’Açpoôim

4176001; npoçcôoüaa, aux)” Si ad 13%): QTÎÈLTN.

CXLVII. 137.
50h01. Apoll. IV, I396. Tôv âpoîxovm Aâômvu êxa’lowl mü-

tov 8è Heiuavôpoç m2119“ (inrô tic r71: ïzycüo’ôm , ’Haîoôoç

Bi: à Twüvôc maul.

CXLVIll. 139. (D. 82. L. sa.)
Ælianus V. Il. X11, 20. Aéyu ’llaioôoç 7M ànôôva würm

àpvîûmv Wh 6mm: , au! ôtât 161w: &prwsïw du 6è la!»
Sève: du. 5k rô «1mn: &prwaîv mi würm 5è dmoÂmh’vat

roi? 5m00 rô liman. Ttuwpiav 6è de: “:an intimant ôtât rô
sumo: à “tv Opéra xmarolpnOÈV, rô et; 1è ôzîmov ânîvo æà

“sagum

CXLIX. 140. (D. 101. L. 5.)
Schol. Venet. ad lliad. XII, 292 : Eùpcônv 113v (boivmoç

la): hum tv un lupin: parât vuuçc’ôv âvlln &valéyw-
un W, au! mdôàw 131.145” tawàv al; raüpov Ml. (nô
mû 07W xpôxov Emm. 061m; re tipi Eùpémv incluiez;
“da-mac, and &znopôpu’wa; et: Kpûrnv luira «in? :10’ eû-

rœç mima“ du)»: ’Ampimvv. a; Kpnrûv hmm. rampin
à E1190: étaim mû; miam èyéwnaz, Mime: , Emôôva ml

CXLV.

mon de suavlbus mitibusque diclt etlam Hesiodus z

oportet le patrl mitan esse.

CXLyI.

ânichons Tyndnreum Dlls sacrŒcantem Venerls ohm“:
fume ait. Que de causa kata du ejus tillas bls et ter nuptas
et rollon“ multi: esse volult. -- Etlam lit-slodus:

ils auteur amans-rhum Venus
luta-est intuitn, malam vero ipsis injecit famam.

CXLVII.

Dmntem mmm vocnnt. nunc “samien terra natum
«summum, Halo!!!” ex Typhone au.

CXLVIII.

mon. dldt luscluiam salam est avlbus somnum negu-
gere nem vlgllue, hlmndlnem veto en! non ln
tout vlgllnutem , dlmldlum tamen 50mm nmlslnse. En: autan
pæan luunt propter raclons in Thrncla perpetratum, canant
lllam immun.

07(3le
Europam, Phœnlcls miam, quum Jupiter in prnto cliqua

luter poum vldlsset ilotes mrpentem, mon exanltwœlo
rando laurique accepta forma Europam crocl odora, quem
ex on mm, deœptam lntergum Instant algue ln Cretam
immun trajeclt. [hl postquam cam lpsa commun, Asterioni,
mm regl, connublo en: junk“. Quæ gravide: lacta

HESIODIIS.

63
’l’aôa’zyav’bv. lH lampion «29’ ’Hmo’ôq) m1 Baxxukïôp. Conf.

Schol. Victor. ibid. et Schol. Eurip. Bhesi Vaticanus v. 28.

CL. 141. (D. 54.)

Clemcns Alexandr. Strom. I. p. 337. 3161080:
Moucnîwv, si“? Évôpa nokuwuôa’ov-ra rtOzîm

Géomov, aôôn’swa.

Eûxopav uiv 7&9 tv 167m; ràv noluqapâôuova ÀEITEI’ 851-467 8è

æèv a-Sôâewa’ ml. 0iumov “du Epæupov, ml 43:16:10,701 , lui th;

mon; êmcrûpova.

CLL 143. (D. 24. L. 49.)
Schol. Apollon. Rhod. Il , 297. ’01: 8è nüano et 11:92 21’1-

“nw Il?) Ali nMéwt; , létal lui lHaîoôor

Ëvô’ off colin-On Aîmùp 6441p gava.

“’sz 1&9 ml Aîvoç 690: 1-9]; Kmnnvia; , 61mn Alma-(ou A“):

lepàv ému). --1t1rondmo; ph 05v 17h ânon-piqua“ voix.
nap”: bim ’Ipw ÂÉYEI , ’Ho’ioôo; 6è ’Eppaîv.

CLIl. 147.
Schol. Apoll. II , 296. O! ââ «(zamac çaaîv m3151; KDLÂÜ-

alleu, me?) 5&1“an «me. eGEavro «Il Ali macab
1:51; ’Aprnuiotç. Kami 6è ’Hcioôov mi Î-tvrïpalov ut ’Anollo’mov

où xrzlvovrm. *CLIN. 144. (D. 25. L. 70.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 757. Accçépn «Hum au! Mi-

cron. ’H ph 1&9 rhv lourdât muaivu 1m”: 790106, il 6è
«11’16an 113v «lûpuupw 106 notupoü. Atômp nap“ ’Hmôôcp

oira): àvayvœo-réov-

1 K î V I umon; 8 EV «indu-gal ôumuoç mauoto
ml oûxf (Il; “un; , à» «momot.

[tes tilles peperit, Minoem, Sarpedonem, Rhadamanthum
En hlstotla apud Huiodum et Bacchyllden leptur.

CL.
Heslodus :

Musarum , quæ hominem multa-loquentem reddunt ,
clivinum . vocalem.

In verbls enlm ooplosum dlclt multa-loquenlem,dlsertu m rem
vocalem, et divlnum eum, qui pet-mu est et phllosophus et
vari gnuus.

CL].

Zelen fratremque revenantes Jovem implorasse Restons
etiam dlclt :
lbi illi pœcati-sunl Æneum alte-regnantem.

Ænus enlm mons Œphallenlæ est, ubl-anlœr Æneslus leur
plum haha. -- Apollonlus lgltnr, qui illos reverü Jussluet,
lrldem , Hulodus Memrlum lubie trad“.

CLII.
Stroplmles au tannas vocales une l’en-un! , quia Zetes et Ca.

lais inde revenants Jovem lmplomsent, ut Bnrpylan lbl re-
tineret. Et tiento“ quldem Antlmnchoque et Apollonlo testlbus
non lnterllcluntur.

CLIll.
m et 31’ luter se Mettant. “la euim vox rota:

modlâm, MW?!” tumescentem lluvll aquam aiguillat.
Qunre apud Ramdam macadam :
aùæôç 6’ évetc. (ipsevelo inhumais e-Jove-cadentis numinis),

al non , un nonnulli nant h diams.
à
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CLIV. 145. (D. 26.)
Schol. Apollon. Rh. l, 1:56. ’llmîoêo; 55’ (puai. lapai; mai,

roi; tu“ 644w tôs’aw. Etym. M. p. 557. 8 z

pzi’vou (î) kapok limai.

CLV. 1-18.

Plin. H. N. Vil , la. Ferrum ilesiodus in Creia e05 [tem-
perasse dicit] , qui vocali sunt Dactyli iduci.

CLVI. 149. (D. 12. au. L. 2s.)

Sirabo VIH. p. 3%. Toü Ë 11016500 etxévro;

même 8’ Bled-11v «5’1an “marauda «19’ 6101;

süpeîoç “épatoi-

izeraypiçouai avec-trépan aux :6. V. Steplianum Byz.v. ’01:-

«o;. - Conf. frag. LXXXVIII.
CLvn. 150. (1). 69.)

Anonymus apud Aristot. Elh. N. V. 5.
liïxe mîûov. à x’ 5955:, au) xi mais: 753mm.

ubi Midi. Epliesius p. G7. b. “in: (T: rô âne; (in?) 163v ’Halô-

Eau.

CLVIH. 151. (D. 74.)
Schol.Ven. “XXI , 528. Tpôsç iwp ùuvéovro «würm

“in âçuzav 16v Revu *iiaioôo’; 9mn. Conf. rumen Schol.

“et. ibid.

l CLIX. 152 (D. 53.)
Ciemens Alexandr. Cohorl. p. 63. Slrom. V. p. 7H3.
Mark 7&9 nivrow paella)»: nui xoïpavôç s’en-w,

âôavn’wwv ré oî 051w Ep-rjpwrw. xpoîroç alloc.

CLX. 154. (D. 72.) .
Schol. Ven. Il. XlV. i 19. Kai à ’ilaioôoc 8è 051w: ananas»:-

îâàw 8’ îm?.oîr2 xipuE(?)

àvrî tu“: inmxàç.

(ILIV.

Hvsiodus lapai; mai (suavibus pedibus) dicil pro gratis vi-
dru“.

CLVI.
Hesiodo diœnie z

habilabat aliiem-Oleniam rupcm nuvii ad ripas
puicre-liuenüs Piri -.
uonnuiii «(mon scribuni minus recta.

CLVlI.
Ulinam palinlur quæ perpelravil, pœnaque jusla liait.

Versus hic ex Hesiodeis est.

CLVIll.
Troes 511mm turbabanlur fugati] Bine input” ieoncm nasio-

dus vomi.

CLIX.
ipse enim omnium rex et dominus est ,
unmortaiiumque cum-eo nemo mariai de-poteniia alius.

CLX.
Quod codem mode Hesiodus elinm inleiligil :

ridons aulem equorum-agilaior primo
pro lmnxô; (mues).

HESIODI FRAG MENTA.

CLXI. 155. (D. a. L. 23A

(hoki: -- 190.0»: guignai 030km:

Euslath. ad il. p. 125. Cf. idem, p. 126, 10. 797, 45.

CLXll. 156. (1). 2.)

Schol. Ambr. 0d. XI, 325. Klups’m Mwûou 106 licou.-
615w; and Eùpuzva’nanç rac TnÉpçav-roc yapmôcîaa «aux...

a; innova; ilçtûov d’un mon: «star würm 1.63m. ôté
fini ran «066v àpwhv mapnüiaôai rot; bipai; à“: r: 16v
tic-valûmv ôtépxeaOat mi ôtà roi) mieux): 11v mmm [p.13]
nepiùiv rob; àeâpaç- évier. à”: min-M rira Klvpémv “poum”-
vai 9mn 10.in , à! 1’); d’aéôwv Èyévzro traîç 4) 8è impia. nap:

“ilmôôqi. Conf. (rag. CiV. -
Euswih. ad liiad. p. 245. H891 06 (’Içwïxlw) ’Hcioôo; , 51v.

taxât-nu ôiüvzyuv, où): (âtman ên’ «.6106 mûmv einzîv rùv

wmiaav- n
”Ax90v if àvOspvÏxœv xupnov (En 053! xaréxlz,
&M’ ëni mpauivmv &Gépmv êpoyœîtrxe 30’356“

. . . . . . mi où awécrxuo xzpvro’v.

Conf. Euslath. p. 1206, 8. 1689, 2. Schol. min. ad 0d.
IX], 325. Schol. Yen. ad Il. XX, 227. Schol. ad Apollon. I,
45.

CLXlll. 157. (D. 48. L. 63.)
Nicoiaus Damascenus in Excerpt. Valesii p. 445. (coll.

Suida v. 1117].) ”0n èôâxa 990*036“ rô 163v ÏApuûaowSâ’w 7é-

vo; rô mnhuèv év raï; “Ennui upwrsûsw’ 63.1559 and ’ilaîoôo’ç

çno’w èv 1061m;-

ÏXlxùv yèv 7&9 Ëôoixsv ’OMngoç Monumental,

voî’w 8’ ’Auu6movîêatç, 1:16.510»; 8’ Ëmpi 1192851“.

CLXIV. 158. (D. 49. L. 62.)
Poiybius V. 2. O’Eou: inioôo; napuçc’tyev. Wb:

Aîaxiôuç, woÂÉgup zigonné“: Bine and.

Cf. Suidas in Sain“.

CLXI.
i’liyleum - amiaum beatis dûs.

CLXH.
Clymene, inia Minyæ, qui Neplnni et Euryannssæ, Hyper-

phanlis üiiæ. eut ûlius. cum Phylnco Belonis üiio nupta
iphiclum pari: ceieripedem. Hunc dicii promu pedum prie--
sianiiam ventes œmiinri lanlaque esse levilale, ut par spicas
incedens nrisias non rumpat. Nonnuili hnnc ipsam Ciymenen
cum Soie prins concubuisse dicunt et Phnethoutem ex eu
esse naium. Hœc historia apud Hesiodum est.

lphiclum céierilate insignem fuisse Hœiodus tradidit , néque
dubilavit bac de eu hyperbole uii :
Summum pcr spicarum frucium currebat neque rupîl,
ml super amins aristas cursitabat pedibus

...... . . neque aufercbatfrugem.
CLXIIi.

Amyihaonidarum gens anüquilus prudenlin inter Græcos
excelluisse videiur, ut elinm Hrsiodus ait:
Bobur quidem enim dedil Olympius Æacidis ,
mentem veto Amyliiaouidis, dirilias (miam præbuit Alridis.

CLXIV.
Quales Hesiodus inlroducii

.i-lacides , hello gaudentes veluli comivio.
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CLXV. 159.
Clemens Alexandr. Sir. V. p. 7l3 (600, Sylb.)

Tëôoyérg 8’ «En; 1411.7:pr :païoç ùsMoto.

0mm. 160. (1). 35.)
Xapitœv âpupüypur’ (louant.

Etym. M. p. 77, 31.
CLXVII. 162.

Pliuius H. N. XXII, 22. Asphodelon ab Hesiodo quidam
61mm! appellarl exlslîmavere. Quod lalsum arbitror. Est

cnim suo nomine ihpnv. ’
CLXVIlI. 163. (D. 34.)

Schol. Pindar. Nem. Il. l. 00.61090; 8è (17:6 106 cimmé-
vai ml pâmai): à); 4167))! 061w woh 41671013: «poçuxlücôat-

6713.0? 6è ’Hm’oôo; Àfynw- I
êv An’hp du «9651m; éyà) mû “09.1190: 610180!

(mitoyen Ëv vaupoîç 551301; Milan“ àotôùv,

(Dame): ’Ano’Dmvu, Zpuacîopov, ôv rixe A7314).

wawas”. 86911171 «pô-to): lHaîoôov NtxoxÀ-âç.

Conf. Euslath. p. 6, M.

CLXIX. 165. (L. 81.)
Pausan. Il, 6. i0 (à): ’Haioôo; ênoinaev, (à; ’Epexôéw; e171

21.10.16”.

CLXX. (H. 167. L. 131.)
Etym. M. p. 60, 4l. “(une 106109 Ex 1015 7:an chLo’âq)

1151?: 390M“ tu?) L 153500111. rô narpwwpmôv“ Ellapîônv

1&9 me; Tiwâv.

CLXXl. (H. 168.)
11mn. M. p. 133, 34. 183 ,-24 ’Amspéw; (sine pennis).

CLXXll. (H. 169. L. 3.)
Elym. M. 215, 37. B9016; - ’0.ôè iHoîoôo; and) Bpo-roü

105 Alôs’po; tu) “pipa;

65

CLXXIII. (H. 170.,
Etym. M. p. 430, 56. “par Ex 1013 p.601, nhovaquî»

raï: in) à 6è ’Haioôo; âyùovn légats Fur: 8161 r05 a.

“ CLXXIV. (H. 171.)

Etym. M. p. 796, 57. 4’030; -- 9) in!) (P0137): papy.»
wumîx, ôç”Hcioôo:,. Conf. Schol. lliad. I, 43. ’Opûpw
êmpcpwp-oî. in Crameri anecdotl. v. d’oîôoçÏ

CLXXV. (H. 172. L. s4.)

Harpocration in Malin)“ “mon: bé 971m 16v 61311.01! th-
lôxopoc à! 191m 511:5 Malin); 01:11:96: Kari (LEV ’Hai’oôov
Môppmxoç, mmh 6è Mouazi’ov Mou roü 31116111111404. Conf. Suid.

in Mali-m.

ÇLXXVI. (H. 174. L. 119.)

Apollon. lex. Hem. Aimov’. -- ’Ean 6è 0510; 163v 211p-

19.61.11.13): ipôwv, au?) 015 mon: nanan;-

Ai’mroç m3 TEIXETO 171-4616111971 HEIPæOOIV re.

CLXXVU. 175)
Suidns in hûnzîa- mi ’Haîuôo; 16v 5mm)! 511:0.an niai. “

CLxxvnI. (a. 176.) I

Diodor. Sicnl. 1V, 85. macao; 6è à «omra; mon roùvzv-
riov àvammape’vou roi) nùâyouç, Dpiowa npoqôam 1”
x1161 rhv Hamac. “in.sz àxpumûpwv, and rô régna; mû
Iloo’uôüvoç 1:51:1me , 11%ng inrô 16v éumpiuw 6m-
çepo’vrœc’ raku 8è 61139125195110); si: Eüôomv PEIGMVŒI

amuï mmmicar 8151 6è rhv 665m EV roi; xar’ oôpavôv rinçai;
XIÏŒPLÔPJIÜÉVTŒ “qui! àôavârov pvâpmç.

CLXXIX (H. 177. L. 100.)

Schol. Ven. (col. schol. min.) ad lliad. IV, 195. Mucha-7
6è choc nib: 11671177721017 nui ÂPG’WÔTK à Kopmviônç, x1161 a“:

ravi: ’llmrîvm ri); Même: , un) 6è ’Hcîoôœ 36117077;

CLX.V .

Septimo aulem dia rursus nilidn lux solis.

CLXVl.

Gratiarum venustalem habens.

(ILXVIII.

Philoch 0ms rhapsodes a componendo conneclendoque car-
mine cognominatos me ail. 1d Hesîodus diam (lemonslrut,
ubi dicit:
ln Delo olim primus ego et Homerus poetæ
canebamns, in novis hymnis suantes mmm ,
l’hœbum Apollinem aureoœnse, qucm peperit Lalana.

nasiodum primum fuisse rhapsodum Nloocles au.
CLx1x.

Hesiodus sicyonem Erechlhel lilium esse oeclnlt.

CLXX .

rides hujus tel. qua! apud Besiodum mmm litera 1 palto-
nymicum legilur; Eilnrlden enlm Tllyum nppellut

CLXXII.

8947:6; Hesiodo derivnnle n.Broto Etheris et DM nua.

CLXXllI.
’H (au). A p.50, (incliner), abundanle litera. 1). Hesiodus au»

lem (MM; légats (se lnclinantem hum!) dixit per a.
CLXXlV.

Phœbus -- au! a Pluche, u! mammonymicum (nomen ab
“in: nomine deduclum) sit, ut Hesiodus vult.

CLXXV.
Mylile. Pllllocllorus tertio libro tribum dlclt nominalam e

Meule, quia Hgsaodo auctore Myrmecis, Musæo aulem teste,
Dii tilla crut, il“! Apollinis.

CLXXVI.
Æpytum. - qui Arcadioorum heroum unus est, de quo

Hesiodus ait:
Æpytus rursus genuil Tlesenorem Pirithoumquc.

CLXXVll
Besiodus eliam monile 51700414. (omamentum) Vocal.

CLXXVHI.
Heslodus nutem poeta contrarlum slaluit : latins enim lbl

extenso mari. Orionem adjeclsse Peloridls promonionum de-
luhrumque Neptunl in ce exstruxlsse. vario modo cultum ab
lncolis : 1 uihus rebus perfectis in Eubœam gum se conlpllsse
lblque ha liasse, dein proplcr famam inter sndern cœlesna nu-
meralum immortalem memorlam esse naclum.

CLXXlX.
Hic Machaon heulapil filins et Animes, un secundum allas

I Epiones, liliæ Meropls, Hesiodo lumen auclore Xanthes.
b.
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CLXXX. (H. 178.)

Schol. Yen. et min. ad Il. XI, 155. «un. 0l (LEV rhv
0904.3611 ânoôeôémow, oî 8è rhv nolüEvÀow [353mm 8è, àç’

à; oùôeîç éEquwro , à); ’Hcioôoç-

«il: 7&9 &EuM-g xmmo’ôsro 7.50.“: 311,3)»;

CLJKXXI. (H. 179. L. 41.)

Schol. min. et Ambros. ad Odyss. XII , 68. Mauve; 6è ml
nomma; and? ’Hcioôov ’(ÏVGÏŒL ’lâoow.

CLXXXII. (H. 1go.)

AtIIenæus Il, p. 69. B. “On ’Hcioôo; êv Kûüxo: 75W,
xiv 1&9 ypappamxûv me“ ânoëevâm. 106 nomroü raï En
faim: , au époi A ôoxeîàpxaîa Eïvat , îpînoôaç 1&4: marné!“

moi. Pollux VI, 83. 11!an 85’ avec npûrcu moineau, x11
athman, un 19mn, mi rpînoôa; pèv, è?’ du hum-o. Kari
En; roüvopa nap’ ’Hmôôq) mi âv Tslpncceümv Âme-rowi-
vwç.

CLXXXIII. (H. 181.)
Strabo VIII, p. 364. ’Hatôôou 6è an rô QpLOù, rô 39:19“

.Bpî kifa. Conf. Eustalh. pag. 295, Æ.

CLXXXIV. (H. 182.)
Strabo VIII, p. 370. ’Haîoôov (Livret and ’Apxûoxov i811

cîôe’vav. “1’573.an byepévou: tu): cüpnwmç mi [lavâ-

Ànvaç’ rèv pèv ne?! 117w Ilpowiôwv liïovra à): “avmnva;
èpvûmuov whig, 16v 5è à); llaveüûvmv 6%); èç 94m cuv-
“papa.

CLXXXV. (H. 183.)
Strabo XIII. p. 588. Oûôè 7&9 ’Hm’oôo; de: Ilpîapov.

CLXXX.

’AEvÂov a!!! Junœmn esse inlerpretnti sunt, am ligna abun-
dantem; menus Vera : unde nemo lignatus est, ut Heslodus ,
procul enim in-silva-inœdua pntrescebanl lubin navinm.

CLKXXI.

Ex houe et Polymela auctore Hesiodo Jason matus est.

CLXXXII.
At Hulodus In Ceycis nuptils (“cet enim grummaüoorum

puer! hoc carmen Illius poetæ ase nagent, mm] lumen vetusllæ
simum “(leur esse) mensas tripodns ment.

litant enlm quœdun primæ mensæ et secundæ et lerliœ , eu:-
qne trlpodes, quibus amaœbaleuod nomen apud Hesiodum
est et in Telmaslbus Aristophanls.

CLXXXlIl.
Ex Halodo, quippe qui Bçî mon! pro gravi, valida ((59.06,

Bpupo’v). ’

CLxXXJv.

Restodus (amen nique Archilochus Græcos cunctos Panne]-
Ienes quoque vomi jam nacrant, quum “le de Prœtidibus lo-
quem Panhellenes earum œnjugla mblvlm (lient, hic Pan-
uellenum æmmnam Thasum concurrisse scribat.

CLXXXV.

Roque enim Hesiodus Priamum nom.

HESIODI FRAGMENTA.
CLXXXVI. (H. 134.,

Strabo XIV. p. 676. ’Haioôo; SI êv 261m; inrô ’Anôüwvo;

àvazpsûivat 1M 111490.01” çnaiv.

CLXXXVII. (H. 185.)
Schol. Sophocl. ad (Ed. Tyr. arg. (En 7&9 “014.1190; OÜTE

IHoioôo; oira me; oùôeiç 16v «(1)4:ch rüpawvov àv rot; mui-
(mon; éventant.

CLxxxvm. (H. 186. L. 4o.)
Euslath. pag. 112, uIt. ’lo-réov 8è 5“ 16v Hârpoûav i

«and: lampion un! Mywîi u; mmm napaôîômcn , Myouoz
511 ’Haioôô; mm Mcvoinov 16v Ilærpôxlou nutépa Ilnk’w:
sîvcu àôehôv, à); chat aèravsùoà; 051w; àpçotépw; 30.3.13-

lotç. Conf. EudOC. p. 33L

CLXXXIX. (H. 188. L. 122.)
Schol. Theocn’t. XVI, 49. 1104060; ââ wc“ mûrôv (rôv

Küxvov) 7M uçalîzv 115w huwôv’ 6:6 mi mûr/1: ri; uli-
cuoç Ewpv.

“ CXC. (H. 192.;
Euslath. p. 272 , la. ’Opzoysvoü 7&9 9050“ quv

1611111860)! KMgsvôç 1:5 xqï ’Apçïôoxoç 0505673.

cxc1. (H. 193.)
Eustath. p. 1318, 8. Tnepôaaîa, Il; nui wap’ ’Halôâq

nim; év a? Iûmpâumatô’ éleyszvuï.

cxcn. (H. 194.)
Bush“). p. 6424, 6. “On 8’ èmmsv 1131M ’Hcîoôo; mi

à Méyapa 1-9” 1139:“ muée“: Eçn , à Hopçûpto: anna

CLXXXVL

liez-iodas in Discis Amphilochum ab Apolllne iman-rectum
esse ait.

CLXXXVII.
Neque enlm Hameau, maque HesIOdus, neque Anus quis-

quam veterum tyranni in poemaüs mentionem Injlcit.

CLXXXVIII.

Antiqua hlstorln (Id, quad outilla dignum et) Patroclum
AChlllls consanguineum esse (redit, leste utens Hulodo, qui
Mmœuum, Patrocli patrem , Pelel esse tram (lieut, “a ut
aller allerius patruells ait.

CLXXXIX.
mamans Cycnum cap“: cano fuisse au. Bine clim hoc næ-

men “du: est.

CXC.
Orchomenl enlm nm dicnnt :

Aspledon clymmnsque et Amphîdocus Bec-similis.

CXCI.
Tnepôam’a (injuria), qua voue etlam Halodus usas est

ln Illo:
Injurîæ autem graves.

CXCII.

Inde hnurlmkm Hulodum alezan nominasse umbron Por-
phyrius testa“: r.
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CXCllI. (H. 195.)
Porphyrius de abstin. Il, l8. p. 134. Kari rèv ’Hcioôov

06v tînt’nux tèv r5») àpxaimv Ovauîw vélum ënawm’nrra slush.

5x ne n°74; ÊÉÇ’gcv mips; 8’ aimait); dîmer“.

CXCIV. 196. D. 78. L. 39.)
Schol. Victor. ad Iliad. XVI , 174. vaôôoroç 6è Kleoôo’i-

çnv çnaîv, ’Hmôôov Mi 107w ælwv Ilohôdrpnv “MV mm-

10V.

CXCV. (H. 197.)
Pollux X . 85. Tà 6è xa’wanpa mû notiaomoç tu); K49:-

péa; , a“): rwèç illuté“: npoavépowr kère; yoüv.

.5 8è nznavôtïev némale: mi. mina XŒIVŒŒTPŒ.

Vid. Homeij epigr. XIV. 3.

CXCVI. 47. (D. 83. L. 6.)
Apollodor. III , 14 , éfllcioôo: 6è aùràv (’Aôœvw) (boivmoç

and iA).qamôo(a; 1575:. Conf. Probus ad Virg. Ecl. X , 18.

CXCVII. (L. 7.)

Theon. progymimst. p. 36, ult. (œp.Vl.) Kmà 7&9
’Ho’îoôov muséum: “panthéon; ËdTiV ô Boit-tipi; Evôexa ye-

75:74.

CXCVIII. (L. i2.)
Slephan.Byz. UMémov“ «en; ’Apxaôîaç, été [100.101on

hia; 16v Andrew: «dém, à); 11060804.

CXCIX. (L. 36.)

Schol. viet. ad Il. VI, 104. ap. Valck. ad Amm. p. 242.

CXCllI.

Hesiodus eüam antiquorum sacrorum legem mmm collan-
dam dixit z
Il! urbs sam-faciat : le: autem antiqua optima est :

CXCIV.

amadou]: cleodoram cam nominal, quæ ab Hesiodo mliquis-
que Polydora voulur,

CXCV.

Canlstra pattu mais, qui Figulos Mit, HesIOdo a nonnullis
“scripta”. nid! enlm:

Bene aman coquantur œtylæ et omnia canistrn.

CXCVI.

Rubans Adonidmn Phœnlcia et “phallus: miam me
(lien.

CXCVII.

Secundum Ramdam Basin: undechn miniums major eral
quam Hercules.

CXCVIII.

Pallpnüum . Arcadiæ urbs , nominata e Pallanœ, une ex un];
tincals, ut [lasions audit.

CXCIX.

Aniiqua carmina brai ite: significaverunl eum cum mn cou-

67
Suvrôpm; 6è rôt âpxaïa ôeôiûmxs , (147?,qu 05x èetkoôcmi il”

oùx’ 6mm) (Haioôoç 16L nspi roü 1179.51»; au“: ri; ’Axârou 1v-

vmxô: “à ptxpèv ênaEeMoâv.

CC. (L. 48.)
Strab. I, 59. Emoüvtat 5è “in! lamai (maîôtç), du“

’Hcioôôç (maul.

CC]. (L. 64.)

Idem, 1X, 393. ’Aç’ m3 61) mû Kuxpsiôn; 6.7.14, ôv 97]le
1104050; rpœçévra inrô Kvxps’u); éEtÀaÔfqvaL 61:6 Eüpvko’xov,

lupawôpevov 11v vüaav, brroôéëaaeau 5è «616v n)v Aûpnrpzv

si: ’Ehwîva , and yevécôm mnqç àpçirrolov.

ccu. (L. sa.)
Schol. Apollon. ad III, 3l i. 0110?. 6è iAnoncôwo: , (1161664.)

Enôpzvo: , bri 100 &pMÎOÇ 105 ’miou dg vip “à Tuëévwiav

xttpc’vnv vidoit rhv Kîpxnv mm.

ccm. (L. 69.)

Schol. Ambros. ad Odyss. I, 85. Tùv p.2»; 75:9 nm...
bube du: «pô; Éditépav, 11%: 6è 019%“ 1:15: Kpilmv ’Haia-

86; me! niveau.

CClV. (L. 127.)
Palæphal. 42, in“. “api 2130W un! ’Apuçîovoç. ’Io’ropoümv

in!» n mi ’Hm’oôoc, 61L xLOo’qut rô nixe: 16W 01.66»; érei-

ne“.

CCV. (L. 132.,

Eudocia, p. 3M. Toü’up a? émeut?) 113v ânonupfvmv pam-
aw’zpmv mi Tic-(060; mi ’Empavïônç cuppapwpeï.

’cubuisse nonante. maque rem, ut Hesiodus, qui historiam Pe-
lopis et mulieris Acati minutisslme persequilur.

Q

CC.

iRelîqumr. adam lnsulas continent! terræ adjungi, Hesiodus
a t.

CCI.

Bine etiam Cychrides serpens, quem alitum a Cychreo.
Heslodus au. a!) Eurylocho promgatum fuisse, quum insulam
lnfestarel, receplumque Eleusinea (1eme in locum udmlnlstri.

CCll.

Apollonius Hesiodum secams Green un in Salis curru ve-
rnisse ad insulnm Tyrrheniœ adjacentem.

CCIII.

Ogygiam versus oocldentem, Ogyliam veto propc Crelam esse
slum Haiodus nit.

CClV.

De Zetho et Amphione. Quos Thebarum murum ope cubai-æ,
œdliicasse, quum nul, tam Hesiodus narrant.

CCV.

Huic numen prœorum interiectorum et “modus et [-2va
. numides adsenliunt.
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CCVI. (L. 133.)

Schol. Yen. ad lliad. XIX , HG. ’Haîoôo: 3è iApnôiav Th
AMGËÆ’FŒWOÇ ànoçaivnal.

CCVII.
Id. ibid. ’Hcioôo; 8è Niximv Moi 1-9,»: “fumez.

CCVIII.
’Ouvîpou ËMWIO’MÉ, Crameri anecd. Vol. I. p. 46.

3l. ’Hcioôoç 6è rô 1:96va tupa”: rô miam, npôxpimg, 1:96.

xplGW mi (v maori] «pôxmv.

CCIX.

CCX.

Ibid. p. 148. lin. 23. ’Ho’ioôor

85390: vsâ’w guipon würm“ 100%.

CCXI. (H. 198.)

Suidas.: Kopnôi- 1*) avinant; 1196601“. Àéyerau 8è un“: il
5.3515. [’Hoîoôo;.] 11011561»;

CCXll. 138 (D. 81. L. 78.)
Tzelz. ad Lymph. 1396. Allia»: 8è à iEpuaixemv Exalâko,

lbid. p. 55. lin. 32. Esczpeïmui mzp’ ’Hmôàp rô e606vzov, . [63: 9710W ’HGWÏDh] 515! 16v huât Conf. (hammal. Ba-
à); èvo’zov, à «kamsin?» 105 z , 91 utraôokâ mû w.

CCVI.
Hesiodus Arliblam Amphldnmnnlis miam esse lacil.

CCVII.
Hesiodus Nlclppen Pelopls lilium esse ail.

CCVIII. I
Hesiodus babel npôxpw a nia-1.: , npo’xpm: , «pégua-w 9l DPI

mmm “Mm CClX.
Notulum œl apud Hæiodum sùôûvsov, ut èvôsov, si“: pn-

plecnnsmum litera: c, slve pei- melabolen syllaba: I- -

climanni anccd. l, p. 281.

CCX. .Heslodus :

Dom deorum bcnlomm aocumulalaæsse m terra.

CCXI.

Kawa-i1. Remplus in locum aliquvm. Hermlolus. Advenlus
eliam hoc nomine appeilnlur. [Hesiodus.] Polybius.

CCXIl.

Ælhon (lividus) Erysichlhon vocabalur, [ul ml HesnodusJ
propler lumen.

-.--°.*--.
HEIOAOY KAI OMHPOY AMEN .

1. ’Ounpov mi ’Hcrioôov rob; enlumina: nommât: nims;
deQamot «olim; lôiouç aîxwrm yavs’aôai. EUX ’Hm’oôoçqùv

11v “in ôvopâaa; naïpîôa mina; “m; galonna; damnai“
chum, à); à non-ùp a-Irroü°

d’un 8’ à”: ’Ehxôvoç 61109? Ëvi d’un

’onp’g , [sium aux? , 05’951 émulé?) , m’aôg’ «01’ ËGOÂil

’Ounpov Bi nida: à): aîneîv a! «612L; au“. o! énonce: ai’mîw

nap“ écru-rot: yeyzviaûau lé-ywac. Kaî. «pâmai “(a Euugvaîov.

3101.10; 6m: 1043 nzp’ mirai; ratapoil and Kpnûnlôo: Nôuçmc
«amah! çaa’v. npôrapov Malnmyév’n, impov péwoc. mim-
bs’vu “Cumul puovouao’ûivai , 6:6: 173v «39’ mimi; ënl TÊW

roloôæœv env-53011 «poçvwopiav. Kio: 5è 1rd)“ rexpnâpu 969w-

mv,iôiov sîvau «climat 34-51mm; mi nzpiaétwûai un; En mû
YÉvoU; afnaf: and «610k, 011.1391161; zakouuivouç Kokoçévwv.

6è mi 16mn Euxvâouaw, èv a?) mon: aùrôv ypâuuara. ôiôdaxowa

r75: notice»: âpEaaOou, mi. “Olüd’al würm rèv Mapïimv.
lIepi 6è 115v yovéwv aôroô nüivnonù àaçmvia rapa miam la-
rw. ’Enâvmo; uèv 7&9 au! mon“: Blum: Xiyovmv, Eûpaimv
et blâma. , Kabuki; 6è Auaaayôpav, Anuôxpvro; 6è Tpoitv’r
me; Aaûuova ëunopov, ème: 8è Tauüpav, AÎYÜMLOI 6è Mné-

uaxov npoypauuaréw du! 8l oî Tniéuaxov ràv ’Oôvaoéwçi
untépa 6’ ol pli: Min», oi 6è Kpnônlôa , ol 6è esuîamv, o! 8è

EùyvnOG), hlm. 6è “lônxnoiav rivât. inrô dmwiwv bleuton-
sicav, 0l. 6è mennv 113v Moüaav, nvè: 6è HoÀwâa-mv 11v

Néo-.090; ’Exaleïro (“à Milne , à); 65’ un; quai , Mekmye’wzc ,

à): 6è bien , AùÀûmç. ”0voy.acrôîjval aüôv çaoi avec ’Ounpov

ôté: rô rôv narépz crû-:05 aunpov ôoOîivm (m6 Kimpïuw Hép-

autç, ni 6è au rùv 1:74.90)ch 113v ôuua’rwv. “alpai 7&9 roi; Aïo-

IIESIODI ET 110mm .CERTAMEN.

.-l. Bomerum et Hœiodum, poelnrum excellentissimos, omnes
sucs fuisse cives gloriantur. Hesiodus auœln, sua pairia
nominale, omnem oonlentionem diremil dlœns de paire
suo:

habilavil autem prope Heliœnem misero in vico ,
Ascrn , hieme malo, æslale moleslo, numquam bono.

Homerum aulem alunes pene urbes, earumque ooloni apud se
mmm aflirmnnl :priml quidam Smyrnæl Melells, pnlrli liu-
vli, et Crilheidos Nymphæ lilium fuisse, et exinde Melcsige-
nem primo nominalum dicunl; deinde vero, cum uncus la-
clus ml. Homerl numen aœcplsse, quad quidam imponere
visu privatls in ixia reglone mus crut. chi! ruraux argumenlu
adhibenl , eum civem esse suum dlcenles et apud se eliumnum
miam quosdam de genets ejus Homeridas nppellnlos. 0010-,
phonil nulem vel locum oslentnnt, in quo dlcunl eum, dura
“lieras doœrel. pacsin primo mugisse, lnilio facto a poemale,
quod nuncupatur Mangues. De parenlihus aulem elus summa
est apud omnes disceptalio. Hellnnlcus quldem cl Cleanlhes
dlcunl, pairem «jus Bionem fuisse; Eumœon aulom, Melelem;
Callicles, Dmasagoram; Democrilus Trœzenius, Daemonem
morcaloreln; quidam vero Tam)“ram; Ægyptli nulem Mene-
machum, scribam; sunl elinm. qui Telemachum Ulixls ll-
lium. Malrem aulem ejus hi Mcün, hi Cri-meula. hi The-
mislen . hl Eugnelho, aliqui vero “hammam qunmdam a
Phœnicibus in servilulem vendllam; alii Calliopen. Musam;
alii Polycaslen , Nestorls miam. Vocabalur aubain Mules. val,
ut alii lemnl , Melesigenes; vel secundum nonnullos, Animes;
nilqui vero Homerum nominnlum pnedïcanl ex en, quod pa-
ter ejus ln obsidem Parsis a Cypriolis lradilusiueril; alii “me,
0b mellah-m; ila cnim cæci ab liions vocnnlur. Quod ivre
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Quo-.6300 aùoxpa’ropoç Ï-iôpiavoü slpmuîvov inrô r71: mon;

moi touipoo , ùônaôuciâa. To6 yàp 341mm»: mûous’vou «605v

un”; mi rho; , àmçoiôao’: ôi’ étagérpw TÔVÔÇ 16v rpt’mow

’Afvmarov y.’ 1’920“. 7min: nazi n°119601. yaîav

âuâpoo’iou GEIPÎVOÇ. ’Eâoç 8’ ’IOœxiâo’io’ç écriv-

Tnh’uaxoç 8è nan-ho , x11 Necmpén ’E-nuwîm-n

primo, ü un; (un: ppoæâiv «du névcooov civôpu.

2. 0k urina-ra sa mmôaw ôtai re 1èv môo’uzvov au! ràv
âmnpwâuwov, in»; a mino: TOÜ nom-mû maloçoô; ràv
«panât»: ôtât 151v émîw BaôoEaxôîoç. ’Evtov. uèv 0*!” aûràv

«payevéarepov ’Hctôôou woh afur nvè: 6è vsu’ntpov and aw-

yavü. Faveûioyoôai n oürwç’ Ë-inônmvôç ont mi 604mm ri:

Houiôôvoc miam“ Mm, Aivou 6è Hiepov, [11.6902 5è un).
Hum Meednmç Oiaypov, même!) 8è ml mmm; “Opçéa,
099M ü ’Oprmv, tu“: ôtiAppmiônv. “:06 8è (minimum 106 à:

Eüqmuov, tu”: St Emçpâônv, roüôè M démon»), mérou 6è Aîov

ut ’Am’Dmov, Mou 8è and Iluxiquônç 1-7]; ’Anônwvo; Guya-
rpè: ’Haïoôov nui Hépæqv, [Rocou 8è Marion , Maïovo; 6è Ma-

rpô: au! Ham-o: raï) 1:01:qu “Opnpov.
3. Twè; 6è maudirai. Wh aïnou: , (En: mi. (hunier:-

aOcI. 611.66: àv 1mm ri; maniai nommant 7&9 16v Mapyirrw
“01.!:qu milans-0m ammi «élu; paumôoüvra , üôôwa 8è mi

ê: Azlçoùç nap! 1m «119680; m3106 «web:on 1k dry Th»: ë

Ilvôiaw einzîv’ A

’EO’TW “oc vice; 11.111932; narpiç i ce Bzvo’vra

“Hum. Un”: n’ont notion” «rimmel çüÀaEat.

1M à âxoôammz mpdmacriia: pèv 791v ai; 10v àçtEw, aizrpiâew

61 m9! 113v bai 1M. Karà à 16v m’hèv xpôvov l’avüxrmp
bardot!” mû ara-pô; iAwôâuavro; paqua“ Eüôoia; ému-

).Gw nâvraç toi); imaipouç au?“ où tu”?! MM mi râle:
ma nui qoçiq bri tèv àyâ’w: , pugilat: anorak “Mv, awa-
xüm. Kali ohm 00v in “ring, a); (pool , wuôalôwec 60H;-
Âot; ikôov ci; Km“: , “011.1196: a 1111104060; Toü 8è àyôvoç

Mor. ré avec r6»: émaipmv XaÂmàéœv êxaôétovro mirai au!
115’an “nævi; mob: (bi: mû rudemxôtoç. ’Apço’réçwv

à tâw «mmm Gaude-:63; àymvwauévwv, Vixîiaai wc: «in
’llo’ioôov ràv rpo’nov roüow mormone: 7&9 tic rô pâma: mn-

Oa’nwOau mû ’Opnâpou mi? Ev Examov, 16v Bi “ounpov âno-
xçivzaOat. 0716N 06v ’Hoîoôoçt

“à Mûnroç, gomme, 0653i! oira las/,85: eiôàiç,

tin” i7: p.0: taunpôra ri qaépmrôv in“?! pporoîow;

ÛMHPOI.
’Apij 511v in): (günz; ERIKOovioww ipurrov,
quina ô“ 5mm; d’une: m5101: ’Aiôao «apical.

’Hqioôoç rô àûnpov’

Ein’ 017: [un mi. 10510, 0597.; bruiner “on”,
ti Mmîciv 519mm du“ EV optai»: sium;

4. i0 a!“

’O-mr6uv aôçpoo’uvn p.5 Erg mû 83’1ro éi-rrav-rai,

anthume; 8’ nival 81611.11” &xouoîIœV-rai àmSoÜ

iuavov. Eîzinç’, rapât ââ «Môme: 794mm“

I chou fui xpsuîiv, p.601) 8’ in xPanpoq âçôccœv

abc/.60; (ingénu! m1 lyxsïn Semaine?
10510, ri un: XMLmv Ni. çpzo’iv dès-rai au!“

5. ’Pnôéwwv 6115»: inch, 00m 690696; ont komsomol:
(m6 16v ’mûvwv tôt in), 6:1: ÏWOÜ; mûroùç milan: 1:90;-
“mmm , tati En and vüv tv raï; xowaîç «pô 111w ôEtnvâw
sui. movàîw npoxærzvîxurihi «ému. ’0 arguiez“, axoa.

nudivimus, Adrianum, divinum ilium imperatoreln, Pythium
de Homero œmuluisse, id exponcmus. Cum enim rex tue in-
terrogant, qua puma et paire matus fuerlt Hameau, mmm-
modl rœponsum Yen-sibus bermuda oomprehensum, mm :

Ignotum me percontaris genus et patriam terrain
divinî Sirenis : sedes autem liliaœnsis est :

Telemachus veto pater, et filia-Nestoris Epicaste [rum.
mater, quæ eum peperit, mortalium longe sapieniissimum vi-

2. Quibus omnino lidos est ndhibendn, el rjus gratin , qui in-
terrognvit, et chis . qui mponsmn dedit; præsenim vero cum
ipse poetu amin suum tam magnifia: carminibus œlebraverit.
Aiiqui autnm dicunt. antiqulorem eum Heslodo fuisse; nonnulli
autem juniorem et cognntum. Et hl quidam generis originem
hoc modo deducunt. A!) Apolline . ut dictant, et Thoosa.
Neptuni min. 32mm: ont Linus; a Lino Pierus; a Piero et
Nymphe Methone OEagrus; ab Œagro et Caillope Orpheus;
ab Orpheo Odes; ab eo Harmonides; a!) eo Philoœrpes; ab eo
Euphemus; ah eo Epiphrpdés; ah eo Melanopus; ab en Dius
et Apellæus; a Dia veto et Pydmede , Apollinis inia , Hesiodus
(à! Perses; a Perse Manon; a Mœonis vero tilla et Motets l1uvio .

omerus.
a. Aliqui aulem eos nm domine dicunt. simulque cariasse

Aulide in Bœotin. Komerum enim , Cum poema suum , Margi-
tem, oomposuisset, id canentem urbes circumlsse; cum Del-
phos Haro ndvenlsset , de patrla sua perconüntum, (lumnom es-
set; Pythinm autem respondlsse :

Est los insola , matris patria , quæ te mortuum
excipiet ; sed juvçnum ænigma cave.

Eum autem. hoc audita responso. in Ium nolulsse proildsci,
sed in “la regtone commoratum. Bec veto tampon Gmyctor
funebresludos patri suo Amphidamanti, Eubœæ mg! . matir
tuens,omnes non robore salam et velocitate, sed sapien!!!
emmi prœcellentes viros, magma præmiis ad œruunen invi
lobai; il“ nuiem [011qu , ut dicunl, sihl invlœm obvii Chal-
clda veneruni , Homerus et Hesiodus. Catimini: autem judi-
œs oonstiluebantur aliqui maxime conspicui e Chalcldensibus
vlri, et inter eos Panldes, deiunctl rosis frater; et “troque
posta admirabilitor cariante, Hesiodum tandem hoc modo
vicisse dicunt. In medium enim prodeuntem (plasticines se-
rinlim Homero proposuiue, Homerum autem rapondisse.
Dicit igttur Hœiodus:

Fili Melons , Homme, a diis consilia scions ,
age, die mihiprimum, quid optimum ait mortaübus!

HOMERUS. d
Initîo quidem non rusai mortalibus optimum,

natum vero quam calen-inie portas 0rd transite.

Secundo vice Hestodus :

Age, die mihi et hoc, diis similis Homere , [esseP
quid mortalibus(dum vivant) optimum exisiimzu in mente

4. Boulet-us.
Quotîes lætitia quidem detineat populum universum ,

convivantesque per domum audion! cantorem
sedentes ordine , juxta vero impleanmr mensæ
pane et carnibus , vinumque ex oxalate booliens
pincema miterai et infundat poculis :
hoc quidam mihipnlcherrimum in mente videtur esse.

a. Bis V910 mitans carminibus, adeo vehmenter monel
Grœoos en admiratoo fuisse dicunt , ut exinde auna carmina
nomlnnrentur; et hia etinm lemporibus ln publiois normoit:
pro commun! preu-mania formula ante mon: et libation“
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ceci: ënî ra ’Opmpou efmysçîq, ênl 191v 163v ànôpœv laguna“

hammam, mi me: «6:8: tu): mixeur

M 050”, d’7: [zonai r’êo’vra, 1&1.” énouant, 11:96 r’s’o’vru’

163v 513v unôèv 0151.85, si: 8’ Mm gnian âoI’ôîç.

6. ’0 5è “Op-I190: , pomma: àxoÂoôOœc rô ânopov mon ,

noir
Oô’o’s’mr’ chap). A12); 16969) navarrines“ hum

lippu-ra curplilaouaw ËpïCoweç mol vïx-qç.

7. Kulôç 6è and êv 106101.; ànavrâaav-roç, àni roùç àpçcôôlouç

ridant”. (599.116th à ’Hat’oôoç , Mi «Azimut: mima; En»: iêiou

m0“ Eva Exact-av coupant»: ânoxpivaoeau du “Opnpov. ’Eo-rw
06v 6 pèv npânoç ’Ha’tôôou, à ü tif); ’Ow’lpov, Mou 8è au!

860 mixa»: Tm étrapémow natouuévov un”: ’Hmôôou.

. HÉIOÀOÉ.
Asîmov Ënztô’ eûovro âoôv xpéa x’aüyg’vaç ïmrmv

0M H P02.
50mm îôpo’iovnç, êm’i «oléum» xo’psaOsv.

4 HËIOAOI.Kali (Ilpîyzç, oî 1:06!er àvôpôv in“: vnuc’w Épinal

01“ H FOI.

âvôpaîm Ânïcâpcw ên’ abc-â; 8691:0? gisent.

. [1210502. »
’Hpaûa’nç «aï-tribu»; o’m’ d’un»: “gnôle: 1650:,

OMHPOË.
lapai. hm»: îoîcnv 67mn x0173: on: yryuîvnov.

“210502.
0510; a’nrhp a’w’o’po’ç r’ 6174005 ml. c’woïlxt’o’o’; à“:

OMHPOË.
lynx-pô: Exil mélaya; 7.011536; «dopai. yuvouîi.

’ HEIOÀOÈ.
TH 1’ nipa coi 75 nan-dg Ëyïyn m1 «ont: gré-.139,

OMHPÛË.
«En: 1615 tursion“: ôtà louai-ni ’Apoôimv.

11210502.
Aôvïp Êm’l ôynrîOn yuan? ’Aprswç îoZe’aupa,

OMHPOI.
[(1111616) xatiws’çvsv a’m’ âpyupéoto ptoîo.

“210502.
’11; oî ph; Baïvuvro nuvrîgepm, oôôèv flow“

OMHI’OE.

oïxoOev- aillât «aoûls»: à’vaE âvôpâîv ’Aïape’uvoiv.

BIIOÀOI.
Acimov astmvfcavuç Êvl 51:08:33 aÏOaÀoÉca’n

OMHPOE.
coneyov écu-éon huzza: 30?); xatareôvnëroç.

EIIOAOÉ.

OMHPÛÎ.
«1183;; 6119906ng Èamêôvoç êvuôe’oto.

“210.502.
’Hpeîç 8’ dgmôîw Xtyoa’vrwv imam aÜrwç

OMHPOÉ.

onounoau.......-.....-.

usurpenlur. Heslodus autum, Home-ri Imam aigre ferens, ad
inlricalas delnde quæsüones pergü, et bos versus redut:

Musa, age mini præsentiaque fuluraque et præterita:
connu quidem nihil cane; tu vero aliæ memento cantilenæ.

6. Homerus veto carmine oonsequente difllcultatem son en
cupiens, dieu:

Numquam ciron Iovis tumulum sonipedes equi
currus collident , contendantes pro victoria.

7. His lgitur pulchre expedlüs, ad ambigus: samiennes pro-
cessit Enslodus, et plums versus mcltatunu volait , ut oo-
rum singulis, alii post allum, Homerus congruents respon-
deret. Prlor igltur est Heslodl , posterior Komeri, allquando
lamen duobus versibus quœsüonem sunna proponlt Beslodus.

HESIODUS.
Cœnabant deinde boum can-nem, et œrviccs equorum

HOMERUS.
colvebant sudantes , poslquam hello saüaü sunt.

HESlODUS.
Et Phryges , qui omnium hommum in mvibus optimi sur“.

nous]: US. ,
ut per viros prædoncs in littore cœnam summt.

HESIODUS.
Hercules solvil ab humais curvum arcum ,

O

nom-mus.
manibus jaculans sagittis cunetorum per gentes Gigantum.

llESIODUS.
Hic vir a-palreque bono, et imbelli est

HOMEBUS.

maire; quoniam bellum grave est omnibus feminis.
HESIODUS.

Sane igitur in-le pater mitans-est et veneranda mater,

nonnes.
corpus tune seminanles pet auream Venerem.

HESIODUS.
Sed postquam subjecla-esl nnpüis Diana s.1gillis«gaudens ,

HOMEnUs.
Callisto interfecil argenteo arcu.

. BESIODUS.
Sic illi quidem epulabantur per-lolum-diem, nihil habentel

nom-mus.
domo-petitum ; sed præbuîl rex virorum Agamemnon.

HESIODUS.
Cœnam poslquammperunt , in cinere ardente

somnos.
œuegemnt casa alba bovis mortui.

masxonus. ,
nanans.

ülii magnanimi Sarpedonis divini.

HESIODUS.
Nos vero pervcnmpum Simoisium sedentes hoomod

1103151111 s.

.c.... ........ 1.0.0.01... un
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HËIOÀOË.

Tous; En V115»: 686v ânç’ dinotaw Élovrsç

OMHPOË.
mairain: ministre: nui aîyavëuç Solizaülouç.

11210502.
Ai; réf épiais; x0890: XEIÏPEGGI Galion]:

omnpoz. .d’une“); ëcwyévwç n ânefpwav èxüalov wîîv.

HËIOAOI.
[(01185 étai-ï ïxom, mi Ali-w: pareil-7]:

omupoz.
:Pe’üyov, à“! yiïvwaxov âve’mov il? âOÉiLwrov.

EIIOAOÉ.
A6164: êmï omicron! r: au). Ëxmov, ââ!“ Galice-q;

OMHPOË.
uomnopeîv insnov éüacz’lgunv à?! ma».

HZIOÀOÉ.

Toiaw 8’ ’ArpaïS-qç payé): 567.510 “:an ôÀs’GOai

“ami EV névrqr au). omnium En; 11651’

OMHI’OË.

’Eaüie-r’, 85 Eeîvot, “and nive-re. Mnôs’ u: ôgéwv

oïxaôe vaudou: 29cm; ë; nurpîôa yali”
mnavôzlç“ aux mon; âmînovsç d’un? 13101605.

8. Hpàç taïno: 8è mima toi: iOp’I’Ipw “En ànavn’mmo; ,

mil“! moly à ’Ho’ioôoçi . I
To516 Tl 815 p.01. noîvov Ëerpons’vw xataÊhEov,

1:64:60: «in? ’A-rpaïê’naw à; “’th 100v ’Ay-auoi’;

9. ’0 6è “Opmoç au: Royimxoü «mainate; ànoxpivtrat

Mm:-
Hevnîxon’ in»: topo: équipai. à; 6è ânier-n

«wa-r’ 663101, “nap! 8è x96: navrrfxov-rw

19k 6è rpmxôctoi «a?! Êv xpiaç :Âsav ’Axatoï.

[0. Toüro à! aboiement-1:17:00: ËNWTGV“ ni»: 7&9 Euxœpâiv nô-

câw v’, 6651km): yivowai minutée-lol. nui pliât: 3’, 1925m
6è 651.4660 11.09163“, maxiqîhm [re-rpaxômoi mi navra-
xovra.] Kawa: «dm M toü ’Opûpw ünzp’rapoüvroç, çOovuTw à

115W?“ âpXETÆI mûm-

Tîè Mânroç “051.7193 drap rtyüci’ ce Mâcon,

(a: 1670;, erGTOIO Atbç peyûom 067011954,
Mimi, nérpov êvappétwv, 8 n 8’). Ovn-roiai
zaïDw-ro’v ce mi ËKÔW’TOV’ «005m 7è? àxo’üaat.

Il. ’0 Bi W“

’Hcfoô’, Ëxyovn Mou, Exo’v-ra ne zaïre: nahua:

eîmîv- m’a-th: M) n°04 coi 1:va (aï-(993661.).

“va nèv 163v 21701663»! ferai pirpov (bien.
«61%; émou?)- “riïw 8è “va (xôtmv émîvrwv

:Üvow :Ïvat Eau“? éd xpâvw ë; rèv ânonna.

’Ano 8è nîv, 6’ 1v. n?) 00344:6 (90m êariv, Ëpo’rra.

BIOAOË.
H17); av âpre? oïxoivro miam, au). êv imam noïotç;

OMHPOE.
Eî 51.-); 159516!le 6mn 117w aïs-mm êôamev’ I

et 8’ dyaôoï “9&1”, Six-n à“ àôi’xoww émir,-

HESIODUS.
Profecli-sumus ex mvibus i iam , ciron humeros habenœs

H0 MÈRES.
enses capulis-aptalos et Spicula longa.

HESIODUS.
[am lune primarii juvenes manibus (le-mari

HOMERUS.
libentes et propere delraxerunl veloœm navem.

RESIODUS. ’
Colchida deînde profecli-sunt, et Æeleu regel!)

nommas. Blum»fugerunt, quoniam noverunt au)» inliospilalem nique inju-

HESIODUS.
Sed postquam libarunt et biberunt, unaus maris

HOMEBUS.
transiluri mut bene-transtris-aplatis in navibus.

HBSIODUS. [rirent
lllis autan Atndes magnopere procatus-est omnibus, ut pe-
numqunm in ponte ; et diœns verbum loculus-est:

HOMEBUS.
Edile, o hospiœs , et bibite; neque quis vestrum

domum redut mmm in patriam (en-nm,
læsus; sed mus illæskdomum reverlamini.

a. Ad hæc autan: omnia pulchre Homero respondenh! , rur-
sun dlxlt HesIOduI :

Hoc igitur mini solum perconlanti narres:
quot cum Atridis Trojam venerunt Achivi?

9. numerus veto par arllhmeücum problemn “a mpondlt;

Quinquaginta cran! ignis foci; in singulis vero
quinquaginta obeli ; circum m veto carnes quinquagintn :
Ier antem trecenti ciron singulas carnes canant Achivi.

l0. me auœm lncredlbllln lnvenltur numerus; cum enim
quinqunglntn slnt focl. obeli sunl qulngenti et un mille; carnes
centies vicies quinqules mule. [quudrlngenlæ et quinquaglnta. 1
ln bis autem omnibus cum Homerus supent): evaderet , blasio-
dus invidin slImuInllu rursus Incipit z

Fili Meletis, Homere, siquidem honorant te Musæ,
ut fertur, summi levis magni tiliæ ,
diras , mariois-numens adaptant; , quid jam mortalibus
pulcherrimumque et (maxime invisum; cupio enim audite.

Il. Homerua aulem diclt :

Hesiode , fili Dii, hnud-invitum me hæc jubcs
diacre; sed ego valde libi promptus nan-aho.

Pulcherrimum quidam bonorum erit mensuram esse
se sibi, malorum aulem maximeodiosum omnium ,
benevolum esse sibi semper tempus in perpetuum : [tara
aliud auœm omne , quodcumque anima gratum-est, percoli-

KESIO nus. [ bus ?Quomodo optime habitentur civitates, et quibusnam mori-

KOHERUS.
Si lucmm-fnœre ex lurpibus rebus nolint;
boni aulem honorentur pœnaque injustis ndsit ,
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u..-...... ......... A...thymie; 8è Oeoïcr çà névrmv âniv igawov.

HEIOAOË.
’Ev 8’ élu-Lier? 419th Élu»: 0’ 6’ n gaminai simiv;

OMHPOI.
Q; yèv êyj “poulin , qapéveç hôlai 011’inle âvôpiîw.

“210.502.

(Il 8è Summum re mi 51318959) ôôvarai ri;

OMHPOË.
Kowàzç épelions îôioiç 967.001.111 Tropiîzw.

HIIOAOË.
Ti: aoçinç 8è ri 151.51.19 à? àvaJmom. m’çuuv;

OMHPOE.
szvéaxuv rat napâvr’ 69063:, mugi? Si &y.’ ËREGÔIL

EIIOAOI.
Hic-:3561: 8è Merci; miov 7.940; üzâv écru;

OMHPOË.
DE m’a-:34 xivôuvoç lui «paxôziaw Ennui.

HSIOAOS. i
(Il 3’ eûôalymin Ti nori âvOPtônowv. XŒÀEÎTŒL;

OMHPOI.
AurqOe’vr’ êkéxwru Ouveîv, 51005:1 r: «hia-ra.

1 2. ’PnOz’vruv 6è rai roôrmv, a! (Lèv 75))an Kiwi; rèv ’Oynâv

nov èxs’huov auquvoüw 6 6è Bastide; “mmm hélais“ éna-
nov rô malta-mu à): 113v tu...» «omnium: elneîv. ’Haioôoç 06v

in «pâte;-

mnîaîôœv ’Arlayzve’œv Emrdlomva’wv

&pxeoû’ ipsqroü, àpo’rotô r: Sucopzvaiow-

aï 815 TOI. mima; T: nui ilium raccapaixovu
xapôçarat, du; 83, mpmÀogLévou êvmuroî,

qaivovui, rarpôîra Zapacaoptévom «Si-1901).

051-6; TOI. naôimv «ôterai véluoç’ aï r: Odéon-q;

E7760; “indoue”, aï 1’ 011mm harviau,

névrou muaivovroç àm’npoOt, miam zôpov

vaiouaiv. Tutu?“ antipstv, yupvàv 8è pauman-
yuuvâv 1’ dizain, &mv 65911 mixa-u «âtman.

3. Meô’ av “0mm.

’Agzçi 8’ cip’ Aïavruç 8010i»; Yann!) milans;

xaprep-zi, a; où? div xsv ’Ap’nç àvo’aarro giralôôw,

0515 x’ ’Aônvain 11066609 Oi 7&9 ignorer.

immine; Tpôaiç re aux) “Europa: 879v âuzgvov,

cppaiEavreç 869v Soupi, mixe: mixai npoOEMuvor
àaniçp’ aï âtmâ? ËpetSs , xôpuç xâpuv, o’ws’pa 8’ àwîp.

W060»; 8’ inrôxogmt xôpuôeç Ragurpoîat (Pilotez

vwo’vmv- ô: mngoi ëçéa’tacœv durfÀoiciv.

’12??le 8è péri] çeiciuëporoç ËYXEi’nG’l

unxpaiç, &ç axai! rapscixpozç. ’Ocae 8’ 551.295“

mûri) lochait” xopôOmv aïno hymyevaîœv,

Ooip’rîxmv a “couin-nov, aunée»: u QIEWÜW

Epypys’vow oignît; Milan xsv Opawxépêioç sin

ô: 1615 711075051“ 186w nôvov oôô’ dxoizoiro.

14. entichant: 8è x11 év tout? 16v “011mm: o! “Elme;

’ HESIODI FRAGMENTA.

primai alitem.diis : id omnium est optimum.

HESIODUS.
In ria-minima optimum , habesne , quid generetur, diœre?

HOMERUS.
Mea quidem senteutia , mimi boni in corporibus hominum.

A HESIODUS.
At justitiaque et fortitudo quid potesl?

HOMERUS.
Publicam utilitatem privatis laboribus promovere.

KESIODUS.
Sapientiæ vero quid indicium inter humines est?

HONEBUS.
lnlelligere prœsentia recto , opportunitatem veto seqm.

HESIODUS.
Credere vero hominibus quale negotium par est?

HOIERUS.
Eu , quæ ipsum periculum transacta sequalur.

HESIODUS.
Felicitas autem quid in hominibus voulut!

ROUERIE.
Dolentem minime , mori, gaudemem vero maxime.

12. Cum autem et barde dicta usent , Græcl 0mm: Homerum
coronarl jusserunt : Inuit. autan rex Pnnldes utrumque poe-
matum sacrum pulcherrimam allquam pariera milan. H24
dodus lgllur prunus dixit :

Pieiadibus Atlante-Dam exorientihus
Incipe messem , urationem vero occidentibusv

hæ quidem noctesque et dies quadraginta

latent : rursum vero revoluto anna
apparent, prîmum ut-acuitur fanum.

Hæc utique anorum est lex , et fis, qui man
prope habitant, et iis, qui valles nexuosas,
mari humante procul , pinguem regionem

incolunt : nudus serito , undusque min; -
nudusque metito, cum tempestiva omnia fiant.

V la. Pont quem Honerus :
Circum aulem Ajaœs duos titubant phalanges

finns: , quais neque Mars vitupcrasset interi’eniens ,

neque Minerva populorum-conciuatrix : illi enim præslau-
tissimi] delecti Trojanosque et Hectorem dimm manebanl ,
nddensanhes hastam hastæ, scutum scuto vatido :
clypeus igitur clypeum fulciebat, gniea galenm, virumqun
vit :] seque invicem attingebant comantes galez: splendillis
couis] nutantium, adeo densi ouateront inter-se.
Horruit autem pugna mortalibus-exiliosa hastis
longis, quns tenebantincidentes-coqmra: oculosque pomma-
gebat] splendor æreus gnieis a lucenlibus ,

lhoracibusque recensextersis , scutisque fulgentibus ,
congredientium in-unum : valde audax-animo esset ,
qui tune gavisus-esset videns laborem neque trismus-1255M.

la. Crawl autem et in hoc Homerum admirant laudamnt.
quad pulchriora , qunm expectore las ont , carmlna composuls-

Ë“ÜV°Wy Ù: m1951 Tb “9051M” YWOVÔTW 75W ÊRÔVJŒÎ ËKÉ’ l set. ideoque eum victorien prædicari Jusserunt : rex autrui

hum ôiôôvau 7h vixrv. ’0 à”: 170.54; rèv ’Haio’nv in: émo-

i i
“osiodum coronavit, dicens , æquum me, ut “le. qui Ml lari-



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA-
au einùv ôimov du: 16v èni Yâwpïîaw mi zipimv 1:90-
xaloüpnov “25v, où tàv nahua»; and. and; aumôna. Ti;
[div 06v vixnç 051m çlâi. wxeîv 16v iHoîoôov’ tu). 116W“

195-306: lalmfn àvaOcïvai raï; Maxima, émypâdmwa.’

4104on Moôcrœtç iEÂwavict 16VS’ àvÉÛ’quv,

Gym? madison: lv Xalxiôt Geiov “ounpov.

15. To6 5è driva; ôtaiuôs’wo; ôténkwev ô’Haïoôoç si; MK-

.qaoù: muséum): , mi Tic vira: Jumelé: a?» Ouï) àvaôûamv.
llpoæplopz’vou 8è afnaf) “a; voui: , Main yevopivnv vip: «papi-

1iv 940w timar
’OÂGwÇ 0510; qui? ac Quai! 869.0»: àquoleôu,
iHcioSoç, Maud-nan. rampât); âÛIVŒIT’nG’L“

m3 8’ in: x1504 Écrou 801w êmxiôvarat Mx.

NM ALE); «5:90an ngwîou minium: ûCOÇ’

moi 855 rot oindrait) râla; mnpwyæ’vov émit

la. ’0 ü’HmÏoôoç and”; raïa mnquoü , tic [Islanovw’wov

pli-4 nivelé)?“ , vouiez; rhv éxcî Ncpz’av 16v 056v léysiv- il; 6è

Oîvânv 19); onpiôoc 606w xataÀüsv. napà. ’Auçiça’vu mi ra.-

vüxtopi raï; MYÉŒÇ amah, émiiez; tà navrant i0 1&9 16-
1:0; nim: èxùsîto Ami); Minima ilpÔV. ALŒTPISÎ); 6’ crôni) nhiœ

vo; yevopz’vn; èv toi: Oivà’mv, anovarie-aveu ai venin-non. vina

àEEÀçùv aùtûv palifiai: ràv iHcioôov, houdans; il; rô
and.) ti: E660“: mi ri: onpiôo: relaya; tareno’vrwav.
Toi: Et vexpoü rptraiou 1:91); rhv yüv inrô 6519M” npoçtvtxûév-

10; , km; riva; énixuspiw nap’ avinai; m5011; iApianeiaç,
aime; bri 16v «111.116»: êôpapm- and 16 d’un: wmpio’awuc,

êxsîvo ph RHWIWE; un”, tu); 8è gavai; àvzlv’zrow. 0!
6è mônôévra; rüv 161v Kohtôv 6911M, XŒTŒG’TEÉO’GVTEÇ âme-nui»:

nia; ôtéirhwav de Kp’âmw ou“); and péoov 16v «105v à
Zsù; aminée“ xannôwœuv, d»: çnmv 1111.6419“ èv Mou-I

au). Emma-06m; a: mon; èv ’Ewmàôzp Kripzvov mi ’Avn-
çov rob; raVÔXTOQOÇ hi ra nwtpnuévn ahiq àvùûôwa; aça-

yizu-Oüvai kapok inion: in“) Eùpuxk’ou; 106 Féminine. T’hv

pinot nupûs’vov, rhv “clam rd» «poetpnpévwv, and TÈV
W3! Mv ÊVŒMGŒI’ çOapüvcu 5è inrô TWOÇ Es’vou , cuvâ-

ôo-J tu?) ’Ho-ioôov , Aumôôwç 6vop.a’ ôv mi ŒÔTÔv àvzipeoivat

fixa 103v œimîw mmm “1’va 6è 09101.13me nard: [no-pin
parrainant; aùrôv nap’ air-rem and”, mi ênéypadmv brin?)
1449”

un?! luèv nan-pic mÀul-rîïoç’ am Oavo’vtoç

6612,51 «MEÉWV 75 Mwuàç mais:

“1016500, 105 «hierait êv a’wOpdmotç à“; gum

àvôpôiv xpwolu’vœv êv pudding) «qui;

l7. K1“: mpî pèv ’Hmôôou tOO’ÆÎKŒ’ à ôè’Ounpo; ânowxùv

1-7,; vira: mpzsçlôpzvoç E157: jà «minium , «pinai: pèv rhv
81.62%. En Ë, à: il àpxû’

’Apyoç iszëe, 05è, robai-910% Ëv0iv abonner

17:1 ’Emydvou; , En , du! h imi-
N’Üv «5*? bulort’pœv àvôpôv 01910395001, MoÜaal.

18. (bani. 7&9 un; mi raüa’ouipou eivm. ’Axoûaamec 5è
117w èmîw a! M680: raïa panka): «dès; , 5h00: and 13910:,
«amazoîmv «inch minauda nommai lui mû râçou mû
nama: 1615m éd 06 in napeâvoc 1m13 rbv liliôou Mural
nixtxîopévn. Kali notai 051m.

4 lexe’n napôs’voç sidi, MiSou 8’ êvri orignac idem

’Eo’t’ av 380)? 1: vain and Bêvôpea page: «01’113,

and 1:0“:an «1.500365 nepLxMÇ-g 8è 04116601;

4,2749; amin (nim harpai r: dûs/hm,
«6:05 1538: pœ’vouaa noÂuxÂaôra) 318L 1651.59

av,y.1ve’w 134910301, Midi“ du 14535 TÉOamzl.

73
culiurnm et paonm adhorlureiur, viciariam reporiard, nan “le.
qui lit-lia et cædes narrai-ai. Viciarium igiiur hoc mado assai
culum fuisse liesiodum dicunl; tripodemque œreum, nem.
præmio accepterai, Musis consacrasse, bac prins inscrip au.
natalum :

liesiadus Musis Heiiaoniadibus hune consecrnvit ,
canin quum vicisset Chaicide divinum Hamerum.

l5. Cerinmine igitur dimisso, Hmiodus Delphas nuvignvii ..
arncuium ibidem consullurus, et Victor“! suœ primilias Dea-
aonsecraiurus. Cum vero iempium ingrederetur, deo replolam
propheiissam hoc moda œcinisse dicuni :

Felix iile vir, qui aima meam domum versalur,
Hesiodus , Musis honoraius immorlaiibus:

ejus carte gloria cri! , quocumque dispergitur aurara.
Sed Jovis cave Nemei puichrum iucum;
ibi enim übi marlis exiius destinaius est.

la. Hesiodus autan: , audilo oracuio , a Peiopanneso di:cnssii ,
puixms ilium, qua: in ma terni ragione, Nemenm deum signili
cure. Œnoen vero in Lacride adveniens, apud Amphipinnem
et Ganyctorem, Phagei iilios,diversatur, vaiicinii same ignarus -,
omnis enim iila regio Jovl Nemeo consecrala crut. Cum aubain.
diuiius apud (lanceuses aommarntua esse! , inspicnii adolescen-
tes Huiodum sorari sua: siuprum intuiisse , eum interfecerum ,
marique, quad Eubœum et Locridem inlerjacel, submerse-
runi. Cum Vera tertio peut die cadaver ad terrain delphinus
detuiisseni, qua tampon: fatum soienne in honorem Ariadmu
celebrabuiur. aulnes ad iiiius decurrerunl, agniiuque empare ,
iliud quidam iugentes sepeiierunt , inierieciores aulem exquisi-
veruni; qui sana civium suorum iram penimescenies, cymba
pisentoria raplim comparnla , ad Cretam navigaruni. Boa aulem
in ipso ilinere fulmine percussos Jupiter submersit, ut narrai
Alcidnmas in Museo. Ernioslhenes autem dicit in Enepoda Cli-
menum et Aniiphum, Ganycioris liiios. 0b liiud. quad diximus,
crimen, cum rediisseni, ab Eurycie haruspice, ut loges hos-
pilaies exigunt, morte muieiutos fuisse. Virginem quidam,
horuru hominum sororem, post Violaine pudiciiiæ injuriam,
semei suspendisse; aorrupiam vara fuisse ab hospile quodam ,
qui Hesiodo cames iliuaris tuerai. nomine Demode. quem ci
ipsum ab illis interfeclum narrai. Posiremo vara Orchomenii ,
macula moniii, carpus ad se iranslatum sepeiierunl, et hanc-
inscriplionem tumulo imposuerunl :

Ascre quidam pairia dives-segelum; sed mortui

assa equos-concilaniium terra Minynrum detinet
Hesiodi , cujus plurima inter homines gloria est ,

hominibus judicanübus in tcnlamine sapienliæ.

l7. Banc vero de Hesioda. Homerus uuiem past amissam vi-
ctorium circumerruns reciiabal poemaia; primum quidem The-
baida, septies mille versus, qua: sic incipit :

Argos cane , deal, siliculosum , ubi rages;

deiude Epigonos, tolidem versus, quorum initium :

Nunc nuiem a recenüoribus initium-faciamus , Musæ.

la. Dicuni enim nonnuili et has Hameri esse. Andins nutem
carminibus Xanthus et Gargus, Midœ nm, roganleum , ut epi-
gramma, palris sui sepuichra inscribendum, componerei. Sc-
puichro aulem imposiin erat imago virginis ænea, Midæ mor-
tam daneniis. Epiinphium igiiur, quad aequiiur, componii :

Ænea virga sum , Midæque in monimenta sedeo :

dum undaque nuit , et arbores aitœ dorent ,

et nuvii lumen! , inundatqne mare ,
sa] exariens lucet spicndidaque luna;

. hic maliens depiorato super tumulo
i narra prætereuntibus , Midas quad hic sepuitus est.
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turlutte“ 8è anîd’t’ rô minon ici-1h dyewov....
HEIOAOÉ.

.Ev 5’ nazi“? Épine»: Élu»; a. 8 1’: quittai simiv;

OMHPOZ.
Q; 513v 3:13 “paîtra , cppz’veç hôlai quittant» âvôpôv.

HIÎOÀOË.

(il 83. Summum u mi âvôptïn Suivant d;

OMHPOË.
Rond; (halin: Riom y61001071. nopiîsw.

“210.302.
Tic aoçin; 8è “ci 15x141? ën’ àvôptÂ-mwt réputa;

OMBPOE.
Ttyvéo’xtw à Rapin” ôpôôç, mugi?» Si 531: Émotiat.

HÉIOAOI.
Htatzücat 83 pporoîç mîov 7.93%; âW’V êo’rw;

OMHPOI.
OÏÇ aûcbç xïvôuvoç bri KPŒLÔEÎGW Ennui.

ariosos. ’
fIl 8’ eôôatluovin ri 1:01” àvOfm’mowt Kaki-rat;

OMHPOÏ.
Aurqôs’vr’ ÈMXtcrra 04mm, üdz’vn re æthia-ra.

I 2. T’errm Sinaï 1061mv, o! pli: Tune: nim; 16v ’Otu’z-

nov tuâmes: mçavoüv’ ô 6è pamltùç 11mm; hélium Exa-
mov :6 xüho-rov in râw idie“ rompirent zineîv. iHaioôoç 05v
in «pôroz’

HÀnïaîva “TÂUYEVÉŒV êmullopsva’mv

dppa’ô’ 4911105, ripé-:016 re Sucoytvaîwv-

aï 8-4 mi. mix-tag r: nui 115mm recaupâxovra
xsxpôçarat, agri; 8è, «29131095300 bitturai)“,

çaivovrat, rançât-a Zapaacoplvoto 6181,;900.
03:64 rom maton ruilerai VâiLOÇ“ aï 1-: Galice-q;

mao; “adouci, aï 7’ Éyxsa hominem,
minou xoyaïvovroç àrrônpoOt, «(ovni Zôpov

vatioucw. Tutu?” meipew, TUELVBV 8è poonaïv’

yuzsvo’v 1’ disoient, 311v (539m mina nâwvrm.

3. MW av “0mm-

’Ay.:?i 3’ dp’ Ain“; 80min Yann!) milans;

mptspai, à; 051” div xsv “me ôvo’oat-ro 31.512106)“

061:5 x’ ’AOnvai-n houait. Oî 7&9 aima-rot

xçlvOÉwec Tpô’nîç 1: mi ’Exropa 8E!” linguai),

çpiëavreç 869v Soupi, qu’aux mixai npoOùéyvqr

àmriçp’ aï and? ËpuS: , xo’puç xo’pw, o’we’pz 8’ chip.

W430i! 8’ îmôxoyot 1.69qu laympoîm çilowt

vsuo’vrmV’ ô; minot ëçlcmcav milan-w.

’Eçptîev 8è p.611] çôtcipâporoç êyxziyct

paxpnîç, à; :Îxov rayaaixpoaç. ’Oaa: 8’ 551.293“

mûr). xahsfn, xopôôœv in Ânpwogavéœv,

emprixmv Tc VSWP’IleTtLW, anion n çuwôv
EPZogLs’vmv aigus“. Milo: xzv Opaauxépêtoç sif-q

8; 161“: n°11551“ tôt)» nôvov oôâ’ ÉXŒIZOITO.

l4. Ozupioawzç 6è mi tv 106!!!) 16v ’Otmpov 01 “mm;

“ HESIODI FRAGMENTA.

procari umami diis : id omnium est optimum.

HESIODUS.
In renminima optimum , habesne , quid generetur, diœre?

HOMERUS.
Mea quidem sententia, animi boni in coc-poribus hominum.

, HESIODUS.
Al justitiaque et forlitudo quid potest?

nom-mus.
Publicam utilitntem privatis iaboribus promovere.

HESIODUS.
Sapientiæ vero quid indicium inter immines est?

HOMEBUS.
inieliigere præsentis recta , opportunitatcm vero seqtu.

mamours.
Credere vero hominibus quale ncgotium par est?

nonnains.
Eu , quæ ipsum periculum transacta sequntur.

HESIODUS. “
Felicitas nutem quid in hominibus vocalur?

HOMERUS.
Doientem minime , mori , pudentem vero maxime.

la. Cum lutera et hæœe dicta casent , Græci 0mm! ilomrmm
coronarl jumerunt :jussit autem rex Pnnldes ulmmque poe-
matum suorum pulcherrimnln aliquun parian reclure. in?
siodus igitur primas dixit :

Pleindibus Atlante-nans exorientibus

Incipe messem , nrationem vero occidentibns
hm quidam noctasque et dics quadraginta

latent : rursum vero revoluto anno
apparent, primum ut-acuitur ferrum.
Hæc utique an’omm est le: , et iis, qui man

prope habitant, et ifs , qui ralles tiexuosas,
mari nuctuante procul , inguem regionem

incoiunt : nudus urite , nudusque arato; -
nudusque metit0,cum tempestiva omnia fiant.

i3. Post quem nomma:
Circum autem Aines duos stabant phalanges
tirmæ , quas neque Mars vituperasset interveniens ,

maque Minerva populorum-concilatrix : illi enim præstan-
tissimi] delecti ijanosque et Hectorem dimm manebant ,
addensantes hastam hastæ , scutum scuta vaiiio :
clypeus igitur clypeum fulciebat, galet) gaienm, rirumquo
vir :] seque invicem attingebant commas gnieæ splendiuiis
couis] nutantium , adeo densi steterunt inter-se.
Horruît autem pugna mortaiibus-exitîosa hastis

longis, quas touebantincidentes-comora : oculosque perstn’n-

gebat] spiendor æreus galais a lucentibus ,
thoracibusque recens-extersis , scuüsque t’ulgentibus ,

œngredîentium in-unum : nide audax-animo essai ,

qui tune gavisus-esset videns laborcm neque trismus-essai
H. Græci nulcm et in hoc Homerum ndmirati taudai-tint,

quod pulchrioru , qunm expectare tas ont , carmina composais-
htûvow, à»; Impôt rô 1:90,in yzyovôrwv 163v Énôv,x1î. Éné- l tu, ideoque eum victorem prædicnri jasserunt : rex autnn
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HESIODI FRAGMENTA..

on zinc)“ ôîxatov mon. 1M bri 1510916” mû. zip-ami: 1:90-
xa).oüp.nov vain, où «in nahua»; mi «payât; àtEtôwa. Tm
il)” 05v vira: 061m mai wlsîv :àv iHaioôov’ mi 1056er
rpinoôa labium âvaôaîvau raï; Mexicain, émypâtlæomw

ÏHoïoSoç Moôamç lIDmu:.wïa’v. rôvô’ &va’ô’qxev,

Üuvq) vmrîcuç iv X0048: Oeîov “ounpov.

15. To6 6è àycîwo: ôtaÀuOévro: ôténhuaiv ôiHaïoôoç si; M-

.çoùç nua-épar); , mû rô; vin): ânonnai; raï: Ouï) àvaôûomv.

“90397,0on 6è «61:06 ni) vau; , Evôcov yevopévnv vip: «pagai-

riv quo-w slush.
’0À6Loç 03m: div-À? a; époi! “pas! impunités”

1104080“ Moüanct rartps’voç Hervé-mat-

1:03 8’ in”. déco; Écrou 867W êmxŒvami Mx.

MM ACoç «:4961an Newton rallume (flow
naît): 85’ rot. Oavcîrom 19m nenpœuz’vov Ëcrïv.

l6. ’O ôFHmÏoôoç âtman; raïa 19mm?) , d: “ÛDKONVÂGOU

ph évada“: , voyiez; dit èuî Neuéav 16v 056v léysnr si; 6è
Oîvônv ri; onçiôoç me“ “mon naga: ’Auçiqao’wu mi Fa-
vûxropc. 107.; (limita: muck, àTVO’ÎlGGÇ rô umeîov. ’0 1&9 «à.

ne; nim): èleeîro Atô; Minima tapin. Atarpsôüç 6’ «Cm; nhîœ

vo: yevouémc èv 10k Oîvâmv, intox/micmac et vuvitrxm tipi
üùçùv aütüv potxzûcw TÔV ’Haioôov, ânon-trimant; si: “rô

[1.51450 n73; Eùôoiaç ml “Î; onpïôo: 1:90:10; xaterrôvnaaw.
Toü 6è vupoü rpnaiov «pô; “tv 19h: (and ôekçîvwv npçtthOÉv-

10:, hm; uve; êmxœpîw nap’ (131107.: oümjç’Apuôveîaç,

nôme; En! ràv CITIŒÂÔV Eôpauov- ml rô atrium WMÏGM“,

èuîvo pèv «camion-n; En”, rob; aa yen]; (intitulai. 07.
6è 906110:13:15; 791v 16»: 1:01:16»: 6971M, micronisant; àhwnxôv

qui”; addenda de 1(st où; mû. piat»: rôv 1:1on à
la): upawtôca: xaunôwœazv, a»; mon ’Ahuôiuaç èv Mou-
o-aicp. ’Eparoo-Oévnç bé 911mm EV ’Evnnôôup Ktipsvov nui ’Avn-

çov un): ravûxropoç bri ra «mig-nué” ahiç àvùôôwa; aça-

mmm Gemma (avion: inrô Eùpuxh’ouç mû pâmœz. T’hv
[Livret napOévov, rhv “94%; 16v npoupnuévmv, p.518: 151v
Mv Mv àvapriioar çàapüval 6è inrô TWOÇ Es’vou , cuvé-
âw mû iHo’ioôov , Anlubôouç 6%)th à; and aÔ’ràv àvztpaoivat.

inrô si»! afmîw (mon. “l’a-upas: 6è ’Opxous’won un”: 111an

paméyxœm; «ôtoit nap’ avinai: Endura, mi èm’ypaqaav âni-uî)

14’va

1:“qu 51h narpïç mluhîïoç- dînât Ondine;

601i: «Manon 7% Maman; xats’xu
iliatéôou, 1035 «Min-av êv âv6po’motç nuai; Ëarw

&vôpôîv xpivogLa’vœv êv paaa’wcu cam-4:.

l7. Kaîmpî pèv iHmôôou mantas à ôè’Oanpo; ânowxùv

1-73; vixn; nepzzpzôpzvoç au: jà «m’ayant: , «9631m: pèv 1-),v
èmôaî’h, in â, ü: il (in)?

“A970; 21:18:, Où, robai-910v, EvOsv îvuxreç

du ’Emyo’vou; , En; 1., à” ù and.

Nüv «50’ bulore’pœv âvôpôiv 0191039501, Moïîmu.

l8. Mai vip un; and ïaüra’Ou’âpou 57mn. ’Axoôa-aws; 3è

ran indu: et. Miôa roi) Basilic): naïas; , Ea’wBo: tu! 13970:,
zamak-Dam aü-ràv âniypapua «miaou 51:1 106 râçou un?
sutty); winch, éç’ m’a iv naçôz’voç zani «av Miaou Gévavrov

oit-420M. Kali noœî 061w.“

, Kaki-n napôs’voq and, M600 8’ ënt végane; ion.
’Ecr’ En! 58mg Tl vin x11 Bévâpez paumât “0’613,

x11 «magot nhîôom, «59106:1! 8è “hoca,

4,2740: and” (pair!) Miami re dûs/ira,
m3103 7’585 pélaud: n°11330461? ââ râpât?

engavée) napwîct, Mia-q; 6’71 7’53: réôamat.

73
culturnm et paonm adhoriurvtur, victorinm reportant, non lite,
qui balla et cades narrant. Victoriam igitur hoc modo asse-
cutum fuisse Heslodum dicunt; tripodemque mmm. nem
præmio scat-parut, Musis consœrasse, hao prins inscrip on.
minium z

ilesiodus Musis Heliconiadibus hune cousecravit ,
canin quum vicisset Chaicide divinum Homerum.

la. Certamine igitur dimisso, Hestodus Delphos navigant“
oracuium ibidem consuiturus, et Victorine sua: primilias Dec-
oonsecrnturus. Cum vero tempium lngrederetur, deo repieinm
prophetissam hoc modo œcinisse dicunt :

Felix iile vir, qui ciron meam domum versatur,
Hesiodus , Musis honoralus immortalibus:
ejus carte gloria erit , quocumque dispergitur aurora.
Sed Jovis cave Nemei puichrum iucum;
ibi enim tibi mortis exilus destinalus est.

la. Heslodus autan: , audita oracuio , a Peloponneso di.- cossu ,
putains iliuml qua! in “la crut regione, Nemeum deum signiii
cure. OEnoen vero in inerme adveniens, upud Amphiphtnem
et Ganyctorem, Phegei tillas, diversntur, vaticinii sana ignarus ;.
omnls euim illa regio Jovi Nemeo consecrnta ernt. Cum autan
diutius apud Œnoenses commontul esset , suspied“ adolescen-
tes Kœiodum sorori sua: stuprum intuiisse , eum interiecerur.t ,
manque, quod Eubœam et. Locrldem interjacet, submerse-
runt. Cum V910 tertio post die cadmier ad terrain delphines
detuilssent , quo [empare festum mienne in honorem Ariadnœ
celebrabatur, omnes ad lltlus dccurrerunt, ngnitoque comme,
illud quidam iugentes sepelierunt . interiectores autem exquisi-
verunt; qui sane civium suorum tram pertimescentos. cymba
piscatorln raplim comparaia , ad Cretam navigarunt. Eus nutem
in ipso itinere fulmine percussos Jupitnr submersit, ut narrai
Alcidnmas in Museo. Erntosihenes autem dicit in Enepodo Cli-
menum et Antiphum, Ganycloris tilios, 0b illud, quod diximus.
crimen, cum rediisseni, ab Eurycle haruspice, ut legos hos-
pitales exigunt, morte muietatos fuisse. Virginem quidam,
horum hominum sororem, post violant: pudiciüæ injurlam,.
semet’suspendisse; corruplam vero fuisse ab hospite quodam ,
qui Hesiodo nomes ilinaris ruent, nomine nomade. quem et
ipsum ab titis inlerfectum narrai. Postremo vert) Orchomenii ,
oracuio moniti, corpus ad se translatum sepeiieruul, et. hanc-
inscriptioneln tumuio imposuerunt. :

Ascre quidam palria dives-segetum; sed mortui
assa equosconcitantium terra Minynrum detinet

Hesiodi , cujus plurima inter homines gloria est ,
homiuibus judiœntibus in tentamine sapienliæ.

i7. En: veto de Hesiodo. Homerus autem post nmissum vi-
cwrinm circumerrans recitabnt poemutu; primum quidem The-
baidn, septtes mille versus , quæ sic incipit :

Argos cane , dea, silicuiosum , ubi regcs;

deinde Epigonos, totidem versus, quorum iuiüum :

Nunc autem a reœntioribus initium-faciamus , Musæ.

la. Dicunt enim nonnulli et bos Homeri esse. Audilis autem
carmiuibus Xanthus et Gorgus , Midœ ülii, rogunteum, ut epi-
gramma, putris sui sepulchro inscribendum, componercl. Se-
puichro autem tmpositu en! imago virginis œnea , Midœ mor-
tem dedentis. Epitaphium igitur, quod sequitur, componit :

Ænea virga sum , Midœque in monimento sedan 2

dum undaque duit , et arbores aitœ dorent ,

et liuvii lumen! , inundatque mare ,
soi exoriens iuœt spieudidaque luna;

. hic maneus deplorato super tumulo
i narra prætereuntibus , Midas quod hic sepukus est.
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precari autem. diis : id omnium est optimum.

HESIODUS.
In ria-minima optimum , habesne, nid goneretur, dime?

HOMEBUS.
Mea quidem sententia, animi boni in oorporibus hominum.

i nusxonus.At justitiaque et fortitude quid potest?

HOMERUS.
Publicam utilitntem privatis laboribus promovere.

BESIODUS .
Sapientiæ vero quid mur humines est?

HOHEBUS.
lnteiligere præsentia recta , opportunitatcm Vera seqlu.

RESIODUS.
Credere vero hominibus quote ncgotium par est?

ROUERUS.
lia, quæ ipsum periculum transacta sequalur.

HESIODUS. ”
lPelicitas autem quid in hominibus voulut?

HONERUS.
Dolentem minime , mori, gaudeatem vero maxime.

la. Cum autan et hæcœ dicta essent , Græci 0mn?! Hamel-nm
00mm Jussemnt : jutait aulem rex Panldes ulmmque poc-
matum suomm pulcherrimam allquam parian mît-1re. He-
siodus igllur primus dixit z

Pleiadibus Atlante-nazis exorientibus

Incipe messem , antionem vero occidentibus.
hæ quidem noctesque et dies quadraginta

latent : rursum vero revoiuto anna
apparent, primum ut-acuitur fanum.
Hæc uüque arvomm est le: , et Us, qui man

prope habitant, et iis , qui valles nexuosas ,
mari iluctuante procul , pinguem regionem

incolunt : nudus serito, nudusque anta; -
nudusque metito,cum tempestiva omnia fiant.

la. Pont queux Hanneton :

Circum autem Aimes duos galbant phalanges
finnæ, quas neque Mars vituperasset intervenions ,
aequo Minerva popuiorum-coucitatrix : illi enim præslan-
tissimi] delecti Trojanosque et Hectorom dîvum manebanl ,

addensantcs hastam 1135183, scutum scuto valiJo :
ciypeus igitur clypeum fulcîebat, galea galœm, virumquo

vir :1 aeque invicem attingebant commutes galeæ splendiciis

conis] nutantium , adeo densi stetemnt inter-se.
Horruit autem pugm mortalibus-exitiosa hastîs

longis, quns tenebant incidentes-mmm : oculosque perstn’n-

gobai] aplendor mus galois a luœntibus , I
thoracibusque rooms-extorsis , scuüsque fulgenübus,

congredîentium in-unnm : nide andin-anima esse! ,

qui tune gavials-esse! vidons laborcm neque trismus-essai.
u. Græci autan et in hoc Homerum admira“ Iaudarunt,

quod pulchriora , quant “padan, au ont, carmina composuis-
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cuilurnm et pilch adhorluroiur, riciorlam reportant, non “le.
qui lit-lin et civiles minaret. Victorinm igiiur hoc modo asso
culum fuisse Hesiodum dicuni; lripodemque ænum, nous
præmio accepterai, Musls consacrasse, bac prins inscrip on.
minium :

Hesiodus Musis Heliconiadibus hune consecravii ,
canin quum vicissei Chalcide divinum Homerum.

la. Certamlne lgllur dimisso, Hesiodus Delphos navigavil,.
oracuium ibidem consuliurus, et Victorine suæ primilias Bec.
consecrnturus. Cum vero iemplum ingrederetur, deo repielam
propheimam hoc modo cecinisse dicunl :

Felix ilie vir, qui cintra meam domum versalur,
Hesiodus , Musis honoralus immortalibus:

ejus cerle gloria crit, quocumque dispergiiur aurora.
Sed Jovîs cave Nemei pulchrum lucum ;

ihi enim tibi morus exilus destinatus est.

la. Heslodus aulem , audilo oraculo , a Peloponneso di:cnssii ,
puions ilium. qua! in hia eut regione , Nemeam doum signili
cure. OEnoen vero in Locride adveniens, apud Amphiphmem
et Ganyctorem, Phage! üliœ, diversatur, vailcinii sana ignams ;
0mois enlm “la regio Jovi Nemeo consacrait-i eral. Cum aulem
dlutlus apud (limeuses commontus essai , Implcaii adolescen-
tes Hesiodum somri suæ siuprum inlulisse , eum interfecerui.t ,
mutique, quod Eubœam et Locrldem inlerjacet , submerse-
rani. Cum vero tertio post die enclaver ad terrain delphines
detuiisœnt, quo tampon: fatum soienne in honorem Arladnœ
celebrabalur, omnes ad iitius decurrerunt. agniloque corpore ,
illud quldem iugenies sepelierunl , inlerfeciores autan exquisi-
verunl; qui sana civium suorum irum perlimesconies . cymba
pimioria raplim comparala , ad Cretam navignrunt. E05 nulem
in ipso iiinere fulmine percussos Jupiter submersil, ut narrai
Alcidamas in Museo. Eraloslhcnes nutom dlcit in Encpodo Cri-
menum et Aniiphum. Ganyctoris illios, oh lllud. quod diximus,
crimen, cum redlissenl, ab Eurycle haruspice, ul loges hos-
pitales exigunt, morte muiciaios fuisse. Virginem quidam,
hornm homlnum sororem, post violeta: pudiciüm ilüuriam,
semefsuspendisse; oorruplam vero fuisse ab hospiie quodam ,
qui Huiodo cornes ilinoris ruerai, nomine Demode. quem et
ipsum ah lllis interfeclum narrai. Poslmmo vero Orchomenii .
oraculo moniti, corpus ad se iranalaium sepolieruni, et hanc-
inscripiionem tumulo lmposuerunl :

Ascre quidem pairia dives-segeium; scd mortui
assa equos-conciumtium terra Minynrum detinel

Hesiodi , cujus plurima inter homi nes gloria est ,
hominibus judicanlibus in tcnlnmine sapientiæ.

l7. Broc veto de Heslodo. Roman-us aulem post umlssam vi»
ctorinm circumerrans recitabat poemala; primum quidam The-
boldo. semiez mille versus, quæ sic incipit :

Argos cane, dea, siliculosum , ubi reges;

delnde Eplgonos , tolidem versus, quorum iniüum z

Nunc autem a recentioribus initium-faciamus , Musæ.

la. Dicunl enlm nonnuili et hos Homeri esse. Audllis aulem
carminibus Xanthus elGorgus, Midæ lilii, rogunleum , ut opi-
gramma, palris sui sepuichro lnscribendum, componerei. Se»
pulchro auteur lmposlia en! imago virglnls œnea , Midæ mor-
tem denentis. Epiinphium igitur, quad coquilur, componll :

Ænea virga sum, Midæque in monimento scdeo :

dum undaque duit , et arbores altœ dorent,
et duvii tumcnl , inundalqne mare ,
sol exorions lucet splendidaque luna;

l hic muons deploraio super iumuio
3 narro præiereunlibus , Midas quod hic sepulius est.
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’ HESIODI FRAGMENTA.

procari auteur diis : id omnium est optimum.

nasronvs.
in m-minima optimum , habesne , quid gonerelur, diacre?

HOMEnvs.
bien quidem sentenlia, mimi boni in corporibus hominum.

I HESIODUS.
At justiiinque et fortitude quid potesi?

Bonn-mus.
Publicam utilitatem privaiis laboribus promovere.

umamis.
Sapientiæ vero quid indicium inia immines est?

HOHEBUS.
Inleliigere præsentia recta, opportuniiatem vero sequin.

HESIODUS.
Credere un hominibus quale ncgotium par est?

ROMERUS.
En, quæ ipsum periculum transmit: sequatur.

mastonus.
Felicjtas nutem quid in hominibus vocatur?

HOMEBUS.
Dolentem minime , mari, gaudeatem vero maxime.

la. Cum nuions et bilame dicia casent . Græci omnos Homorum
coronari jusseruni :1115in miam rex Panidea uirumque poe-
maium suorum pulcherrlmam aliqunm pariem mitai-e. He-
slodus igilur primas dixit :

Pleiadibus Atlante-naiis exorientihus
Incipe messem, antionem rem octidentibusp
hm quidom noctesque et dics quadraginia

latent : rursum vero revoluto anno
apparent, primum ui-acuitur ferrum.
liæc utique anomm est le: , et iis, qui man
prope habitani , et iis, qui valiez nexuosas ,
mari nuctuante procul , pinguem regionem

incoluni : nudus seriio, nudusque urate; r
nudusque meiito,cum iempestiva omnia fiant.

la. P091 queln numerus :

Circum nuiem Aines duos siabani phalanges
iirmœ , quas neque Mars vituperasset interveniens ,

haque Minerva p0pulorum-concilairix z ilii enim pra-sian-
tissimi] deiecti Trojanosque et Hectorom divum manebani ,
nddensantes hastam hastæ, scutum scuto vainc :
clypeus igitur clypeum fulciebui, galea galium, vil-umqnc
vir z] seque invicem attingebant coulantes gaieœ splendidis
couis] nuiantium , adeo densi aieterunt inter-se.
Hormit autem pogna mortalibus-exiiiosa instis
longis, quns tombant incidentes-corporal: oculosqne permis-
gebat] splendor æreus galais a luœnübus ,

thoracibusque mens-exiersis , scuin’sque fulgenübus ,

I congredieniium in-unum : valda audax-animo essei ,
qui tune gavisus-esset videns laborem neque trismus-essai.

le. Græci autem et in hoc Homcrum admirait laudaruni,
quod pulchrioru . quam expecinre ras ami . carmina composuis-

1 set. ideoque eum vlciorern prædicnri jugeruni : ru autan
Huaiodum coronavii, dicens. æquum esse, ut me. qui a] nari-
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culturam et pacem adhorturetur, vlctoriam reportant, non “le.
qui belle et cædes narrant. Victortam igitur hoc modo asse
culum fuisse Hniodum dicunt; tripodemque æreum, nem.
præmio acceperat, Must: œilsecrnzse, bac prins lnscrip on.
notnlum :

ilesiodus Musis Heliconîadibus hune consecravit ,

cama quum vicisset Chaicide divinum Homerum.

I5. Carmine igitur dimisso, Huiodus Delphes nnvignvit,
orneulum ibidem consulturus, et victoriæ suœ primilias Dec-
consecrnturus. Cum veto templum lngrederelur, deo replelam
prophetissam hoc mode cecinisse dicunt :

Felix ille vir, qui cime meam domum versatur,
Hesiodus , Musis honoratus immortalibus:
cjus certe gloria erit , quocumque dispcrgitur aurora.
Sed Jovis cave Nemei pulchrum iucum;
ibi enim tibi morlis exilus destinatus est.

la. Heslodus autem , audite oraculo , a Peloponneso di:cossit ,
putuns ilium. qua! in “in crut regione, Nemeam deum signili
cure. Œnoen vero in Locride adveniens, apud Amphiplnnem
et Ganyctorem, Phegei tiltes, diversatur, vaticinii same imams ;
omnls entm il]: resto Jovl Nemeo commuta crut. Cum autan
diutius apud (rameuses commontus esse! , Iuspicuti adolescen-
tes Heslodum schorl sua stuprum tntulisse , eum interfecerum.
marique, quod Eubœam et Locrtdem interjncet , submerse-
runt. Cum veto tertio post die cadaver ad terrnm delphines
detullsœnt , quo tempoœ iestum solenne in honorem Ariadnœ
œiebrahatur, omnes ad littus decurrerunt, agnitoque comme,
illud quldem lugentes sepelierunt . interfectores autan exquisi-
verunt; qui snne civium suorum [mm perlimescentos. cymbu
piseutoria raplim comparala , ad Cretum navignrunt. E03 autem
in ipso illnere fulmine percussos Jupiter submersit, ut narra!
Alcîdnmas in Museo. Eratosthenes autom dicit in Enepodo Cli-
menum et Antiphum, Ganyctoris tilios,ob Illud, quod diximus,
crimen, cum redussent, ab Eurycie haruspice, ut legos hos-
pitales exigunt, morte muietatos fuisse. Virglnem quidam,
horum hominum sororem, post vlolatæ pudiciüæ injuriam.
semet’suspendlsse; corruptam vero fuisse ab hospile quodam .
qui Hesiodo nomes ilineris tuent, nomine Demode. quem et
ipsum ab lllis interfectum narrai. Poslremo vara Orchomenii ,
oracqu mont“, corpus ad se translatum svpclierunl, et hanc-
inscriptlonem tumulo imposuerunt :

More quidem patria dives-segetum; sed mortui
ossa equoeœncitanlium terra Minynrum detinet

Hesiodi , cujus plurima inter homines gloria est ,
hominibus judicanübus in tentnmine sapientiæ.

i7. Bæc vero de Huiodo. Hamel-us autem post nmlmm vi-
ctoriam circumerrans recitabat poemata; primum quidam Tite
bailla, septies mille versus, quæ sic incipit :

Argos cane , dea, siliculosum , ubi reges;

deinde Epigonos, toüdem versus , quorum iniüum z

Nunc autem a recenüoribus initium-faciamus , Musa).

la. Dicunt enim nonnulli et hos Homerl esse. Andins ante-m
carminibus Xanthus etGorgus , Midœ tilli, rogunleum , ut epi-
grnmma, panis sui sepulchro inscribendum , component. Se-
pulchro autem impositn ernt imago virginls œnea , Midæ mor-
teln danentis. Epitaphium igitur, quod sequilur, componit z

Ænea virgo sum, Midæque in monimento sedeo z

dum undaque nuit , et arbores aima dorent ,
et nuvii lumen! , inundatqne mare ,
soi exoriens lucet splendidaque luna ;

i hic manens depiorato super tumulo
i narra prætereuntibus, Midas quod hic sepultus est.
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l9. Donatus autem ab ils phlala argenta , cam Apollini Del-
phien cousu-rat , bac prins tagettpttone tamponna :

Phœbe rex , donum hoc Homerus pulchrum dodi
tuæ sapientîæ; tu autem mihi gloriam semper puchons!

20. Foot hua autan oomponlt Odysseam . 12500 versus ,
compostta prins made 10005 versuum. Inde veto Athenas pro-
fectum a Madonte . Athenlenalum rege , hospttto aoceptum
dicunt. ln qui: veto, cam trigldn caget tempeatas, et ignis
aécensua caget , bos versus ex tempore mattasse dicttur :

Viri quidem coronaliberl , tunes veto arbis ;
equi autem rursus campi docus, naves vero maris;
populua autem in mncionibus sedens conspicnus.
Ardente autem me augustin: doums videtur
die hiberne, cum nivem-demîttat Satumîus.

2l. Inde Cortnthum profectus, rhapsodiu canebat, magnis-
que honortbus affectas , Argos mlgrat, ibique ex made hou
versus recttat :

Qui vero Argosque tenebant Tiryntllaque bene-munitam,
Hermionenque Aaînenque , profundum sinum bahutes;
Trœzena Eionaaque et vitibusüconsitam Epidaurun;

insulamque man: , Masetaque, juvenes Achivomm :
bis porto præerat voue insignis Diomedes ,

nous, saï paris habeas vim Œnidæ,
et Slhcnelus , Capanei înclyti dîlectus filins.

(mm-bis vero luna Eurypylus tcrtius ibat, similis-dm vir,
Mecistei filins Talaionidœ regis.

Universis autem præerat voœ-excellens Diomodes.

H03 vero simul octoginta nigræ naves sequcbantur z
in iis autem vin“ belli periti ordine»inoedcbant,

Argivi lineis-thoracîbus , stimuli belli.

22. Argtvorum veto prooerea, supra modum gaudentes en-
oomlo, quad gent! mais: poeta oeleberrimua trihuerlt. pretiosla
eurn don]: honorarunt ereotaque statua amen decreverunt , ut
dlurnum, menstruum et annuum sacriûclum nouure tient.
alludque imuper mailletai quinto quoque anna Chlum mit-
teretur; statuæ autem du, banc lmponunt inscriptionelu:

Divinus Homerus hic est, qui Hellada magnanimam
totem honcstavit suaviloqua sapientia ;

præcipue veto Argivos , qui a-diis-æditicatam Trojam

dimerunt in-pœnam pnlchriœmæ Helenæ.

Cujus gratin statuit populos magnas urbis eum
hic, et honoribus œlit tmmortalium.

23. In bac mmm urbe aliquanttsper oommontus ad Delnn
navtgavlt, ut oonventul publlco lntemset et altnrt e corni-
bps exstructo tusistens, recltat hymnum in Apolllnem, qui
ac incipit:
Memor-em , maque obliviscar Apolljnis lange-jaculantis.

24. Recltatn antera hymno ouin qutdem lunes chintz sua
donarunt, Dell! vero carmina, tabula alhæ Inscripta, tu Diana
lemplum retulerunt. Diminue veto conventu, poeta ad Ion
navigavlt, ad Croophylum; ibtque aliquantlsper oommoratus
est, cum jam une: cam. Cum vero juxta mon consultant.
adolescentes quosdam a placota redeuntes futur lnterrogasœ:

Viri ex Arcadia piscatores , nnm habemus aliquid?

Il“: autem dicentibus r



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.
,0”. ammi huo’gào’ôæ, sa” 067. glop.” “péguez,

«à variez; 16 hxôkv, ips“ mimi); 611 1h01.”. 0l ââ «un: EV
ailait; ph mû”: pnôèv, êçôupïceav. à, and 16v çeetpcîw

05; 045w md mîv’ 05K à 06x aubin év roi: [parian 96-
peu. ’Avapvnaûdç airai) mima, Sn rô «au; «Maïa in:
mû Bic» , «ouï “rô mû 1M afnaf: lnïypappa. “Avaxmpâw 8è

huma, 6H0: «11106.61th ml marin 11:1 dm «hugh, 1p:-
raîoç, ô: 9m, 1M. liai itéra à “119. “En: 8è rô éni’

191:1va
’Ev0âôe rhv 119% xeçalàv x0116: yak xaMmst,
âyôpôv ’51ng mug-47091, 0aîov “Cynpov.

7 5 .
Quæ cepimus, reliquimus; qua: non œpimus, anterimus;

responsum non lnœlllgens rpemonultus est ces, quid diœrenl .
llll autan) responderunl , in placatlone quldem se nihll omisse;
au! pedlculos venntos fuisse, corumque quos œperant, reli-
quine, quos veto non œperant, jam in vestibus ferre. Recor-
datus Igllur vatlclnü, vitæque mmm sibl jam maure intelli-
gem, sepuIchrl lnscrlptionem componil; inde veto recalon-
tem, lululento solo, lapsum , et In lulus ooncldentem, tertio
post die morluum esse dicunl, et ih Io sepultum. Eplgmnmn
lutent hoc est :

Hic sacrum caput lem oblegil ,
virorum bercum prœconem, divinum Homcrum.

âg.ü---..
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IN D EX

NOMINUM ET RERUM.

Nulla præposita litera numeri in Theogonia quærendi sunt; 0. opcra et (lies, S. scutum Herculi’s
signîûcat; numeri romani ad fragmenta remittunt.

“09----

A.

1164-711“ (60;, il, priscum Eubœœ insulæ nomen , III.
ïxyapépuœv , ovoç, Plisthenis et Cleollæ 1’. , Mycenensis ,

LXXVH; Vid. mais“
’Ayauù, 1) Nereidum una, 246. 2) Cadmi et Harmonim

1111:1 , 31411136.ng , 976.
“Tamia, 990:, pater Demodoces, XXXIX; Pllœnicis, LVlll-
“Aykain , Graliarum un, 909, Vulcani uxor, 9116.
’Aypioc, Ulixis et Cimes 1., 1013, Tyrrhenorum un,

1016.
mais“, ou, Æneæ pater eVenere, vignon, 1009.
111567.17], Occaniüdum uns, 3-19.
tiama, rex , cuius greges Apollo pascebai , LXXXI.
“aux, 160;, 1’. Phœnicis et Amphesibœæ, CXCVI.
’As’Bhoç, lavis 1., pater Endymionis e Calyce, CXLIV.
aima», 06;, Harpyiarum ancra, 267.
“0641.74, 11:10;, Æoli f. , XXI“.
210751111, éon, a1 , Alhenœ urbs, tapa! , LXXVIII.
’AG-nvain, 318; S. 126, 443; O. 430; XXX. Vid. ’Afrâvn.
’Aih’gvn et ’Aonvain, minerval, 13; [me ex capite Jovis,

924 , qui Mil-av, quum cam paritura essct, devorave-
rat, 888, 895; quomodo Jovis jussu (0. 65) Pando-
ram exomaverit, 573, seqq. 587 ; 0. 62, 67; Herculem
limace donnvit, S. 126; qualis in Herculis seum re-
præsentata, S. 197 , seqq.; Herculem et lolaum de
calamine cum Cycno ac Marte incundo prœmonel,
S. 325 , seqq.; Marli suadet, ne cum Hercule pugnet,
S. 4143, seum; Herculi cum Marte pugnanti opem fert,
455; post Martis et Herculis (numen in Olympum
redit, S. 470; Peûclymenum ab Hercule interûci jubet,
XXX. Epilhcta : 611515611, 318; 7730113111.” 13, 573,
888; S. 325, 343, 455, 470; 0. 72; xo-Jpn 526:,
13; S. 126; Au); Myâmp, S. 197; ôîa 055mm, S. 338.
110111112611; 8660;, faberlignarius vocalur, 0 14:10.

Aîaxiônç, ou, Æaci f., Peleus, XLVI; a! Maxiôai, r0-
bore insignes, CLXlll, hello gaudenles, CLXIV. ,

A1116; , Phoci pater ej’samathe Nereide, 100.3. LXIVÎ

1174;, mm, 1) Telamonius, ulule nomen lraxeril , CX’V.
2) llei (Oilei) f. XLVI“.

Alyaîo; , adj. 1) Aiyaïov 690:, Idœus mons Cretæ insulœ,
in quo Rima Jovem abscondit, mmxacuévov , 575:9: ,
48/1. 2) Aiyaîov neôïov , campus Ægæus, rape Cirrlmm
urbcm situs, unde nomen trnxeril, 0X. XV.

.uyezam, ou, Ægei 11, Thescùs, S. 182.
Aîykn , 1) Panopei filin, a Thoseo amati, LXXXV, clin

matrimonium ducla , LXXXVI. 2) Heliadum 1mn,
ClV.

“Eau, a0, s. tu) et ’Aîôoweù; , i0; et ’Aîç, 769;, Philo ,

Blieæ et Saturni 1., 1:55. Proserpinam rapuil, 913 ,

cum qua in Tartaro habitat, 768, 774. Epillieiuz
keum: , 455, 768, 774, prspà; , 0. 158; le); 1069:9; ,
0. 465; 0:6: 106mm, 767; èvépqun xataçûiuévomv
âvâaawv , 850. ’Aîâoç xwér, , quncum Persans in Hor-

culis clypeo repræsentalus, S. 227. ’Aîôo; à“), S. 151,
et “mimât, S. 254; 6611.0; xpvapoü ’Aiô’xo, 0. 158;
’Aiôsw x61“, Cerberus , 311.

lithium, 17m, 913; vid. “A1615.
Aîôtbc, 66;, riens, cum Nemcsi e 10m: aufugit, 0.

197, seqq.
Ali-m; , «me! un, Colchorum rex, Solis et Perse’idis 11,

Cimes frater, panka)“ 956; ex ldyia pater Medcœ,
957, seqq., 992 , ôwrpeç-h; Banda)“ paner Jopliossæ ,
LXII; ad eum Plurixus venit, I ; ejus filiam, bledeam,
Jaso Iolcum duxit, 994.

AiOepïn, un: Heliadum , CIV.
A1099, épar, Ercbi Noctisque f. , Diei frater , 12.1, sq.;

pater Broli ex llimera (me) , CLx-Xll.
mmm, cl, quorum rex Memnon, 985. cxxxn.
.AîOmv, cognomen Erysichthoni unde inditum sit, CCXll.
Aîveia; , a0, Veneris et Ancliisæ f. , 1008.
Aïarz’rw;I Jupiter cognomînntus ex Æno, monte Cephal.

loniœ , CL].
Aïoli: , (80;, adj. rem. Æolia, Küim, 0. 636.
AÏOMÔŒI , 01, Aïoli ûlii , recensentur, XXI“.

Aïoloç, llellenis 1., XXI“; pater complurium liliorum,
qui recensentur ibid.

Aîmaroç, pater Tleseno.-is et Pclilhoi, CLXXVI.
’Aî; , 730;, S. 151 , 227 , 254; 1M. ’Aîôn;.-

Aie-mm; , Fluxius, 0083111 et Tethyos 1’. , 342.
.uooviôn; , ou , Æsonis 1., Jaso, 993, 999.
Aîa’wv, ovoç, Jasonis pater e Polymela, LXXXlll, CLXXXI.

Mm, mons, CXXXVI.
Aîrm).oi, oî, Ætoli, a quibus Apollo Curclcs defendit,

CXI.
Lucia-m , una Oceanilidum, 356.
“aux. De ojus uxore Peleoque historiam al) llesiodo

fuse narralam fuisse, CXCIX
’Axrain, Nereidum una, 249.
’Axmp, opoç. Ejus üliorum corporn in unum centrum,

LXXI.
37.219704, Scri haler, XCII. ,
“lysa, à , Dolores , Eridis liberi , szpuôevra, 227.
317.1913166)“ ovoç, Fluvius , Ooenni Tcthyosque f. . si I.
Min , una Nereidum , 2’15.
30.166671 , una Nereidum , èüo-réçavo; , 75.3.

3741556010“ Pcn’eris 11, Seri pater ex Alcyone , XCll.
37.151600“ Partlmonis f. , ab Œnomno inlerfeclus, CX.
“Maux, Amphitryonis pater, S. 26.
“715’375, Alcei 1., Ampliiiryo, S. 112.
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“hlm, Arches frater , LXXVII.
lupin, Eleclryonis tilla, cum Amphitryone marilo

Thèbes venit, S. 3 , seqq.; mater Herculis e Jure,
943, S. 52, Iphiclis ex Amphitryon, S. 54; mm-
oçvpoc, 520, 950. S. 467. LXVL

347.1061”, , Sari mater en Halirrhothio, XCII.
10.0; , il, urbs ÆIoIiæ, ab Aloêo condita, L11.
ïxlçenôç, Fluvius, 0mm et Tethyos 1’. , 335.

1).;m6oia, Adonis mater e Phœniœ, CXCVI.
Inusùç , Eux, Aloidarum ex lphimedea pater esse (“croba-

tur, LX; vid. 147.4030“.

mmm, al, (Olus et Epliialtes), Aloêi lilii, nominan-
lur, qui revers Neptuni 1ilii sunt ex lphimedea, LX.

ixpaçuyuiôm, ou, Hippostratus, Amarynœi aut 1’. aut
nepos, LXXXVIII.

Imago-11:0; , in): , Hippostrali aut nvus au! pater,
LXXXVIII.

IApmiôm, ou, Ampyci 1’.,Mopsus, S. 181.
3anle , 0l, prudentia insignes, CLVIII.
“nm, Thessaliæ Iluvius, talweg)“, XLV“.
agaça“, pater Amphilochi , ccvu.
24.416114: , mug, Artibiæ palÆr, CCVI. ln ludis fune-

bribus Amphidnmanlis , Chalcidensium regis, Ilesio-
dus poeseos victoriam report-il, 0. 656 , seqq.

“parafeu, ô, Vulcani nomen , 571 , 579 , «mû-410;;
S. 2l9, ûwèç; 0. 70, 945, ballade; LXXXll.

Ïippiôoxoç , Orcliomenl 11, CXC.
I îxpçtloyïa: , a! , Disœplaliones , Eridis ûliœ , .229.

11.14001“, Amphiarai 1., CXVlI , ab Apolline occisus,

CLXXXVI. ùApçzpù , 05:, Oceanitidum una, 360.
animât-n , una Nereidum , 243 , 254; mater Tritonis e

Neptuno, 930.
Ixuçzrpôow, mm, Alcæi 1., S. 26; Alcmenes conjux,

àpiîoh S. 2; ex en lphiclis pater, S. 54, 74005604;
Eleclryone interfeclo, S. 11, 82, cum Alcmene uxore
Tirynlhe Thehas migrdt, S. 2, 12, ,seqq., 80“, 81;
Bœolorum, Locrorum, Phoccnsium dux, Mocaàoç,
S. 37, Taphils ac Telebois bellum inferl, S. 44, 19,
5099-

âuçxtpuœvm’nôm, Amphitryonis 1., Hercules, 317; S.
165, 416, 433, 459.

lyçiœv , ovo: , cithara canons Thebarum mœnia ædilicat
clim Zetho fratre, CCIV;

huhau, Pllsthenis et Cleollæ lllia, Agnmemnonis ne
Menelai soror, Pylndæ mater, LXXVII.

ixia-ape: , Thessaliæ Iluvius, S. 477.
37596720); , Minois 1., Eurygycs quoque appellnlus ,

LXXVIII.
Ëhôpoxrmizr. , a! , (Ilomicidia) , Eridis liliæ , 228; (1mn

rum una in Herculis scato repræsentata , S. 1.35.
Avôczz , Messeniæ urbs, maison, S. 381.
’Avûn, oppidum, S. 474.

11mm , Pylonis filin, mater quatuor ûliorum et Joleæ
liliæ ex Eurylo, 192600“, XLV.

And-m , Fraus , Noclis filin, 224.
14min; , œnoç , mons Nemeæ, 331.
3mm”, (ovo; , êxnôo’loç, 94; rivai, 347; Examôüimç

chai, S. 100. S. 68, 479. Jovis et Latonæ 1., 915,
LXXXVII, CLXVIII; quo die nalus, 0.771; pater
Æsculapii et Empidis ex Arsinoe, LXXXVII, Aristmi
e Cyrene, LXX, Chæronis e Thero, Liv; Admcli
greges pascens, LXXXI; cum Neptuno Trojæ mœnin
cstruit, XLVI“; Cyclopes occidit, XXXIII; Cureli-
bus opem fert contra. Ætolos, Meleagrum inlerficil,
CM; AmphÎIOChllm inlerflcil, CLXXXYI ; ejus in Iuco
Hercules cum Cycno pugnnt, S. 57, Exam663.0;; in
llerculis seum repræsentalus , S. 202, du); tu“: Ann-3-

77

016;; a Pæone dislinctus, CI; Hayuqaîoç, S. 7o; Apollo
pastoralis, i. e. Arislæus, LXX.

une“, Mercurii et Throniœ f. , XXXII.
’Ap-yeîoç, adj. Argivus. ’Hçm 11:61;, Juno Argiva, 12.

Ànccçôvmç, Mercurius, ôzdxropoç, 0. 68, 77, xkvràç,

0. 84.
“Aptian , ovo: , Herculis equus, xoavoxuimç, S. 120.
“Agrée-mg, Veutus , Astræl Auroræque 1., 379, s70.
34m; , Cyclopum unus, bpôpmôownç , 140.
“prix, ou, 1) lus custos, describilur IV. 2) PIirixi 1.

ex Jophosse , LXII. .“Anne, soc , rô , lmôômov, Llll; olim âwôpov, postes

Ewâpov , LXlx. ’’Apyâo, 00:, i , Argonautarum nuis, LV1].
397me1, al, Pluasidem trajeœrunt, LV1; ’ Occano

injecte ad Libyam appulerunt , LVll.
mmm; , Fluiius , 0mm ac Telhyos 1’. , 345.
’Aps’qrugp, ope; , Mycenes marilus , CVIJ.

’Apn: , 7.0:, Mars, Jovis ne Junonis 1., 922; ex Venore
pater «D6600 et Aeipuw , 934, nique Harmoniæ, 937;
Cycni pater, S. 59; ab Hercule vulneratus in priore
quodam certamine, S. 359, 599; postcrius ejus cum
Hercule certamen, S. 425-466; in quo ilerum vulnern-
lus, S. 460, seqq., ad Olympum redit, S, 406; in
Herculis clypeo reprœsenlalus, S. 191, seqq. Epitliela:
àxôpnto; àûriç, S. 346; àvôpoçôvoç, S. 98; ploavpàç,

S. 191; Bpwâpparo; 061104, S. 441; 8901010116“ S.
333, 425; âvapço’poç 061m; , S. 19?. ; 011101690: , S. 9314 ;

molinopôoç, S. 936. 149110: iman, bella, 0. 145; 6:0;
“me: bellnlor menhir, S. 181 ; XLV, LXXXVIII ,
XClll. - S. 109, 434, 444, 446, 4.50, 437.

24mm, Alcinoi soror, LXXIV.
’Apnm’nünç, Martis 1., Cycnus, S. 57.

szâavn, Illinois tilla, 948; Bacchi uxor, smog, 947, quam
Jupiter àôa’varov nui (tripa) reddidit, 949; a Theseo dû
relictn, LXXXV, LXXXV].

“plus” ai, Mysîæ populus. Apud bos Echidnœ sodas
en: subœmnea, 304.

“pâma; , smog , pater Molyri , LIIl.
agio-raïa, Apollinis et Cyrenes 1., Apollo pastoralis,

LXX; Autonoen uxorem duxil, pasquin,“ 977.
“Apuôia , ubi Pallantium nrbs, CXCVIII. ’
’Apxàç , ciao; , Jovis et Helices 1“. , XCIX.

“9110;, 6, Cenlaurus, S. 180.
“91:10;, ù , XClX. “d. iEÀîx-n.

É4px’roüpoç, à, 6.01419, 0. 565, seqq., 610.

2mm, Munis ac Veneris lilia, Cadmi uxor, 937, 975, I
et ex en mater lnus, Semeles, Agaves, 976, Auto-
noes, 977 , Polydori, 978.

“pin; , oppidum llœoliœ, S. 381, 475.
“Ap-rwm , al. , Aëllo et Ocypeœ, Thaumantis Eleclræque

liliæ, 11mm” 267 , seqq. Phineum ad usque Somm-
rum terrain propcllunt, cm1; Zelæ Calaisque pre-
cibus ad Jovem missis e morte servantur, CLI, CLII.

’Apcwér, , Æsculapii et Eropidis mater ex Apolline,

Lxxxvn. ,“97:91;, 150;, w, Diana , Jovis ac Lamnæ lilia, 101511191,
918 , 14; Helicen (Callisto) .in ursæ speciem convertit,
XCIX; Hecalen ex lphigenia facit, CV; Orioni vim
sibi affure studenli scorpionem immillit, qui eum
interlicit, XLlll.

“Ag/mêla, Amphidamantis filin , CCVI.
ËÀ660)10.’,, Centaurus, mmm-5;, S. 185.

Min , un: Oceanilidum, 359.
kalium; , Æsculapius, Apollinis et Arsinoes 1., égala-04

61%?pr , âuûpmv , xparspô; , LXXXVII ; Machaonls p0-
lor e Xanthe CLXXIX ; Joris fulmine percussus ,
XXXIV
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“d’un , vicus in vicinitate Heliconis situs, ubi Hesiodi
pater consedil, 0. 639 , seqq.

’Aarrlnôùv , Orchomeni 1., CXC.
140159111, Phœbes et Cœi 111111, Eùu’wopog, uxor Persæ,

409; ex eo lieutes mater, 411.
lia-tapion, (avec, rex Cretensium, cui Jupiter Europen

connubio junxit , CXLIX.
“Au-maïa; , Crii et Eurybiæ 1. , ’11: , 376; qualuor Ven-

torum , Luciferi, aliorum Astrorum pater ex Anrora,

378, seqq. .’Amôâpm, qnæ Astyoche ab Homero.(B. 513) voca-
lur, X0.

’11an , Schœnei lilia, LXXlIl; n°8151111; en , LXXII.
’Am, Eridis min, 230.
’AT).1Y8VÎ,;, à, adj. Atlante nains. Inniciôwv “thytvimv,

0. 383.
Inlawiç, 180;, Aünntis 1111:1, Naja , 938.
3177.44 , avroç, Japeli et Clymenes 1., Wepo’çpœv, .509;

cœlum capite manibusque sustinet , 517 , seqq. ,1746 ,
’lamtoîo «du.

’Arpeîôaz“, ol, Atrei nepolcg, Plisthenis lilii , Agnmemno

et Menelaus, a!) ava educati, LXXVII; diviliis insi-
gnes, CLXIlI.

Arpeùç’, in); , Agamemnonls ne Menelni avus , LXXVII.
’Arpo-noç, il, 1mn Parcarum, 218 , 905; in Herculis

clypeo reprœscntata, S. 259.
in, (au; , ù , urbs Bœotiæ, ubi Græci Trojam pro-
fgëtmi tempeslatibus retenti surit, 0. 651 , seqq.

Aûréhxoç , furandi une insignis, LXVIII.
1101011613, 1) Nereidum una , 258. 2) Cadmi et Harmonlœ

1ilia; Aristæi uxor, 977.
hmm, Venus, àçpoyevùç 01a, 196; e genetaiibus

Urani in mari namnlibus nain , 188, seqq.; nominis
derivalio, 195 , seqq.; e Marte mater 066w et A51-
wzu , 934 , et Harmoniæ , 937 , 975; ex Anchise
Æneæ mater, 1008; Phaêthontem raptum templi sui
custodem farcit, 987 , seqq.; quomodo Pandornm exor-
naverit, 0. 65; In Tyndareo neglecta qualem. pœnnm
ab cjus filiabus pelin-il, CXLVII. Epitheta: éhxoôk’.

m, 16; 110161911004, 980; 0. 521; S. 8, 47; L;
911014151813: , 989; CXLVII ; nuai-n, 822 , 962 , 975,
1005 , 1914; 0. 65; C. Vid. Koôépeia, Kunpayevùç,
Küarpic.

une. , et, Græci, Troiam trajecturi procellis Aulide
retenti, 0. 651, seqq.

“zamia; , Fluvius , Oceani ne Tethyos 1., (immacm,
340.

“zinzin, i0: , Pelei ac Thelidis f. , “5517019, 014110157011 ,

1007; e nece frntmm solins servatur , Il; Patrocli fra-
ter palmelis, CLXXXVill. .

mon , 6°; , il , Tristitia, qualis in Herculis scuta repræ-
sentant fuerit, S. 264, seqq.

B.

Mm; , cum Pagaso Chimærnm occidit, 325.
B1904, rex, Throniæ pater, XXXII.

’ B111, Vis, Pallanlis et Stygis ülia, 385, cum Kpauî
(Robore) apud Jovem babilans, 386, seqq. 401, seqq.

Boldmoç, adj. Bœoticus. Tpin Bourrin , XLIX.
normai, 01, socii Amphitryonis Taphios ac Teleboas

debeilanlis, «maman, S. 24.
Bopt’aç, no et ou et w, Venlus, Aslræi Auroræque 1.,

aNrnpoxâmOoç, 379, 870. 0. 506, seqq; î; àvérw.’

8094m), 0. 518; embue: , 0. 553.
Durham, à, undecim ætalibus major natu quam Hercu-

les, CXCVII.
nmç, av, Neptuni 1., CXIH; Polycaonis pal: , 91X. I

INDEX NOMINUM ET HERUM.
Bçuipswç, 817. Vid. ’Oôptâpew;

Bpôvmç, ou , Cyclopum unus, 140.
Bporàç , Ælheris et Diei 1., CLXXIl.
139mm, Minois 11113 , mater Orionis e Neptuno , XLIII.

P.

raïa, Tellus , prima post Chaos orta , eôpûnzpvo; , 117;
sine viri concubilu mater Cœli , 127 , Montium, 129,
Ponti, 131; e Cœlo mater Oceani , 133, Cœi, Crii ,
Hyperionis, Japeti , 134 , Theæ, Rhum, Themidis,
Mnemosynes , 135 , Phœbes ,’ Tethyos , 136, Saturni,
137 , Çyclopum , 139 , Centimanomm (Colti Brinrei-
que et Gyæ), 147; a Cœlo lilios Pain; èv nuagé“
occultante ultionem petiturn ferrum cm1, 161 , fui-
cemque fabricatur , 162, quam 5310m0 du , 174, (rid.
patro Oùpavôç et Kpo’voç); guttis cruentis genitalium
00210 resectorum susœptis, 182 , seqq., Patins, Gi-
gantes Meliasque nymphes parit , 185, seqq.; ex Tar-
lnro mater Typhoêi, 821 ; Centimanos ex limbo ad
lucem reduci jubel, G26, seqq. 3 Jovem Deorum regem
creari jubet, 334. - 2o, 45, 421, 403 , 470, 494 ,
891; mmm, 159, 173 , 479, S21.

rummy“ nua Oœanilidum , 353.
ruilai-rua , una Nereidum , 250.
hmm, Nereidum ana , 244.
reprîvzoç , Nestor-15 cognomen , quia apud Gèrenos educa

tus est, xxx, mon. ’
rip’nvov. , 01, populus Messeniæ , tmôâapoi , XXX, XXXI.
rémvov , 16, Messeniœ oppidum , ubi Nestor educatus

est, àvOcpôsv , XXXI.
En)“, aoç , rô , (Senectus) ex Nocte natum , 06269.97“ ,

225.
anooveùç, ioç , Chrysaoris et Callirœs 1., 1:91va ,

287 , 979, seqq.; in Brythea insula interfectus ab Her
cule, qui ejus bores abducil, 289, seqq., 982. 309,
Vid. ’Opôpoç.

myome; , 01, Teiluris lilii e guttis cruentis genitnlium
Cœli a Saturno resectomm , 185.

mammo” o! , gens Scythica, CXXXI.
D4610], Nereidum una, 244.
Hammam , 1mn Nereidum, çnloupsiôùç , 256.
mauzünnc, Minervæ nomen proprium , 587 , 6969111936:-

rpn; Minen’œ epilheton smpius, vid. 1401M.
17.137.11.114 , (avec, ù , tubs Cephisso ndinœns, êpupvù,

CXLII.
rondo: , mlj. mig-ava l’amant, Gorgonum capila, S. 236,

501111-

ropyù , 064131 ropyùv, 6vo;. P091064 , Gorgonis, i. e. Me-
dusœ, caput Fameux; in Herculis scuto repræsentatus
portal , s. 223 , ôuvoîo «111.3900; a! 1’ 0970i et rowing,

Gorgones (Stheno , Enryale , Medusa) Phorci Cetusque
1iliæ , in extrema ora Oceani cum Hesperidibus habi-
tantes , 274, seqq. ; quaies in Hercnlis clypeo repræ-
301113113, S. 229, seqq. , ânÀnroi t: nui en” 9nd.

ropydw , V111. rond).
Fpâiav. , ai, Pephredo et Enyo, Phorci Cetusque filiæ,

1:17.1an , 270.
rpzîxoç , Joris et Pandoræ 1“. , XX.

rpr’lvtxoc, Fluvius , Oœani ac Telhyos 1”. , 342.

Un; , Gyas s. Gyges, Telluris Cœlique 1. centimanus ,
147, seqq.; 618; 714, in»; ml!po10;73â;817. Vid.
’Oôpw’rpsœç.

A.

.141th Faim , aï, Dactyii ldæi , in Creta insula ferrum

un“ - r “1 .CLV. “



                                                                     

INDEX NOMINL’M ET “BRUNI.

Amical, al, Danaides, Danai (Hi-æ , Argos êvuôpm reddi-
derunt , LXIX.

Acné/1 , Persei mater, iûzopoç, S. 216.
Avatar); , ou , Dames 1., Perseus , S. 229.
AŒVŒÔ; Argos ëvuôpov ex àvôôpcp feeit , LXIX.

Aeîpo; (Pavor) et 41650:, Marlis ac Veneris lilii, 934;
Martis comites, 935, seqq., S. 195 , 463.

Aevxalimv , wloç, Promethei ac Pandoxæ 1., XXI; cujus
in ædibus Jupiter Pandoram compressil, XX ; ojus
posteri in Thessalia regnabant, HIV; Lelcges ei a
Jove dati , XXV. r

Anîwv , une: , Euryti et Antiopes 1’. , XLV ; pater Phylaci,

CLXJI.
“110:, il, insula Apollini sacra, ubi Hesiodus alque

Homerus hunc Deum œcinere, CLXVIII.
Anuimp , capo; et rpoç (912), Ceres, Elme ne Salurni

ûlia, 454; mater Proserpinæ ex Jove, 912; e Jasio
I’luli mater, 969 ; Cychriden serpenlcm famulum
suum EleuSide facit, CCI. Epilheta: am, 0. 46.3;
ôîa. Ouiwv , 969; Eüaîéçzvoç , 01160111, 0. 300; 7:0).uç696n,

912. Agrorum fruges ému Anp’ÂTEp’JÇ , O. 393 , vocan-

tur, et Anuirapo; 40m?) , O. 32, 466, 597, 805; S. 290.
Anpoôo’xn , Agenoris lille , XXXIX.

Aix, ram, Cleollæ pater , LXXVII.
Aiôupoç , adj. (gaminas). Aiôuym mhovoî, Didymi colles,

in Thessalien , XLV“.
Ain; , 1) Horarum nua, 902; 2) Justitia , virga, Jovis

1ilia, 0. 256 , de qua 0. 220, seqq. et 0. 256 , seqq.
Aix-m: , 004 , XXVI.
mmm, unn Heliadum , CIV.
mai-m , Oœanitidum una , éparh , 353. (Veneris mater),

inter numina a Musis colebrala nominatur 17 , nabi.
didyme: , Baœhus, Jovis et Semeles filins, nomnôùç ,

941 ; Ariadnen uxorem duxil, xpuaoxôum 947; Œno-
pionis pater, XXXVIII , a Proelidibus negleclus ipsns
insania punit , XXIX; 513911. Alt-mâcon no).uyr.0éoç , 0.

614. - 5.400; LXV.
A991)»; , Centaurus , Hevxsiônç , S. 187. ’

A9601; , mac, unus e principibus Lapilharum , S. 179.
Awapévn, Nereidum 1mn , 248.
AUGVopLÏn , (Legum Contemplio) , Eridis lilia , 230.
Amadrm, Thesprotiæ urbs cum Jovis oraculo, LI , 5 ,

seqq. , Pelasgorum sedes, CXXXIV.
A1691; , me; , 1) Oœnnitidum unn, 242 , 350; Nemidum

mater, 241. 2) ana Nereidum , 250.
Aôpoç, Hellenis 1., XXI“.

Admov 11e8iov, rô, campus Dotius Thess 111m, ubi Thamy-
ris vantes oculis privatus est, XLVII.

AM6), 06;, nua Nereidum, 248.

E.
Eîlaçiônç, Elme 1., Tityus, CLxx.
zamia“, Elaü 1., lschys, Lxxxvn.
127.).zieuza, Jovis Junonisque lilia, 922.
Eîçivn, Horarum lina, relaOuîa, 902.
’lixnaîoç, quinqua filiarum pater e lilia Phoronei , X01.
Exit-n, Persæ et Asteries lilia, 411; cujus laudes canan-

Iur 411-452; Scyllæ mater e Phorbante, XLIII; facta
ex Iphigenia, CV.

’I-Zlévn, maque Ledæ, nec Nemesis, sed Oceani ac Tetliyos
(nia, XXXII; ejus procos ab Hesiodo fuisse enumemtos,
XXXVI; belli Trojani causa, 616101109 0. 165.

’15)pr, max, mons Bœotiæ, 54.
’Elsuck, ïvoç, urbs Attica, Cereri sacra, CCI.
.Dlxn, 1) (qua: Callisto ab Hygino nominatur), Lycaqnis

11113, Arcadis mater e Jas-e, inter astra Arctos (Ursa)
Il ESICDIJS.
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major, XCIX, ubi ejus historia. 2) urbs Achajaë, S.
381, 47-5.

’E).1xd)v, aux, Barotim mons, Musarum sales, 2, 7; :iOsaç,
23; cujus in iicinia Ascra Sita crut, 0. 639.

’E).:xœvmîôa;, a1, Musa: cognominanlur, 1; 0. 658.
’E).Ià;, 450;, Græcia, 1599;, 0. 053.

“Hum, me; , Promelhei ne Pyrrhæ f. , XXI ; pater
Dori, Xuthi , Æoli , XXII].

4510317., regio Thesprotiæ , describitur , Ll..
153.161; , (50; ; Spes , sala remansit in Pandoræ amphora,

o. 96 , seqq.
’Evâuuimv , une: , Aëthlii et Calyces 1., cul Jupiter “la:

1inem sibi ipsi destinantli poteslalem dedit, CXLIV;
qualis ejus historia apud Hesiodum fuorit , LXI.

’Ev-mciyaw; , Neptuni nomcn propiium cum opinions î
Bapüxwrro; , 818; YŒIÉOXOÇ , L; êpianoç , 441 , 456 ,

930; «16950:, S. 104. Neptuni cpitheton, l5. i
’Ewaîho; , nomen Marlis, S. 371 , 15110:5.
’11:de , 013;, Græarum 3110m, 190116115111“, 273.

125616on unus e principibus Lapilhnrum , S. 180.
“En-ami une?“ , Epei , Elidis incolœ , LXXXYIII.
Émail-m: , dæmon (Romanorum Incubo), LXXX.
ilimpnôeù: , émç, Japeli et Clymenes 1., àpaprivooç, 511 ;

l’andoram a Jove sibi missam excipit, 513; 0. 84,
seqq.

’Ema’mopo;, Fluvius, Oceani ac Telhyos 1. , 341.
1292:6), oüç, 1) Musarum una, 78. 2) Nercidum una, 247.
’Epaôoç, ouç, rô , lin-bus, Chaus I“. Noctisque frater,

123; Ælheris et Diei pater ex Nocte sorore , 125. Lo-
cus infernus , in quem Menœtius a Jove deiectus est,
515; ’Eps’ôaaçw , ex Erebo, 669.

1237-0513:, En): , Sycionis pater, CLXIX.
’Epwüeç et ’Epwüç, a1 , Furiæ, Telluris ûliæ e gultis

cruentis pudendorum Cœli aSalumo reseclorum , 185;
quo die Homo (leo serriant , 0. 803.

“Km, 160;, il, Contentio, Noctis lilia, 119115960000“
225; 0. 17; mater Laboris, Oblivionis, Famis , etc. ,
m7591) , 226, seqq; Horci (Jurisjurandi) mater, 231 ;
0. 804; in Herculis scuta repræsentala , s. 156. ’Epi-
ôwv duo genera (Æmulatio atque Invidia) descripta
0. 11 , seqq.

’Epuaîwl, œvoç, Mercurius, (main-,71, XXXII.-Vid. 7590:7);
’Eppœîanç, Mercurius. O. 68. Vid. ’Epuiç.

T135): et lEppxiœv , (me; et ’Eppsîac, Mercurius, Jovis
ne Majæ 1’. , 11651,.“ , :115;va àüavdtw , 938; pater Ambi

e Thronin , indu-ra, XXXII; quomodo Jovis jussu ,
0. 68 , Pandoram exomaverit , 0. 77 - sa, 026v
mamie; cam Pandora ad Epimetheum missus, 0. 84;
Boreæ 1ilios a persequendis Harpyiis desistere ac re-
verli jubet, CLI; pecudum fertilitati ravet, 444.

imprévu, Menelai lilia , XClII.
“lappiez, Fluvius, Oceani ac Tethyos 11, 343.
’Epoç, 6, Amor, deorum primigeniorum unus. 7.061.115-

Mç, 120; Veneris comes , 201.
’Epquin , Erythea insula, ubi Hercules Geryonem vieil ,

«591661110: , 290, 61091561110; , 983.
159061101611 , ovo: , unde Aîôow appellatus sil, CCXII.
’Epârmç , iôoç, Apollinis atque Animes filin , Lnxv.

’Eampiâcc, al, Noctis liliœ, malorum aureomm custo-
des , in extrema Oœani ora habitantes, 215, ).1y6çmvoi,
275, 518.

’Ereoxkhc , éwç , CXX.

’Eréaxxoç, Cephissi Fluvii f. , primus Gialiis sacra fait.
CXLlII.

15511110941, Nereidum una, 257.
lithium, Hylli lilia, Polymonis mor, ClX.
Eùa’zpvn, Nereidum una, 259.
Eüôona, insula. Nominis derivatio, III; ibi Chalcis urbs,

1;
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CXXIll; Orionem ibi habitasse, CLXXVlll; hue lie-
siodus Aulide trajet-11, O. 6.31. “d. “fin-J;

Eùôzbçm, 1) una Sereidum, 244. 2) una Oceanilidum,
360. 3) Hyadum nua, r:vür:z:7.a;, LXVll.

Eünvo; Fluvius, Oceani ac Tetliyos 11, 343.
Eüxpivm, Nereidum una, 2’13.
Ennui-m , una Nereiduiu, 2’16.
561751211, uua Nereidum, 247.
1561700111, -llorarum una , 902.
EûmËp-rm, Nereiduin una, 261.
1599051171, trium Gorgonum una, 270.
Eùpüaloç, ab Œnornao occisus , CX.
136901-461601, Hypemliaulis 11110, (Hymnes mater e Mi-

nya, CLXII.
E-quâi’n, Telluris Politique 1ilia, 239; e Clio mater

Astrazi, l’allantis, l’ersm , 37;) seqq.

Eùpvyünç, alleruln Androgei nomen, LXXVlll.
[59967.010; Cycliriden draconem prolligmil, COI.
Eùpüuazoç, ab (linomao oceisus, 0X.
E-Jpwrjun, Ocoanitiduui una, 358, 908; mater Gratiarum

ex Jove, 907 seqq.
Eùpucùeù;, 7.0:, S. 91, (khâgne;
Eüpuriwv, emg, paslor Geryonis, ab Hercule inter-

feelus, 293.
Eüpuroç, Stratoniees 1., quatuor filiorum puler ex An.

tiope, XLV.
Eüpo’mn, 1.) Pliœuicis filin, e Jove mater Minois, Sar-

pedouis, Rhadamantlii, 07(le, ubi i-jus historia. 2)
una Oeeanitidum, 337.

Eüréçrm, Musarum lina, 77.
Eüçnuoç, Neptuni ac MPCiOIliCCS 1., L.
E’Jçpoo’ûvn, una Gratiarum, 909.

ladins, LXXX.
’Exsuo; Timandram uxorem duxit, V111.
’Eliôva, Clirysaoris et Calliroes 1llia, upaîepôçpmv, 297

seqq., 1111i ejus descriptio alque historia; e Typhaone
mater Olliri, Cerberi, llydræ Lemme, Chimauar, 306
sqq.; Spliingis mater et Nemei leouis ex Olhro, 326;
sub terra inelusa apud Arimos, banni), 304.

’Eœcçôpo;, àa’vàp, Lucifer, Aslræi Aurorzrque 1., 381.

° Z.7.517911, 05;, una Oct-anilidnm, 3.32.
la); au; et 17776:, Jupiter, Salurnict Blieæ1., 4’37, in Ciela

insula nalus atque educalus, 468-484, lapideur sua loco
a Saturne devoratum , 485 sqq., deinde ex omitum, 497,
Delphis exstruxit liujus rei monumentum, 498 seqq.;
Minerve pater ex Metide, qua devorata, 886 sa”,
899, illa ex ejus capile prosiluit, 924 seqq.; Horarum
ac l’arcamm pater e Theniide, 901; Virginis, astri, ex
eadem, X1 ; Gratiarum ex Euryuome, 907; Proserpinæ
ex Cerere, 912; Musarum e Mnemosyne, 53-61, 916;
e halena Apolliuis et Dianœ, 918, LXXXVII; ex Ju-
none llebes (cf. 952), Marlis, llithyiæ, 921; e Maia
Mercurii, 938; Baochi e Semele, 940; Herculis ex
Alcmene, 943, S. 27 seqq. et 52 seqq.; Arcadis ex
Helice s. Callisto, XClX, Græei ex Pandora, XX; e
Tliyia Magnelis ac Macedonis, XXVl; Minois, Sarpe-
donis, Rhadamantlii ex Europa, qunm havis specie. in-
dutus in Cretam insulam trajecit, ibi compressit, dein
Asterioni regi’in matrimonium dedit, CXLlX; pater
Castoris et Pollucis, XXX“; -Aëllllll pater, CXLlV;
Stygem honoralurus ejus liberos, B1754 et Kpciîoç, , suos
comites facit, 386, 388, Deorum jusjurandum consti-
tuil ipsam 399 sa“, cujus ad aqunm pelendam lridem
mittit, quando Deorum alicui jusjurandum dandum
est, 787; quomedo llecaten lionoraverit, 412; liberat

01.101105 a Saturne sub terra vindas, 501; qui lonitru
et rllllllt’n ei dam, .502 seqq., 141, (une Pegasus ipsi
fort, 286; Menoelium in Erebulu dejicil, 314; Miami
m-lum dal sustinendum, 520; l’romellieo Vinclo aqui-
lain immitlit, quæ ejus jecur rodat, .521 sur” Cen-
timanos ah Urano sub terrain delrusos ad lucem redu-
eit, ut Diis contra Titaues opem ferant, 624 5111111.,
639 seqq., 669; Joris contra Tilanes cerlamen descri-
bitur; 687 seqq.; Typhoeum fulminibus oppressum in
Tartamm detrudit, 853-868; Tellure suadente Deorum
rex crealur, 884; quomodo a Prometlieo deceplns,
.335- 569; l’andoram lingi alque exomari jubet, 5170,
58.3, 0. 60 sa”, eamquc paratam ad Epimetlieum
mittit, 0. 83; (mi aurei auetor, 0. 143, ac fermi,
O. 138; lieroes in Tliebano Trojanoque hello occises ad
paxâpmv vaque; delegat, 0. 167 seqq.; Eubœœ nomen
Abuntidi insulæ tribuit, Il]; Io a se compressam in
racca: speciem convertit, neque amplius se (un) ipsa
roiturumjurat , V; Deucalioni Leleges dal , XXV; discu-
lapium fulminis iclu interfieit, XXXIV; ejus oraculum
Dodonæum,LI, 5 seqq.; eumJunone (le concubitus vo-
luptate deeeplat, CXXI; quo donc Endymionem dona-
verit, CXLIV; e fomiieis Myrmidoncs tarit, DIN.-
Epitheta : aiyioyflz, 11, 13, 25, 52, 735, 920, 966,
1022; S. 322, 443; O. 99, 483, 661; CXXlV; isz, 660
(Kpôvw 016;); paxâçsa’mv àvdaawv , S. 328; àôzva’rwv

131017.50; 0. 668; 0517W 5160.69; mi âvôpâw, 923 ; 21,101.11

psi/351 eiôdiç, 545, 550, 561; 3196120305 388; S. 318;
0, 79; 5996019, 484, et 2096030: , .314; 0. 229, 239, 281;
êpiïrîwmç, 41; êptoôevhç, 0. 41.3; êpzrrucîpzïoç, 815;

nim-rag 548; uéyaç, 76, 8l, 465, 479, 708, 9:12, 1002
S. 371; 0. 122; 0:11:11, .36, 520, 904, 914; S. 33, 383;
O. 104; pannée“, 286, 4.57; 0. (il, 769; veçahgzpérz ,
558, 730, 9’14; 0, 53, 99; natif), 0. 143, 269; CXX;
71172,; àvôçüv 1: 0547m r5, 542, 6’13, 838; 47, 457, 468;

S. 27, 103; O. :39; TE’TILXÉ?ŒUVO;, O. 52, 273; XXVI;
Wspuevùç, 51H; S. 41.3; oligiô’psuéîng 568, 601; 0. 8;
(7.1910150714, .329; CLÏ. V111. ’O).0;1.7:to;.--.11605v, S. 22 et

éx mon, O. 76.3. lamier, 0, 488; A16; 506,774, 0. 626,
676. - PraL-lerea passim Joris menue, ut 96, 104, 23.3,
316, 348, 42s, 513, 613, 893; s. au, 66,89, 150, 197,
202, 320, 392, I122, 1124, 448; 0. 2, 4, sa, 47, 139, 133,
130, 267, 333, 343, 379, 3115, 72/1. --C0uf. A!vuâio;,
Kprrviînç, Kywîœv. - la): 7.061110“ 0, 465, Vid. 14127,;

Zéçupoç, Venins , Aslræi Auroræque 1., 379; 870; O. 594.
mon, cum Amphione frane Tliebarum mœnia cithari-

vando exstruit, CClV.
li)»; (Æmulalio), Pallantis et Stygis 1., 384.
zen-7,; et Calais frater a Strophanlibus insulis Mercurii

jussu revertentes Jovem implorant, ut Harpyiis parait,
CL], CLlI.

H.

“11517,, zp-Jaoc-rz’çr/oç, 17; Joris Junonisque lilia, 922,
952; Herculis uxor, 9.30.

“aux, Sol, f. Hypen’onis (conf. 1011) et Tlieæ, 371;
760; e Perside pater Circes (conf. 1011) et Æelœ repris,
au“, 9.56; (4371;, 18; çaEGÏuvîporog, 9.38; Clymeuis

pater, Pliaetliontis au! anis, CIV, au: pater e cly-
mene, CLxlI; ejus curru Circc reliitur, CCll.

’ll’iôvnn Nereidum una, 2.3.3.

’11).a’x’.pn, 1mn Oceanilidum, 265, 349; e Tliaumanle ma-

rilo mater iridis et llarp3iarum, 26.3 scqq.
’ll).5xrp-jmv, 1020;, Alcmenes paler, hoca-don S. 3; in-

terfertus al) Amphilrpnne, S. 11, 82.
“Illexrlradrm, Eleelryonis 1., Alemene, S. 16; :ærüoçuçog,

S. 3:); âüaçvpüç, S. 85.
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1046152; , 1’. , Ilcliados , Solis tillac , Phaëthontis sororcs ,

quarum nomina et historia, ClV.
10:21,, un lleliadum, 01V.
illuabimv, (ah/0:, Tithoni Auroræquc f. aîsz, 98.3.
Illpëpn, i, Dies, litchi Noctisque 11113, Æthcris soror,

121; mater Broti ex Æthere, CLXXH. Dics et Nox
allernis Tartarum intrant et inde redcunt , 747 chq.

’H-nâxn, .Creontîs uxor, ava-nan)»; , S. 83.
’Hpax).é-r,ç, 30530:, Hercules, Jovis et Alcmcncs 1., 943;

S. .32 seqq. Au); 016;, 310, S. 1.30, 163, 392, 413; citai?-
51“; A“); uîàç, S. 110; A16; dhtuo; ulàg, S. 320; Atà;
Opaznxaîpôm; 016;, S. 1448 ; A15: 117.4117310; 916;, S.
42:; 02?); Inlkxucôimç, 5. 407; ’Ahwâvn; à).xny.o; utàç, 520,

9.30; î; “gauliez, 9.31; (311; ’Hpaxlnaîn passim, vid.
“palmiste” (ESPI’ÏK) àzôpnro; âünîç, S. 433, 459; Osïoç,

S. 136; aparsçàçpmv , S. 4.38; enôzyewùç , 430; pater
Hylli, 01X; hospesTelamonis, CXY; undecim ætatibus
minot mut quam Busîris, CXCVII; difficiles laborcs ci
impcrati, S. 9-1; Geryonem inœrücit ac bovcs ejus ex
Eryllwa insula Tyrimha nbducil , 289 501111., 982, occi-
sis ctiam Orlhro cane et Eurytîonc pastore, 293; hydrant
Lex-liman) , 316 scqq., et Nemcum leonem internât, 332;
Prometheum vinctum liberat, 526 seqq.; Periclymc-
1mm occidit, XXX; ejus ocrez!) Vulcani, S. 123, thorax
Minervæ donum, S. 12.3; ejus sagittæ descrihuntur S.
130 591111.; cjus scutum, quad Vulcanus fabricatus est,
describilur S. 139-320 ; Mnrlcm olim a se vulneratum
esse gloriatur, S. 3.39 seqq.; cjus certameu cum Cycno,
S. 308-423 , quem interlicit, S. 416 sa“, et spoliat,
S. 3467; cum Marte pugnat, S. 425 501111., enmque mine-
rait, S. 460; Cycno Mal-taque victis Trachina ad Ceyccm
vernit, S. 469; lichen uxorem ducit , 9:30, et cum ce
aduste; xaî ây’âpao; in Olympo habitat , 955. -S. 711,
138. -- Vid. ’Auçwpuwwo’v’ïnç.

“galium, adj. llerculeus; pin “peul-nain Hercules vu-
catur 289, 315, 943, 982; s. 52, 09, 11.3, 349, 416, 452;
item î; 31.11; ’lipaxknainç, 332. ,

7H91), Juno, Rheæ et Salumi “lia, 4.3.1; Jovis uxor et ex
eo mater Hebes (cf. 952), Munis, ilithyiæ, 921, sa”
Vulcain mater nullo ex vira, 927; Herculi irrita hydrant
Lernæam nutrixit, 314, ne Nemeum leoncm, 328; J0-
vem in lüs concuhitu deprehendit, V; cum Jove de con-
cubitus voluplate disceplat, CXXI. Epithcta : 716711.: ,
11;’Apyein, Zpuaéom-t 11356101; éuëeâzuîz, 12; ).euxd)).zvo;,

314; Atôç main; 111960101119 328; xpuaonéôt).o:, 454, 952.
“lapiaz-«à; Fluvius, Oceani ac Tethyos 12, 310.460“, 338.
’uavroaoç. Musæ eum in Helicone pecudcs pasccntem ca-

nere doc-ont ne jubent, 22-34, 602; Chalcide in ludis fu-
nebribus Amphidamanlis regis præmium pocscos consc-
cutus est tripodu, que!“ Musis dedicavit, 13.31-13.39;
cum Homero in D010 insula Apollinem cecinit, C LXVIII .

Tian-.0; Vulcanus, Junonis nullo ex patre 1., 927;
Aglaîam Gratiam uxorem ducit, 945; Jovis jussu, O.
60 scqq., Pandoram lingit, :371; 0. 70, ojusque aurpam
corouam fabricatur, 579 seqq.; Herculis ocreæ, ’Hçai-
mu glu-ra 61394, S. 123; Herculis scutum (S. 139-320)
fabricatus 51, S. 319-860. Epîtheta: ulurôç, 927; S.
2H; 617200109 945; 1591x1016; 579; nepîçpow, S. 297,
313. -- Vid. HMtMEIÇ.

“du, 05;, Aurora, 18; mluôspwhç, 431; Hypcrionis et
Thon: filin, 372 ; ex Astræo mater quatuor Ventorum,
Luciferi alîorumque Astrorum, 382; e Tithono mater
Memnonis et Emathionîs , 98/1, e Cephulo Phaëthontis,
986.

6.
. 0:11:11, Thalîa, rusarum uns, 77.

l 92111,, “un Gratinrum, Ëçztswî’, 909.

Gidpupt; , vntcs, in campo D0110 oculorum lumîne priva-
tns, XLVI].

Gai-«110:, (Morsl, Noclis 12, 212, 7.38; frater 50mm, 7.36,
quocum in T artaro habitat, 7.39; describitur 76/4 seqq.

06:09;, 1;, insula, CLXXXIV.
eaüuaç, avroç, Ponli Tellurisque 11,237; Electram inorem

ducit, 265; ex en pater Iridis (cf. 780) ct llanpyiamm,
200 seqq.

Gai-4, Thca, Cœli ac TCHUI’ÎS Mia, 13.3; ex Hypcrione ma-

ter Solis, Lunæ, Auroran, 371 scqq.
05111:, 160;, envioit, 10; Cu-li Tellurisque filin, 135; Jovis

secunda uxor, liorarum et Parcarum ex co mater, 11-
Tupi], 901 501111.; ex codent mater Virginis, astri, Xi.

Gapmfotlo’n, Ceycis 1ilia, Cycni user, amandin“, S. 3.30.
Baume-rd), 05;, una Ncreidum, 261.
9511021111. Ibi Deucalionis posteritas rcgnnbat, XXIV.
(ââ-na, 159;, lina Nercidum , 2’14, 1003; Achillis mater e

Pclco, 05è. àpyupr’msra, 1000; 1ilios e Pclco sibi natos in-

1ei1icit, solo Achille semale, Il.
Ozâzyevùç, 5’04, ad]. Thobis malus, Herculis epitheton, .330.
07,611, (9.01.9, (31,611, Thcbæ, urbs BŒOÎÎŒ, cujus mœnia a

Zelho et Amphione ædilicala, CCIV; Neptuui præsidio
fruilur, S. 10:3; ihi Amphitryo habitnhat relicta Timi-
the, S. 3, 13, 89; bellum ibi Thcbanum (113v soptem
contra Thebas), 0. 102.

0’657), i, 978, êùaîëçzvoç; O. 161, émâmuloç; S. 49, 80

èüaréçavoç, 105. Yid. Giôm.

01.960, 00:, 1ilia Phylantis et Lipephiles , Chæronis mater
ex Apollinc, Liv.

Omsk, éwç, Ægei 1., unus e principibus Lapitharum,
S. 182; Æglcs amore cnptus Ariadncn dasn-il, LXXXV,
LXXXIV; klippen et Acglen mores ducit, LXXXYI.

061;, à, gel]. (061, LXXVI.
061;, 1) una Nereidum, 24.3; 2) Oceanitidum mm, 3-54
0mm“, adj. Thracius; (-tpntmo; Bopézç, O. .353.
Brian, Thracia, hmmçôçaç, 0, E307.
Gym/in, Arabi mater e Mcrcurio, XXXII.
(bien, Deucalionis (ilia, mater Magnetis au: Macedonis ex

Jove, XXVI.

I. ’
’Ia’wstpa, una Oceanitidum, 3.313.

nanan, mm Oceanitidum, 3-39.
’larre-uoviônç, Japeli L, Promelheus, .328, 014; névrome

èptôsîxsro; &vâwrmv, 543;71éwuw m’y. pillez 51513:, 5.39;

O. 54. Vid. llpogrnûaüç.

dourah, 19; Cœli au Telluris 1., 134; Clymenes maritus,
507; ex ea pater Atlaulis, Mcuœtii, l’romclhci (cf. 50.3;
0. .30), Epimethei, 509 seqq.

’Ie’wtoç, e Cercre Plu1i pater, ipmç, 970.

damhè: et llw7.xè;, 9) , urbs Mngnesiæ, 205w?” S. 380,
474; quo Jaso e Colchide redût, 997.

’lôai’oç, adj. Vit]. Aaîxw).ot.

’lôn, Troadis mons, in que Anchiscs cum chcre concu-
buit, 110113111910; ûlnéoa-n. 1010. .

’lôuîa, Oceanitidum una, 3.32, 9.39; Æctæ uxor, amma-
mac, 960, et ex eo mater Medezr, 901.

Ham, ovoç, J350, Aesonis et Polymelæ f. CLXXXI; .1
Chirone cducutus, mon“, Mcdcipatcr eMeden, quam
Jolcum e Colchide trajeclam duxerat uxorem , 992-
1001 ; mmm loran, 1000.

île-3;, 7.0:, Oïleus, Ajacis minoris pater. Nominis dermi-
tio XLVI“.

“10590; (Desidcrium) cum Gratiis [nope Musas habllat, 04;
Venerem comitatur, 201.

’lvuxoz, Mycenos pater, CV“.
la)», oüç, Cadmi et Harmoniæ lilia, 976. C
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1610m, Ipliiclis 1., S. 89, 111; Herculis auriga, S. 77, 118;

cum Hercule Cycnum ouisum spoliis exuit , S. 407 ;
Herculem adjuvat in vincenda hydra Lemme, 317. Epi-
meta : tintait); 317; àpéçm’ro; S. 102; acôyvnroç, S.
340; ripons, S. 78; upzupàç, S. 77, 323; xuôüipoç, S. 74,

467.
’Iôluz, Euryti et Antiopes filia, au”, XLV.
109616011, Æetæ (dia, quatuor [iliorum mater e Phrixo,

LXlI.
’I-mm, Thcsei uxor, LXXXVI.
7111110061), lina Nereidum, 69650601, 251.
’Imrovôn, Nereidum nua, poôômXuc, 251.
1171161106“ pater Peribœæ, LXXXVIII.
’lmrôa-rpa-roç, Phyctei 1., Amarynœi nepos, princeps Epeo-

mm, Peribœam compressit, 6:0; ’Ap’noç, LXXXVIII.
’l-mrômç, ou, Phylanlis et Lipephiles 1. Liv.
“1m00 xpv’wn, Hippocrene tous in Helicone monte, 6.
111’116), oüç, una Ooeanilidum, 351.

’Ipiz, 180;, 1V, Thaumantis et Electræ 1ilia, (huiez, 266, 780;
interdum a Jove ad Tartarum mittitur Stygis aquam
(056v péruvïpxov) petitura, nôôaç limiez, 780, 784.

ira-:111, Vesta, Rheæ et Saturni lilia, 454.
’Io’rpoç, Fluvius, Oœani ac Tethyos 1., an.tpésBpo:, 339.

’Icrxuç, Elati 1., Coronidem uxorem duxit, LXXXVll.
’lçiyévsu quæ ruent, dein Hecaœ facto est, CV.
133134151611“ Iphiclis 1., Iolaus, S. 111.

151m; , 10;, Amphitryonis et Alcmenes 1. , S.

seqq., se. .“huche, Phylaci et Clymenes 1. , celeritate insignis ,
CLXlI.; plum de eo ejusque bobus CXYI.

’Içnpéôem, Aloëi mor , Aloidarum maler eNepluno, LX.
mm, Euryti et Antiopes 1. , ô!“ ’Apnoç, XLV.
’16» , oüç , Pirenis 1ilia, a Jove compressa, dein in vaccam

commutata, V. *’Iwbcàç, il) , 997; Vit]. inanimé;

K.

Kaôyæîoç, adj. Cadmeus. Kaôpsïn Sapin, 940; al K16.
1L5Î01, Thebani, 326; çaçeacanéeç, S. 13.

14418111114, ndj. 1cm. Kami; 701111 Thebæ cognominanlur

0. 162.
Kiôpo;, Harmoniæ maritus, fanâpeopoç, 937; ex ea pater

[nus , Semeles, Agaves, Aulonoes, Polydori , 975
591141-

Kaîîxoç, Fluvius, Oceani et Tethyos 1. , êüfzëeïmç, 343.

Kzivcbç, étoc, unus e Lapilhamm principibus, S. 179.
Ramdam, Musarum una, quœ 1190395510111: étym âm-

aéuw, 79.

mmm, une Oceanitidum , 288, 351, 979; e Chry-
saore mater Geryonis, 287 seqq. , 979 seqq. , et
Echidnæ, 295.

Kanw-nh, oüç , Vîd. ’EÀixn.

mon, Endymionis mater ex Aethlio, OXLIV.
KŒÀM , 00:, una Omnitidum , tpepôwaa, 359; Neusi-

thoi et Nausinoi mater ex mixe , ôta ogam , 1017.
Kazan. mec, “les , a Mopso vaticinandi arte rictus ,

præ mœrore diem obiit, CXVlI.
Komnlmw , Phinei mater e Phœnice, LVIII.
Kio-mg, 090:, Jovis tîlius XXX“.
Karwôaîoi, ot , qui Troglodyte alibi vocantur, cm.

.4,,

Kiwavpoi, 01, LXXXII; cum Lapithis pugnantes in Her- l
culis clypeo repræsentali, S. 184 seqq.

Kéçôspoç, Orci canis, Typlmonis et Echidnœ 1., 310 seqq.,

ubi describitur. ’
Kepxntç, 150;, Oceanitidum una, Mv êpm, 355.
Kéçaloç , ex Aurora pater Pliaethonlisi, 980.
x49, 1196;, i, Noctis filin, pélaud, 221 ; in Herculis seum l

repræsenlata, S. 156 seqq.;præ1erea in plur. num. al
Ripe: , deæ fatales, (a Parois diversæ,) filiæ mais,
v1.7.Eâ1rowot, 217 seqq.; quales in Herculis scuta repiœv
sentatæ fuerint, S. 249 seqq.

111.76», oüç, Pauli ac Telluris lilia, zani-1:49:30: , 238 ; e
Phorco mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq. , et
draconis aurea mala custodientis, 333 seqq.

KùüE , üxoç, Tracliiniorum rex , Themistonoes pater,
ad quem Hercules proiiciscitur, aîvaE, S. 354 seqq.; Cy-
cnum, generum suum , ab Herculo inlerfectum sepelit,
S. 472, seqq.; «pile; pampes-cri Oeoïm, S. 476. Kr’pxoç

761,10; (Ceycis nuptiæ), carmen Hesiodeum, memen-
tur CLXXXII.

Knçmàç, Fluvius, Eteocli pater, CXLIII; de ejus cursu,
CXLII.

K19”; , Salis et Perseidis filin, Æetæ regis soror, 957,
1011; ex Ulixe mater Agrii, Latini, Telegoni, 1011
seqq.; Solis curru ad insulam Tyrrhenici maris recta,
CClI.

Kappa, Phocidis urbs, cxxxv.
10.5.90; , il , Ioniæ oppidum, CXVII.
Klwôzîo: , IX, “Baume.
likât-.11, Hyadum una, èüo’îéçcwoc, LXVII.

10.216) , oü: , Clio Musa, 77.
nama, Diantis filin, mater Atridarum e Plistliene,

Atrei ûlio , LXXVII.
10.611.040; , Orchomeni1., CXC.

i Klupévn , 1) Minyæ tilia ex Euryannsse, mater Iphicli e-
Phylaco, Phaethontis e Sole, CLXIl. 2) una Omnili-
dum, 351, 507; ex Japeto marito mater Allanlis,
Menœtii, Promethei, Epimetliei, 507 seqq.

Klups’vnç, Solis 1., pater Pliaelhonlis e Merope, 01V.
K).UTÎ’I1, Oceanüidum una, 352.

Klürtoç, Euryti et Antiopes 1., XLV.
103108», 06:, Parcarum una, 218, 905; in Herculis seule

repræsentata, S. 258.
Koïoç, Cœli et Telluris 1. , 134; pater Latonæ et Asteries

e Phœbe, 404 seqq.
Kopwviç, (60:, iv, Pillegiæ 1111:1, quam lschys uxorem

duxit, LXXXVH; Hyadum une, LXVII.
liât-roc, Cœli ac Telluris f. œnlimnnus,

618, 653, 714, 734, 817. Vid. IOËPLÉPEŒÇ.
Koupireç, 01, e quinque filiabus HecaIæi liliæque Pho-

ronei nati, 0591 (fûû’KIti-OVEÇ, buna-ripa, X01; contra
Ætolos ab Apolline adjuti , 0x1.

lipome, m, rô (Robin), e Pallante et Styge natum,
385 ; com Béa (Vi) apud Jovem habitat, 386 seqq. ,
401 seqq.

eriuw, owoc, Thebanorum rex, Henioclies mai-nus,
S. 83.

Kmôebç , étoc, Æoli f. , XXI“.

Kpùç, 16:, à , Cretensis, XXXVU; ol Kpirsç, Cretenses,
quorum rex Asterio , CXLlX.

11914,11] , insula, ubi Lyctos urhs , 477; ibi Jupiter nains
’ et educatus, 480, 5692111; ibi Jasius cum Cerere con.

cubuit, 971 ; huc Jupiter Europen duxit, CXLIX;
hue Orio venit , XLlll; ibi ldæi Dactyli ferrum lem.
peramnt , CLV ; hujus in vicinitate Ogylia insula situ,
CClII.

Kpîoç, Cœli et Telluris 1., 134; ex Eurybin pater Astræi,
Pallantis , Persan, 375 seqq.

lira-4161]; , en) , Satumi 1’. , Jupi“er, 53, 412 , 423, 450 ,
.572, 624; o. 18 (ÛKPËÛJYOÇ), 71, me, 158, 168, 239,
247; xxv.

147 seqq. ,

Kpoviwv, wvoç, Saturni 1., Jupiter, 4, 534, 949; O.
242 , 259, 276; CXXXVII; àvaE, O. 09; ulmvenpùç, S.
53; 0511W muâmwp mivrwv, S. 56; ûneppevùc, .534.

Kpàvo; , Saturnus, Cœli ac Telluris f. , 137 ; ultionem a



                                                                     

INDEX NOMINUM ET RERUM. 83
patre
mater ei dederat, 145, patris genitalin resecat, 178
seqq.; ex Rhea pater Yestæ, Cereris, Junonis, Plu-
tonis, Neptuni , Jovis, 453 seqq.; filios devant, 459,
dermatos revomit, 495 ; in Tartan aTitanibus circum-
dalus, 851; aureo ævo Deorum rex erat, O. 111;
Ineroum mortuorum in Mm vécu: degentium rex,
o. 169. Èpitheta: àyxviopmç, 19, 137, 473, 495;
30:60:04, 476; phare, 459, 495. Præterea obvins 73,
395, 625, 630, 634, 648, 660, 668.

Kpô-raloç , ab Œnomao occisus, CX.
Kuavoxalmç, ou , nomen proprium Neptuni, 278.
Kuôalimv, mvoç, Orioni cæco ilineris dux a Vulcano

dams, XLIII.
Kuôozpô; (Turba belli) , in Herculis scuto repræsentatus,

S. 156.
magma, Venus unde appellala sil, 198; èüctéçavoç,

196, 1008; 934.
11601,91, 16:, insula, 192, 198.
146211033, et, Telluris et Cadi filii tres, Brontes, Ste-

ropes, Arges , 139 seq. ; eorum descriptio nominisque
derivatio, 142 seqq.; Jovi fulmen fabricali sunt, 141,
502 501141.; a Saturne sub terra vinctos Jupiter libe-
rat, 501 scqq.; al) Apolline occisi, XXXIII.

vaoç, 1) Martis 1., peyâôvpoç, S. 57; maritus The-
mistoes, filiœ Ceycis, S. 356; ejus cum Hercule cer-
tamen, S. 368 -- 423; ab Hercule inœrfectus , S. 57,
410 seqq., ac spoliis privatus , S. 407 ; a Ceyce soccro
sepultus, S. 472 seqq.; àuûuow, S. 65; èüwdim,
S. 368; Immune, S. 346; prœœrea obvins S. 329,
331 , 350, 413; unde nomen traxerit, CLXXXIX.
2) Liguriæ rex, Phaêthonü propinquus, in cygnum
conversus, CIV.

Rama-(011’511) , una Nereidum , 253. .
11-me , Æolidis urbs, qua relicm pater Hesiodi in Bœo-

tiam lrajecit, “on; , O. 636.
Kvpoôôxn , nua Nereidum, 252.
KupoOàn , ana Nereidum , 245.
Kuuoerôhu , Neptuni filia, uxor Briard, 819.
Kami; , du; , Nereidum una , 255.
Kwpoycvùç, to: , i) , Venus unde vocale 511, 199. Conf.

Kfmpoç.

Kûzpoç, à , insula, ubi Venus nota, xspièpu-roç, 193;
n°19110410; , 199.

“me, 150;, Cypria, i. e. Venus, V.
Kup-avn , Arisla-i mater en Apolline, LXX ; ad Peneum

nuvIum habilabat , 119ch , LI].
Katiawpoc, Phrixi 1. en lophosse, LXJI.
Kvlpalôn; , draco , cujus historia CCI.
11079:1); , in); , qui Cychriden draconem nutrivit, CCI.

A.

Aéôuw, «mg, 1) draco Typhaone natus, CXLVII. 2) Flu-
vins, Oœani ac Telhyos 1’. , 344.

Auunm’n, Heliadum uns, 01V.
Amusant. , Nereidum une , 257.
41414021, un, 01, quorum cum Cenlauris certamen in

Herculis clypeo repræsentntum , S. 177 seqq., alumni.
Aarïm, Ulixis et Cimes 1., âPÛWùV, nuragh, 1013,

Tyrrhenorum rex, 1016.
Adxwl; , i , nua Parcuum, 218, 905; in Herculis seum

repræsentata, S. 258.
Amyôp-n, nua Nereidum, 257.
11:13;?an , 101.11 (un, Phylantis mor, Hippotæ ac The-

rus mater, LIV.
Amy“, et, quorum rex Locrus,XXV. Deucalioni olim

a Jove dati , ibid.

a

peleudam in se recipit, 168 seqq.; 131cc, quam 1 Asçvaîoç, adj. 314, vid. T8914.
A1361) , ù , Oblivio, Eridis filin, 227.
Aipvog i) , insula. Hue Orio in itinere suc venit, XLIII.
Amati“ uùv , menais, (l’apnhtbv Allieniensium, qui

Januario nostro 1ere respondet) , 0. 504.
Anroîônç, 1) Lamnæ filins, Apollo, S. 479. 2) Lawnæ

nepos , Æsculapius, XXXIV.
Ami», 06;, 19; Phœbes et Cœi min, marâtre-1:1“, 106;

ex Jove mater Apollinis, 918, LXXXVII, CLXVIII,
et Dinnæ, 918; quo die Apollinem pepererit, 0.771.

A1661) , Africæ pars. Hue Argonautas venisse , LIV.
Aiyusç, ci, popqus, CXXXII.
Adam , Phocidis oppidum, CXLI, Adeline”
Alpin, ô , (Fumes) Eridis 1ilius, 227. O. 299 , 302.
Mm, vates, Uraniæ 1. , de quo XCIV, XCV.
ixé-(m 475mm; (Mendacia), Eddis 11111, 229.
Aozpoî, et, Amphitryone duce Taphiis et Telebois bellum

inferunt, àyxe’yaxm , S. 25.

onçôç , Lelegum rex , XXV. .
Aune-.0; , 50:, inter majores Herculis erat. Bine Auyxio;

72-729 17.1521511070 Hercules et Iolaus a Minerva appel-
lantur, S. 327.

.1026sz , avec, Pelasgi f, âwîôsoç, XCVIII; rex Arca-
dnm, pater Helices s. Calüstus, XCIX; pater Pallautis,
CXCVlII.

Auxouiïnç, to; , Cretensîs, XXXVII.
Anima; , f) , urbs Crelæ, quo Rima Jovem paritura pro-

fecla est, 477, 482.
Aumo’wacca , una Nereidum , 258.

M.

Mm; , 1110;, 1011.5 et Thyiæ f. , XXVI.
Matmôpoç , Fluvius , Oceani ac Tethyos 1., 339.
Main , Naja , Atlantis ûIia, Mercurii mater ex Jove, 938.
Maxnôàw, 6voç , Jovis ac Thyiæ f. , Intoxâppn: , XXVI.
Mammon (Capitones) , populus, XLII.
Mamâ», 00:, Tiresiæ filia , mater Mopsi , CXVII.
Maîpm, 6 , CXXH.
Mâpwv , œvoç, Œnopîonis filins, XXXVIII.

Mixa: , al, Pugnæ, Eridis 1iliœ, 228.
11127:6va , ovoç, Æsculapii et Xanthes 1., CLXXIX.
Méyapa, rô: , Megaridis urbs, axaient: (umhrosa) ab

Hesiodo cognominala, CXCII.
Miaou”, trium Gorgonum una, 276, mornais, 277; a Ne-

ptuno compressa 278; ejus capite ampulato Chrysaor et
chasus prosiluerunt, 280 seqq.; ejus capa! Perseus
porlat in Herculis scuto repræsentatus , S. 223.

Mammouç, oaoz, cujus historia CXVI.
5mm, «vo; , Phrixi et Iophossæ 1. , LXII.
Maman, ab Apolline interfectus, 0X1.
Malien 1161:;sz que: Tenue pepem e guais cruentia

genitalium Cœli a Satumo mectomin, 187.
maison, urbs Thessaliæ, XCVI.
Malin] , 1) Nereidum une , «picador, 240. 2) Myrmecis

11113, CLXXV.

Mehmpim , Musarum una, 77.
Mépxœv, ovoç, Ælhiopum rex, Tithoni et Auroræ 1.,

1011202090019)“ 984. .Nivelle; , Plisthenîs et Cleollœ f. , LXVII; vid. 31195180“.
Msvstmb , 06:, uns Omnitidum , 357.
hlsvimm , Nereidum lina, Gin , 260.
Mminoç, 1) Japeti et Clymenes 1., buspxûôaç, 510;

lavis fulmine in Embum (191001118, Wmvk, 514 aeqq.
2) Patrocli pater , frater Pelei, Achillis patrulu ,
CLXXXVIII. ’ ’

51596117. , 1) Œnopionis 1111:, ab Orione compressa,

I
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1610m, lphiclis 1., S. 89, 111; Herculis auriga, S. 77, 118;
cum Hercule Cycnum occisum spoliis exuit, S. 407 ;
Herculem adjuvat in vincenda hydra Lemæn, 317. Épi-
them : âpnthloç, 317; àuüpnroç, S. l02; 616741110; S.
340; fæmç, S. 78; xpampôç, S. 77, 323; xvôôiuoc, S. 74,

467.
3612:1, Euryti et Antiopes filia, Eavôù, XLV.
’loqxôcra-n, Æetæ filia, quatuor filiorum mater o Phrixo,

LXII.
“1mm, Thesei uxor, LXXXVI.
ilmoeôva, una Nereidum, àpôzcaa, 251.
’Imrovôn, Nereidum uns, poôômxoç, 251.
’Imrôvoôç, pater Peribœæ, LXXXVuL
’Imôo-rpa-roç,Phyc1eif., Amarynœi nepos, princeps Epco-

rum, Perlbœam compressit, étoc un“, LXXXVIII.
’Imtô-mç, ou, Phylanlis et Lipephiles f. Liv.
“11mm; xpv’lvn, Hippoerene tous in Helicone monte, 6.

tlimai), 06;, una Oœauilidum, 351.
’lprç, 180c, w,Thaumantis et Electræ filia, d’un, 266, 780;

interdum a Jove ad Tartan-nm mittilur Stygis aquam
(856w péyavïpxov) petiturn, 116644 amict, 780, 784.

’[a-rin, Vesta, Rheæ et Saturni Nia, 454.
’Iu’rpoc, Fluvius, Oceani ac Tethyos L, anmpéeOpoc, 339.

’Iaxoç, Elati 1., Coronidem uxorem duxit, LXXXYII.
7 çiyéveu quiz fuernt, dein lieute (acta est , CV.
“lçtxlsîônç, Iphiclis f., 10km, S. 11L

35130.91; , 710;, Amphitryonis et Alcmencs 1., S.

seqq., 56. .1911110; , Phylaci et Clymenes 1., celeritate insigms,
CLX11.; plum de eo cjusque bobus CXVI.

,-47 ,
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repræsenlala, S. 156 seqq.;præ1erea in plur. num. a!
Küpe; , deæ fatales, (a Parois diversæ,) filiæ Noms,
111.156311on 217 seqq.; quales in Herculis scuta repræ-
scutum fuerint, S. 249 seqq.

litai), 05;, Ponii ac Telluris filia, xaùhmipnoç , 238 ; a
l’homo mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq. , et
draconis aurea mnla cuslodientis, 333 seqq.

Kiwi , 17mg, Trachiniorum rex , Themislonoes pater ,
ad quem Hercules proiiciscitur, rivai, S. 354 seqq.; Cy-
cnum, generum suum , ab Herculo inierfectum sepelil,
S. 472, seqq.; 917.9; gamme: ÜEOÎG’I, S. 476. Rizüxoç

yépo; (Ceycis nupliœ), camion Hesiodeum, memen-
tur CLXXXII.

KnçwàÇ, Fluvius, Eteocli pater, CXLIII ; de ejus cursu,

11311662111, Aloëi uxor, Aioidarum mater eNcpluno, 1.x. 5
1 Klups’mç, Solis 1., pater Phaelhonlis e Merope, 01V.“avec, Euryü et Antiopes f. , 6:0; ’Apnoc, XLV.

’ld), 01”»; , Pirenis ûlia, a Jove compressa, dein in vaccnm

commutata, V. I’lwhtàc, il, 997; Vit]. ’Izmhô;.

K.
Kaôpœîoç, adj. Cadmeus. Kaôluïn 2:14.51,1, 940; oî Kam- E

païen, Thebani, 320; pepwaanéu, S. 13.
Kaôpnîc, adj. fem. Kaôpnlc min Thebæ cognominanlur

0. 162.
Küpoç, Harmonie; marlins, àne’çôuum, 937 ; ex ea pater

Inus, Semeles, Agaves, Autonoes, Polydon“, 975
301111-

Ka’cîxoç, Fluvius, Oceani et Telhyos 1., èùèfzsïm; , 343.

Kzivcùç, foc, unus e Lapitharum principibus, S. 179.
Kalhôml , Musarum una, qua: npoçsçea-rârr, éo-m duu-

aéwv, 79.

hmm, nua Oceanitidum, 288, 351 , 979; e Chry-
saore mater Geryonis, 287 seqq. , 979 seqq. , et
Echidnæ, 295.

KMta-rù, ou, Vid. ’EMxn.
Kazan, Endymionis mater ex Aethlio, 0.1le.
Kabuki) , oôç, una Omnilidum , 111132656011, 359; Nausi-

thoi et Nausinoi mater ex Ulixe, ôîa mais» , 1017.
aux“. aime, votes , a Mopso vaticinandi atte victus ,

præ mœrore diem obiit, CXVII.
mamma , Phinei mater e Phœniœ, LV111.
“aux” opoç, Jovis lilius XXXVI.
Raconter, o! , qui Troglodytæ alibi vocantur, CXIV.
Kiwaupoz, et, LXXXII; cam Lapithis pugnanles in Hor- p

enlia clypeo repræsentati, S. 184 seqq.
Képôepoç, Orci canis, Typhaonis et Echidnæ 1., 310 seqq.,

ubi describilur. ’
Kzçxntç, 1604, Oceanilidum una, cpvhv 1199m], 355.
“aux, ex Aurora pater Phaethonlisi, 986.
K-àp, sipo: , il, Noctis filin, peut”, 221 ; in Hercuiis sculo 7

CXLII.
Ripa) , Solis et Perseidis filin, Æetæ regis soror, 957,

1011; ex Ulixe mater Agrii, Latini, Telegoni, 1011
seqq.; Solis curru ad insulam Tyrrhenici maris “en,
CClI.

Kiàëa, Phocidis urbs, CXXXV.
Klipo: , i) , Ioniæ oppidum, CXVII.
10516710; , IX, uôa’ÀiiLoÇ.

Mieux, Hyadum una, èüvre’çavoç, LXVlI.

10.516.) , 06; , Clio Musa, 77.
11156311, Diantis filin, mater Atridarum e Plisthene,

Alrei ûlio , LXXVII.
Klôpzvoç , Orchomeni f., CXC.
K).up.s’vn , 1) Minyæ filin ex Euryannsse, mater lphicli e.

Phylaco, Phaethontis e Sole, CLXII. 2) una Oceanili-
dum, 351, 507; ex Japelo marilo mater Atlantis,
Menœtii , Promethei, Epimethei, 507 seqq.

10min , Oœanilidum uns, 352.
Klvônoç, Euryti et Antiopes 1., XLV.
10.0105, oüç, Parcarum una, 218, 905; in Herculis sculo

repræsentata, S. 25s.
Koîoç, Cœli et Telluris 1., 134; pater Lalonæ et Asteries

e Phœbe, 404 seqq.
Kopœvk, 160;, Iv, Phlegîœ lilia, quam Ischys uxorem

duxit, LXXXVII; Hyadum una , LXVII.
Kânoc, Cœli ac Telluris f. centimanus , 147 seqq. ,

618, 653, 714, 734 , 817. Vid. ’Oôpiâpeœ;.
Koupüra, a! , e quinqua liliabus Hecatæi tiliæque Pho-

ronei nati, 0:01 alanine“; 61911111751954, X01; contra
Ælolos ab Apolline adjuti , CM.

Kpéroç, coq, rô (Robin), e Paname et Styge natum,
385; cum Béa (V1) apud Jovem habitat, 386 seqq. ,
401 seqq.

eriuw, owoç, Thebanomm rex, Henioches maritus,
S. 83.

Kpnôeùç , la); , Æoii f. , XXII].
Kpùç , rô; , ô , Cretensis, XXXVII; ol Kpünç, Cretenses,

quorum rex Asterio , CXLlX.
KM“) , insula, ubi Lyctos urbs, 477; ibi Jupilet natus
’ et educatus, 480, eùpain ; ibi Jasius cum Cerere con-

cubuit, 971; hue Jupiter Europen duxit, CXMX;
hue Oiio vernit, xmu; ibi Idæi Dactyli tel-mm (un.
peramnt , CLV ; hujus in vicinitate Ogylia insula Sita,
CCIII.

11910:, Cœli et Telluris 1., 134 ; ex Eurybia pater Mimi,
Pallanlis, Persan, 375 seqq.

Kpoviôn; , un , Satumi 1., Jupi’er, 53, 412, 423, 450 ,
572, 624; 0. 18 (am-.703, 71, 138, 153, me, 239,
247; un:

Kpovimv, mvoç, Satumi L, Jupiter, 4, 534, 949; 0.
242, 2.39, 276; CXXXVH; à.sz , O. 69; 19411159139 S.
b3; 066w mpâwwp névrwv, S. 56; ûneppsv’hg 534.

Kpdvoç, Sulurnus, Cœli ac Telluris 1., 137 ; uliionem a
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pane petendam in se recipit, 168 seqq.; falœ, quam
mater ei (laient, 145, palris genimlia mmm, 178
seqq.; ex Bbea pater Yestæ, Cereris, Junonis, Plu-
tonis, Neptuni , Jovis, 453 seqq.; 111108 devant, 459,
devoratos revomit, 495 ; in Tartan a Tilanibus circum-
datus, 851; aureo ævo Deorum rex erat, 0. 111;
heroum mortuorum in Mv 1173601.: degentium rex,
o. 109. Épitheta: muxommç, 19, 137, 473, 495;
311617504, 476 ; Mac, 459, 495. Prœterea obvins 73,
395, 625, 630, 634, 0118, 660, 668.

Kpàraloc , ab Œnomao occisus, 0X.
Kuavoxaimç, ou , nomen proprium Neptuni , 278.
KUÔCHQW, (ovoç, Orioni cæco itineris du: a Vulcano

dams, XLIII.
miam; (Turba bcIIi) , in Herculis scuto reprœscnlatus ,

S. 156.
magma, Venus unde appellaia sil, 198; èüa-réçavoç,

196 , 1008; 934.
EGO-n92 , «à, insula, 192, 198.
KMumsc, 01, Telluris et Cadi Iilii tres, Brontes, Ste-

ropes, Arges , 139 seq. ; eorum descriptio nominisque
derivatio, 142 seqq.; Jovi fulmen fabricali surit, 141,
502 seqq.; a Satumo sub terra vinctos Jupiter libe-
ral, 501 seqq.; ab Apolline occisi, XXXIII.

vaoz, 1) Martis 1., minimaux, S. 57; maritus The-
mistoes, ûIiæ Ceycis , S. 356; ejus cum Hercule cer-
tamen, S. 368 - 423 ; ah Hercule inlerfectus, S. 57,
416 seqq., ac spoliis privatus, S. 467 ; a Ceyce socero
sepukus, S. “472 seqq.; âpôpwv, S. 65; èüpwlïn; ,

s. 368; 1mm, S. 346; prælerea obvins S. 329,
331 , 350 , 413; unde numen traiter-11, CLXXXIX.
2) Liguriæ rex, Phaélhonü propinquus, in cygnum
convenus, CIV.

Kuunohâm , una Nereidum , 253. .
“un, Æolidis urbs, qua relicta pater Hesiodi in Bœo-

tiam trajecit, A1011: , 0. 636.
Kupoôo’xn , une Nereidum , 252.
Kupwûôn , ana Nereidum , 245.
Kvpmrôhu, Neptuni filin, uxor Briarei, 819.
K011i.) , 05; , Nereidum una , 255.
Kurpoynrùç, éoç, 11 , Venus unde vocale si! , 199. Conf.

KM.Kfmç-oç, il , insula, uhi Venus mita, nipiêàutoç, 193;
11011371111710: , 199.

Kûîrplç, 150;, Cypria, i. e. Venus, V.
Rapin , Arislæi mater en Apolline, LXX; ad Peneum

11uv1um habitabat , un , L11.
L’urïampoc, Phrixi 1’. ex lopliosse , LXII.

maman; , druze , cujus historia CCI.
1&7in5400; , en»; , qui Cychriden draconem nu1rivit, CCI.

A.

Adam, (avec, 1) drnœ Typhaone matus, CXLVII. 2) Flu-
vins, Ocetmi ac Tethyos f. , 344.

Aqmnin, Heliadum une, 01V.
Amplôela, Nereidum une, 257.
Azuréen, 6m, 01, quorum cum Centauris certamen in

Herculis clypeo repræsenmtum , S. 177 seqq., allumai.
Anim, 1111115 et Cimes 1., 6.1161141111, xchrzçôc, 1013,

Tyrrhenorum rex, 1016.
1&6.le , ü , nua Pucamm, 218, 905; in Herculis scuto

repræsentata, s. 253.
113376911, nua Nereidum, 257.
“mmh, 10131 1111:1, Phylantis uxor, Hippotæ ac The-

rus mater, Lw.
A57.tye:, oî, quorum rex Locrus, XXV. Deucalioni olim

a J0Ve dati, ibid.

v Aeçvaîo; , adj. 314, vid. Tan.
.xûôn , ù , Oblivio, Eridis ûIia, 227.
Mia-10;, i) , insula. Hue Orio in itinere suc s’unit, XLIII.
Ammàw [L’hV , menais, (rapnhùv Allieniensium, qui

Januario nostro 1ere respondet) , O. 504.
Anroîânç, 1) Latonæ filins, Apollo, S. 479. 2) Lawnæ

nepos, Æsculapius, XXXIV.
mmh, 00;, 19; Phœbes et Cœi ülia, nuavôarenlaç, 106;

ex Jove mater Apollinis, 918, LXXXVII, CLXVIII,
et Dianæ, 918; quo die Apollinem pepererit, 0. 771.

A1661; , Africæ pars. Hue Argonautas venisse, LIV.
Aires; , et, populus, CXXXII.
Allah] , Phocidis oppidum , CXLI, Av.).air,ûev
Anuàç, à, (Fumes) Eridis 1ilius, 227. O. 299 , 302.
Mm, vates, Uraniæ 1. , de quo XCIV, XCV.
A670: 41511652: (Mendacia), Eddie 111ii , 229.

1191901, 01, Amphitryone duce Taphiis et Telebois bellum
inferunt, (171111101101 , S. 25.

onpôç , Lelegum rex, XXV. .
Aune); , in, inter majores IIercuIis crut. Hiuc Annie;

yas), anXmoîo Hercules et IoIaus a Minerva appel-
lantur, S. 327.

Auxâuw , ovoç, Pelasgi 1’, àvriûzoç, XCVIII; rex Arca-
dum, pater Helices s. Cailistus, XCIX; pater I’aIIaulis,
CXCVIII.

Auray-11.5115 se; , Cretensîs, XXXVII.
Mue; , i , urbs Crclæ, quo Rhea Jovem paritura pro-

fecta est, 477, 482.
Aumaîvawaa , una Nereidum, 258.

M.

Mm“ mac, Joris et Thyiæ 1’. , XXVI.
Mafavôpo; , Fluvius , 0mm ac Tethyos f. , 339.
Main, Maja , Atlanüs 11113, Mercurii mater ex Jove, 938.
hînnôùv , 61m: , Jovis ac Thyiæ f. , 1311016191111; , XXVI.
Marxpoxéçalov. (Capitones) , popqus , XLII.
Mana), oüç, Tiresiæ filia, ma1er Mopsi , CXVII.
Migm, 6 , CXXH.
Mâcon-I , wvo:, Œnopîonis filins, XXXYIIL
Mixa“. , al, Pugnæ, Eddie filiæ, 228.
Maximv , avec, Æsculapii et Xanthes L, CLXXIX.
Méyapa, rô: , Megnridis urbs, même: (umbrosa) ab

Hesiodo cognominala, CXCII.
Miaou” , trium Gorgonum nua, 276, mortalis , 277 , a Ne-

piuno compressa 278; ejus capite amputalo Chrysaor et
Pegasus prosiluerunt, 280 seqq.; ejus caput Perseus
portat in Herculis scuta repræsentalus , S. 223.

Mel’igmov: , 080:, cujus historia. CXVI.
Maïa; , «vo; , Phrixi et Iophossæ f. , LXII.
MÛÉaïpoç , ab Apolline interfectus , CXI.

Malien MW: , que TelIus peperit e gultis mentis
genitalium Cœli a Satumo resectoruhl, 187.

mamma, urbs Thessaliæ, XCVI.
Mali-:11 , 1) Nereidum una , xapïwca, 246. 2) Myrmecis

filia, CLXXV.
111930115va , Musarum una , 77.
Me’uvœv, avec, Æthîopum rex, Tithoni et Auroræ 1.,

lalxoxopuafhh 984. hMnêho; , Plisthenis et Cleollæ f. , LXVII ; vid. ’A-rpcïôat.
Masure.» , 06;, nua Omnitidum , 357.
Main-1m , Nereidum une, Gin , 260.
111511011104, 1) Japeü et Clymenes 1., (am-916%; , 510;

Joris fulmine in Embum dejectùs, 6691611); 514 quq.
2) Patrocli pater , frater Pelei , Achillis pannus ,
CLXXXVIII. i ’

51.96371, 1) Œnopionis 1111:, ab Orione compressa,

/
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XLlll; 2) Ocemiitis, Plucllionlis mater e Clymene,
C11“; 2) une lielindum, ibid.

1111.6211, Æelæ regis et ldyize tilia, Eücçuço; , 961, 992;

Medei mater ex Jasone, 1000, qui cam e Colchide
101mm trajeclam, 994, 998 , uworein duxernt, 1000.

lui/2210;, Jusonis et Medeæ 1., a Chirone educatus, 1001.
Mmmvixr, , Euphemi mater e Neptuno, L.
11191151171 , i. e. Sicyon , Peloponnesi urbs. [bi Deos cum

liominibus culasse, 536.
1111006001; , ù , Oceanitidum une, 354.
Min; , tao; , w , une Occanilidum , 358; Jovis prima

uxor, quæ Minen’am paritura ab eu devoratur, 886
59911-

Miua; , 0171:0; , Centaums, pelanai-m; , S. 186.
sz’zsw; , ndj. 097.051.010; hlm-3510; , Orrhomeuus Miuyn-

1’um, LIll.

911-161; , ou , Nepluni 1., parler Clymcncs ex Euryanasse,
CLXII.

1111m; , un; , huis et Europes f. , CXLIX; pater Arind»
nes , .948 ; Bulles pater, XL111 ; 132005-310110; al)
Hesiodo cognominatus , LXXXIV.

Minima-km, Ca-li Tellurisque lilia, 135; Musarum e love
mater, 54, 915, nominaux.

Moipau, ai , Parcæ, Clotlio, Lachesis, Atropos, Noclis
faire, 217; Jovis ac Tlicmidis [iliæ , 904; in Herculis
scuta repræsentatæ, S. 258 seqq. LXVI.

31010901., Arislmntis 1., ab IIyetto occisus, L111.
111600; (Fatum), Noctis filins, «07:00;, 211.
Moüa’m , 0:1, Joris filiæ e Mnemosyne, in I’ieria nuire ,

53--- 61, 916; Musœ canuntur, 1 - 103; invocanlur,
104 -- 115, 1022; 0. 1 seqq.; earum nomina onu-
meranlur, 77 soqq.; Hesiodum cancre docent ne ju-
bent, 22 - 35 , 0. 662; tripus ab 119510110 cis (teillen-
tns, 0.658; in llerculis scuta repræsentatæ, S. 206.
Epilheta: ’E).wavw’vîs;, 1; 0. 658; iôrs’ïrsm, 1021;
’Oirâuma Muni éleveur, 75, 114; ’0).-4p.mci55; , 10592:

A16; aiyrôzozo, 25, 52, 966, 1022; 11150155; , S. 206;
rêva 4110:, 104; 10000103015; 916. Memoranlur præ-
tereundo 36, 93, 94, 96, 100; CL.

1116005 vantes, Amyci, S. 181, et Mantus 1., Calcium-
1em vaticinandi arlc vieil, CXVllI; inter principes
Lapitharum numeralur S. 181.

Mvüzvn , Inachi min, Arestoris uxor, qui Mycenœ urbi
nomen dedit, CVII.

Müçunë, mm, Melites pater, CLXXV.
Mupurôàva; , et, e formicis a Jove faicti alque Æaco dali,

qui primi naves exstruxerunt, LXlV; Mupuiôo’vmv 10v
7.1; , Hellas, Phllliotidis urbs, S. 380, 474.

M6100; Noctis filins , 214.

N.

Natç, 160;, Najas. Najadum une Cliironi nupsit, C11; de
Najadum ætate longissimn Cil].

Nauôokïônz, ou), Nauboli 1. , Pylo , XLV
Kan-0010005, Ulixis et Calypsus 1., 1017.
Navaïvoo:, Ulixis et Calypsus 1. , 1018.
mixez, «à, Jurgia, Eridis liberi , 229.
max, Fluvius, Oceani ac Tethyos 1., 338.
Nausuîo; un»), leo Nemeus, Olhri ex Echidna 1., 327, a

Junone nutritus , 328 seqq. , ab Hercule interfectus ,
332.

Nauzin, Argolidis regio, a leone Nemeo vexait! , 329
seqq.; ibi Tretus mons, 331. ,

NÉ[L50’1; , in, Noctis filia, 223; terra relicla eum Pietate
ad cmlum fugit, 0.-197 soqq.

Néaao; , Fluvius, Oceani ac Tetliyos 1., 341.
Néotwp, 000;, Nelei 1., apud Gerenos educatus, inter-

INlll-IX NOMIMLM ET 111211101.

fouis ah Hercule fratrilius, soins servalus, XXX ,
XXXl, l’api-no; invita; palier 11013105105, C.

Nn).r,ïd5“r,; , 0:0, N1“1L’Î 1’. , Ni-slorhc.

N’aie-0:, 7.0:, Pyli rex , cujus 1ilii al) Hercule intcrlccii
extra Nestorem, XXX, XXXI, 11).:0’iç-pmv.

N’ayant“ éo: , in nua Nereidum, 262.
anzù;, 7.0:, Ponti filius maximus natu, âÇîUËiç, ah,-

011;, 233 seqq.; quinqunginta üliarum (Nemidum) pa-
ter e Doride, 240 seqq.; 022:0; yépmv, 1003.

Nncain , Nereidum una, 249.
N706), 05; , Nereidum una, 261.
Nm , Pallantis et stygis ülia, zamia-00,00; , 384.
Emim , Pelopis lilia, CCYll.
Nmâcrpzro:, XClll , 5:0; “pano;
Niôôr. , cujus deccm iilios totidemque Iilias fuisse, XLlT;

undeviginti ejus liberos fuisse, ibid.
New“ 0605m , Nymphæ montanæ , 0reades , 130; e

quinque filiabus “centrai tiliæque Phoronei nntzr, XCl.
N05, 1176;, Nox, 176, Chnus 1111:1, Erebi scror, 123; ex

Ereho Ætlieris et Diei mater, 124; nulle ex vin-o ma-
ter F1111, Knpô; , Morlîs Somnique (758) , Somniorum,
Momi , ion-50; , Iîspcridum , Pan-arum , Nemesis,
Frnudis, (bilée-410;, Sencctulis, Eridis, 211 - 225;
Nox et hies allernis in Tartarum intrant et inde re-
deunt, 747 seqq., illa Somnum secum ducens, 7:37.
Epilhetn: élais-ni, 213; 11.57.1011, 20, 123; 6709,,
224 , 7.37.

un
à.

savon, “un Occnnilidum, 350; Mnclmonis malor ex
disculupio , CLXXIX.

20500:, Ilellenis 1ilius, XXII].

O.
060101020); (Bpidçsw;, 817), liriurcus, CII“11 TCHIH’ÎMIIIC

1“. , 147 50m.; Cymopoliam, Neptuni lilium, uxorem
dnxit, 817 seqq. Briarcus Cottusque et Gyas’, ires fra-
ires centimani (Tain; re mû 0001900 60046: ténu, 644),
a paire sub terrain delrusi et in vincula conjecli , 617
seqq., a Joveliberati, ut Diis contra Titanes opem ferrent,
624 seqq., 639 seqq., ubi eorum descriplio ; pugnant ad-
xersus Titanes, 714 seqq., quos Vidas in Tartarum
detrudunt, 717 seqq., ubi et ipsi habitalmnt, 06).:-
zE; m0101 410;, 734; A15); vlan-roi énixoupm , 815 seqq.

jonça, 00:, mons Tlncssaliæ, in quo slames Tilanes
cum Diis pugnnbant, 632 , 007,72.

016170; , pater Pirenes , CVl.
Oiômàôn; , :0, Œdipi 1. , Boucles , 0. 163.
“01:11;, i, , Culamitas , Noclis filin , 110.7076200: , 214.
01-46mm, Mammcem, Alcallioum, Eurynlum, alios in-

terûcit, CX.
muonium , œvoç, Clliorum rex, BaCChi 1., Maronis pater,

XXXVIII, et Meropes, XLIlI; Orione («canto midi-
ctam evitaturus sub terra abscondilur, ibid.

01450:, 616;, rex, ad quem Periboea missa 051, LXXXYIII.
blum-:105 Bœotim amnis, 6.
’0).vumc’r.r7e; , a1, Olympiæ, Musnrum epitlieton , 25 , 52,

966, 1022; de Deabus, LIV. -07.00310; , Jovis epitheton , 529 , 884 , 0. 87; Joris no-
men proprium, 390 (étançon-4771;), O. 474, CLXlll.
01601:1: 81011410, Deorum sedcs , 75 , 114, 783 , 804 ,

963,0.81, 110,127. .immun; 01.062.01.130; , Thessaliœ mons , Deorum sedes,
63:76: , S. 203; 01106:, 391, 680, S. 1166; 11511:, 842;
111,163; , 42 , 62, 118, 794; nolûmzàç, 113; prælerea

sine epltlieto, 37, 51, 68, 101, 408, 689;0.139,
197. 257; XXVI.
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“oustau, Tumultus, in llcrculis clypeo repræsenlatus,

S. 151).
’Ounpo; , eum Hesiodo in Delo insula Apollinem cecinil,

CLXVlll.
“0751991, a! (Somnia) , Noctis (ilii, 212.
’03).5ù;, ém;, unus c principibus Lapilharum , S. 180.
“090995 Geryonis amis, Typhaonis et Erhidnæ 1., 309;

pater Sphingis et leonis Nemei ex Echidna, 325; ab
Hercule inlerfeclus, 293.

’Oçxa;, Deus qui parjuras punit, Eridis 1., 231, O.
ses; 0. 219.

’ grayïa, insula pana, ante Syracusas Sita, CXXXYI.
’Opzopnôç, à, pater Aspledonis, Clomeni, Amphidocî,

CXC.
’Opzwsvàh 1: , hlinyarum urbs (Maniem) in Bmolia,

Llll, Cephisso adiacens, ubi Gratiæ colebantur, CXLlI,
CXLHl.

(Blum; , 397, Où).upm:6vôe; 633; 855; 953,-v.çôsr:;
S. 30; S. 471, 11.57%; XXXIV. “à. “’0).u1mo;.

059135511“ 15mn”. , Salumus, rivai , 486; 07. Oüpiwiôzt,
(“P-(lopes, 502.

mmm, 1) una Musarum, 78, mater Lini,
2) Oceanüidum una, 05051625, 350.

Oùpzvîwvaç, 01, Urani ( Cœli) 11111 ac nepotes, ày’xwl,
1.01 ; de Diis, 919, 939.

(Nm-15;, leus , 147, 159, 421, 644; eùpùç, 45: ping,
176, 203; énouais“, 106, 127, 463, 470, s91; Tel-
luris 1., 126 seqq. ; ex ea pater multorum liberorum ,
133 -153; 111105 sub terra condit, 15/4 seqq.; ejus
genilalia a Saturno resecla, 178, seqq. Vid. porro in
raïa, ’Açpoëim.

0395:, rà (Montes), e Tellure nain , pampa. , 129.
O-Jçsnoç, Cenlaurus, S. 186.

Il.
Ilayanîoç, epitheton Apollinis , quia Pegasisllemplum

hahuil, s. 70.
“mûri, dm; , Deorum medicus. Eum ab Apolline dif-

ferre, Cl. l1127.1155; , i, , Repulsio (liostium persequentium) in seum
Herculis repræsenlata , S. 154.

111).).a’vnov , Arcadiœ tubs , quæ a Pallante nomen traxit,

CXCVIII.
nama, ciao; , ü , Minervæ nomen. “and; 210km , 577,

0. 77; “and; ’AOnvain , 2101:)ng 1116:, S. 126.

11mg, me; , à, 1) Crii et Eurybiœ 1., 376. 2) Lycao-
nis 1., qui Pallatio urbi nomen dedit, CXCVlll.

“Muni; 1511811” , hirulldo, O. 568, ôpÔP’JY’hl.

11W, quomodo Joris jussu a Vulcano ilcla, a multis
Düs Denbusque exomata, cur hoc nomine appellata
fuerit, 0. 60 -- 82; col. 570 - 589; ejus historia, 0.
83 - 105; Græci mater ex Jove, XX, Deucalionis e

Promelheo, XXL .11mm“, al, 0. 528; ila universos Græcos ab He.
siodo vocatos fuisse, CLXXXIV.

“ammi: , ana Nereidum, 250.
“mon-ni; , tu; , Panopei natta, Ægle , mon“:
Ilæmk , (60.-. (alibi Havomùç) , Phocidis urbs, Cepliisso

adjacens, CXLH.
Hapôâwv, ovoç, pater Alenthoi, 0X.
Ilapôéaoç, Fluvius, oœani et Tethyos 1., 3-14.
llxprmà; , Pamassus, Bœotiœ mons , 499.
112519531 , una Nereidum, 247.

[haniwa , Oceanilidum una, 352. i
“5190119; , 1. Menœtii , trahis Pelei, Achillis frater pa-

lruelis, CLXXXVIII. ’

XCIV.

“nous , or; , l) Suada , qnnmodo Pandoram cxornaverit,
O. 73. 2) Ocennitidum lllla, 3-19. .

[lalpiOooç, Æpyti 1., CLXXVl; inter principes Lapilha-

rum, s. 179. o“zip-71v , ive; , lus pater, Y.
“519711771 , Œbali filial , CVl.

“sipo; , à , Aclmjæ fluvius, GIN].
115741676; , Lyczmnis pater , XCVlII , quem 015116100”

fuisse Hesiodus dixit, chll.
“alan-ml, 01, populus, qui Dodonnm incolebal, CXXXIY.
“57.51.15.55; , ai , Plcjndos , X. “à. “renias;
“slim, rex, Jasoni labores diniciles imporavil, ÛVËPIGT’Î];

ni 6116.0017»: , x. t. 7.. 990.
“alorrôwno’o; , f, , llesiodo 1101:1, CXL.

1157.0117, (me; , pater Nicippes, CCYIJ.
“atopie , (r30; , promonlorium, ab Oriane. condilum ,

CLXXVIII.
115916010: , Hipponoi filin, ab llipposlralo compressa, ad

Œneum missa , qui cam intedicerel, LXXXVIII.
“amin; , ou; , Aïoli 1. , ûnépûupo; , XXI“ ; Ilalirrhothii

pater, X011.
llapleüusvoç , Nelei 1., qui in omnium animalium spe-

cicm se convertere poluit, ab Hercule inlerfeclus,

Hepcuiôn; , se; , Centanrus, Heuxsiînç, S. 187.
Hamme-ab; , Bœotiæ alunis, 5.
llepcérrohç , en): , 6 , Telemachi et Polycnstes 1., C.
liages); , Dames 1., qualis in Herculis clypeo reprmsen-

talus 1uerit , (mûron, S. 214 - 229.
llspasçovzïn et Heponçàm , Proserpina, Jovis et Cereris

lilial, quam Pluto rapuit , 913; cum Plutone in Tar-
tare habitat, êmwù , 768, 774.

Ilspceçôvn, 913 , “il. llapasçovsin.

“in; , 1) Crii et Eurybiæ 1., 377; Asleriœ marilus,
409; ex ea pater Hecates , 411. 2) Hesiodi frater, ml
quem samien Opcrum et Dierum seriplum , 0. 10,
27 , 213, 274, 280, 299, 397 (viniez), 011, 633 (pin
nim“), 641.

“sprat; , in; , une Oceanitidum, 356, 957; e Sole mater
Cimes et dicta: regis , 957.

11219411; , Occanilidum unn, êpôêo’aa , 357.

llsrpzîoç , Centaurus, S. 185. h
lieuxsiôa: , et , Perimedes et Dryalus , Centauri , S. 187.
“55911511: , m’a; , Græarum altera, sui-nez)»; , 273.

llviyawoç 1mm; , Medusæ capite umpulato prosiluit , 281 ;
nominis derivatio, 282; terra relicta ad curium vola.
vil, ubi tonilru fulmenque Jovi 1ert, 283 seqq.; cum
Belleroplionte Chimæram vincil, 325.

117,19)“ Éo; , Æaci 1., XLVI; Achillis pater e Thelide,
1006; frater Menœüi , Patrocli patruus, CLXXXVIII;
Thetidem prohibet Achillem interiicere, Il; de eo et
Mali uxore historiam ab Hesiodo fuse fuisse narra-
lam, CXClX.

“mm , rô , mons Thessaliæ, cri-m) , LXXXII; in quo
Jaso a Chirone educalus est, me: , LXXXlll.

Îlnvstôç, Flm’ius, Oœani ac Telhyos 1., 3143. Lll.

“rapias; , ai, Musæ cognominantur, S. 200.
“Lapin , Thessaliœ regio , ubi Musæ natæ, 53; ibi blagues

et Maccdo habitabant, XXVI. Hispimsv, O. 1.
1117.1562; et lla).ew’.âe;, a! , Plejades, Allanlis iiliæ, 3111:-

.ysvéaç, 0. 383; O. 572, 615, 619.
“1735113971, uha Oceanilidum , 355. i
Inc-ka; , Plutus deus , Cereris et Jasii 1., 969 seqq.
[Dm-rd: , oü; , Oceanitidum une, 1305m“, 355. ç
11070656111; , ce; , Pollux, Joris 1., XXXVI; àvuôzoç ,

XXVI.
1107.95.59)“ Oceanitidum una, semez, 354. CXCIV-
liai-saupe“ Cadmi et Hamoniæ 1., 978.
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“cham, Nestoris 11113 minima natu , Persepolis mater

e Telemacho, ëütmvo; , C.
“0701m, 070;, Butæ ., Euæchmcs maritus, 01X.
llolupijïa, Jasonis mat r ex Æsone, CLXXXI.
“OÂÛPMŒ, Musarum una, 7S.

llo).uveixr,;, :0; , CXX.
[lançai-m, ou, de quo CXVI.
“670:, Labor, Eridis 1., àlywôuç, 226.
IlOWOftÔpEla, una Nt-reidum, 256.
“61:10;, Telluris 1., 132; pater Ncrei, 233; dcin e Tellure

pater Thaumantis, Phorci, Cetus, Eurybiæ, 237 scqq.
Hou-5166111111 et “oosiaéwv, (mm, accus. Iloaetôa’tw, 15,

Neptunus, thæ ac Salami 1., 456; pater Cymopoliæ,
819; Tritonis pater ex Amphitrite, 930, Euphcmi c
Mecione, L; pater Butæ, CXlil, et Minyæ, CLXII;
cnm Medusa Gorgone concubuit, 278; Tartari portas
ac muros, 732, cum Apollinc Thcbarum mœnia ex-
slruit, XLVI“; Thebarum præscs, S. 105; templum in
Peloridis promonlorio ci cxstructum ab Orione,
C LXXVIII; yztioypç, bivac-17:10;, 15; êvoaïztiwv, O. 607.

“OUELËÉWV, 732; Vid. Ilwaôdmv.

“ammi, 01, Fluvii, Occani et Tetliyos 1iiii, 3000 nu-
moro, Evrilsweç, 337, 367 seqq., quorum oomplm-es
roœnsentur 338 -- 345. 348.

l’lewôM , Nereidum una, 258.
“piauoç, Hcsiodo notus, CLXXXV. .
Ilpmriôeç, ai , Prœti filiæ, describuntur XXVII, XXVIII;

quod Bacchi cultum noglcxerant, insania punitæ,
XXIX; a Græcis plurimis in matrimonium petitæ,
CLXXXIV.

mame“, Propulsalio hostium, in Herculis scuto repu-æ-
sentata, S. 154.

“pôkoxoç, unus e principibus Lapitharum, S. 180.
“pou-n°51)“ 210;, Japcti et clymenes 1., 510; O. 50; pa-

ter Deucalionis ePandora, Hellcnis e Pyrrha, XXI;
Epimetheum fratrem præmonel , ne donum a Jove sibi
Inissum accipiat, 0. 86; ignem Jovi 1uratur, 365
seqq.; O. 48 seqq.; qualem dolum Jovi struxerit, Diis
hominibusque Sicyonc certantibus, 535- 561 , a Jove
in vincula conjectus, 521, cjus jecur. ab aquiln come-
sum, 523 seqq.; per Herculcm liberatus, 526 seqq.
Epithela r ndama, 614; àyxukoui-mç, 546; 0. 48;
notxiloç, 11.0).Ôpdjîlç, 511; En 1rd; “Inertie, 565, O.
50; nozx:).66w).o:, 521; conf. ’laareuoviôm.

“pal-:034, lina Nereidum , 261.
llpupwù, 06;, Oceanitidum nm, 350.
lipmoue’aeta, Nercidum lina, 249.
“punch, 06:, Nereidis, fartasse duarum Nereidum nomen,

243, 248.
mod), 017;, Phocidis rcgio, Apollini sacra, 1,701053),

LXXXVII; ibi lapis a Saturne Joris loco devoratus et
revomitus memoriœ causa à Jove exstructus, 499,
ùyaôén. Hum-36:, S. 480.

“07.6.5114, ou, Anaxibiæ 1., LXXVII.
[167104, il, Peloponnesi nrbs, ubi Ncleus ejusque 1111i

regnabant, devastata ab Hercule, XXX; de eaI Hercu-
les cum Marte pugnavil, S. 360 seqq.

[hâlai-7, (avec, Nauboli 1., pater Antiopes, XLV.
“déçu, mater Hellenis e Promethco, XXI.

P.

’P:6a’tpav00ç,,uo;, Jowis et Europes 1., CXLIX.
11’531, 467, vid. Tain.

Tain et ’Pén, Rhea, Cœlî ac Telluris mie, 135; e Sa-
turno mater Vestæ, Cereris, Junonis, Plutonis, Ne.
ptuni, Jovis, 453 seqq.; quomodo Jovem a crudeiitate
Satumi servaverit, 467 seqq. ; iüxopoç, 625. 634.

’Piooç, Fluvius, Occani ac Tethyos 1., 340.
’l’àôetz, una 0cmnitidum, 351.

’l’oôioç, Fluvius, Oceani et Tethyos 1., 340.

2.

Sanoîptoç, Fluvius, 1. Oceani ac Tetlnyos, piyaç, 344.
Salumveùç, Æoli 1., âôtxoç, XXI“.

Ezpmôùv, ôvog, Jovis et Europcs 1., CXLIX.
Sérum: , et, e quinque (iliabus Hecatæi ûliæque Phoronei

nati, oùôttavol, âtmxcwospyoî, XCI.

Sand», 06;, una Nereidum, 243.
Sapins; , ai , Sirencs , quarum insula boguées“ ,

CXXXVII; ventas ab iis doleniri, CXXXVIII.
Seiptoç, à, Sirius, W9, 417; 587; 609; étama“ S.

153; S. 397.
Salin], Luna, Hyperionis ac Theæ ûlia, 371; lap-ripât,

18, 371. I 52:17.27,1, Cadmi et Harmoniæ tilla, 976; Bacchi mater ex
Jove, Kaôpzin, 940.

Eipoç,’Halirrhothii et Alcyones 1., xcn.
Erwin, oô;,1rium Gorgonum lina, 276.
Sand”, in“, Brecllthci 1., CLXIX.
211mm, oôvtoc, Fluvius, Oœani ac Tethyos 1., 0510;,

342.
21011904, Æoli 1., aîolotvâ-mç, XXII]
Exo’tpavôpoç, Flmius, Oœmii ac ’l’cthyos 1., 0539;, 345.

2160m, et, inopolyol, CXKXII.
Zut-67.101, Phorbantis et Hecates filin, LXIli.
56742:, ol, disci, carmen Hesiodeum, CLXXXVI.
27:51:11, 06;, uns Ncreidum, 245.
Erspôn’qç, Cyclopum unus, 140.

ETpuovîxn, Euryti mater, XLV.
&vawa , 6vo;, Fluvius , 1. Oceani et Tethyos, 339.
211:2, 70;, Occanitidum «puçapwtn’tm ànaoémv, 361, et

matu maxima, 776; e Pallanle mater chi et Mecs,
Crateos et B15, ’Qxeavoü Mémp, 383 seqq.; quo-
modo a Jove honorata, ut Deorum jusjurandum esset,
397 seqq., 775 - 806; in Tartare habitat, 651v?” 77e;
âçûuoç humain], 389; 51-076; âçônov 68m9, 805.

20961100011, al, urbs Siciliæ , CXXXVI.
271mm)“ éwç, Ataiantes pater, LXXllIu

T.

hip-rap“, à, plur. «à Tâpmpa, post Chaos primus exor-
tns, Toiçmpa icçôavra, 119; Typhoëi pater eGæa, 822;
oins varia: descriptiones, 721 - 819; ibi Titanes, 717,
729, 814, Centimani, 734, 814, N031 et Dies, altemis
intrantes et exeuntes, 748, Somnus et Mors, 759,
Pluto cam Proserpina, 768, Styx, 776, habitant; hue
Typhoëus a Jove detrusus, 868. Epitheta : 715965“,
721, 736, 807; :ûpùç, 868; xpuôuç, S. 255.

Tc’tçtoz, et, cum Telebois Taphi insulæ partisque Acar-
naniœ incolæ, quibus Amphitryo bellum intulit, civ-
ôpeç “ÊPŒEÇ, S. 19.

Texpwiaç, ou, vates, Cadmî 1., Mantus pater, CXVII;
Jovis Junonisque altercationem de concubitus volup-
tate dirimit, CXXI; de longissima ejus vin, CXX.

Telawbv, 17mg, Ajacis majoris pater, cujus hospes lier-
cules fuit, CXV.

TEÂSOTÔ), oie, Oœaniüdum un, mourine-ram, 358.
Tepqnxôgm, nm Musarum, 78.
T160; , 604, Cœli et Telluris (ilîa, Epatav’h, 136; ex

Oceano mater Fluviorum, 337, 368, ct Omnitidum,
346, 362, Inter quas Helenen etiam fuisse, XXXV.

99366011, don, et, populns, qui Acamnniam ac Taplnml
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insulam crun Taplniis incolcbal, ab Amphitryonc de-
bellatus, âvôça; ’71pr , S. 19.

Tuléyovoç, Ulixis et Circcs 1., 1014, Tyrrhenorum rex ,
1016.

TnÂÉluxxo; , pater Persepolis e Polycaste, C.
TLOmvôç, ex Aurore pater Memnonis, 78-4, et [mathie-

nis, 985.
Truman, Echemî uxor, VIII.
Timâoç, ù, accus. Tipra. Tiryns, urbs Argolidis, ubi

Amphitryo habitabat, priusquam Thebas abiit, Èüxrî-
une»: molîeûpov, S. 81 ; hue Hercules Gcryonis baves
egit, lem , 292.

Tan-6610;, e principibus Lapitharum unus, 5:0; Zig-40;,
S. 181.

Turivzç, ol, Titanes Cœli 1ilii unde appellati sint, 207;
mmm certamen cum Diis (629) et Centimanis, 674 -
717; vicü et in Tartarum dolmsi, 717 seqq., 814;
àfzuol, 632; 050i, 630, 648, 729; hmaprâçrot, 851;
10611101, 697; præterea obîii 392, 424, 650, 663, 670, 882.

Tmaôç, Elarœ 1., CLXX.
TÀno-ôva, opo:, Æpyti 1., CLXXVI.
ToEEùç, (un, Euryti et Antiopes 1., àWÏÔEoÇ, XLV.

Tpmèç, mons Nemeæ, 331. I
Tp’nliç, Tm, Thessaliæ urbs, ubi Ceyx regnavit, quo

Hercules profectus est, S. 353, 355, 469.
Tpiwyévua , Minervæ nomen, y).1uxcîm1;, 895; 71sz-

mç, and, ëïpemômuog, x. 1“. 1., 924; haleur” S. 197.
Tpîîuw , œvoç, Neptuni et Amphitrites 1., Eùpvôinç, pé-

yaç, 931 seqq.
Tpoïn, Troja, 0. 165; Tpoînv à; xantrâvazxa, 0. 653.
Tvôâpux, cujus a filiahus qualem pœnam Venus pelie-

rit, CXLVI.
Tuëenvia , regio llaliæ, COI].
Tupomvol, 0l, Italiæ populus, sub Agrio, Latino, Tele-

gono rasibus, 1016. CXXXIX.
Tuçaôvlov, Bœoliœ mons, S. 32.

TWv, avec, Ventus, ex Echidna pater Orlhri, Cerberî,
Hydræ Lemææ, Chimæræ, 306 seqq.; Ladonis dra-
œnis pater, CXLVII.

Tmzùç, in; , Tellurls ac Tartari 1., 821; cujus monstri
descriptio, 821 - 852 , pater Ventomm procellosorum,
869; 1ulminibus victus et mutilatus a Jove, 853 seqq.,
et in Tartarum dejectus, 868.

T6111, una Oceanitidum, 3Go.

1“.

aux, al, vôyçat Xapinaow épata“, LXVII, ubi earum
nomina; 0. 615.

“ram Aepvaîz, Typhaonis et Echidnæ lilia, Âüyp’ eîôuîa,

313, a Junone nutrita, 314, ab Hercule interfecta Io-
lai ope, 316 seqq.

’l’nnoç, cujus historia un.

1mm, Herculis 1., pater Euæclunes, 01X.
’1’1repôôpcot, ol , populus, CXXXIX.

7l“1t:piuw, ovoç, Cœli ac Telluris 1., 134; e Tlica pater
Solis, Lunæ, Auroræ, 371 seqq.

Tuqumlônç, aa, Hyperiom’s 1., Sol, 1011.
Tarin)“, moç, Euryanasses pater, CLXII.
Tm, Somnns, Noclis 1., 212, 758; Noctem comitatur,

mima; anémia, 756; cum Mona in Tartan habi-
tat, 759; descrîbitur 762.

7119613, urbs Bœotiæ, Bormin, XLIX, L.
Topivai, a! (Prœlia), Eridis liliæ, 228. ’

d).

“tu”, “me, 1) Cephali et Auroræ 1. 1,01m, 987,

quem raptum Venus templi sui custodem feuil, 989
seqq. 2) Clymenis, Salis filii, et Meropes 1., CIV,
ubi ejus historia; sive Salis 1. e Clymene, CLXII.

«batailla: , una Hyadum , LXVII.
(liard), 05; , Hyndum una, 111.5965661, LXVII.
(Dümpoç, inter principes Lapithamm, S. 180.
Mm, 160:, ô, Fluvius, Oceani ac Tethyos 1., 340; ah

Argonautis trajectus, LVII. - i
«6910;, Melibœæ matus, êüpuzkinç, XCVI.
(l’épouser, una Nereldum, 248.

41010:, adj. Phthius, (Min Kupiwz, LII.
mmm, rô, mons Bœoliæ, S. 33.
(ME, màç, Sphinx, Orthri et Echidnæ filin, 6109;, 326.
«mmm, 1mm, i) (Concubitus), Noctis min, 224.
thlupiônç, Pliilyræ 1., chiro, 1002.
(Invsùç, à»; , Phœnicis et Cassiopeæ 1., LV111; cur carci-

tate punitus, LIX; ah Harpyiis ad usque Scythiam
propulsus, CXXXI.

(Dîeyûm, «a, Coronidis pater, ôzôrnnroç, LXXXVII.

41660; , Terror, qualis in Herculis clypeo repræsentatus
fuerit, S. 144 (nota) seqq.; (1’660; et A5104); Martis et
Veneris 1illi, 34; Munis comites bellique socü , 935,
S. 195, 463.

Q0161], 1) Cœli ac Telluris filia, zgucocte’çavoç , 136;

LntOnæ et Asteries mater e .Cœo, 404 seqq.; avia
Phœbi , CLXXIV. 2) una Heüadum, CIV.

Œoïpoç, Appollinis’nomen , 14, d). 113mm; S. 68, 100;

hamada“ LXXXVII; pompoç, CLXVII ; CI,
’AnôDmv 4). ; CLXXIV, ubi nominis derivatio.

(koinè, mac, Agenoris 1., pater Phinei e Cassiopea,
LV111; pater Europes, CXLIX; Adonis pater ex Al-
phesibœa, CXCVI.

d’évo; (Nex), in Herculis soutai repræsentnlus, S. 155;
o! KPôvor , Eridis filii, 228.

«béppaç, awoc, Scyllae pater ex Hecate, LXIII.
(bégum, vo; et uvoç, Telluris et Ponü 1., 237; e Cclo

pater Græarum Gorgonumque, 270 seqq. , et draconis
aurea mala custodientis , 333 seqq.

09150:, cum vellere aureo (coll. LV) ad Æelen venit, I;
quatuor filiorum pater ex Jophosse, LXII ; liuic Phi-
neus viam in Scythiam monstravit, le.

«bpôvrr; , 1.0:, Phrixi f. ex Jophosse, LXII.
0011504, 661;, pater Hippostrati, LXXXVIII.
thalweg, Deïonis 1., pater lphicli e Clymene, CXVI,

CXXII , CLXII.
d’élu, une; , pater nippone etThema e Lipephile, LIV.
dans); 15mg, CLXI , çOloç 11411595061 Oeoïm.

(humiez, oî Phocenses, Amphitryonem secuti in hello
cum Taphiis ac Telebois gesto, marmot , S. 25.

(bôxog, Æaci et Psamathes 1., 1004.
dmpœveùç, éœç, cujus liliam Hecatæus duxit, XCI.

X.

xéog, eoç, rô, primum crut ante omnes res creatas , 116;
ex eo Erebus et Nox prodierunt, 123; zoçepôv, 814.

Xaîpow , une: , Therus et Apollinis f. , Xaîpœvo; xparepôv
p.640; lmoôa’poto, LIV.

X1113; , (60;, il, urbs Eubœæ, quam ammi-mm Hesîo-
dus cognominavit, CXXIII; ibi Ilesiodus victoriam
in calamine musico reporlnvit, 0. 655 seqq.

mimez, a! , Gratin, Aglaia, Euphrosyne , Thalia, Jovis
et Eurynomes 1iliœ, 907 seqq.; quomodo Pandoram
exomnverint, 0. 73; cur Orchomeni cultæ , CXLIII 5
pælerea obviæ 64,946 , un, van , CLXVII.

Xeipmv, mvoc, Chiro Centaurus, Philyrœ 1., 1001 ; Ja-
sonem , LXXXIILejusque lilium, Medeum, educavlt,
1001. Najadum unam in matrimonium duin Cl];
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Xaîçœvo; ûmOi-uz, carmcn Hesiodo adscriplum, cujus
exordium CXXV.

Xiuzzpa, Typhaonis et Echîdnæ filin, 3l!) 50cm., ubi
ejus descriptio; a Bellerophonle ac Pegnso interfecta,
325.

Kim, il, insula, ad qunm Orio in ilinere suo vomit,
XLHI.

&wiwp, 090;, capite Medusæ amputalo prosiluit, 281 ;
nominis interpretatio, 283; e Calliroë pater Geryonis,
287, 979, et Echidnæ, 295.

vacnïç, 30;, une Oceanitidum 359.

W.

“by/1207,, Nereidum una, lapina: ôépaç, 260; Phoci
mater 0x Æuco, et: Osier: , 1003.

Q.

ami; , insula ad occidentem vagons, CCIII.
07x012, insula, in vicinitale Grelin Sita, CCllI.
nua-4M, Oceanilis, Oceani ülia; de Slyge, 389, de

Clymene, xanîcçuçm, 507, de Chryseide, 956. T2151-
vîvza. 12, Occanitides, 01-03in ac Tclhyos fuîm- (340),

3000 numero, rzv-ôcpupm , 364 ; quarum maximœ natu
(366) recensenlur 3:19 -- 301.

’anvôç, Car-li ac Telluris l2, ms; e Telhye pater Flu-
viorum, 337 seqq. , 368, et Nympharum Oceanilidum ,
345 seqq., 302; pater Doridis, 242; Electrae, 265,
Callirocs, 7.88, 979; ldyiœ, 959; Heleues, XXXV;
qualis in margine senti Herculei repræsentatus fuel-ü,
S. 314 seqq.; trajeclus a!) Hercule, 292; ab Argonau-
lis in Libyam navigantibus trajectus, LXll; Examen:

âaûpaz, 695; Duezvoô (:021, 841; lapé; géo; “axer/aïe,

O. 566. Epilhcla: akassa”; , 776; âzüuôimç, 133, O.
171; Bzouëâeimç, 265; x).urô;, 215, 274, 288, 294;
uâyzç, 20; Irakien; Rempli); 2/12, 959. Prælerca obvins

282, 383, 789, 816, 908.
’quném, Harpyiarum ancra, 207.
’Qmpô’n, una Oceanilidum, 300. . ’
main 73’793, Olenia ru’pes, Pire “uvio adjaccns, CL“.
’Q).evo;, i, urbs Achajæ, LXXXVIII.

’me, aï, Eunomin, Dico, lrene, Jovis ac Themidos
liliæ, 901 seqq.; quomodo Pandoram exornavcriut,
xœDlxouoL, 0. 74.

Ïlpïwv, «nm, Neptuni cl Brylles L, cujus historia KLII!
et XLXXVIIL 0. 609; 005w; (ôuôptpov) ’Q;ïwvo;, 0
015, 619.


